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Od Wydawcy

Jednym z zadan Stuzby Geodezyjnej i Kartograficznej jest opracowywanie
i publikowanie wykazow nazw geograficznych. Wykazy zawierajq zestandaryzowane
nazwy geograficzne z obszaru swiata — zalecane do stosowania jako oficjalne i po-
prawne pod wzgledem jezykowym. Opracowywanie wykazow ma na celu zapewnienie
Jjednoznacznosci w postugiwaniu sie nazewnictwem geograficznym.

Publikowanie oficjalnych wykazow nazw geograficznych umozliwia zaintereso-
wanym szeroki dostep do poprawnego nazewnictwa geograficznego swiata, ponadto
Jjest realizacjq postanowien rezolucji Organizacji Narodow Zjednoczonych, majqcych
na celu ujednolicenie nazewnictwa geograficznego w obiegu miedzynarodowym.

Niniejsza publikacja pt. ,,Europa, Czesc I1” stanowi zeszyt dwunasty NAZEW-
NICTWA GEOGRAFICZNEGO SWIATA, ktére zostalo opracowane przez Komisje
Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej przy
Gtownym Geodecie Kraju.
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Przedmowa

W 1951 roku 6wczesna Komisja Nazw Geograficznych podjgta szeroko zakrojo-
ne prace majace na celu ujednolicenie stosowania nazw geograficznych w Polsce oraz
przygotowanie wykazu nazw uznanych za poprawne i zalecanych do stosowania.
O tym, jak zmudna byla realizacja tego zadania, $§wiadczy fakt, ze dopiero w 1959
roku, a wigc po osmiu latach, opublikowano Polskie nazewnictwo geograficzne
Swiata, opracowane przez L. Ratajskiego, J. Szewczyk iP. Zwoliniskiego, wydane
w Panstwowym Wydawnictwie Naukowym w Warszawie. Okazalo si¢ ono trudnym
do przecenienia instrumentem w rdznej, przede wszystkim wydawniczej, dziatalnosci
geograficznej i kartograficznej. Pozniejsze, rownie cenne wykazy dotyczyty juz tylko
nazw spolszczonych, czyli egzonimow. Byly to Polskie nazwy geograficzne swiata,
wydane przez Gtownego Geodete Kraju w kolejnych czterech czgs$ciach w latach
1994-1996.

W pot wieku po rozpoczgceiu prac nad tak waznym dla wielu srodowisk dzietem,
Komisja Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej Pol-
skiej rozpoczgla wydawanie Nazewnictwa geograficznego swiata, opracowywanego
przez liczne grono specjalistow: geografow, historykow, jezykoznawcow, kartografow.
Czas wydawat si¢ by¢ najwyzszy, tak wiele wydarzylo si¢ bowiem w latach, jakie
dziela nas od ukazania si¢ pierwowzoru. O blisko jedna trzecia zwigkszyla sig liczba
panstw i tych terytoriow zaleznych, ktoére wymagaja oddzielnego opracowania. Odpo-
wiednio zwigkszyla si¢ liczba jezykdéw urzgdowych, ktore oczywiscie zawsze musza
by¢ uwzgledniane. Swiat stat sig znacznie blizszy — dochodza do nas wiadomosci z naj-
odleglejszych, czasem nieznanych zakatkow, do ktorych tez czgsto sami docieramy.
Warto wige, aby$my je nazywali poprawnie. Chocby z tych powodéw przygotowywa-
ny obecnie wykaz jest znacznie obszerniejszy, przy czym obfitsze jest przede wszyst-
kim nazewnictwo dotyczace obszardw, gdzie stosuje si¢ nietacinskie systemy pisma.

W trakcie postgpu prac publikowane sa robocze zeszyty wykazu. Dotychczas
ukazato si¢ ich jedenascie: 1. Ameryka, Australia i Oceania; 2. Bliski Wschod; 3. Afry-
ka; 4. Azja Poludniowa; 5. Azja Srodkowa i Zakaukazie; 6. Bialorus, Rosja, Ukraina;
7. Azja Potudniowo-Wschodnia; 8. Antarktyka; 9. Azja Wschodnia; 10. Morza
ioceany; 11. Europa, Czgs¢ 1, a zeszyt biezacy zamyka calg serig. Zeszyty te w wersji
elektronicznej, w postaci plikow pdf, mozna pobra¢ z internetowej strony Komisji:
http://www.gugik.gov.pl/komisja/.

W ciagu ostatnich pigédziesigeiu lat zmieniaty si¢ zasady, ktorymi kierowano
si¢ przy ustalaniu zalecanego nazewnictwa. Chodzi przede wszystkim o poprawnos¢
stosowania egzonimow. Poczatkowo zalecano ich szerokie uzywanie, a nawet spol-
szczanie nazw, ktore w Polsce nie byly znane. P6zniej okazywano znacznie wigksza
w tym wzgledzie ostrozno$¢. Opinie, a zatem i podejmowane w tych sprawach
decyzje, moga byc¢, i istotnie byty, bardzo dyskusyjne. Kryteria ustalania nazw nie
moga by¢ bowiem jednoznaczne — tym bardziej, ze jgzyk jest Zywy i1 zmienne sa
nasze do$wiadczenia. Rownie dyskusyjny jest z pewnoscia dobor nazw obiektow
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geograficznych ujetych w poszczegdlnych wykazach — cho¢ starano si¢ zawsze, aby
zawieraty one obiekty najwigksze, najbardziej znaczace i charakterystyczne, najlepiej
znane, najczesciej odwiedzane lub pojawiajace sig¢ w literaturze.

W wykazach uwzgledniane sa nazwy dwoch rodzajow — polskie egzonimy
oraz endonimy. Egzonimami sa tradycyjne polskie nazwy stosowane dla obiektow
znajdujacych si¢ poza granicami naszego kraju (np. Paryz, Nowy Jork, Bangkok).
Endonimami sa natomiast nazwy obiektow geograficznych w jezykach uzywanych na
obszarze, gdzie dany obiekt si¢ znajduje (np. Paris, New York, Krung Thep). Nalezy
podkresli¢, ze Komisja Standaryzacji Nazw Geograficznych standaryzuje wylacznie
polskie nazwy, nie zajmuje si¢ za$ standaryzacja endonimow, a zawarte w wykazach
egzonimy sa jedynymi zalecanymi przez Komisj¢ polskimi nazwami geograficznymi
(brak egzonimu dla danego obiektu jest jednoznaczny ze stwierdzeniem, ze Komisja
nie zaleca dlan polskiej nazwy, nawet jezeli taka spotykana jest w niektorych publi-
kacjach, a zalecana forma jest nazwa oryginalna). Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra
Spraw Wewngtrznych i Administracji w sprawie trybu i zakresu dziatania Panstwowej
Rady Geodezyjnej i Kartograficznej i Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych
poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej oraz zasad wynagradzania ich cztonkéw
(Dz. U. 22000 1. Nr 26, poz. 316 oraz z 2009 r. Nr 107, poz. 897) podmioty wykonujace
zadania publiczne na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zobowiazane sa stosowac
polskie nazwy ustalone przez Komisjg. W wykazach starano si¢ podac oficjalne formy
endoniméw, pochodzace z narodowych wykazdéw nazewniczych, map topograficznych
i innych oficjalnych zrodet. Kiedy okazywato si¢ to niemozliwe, korzystano
z najbardziej wiarygodnych publikacji migdzynarodowych. Dlatego niekiedy formy
nazw urzedowych moga budzi¢ watpliwosci, bo cho¢ ich ustalanie odbywato si¢
z duza starannoscia, to jednak napotykano czasem trudne do pokonania przeszkody.
Mogty one wynika¢ z brakoéw w materiatach zrédtowych, a nawet, bo i to si¢ zdarzato,
z roznych, sprzecznych wersji nazewnictwa podawanych w oficjalnych publikacjach
instytucji rzadowych lub organéw ustawodawczych.

W przypadku wykazéw nazw dla obszaréw, na ktorych istnieje kilka jezykow
urzedowych, Komisja kierowata si¢ zasada, ze wszystkie urzegdowe jezyki ogolno-
panstwowe sa sobie rowne. Dlatego fakt umieszczenia w wykazie na pierwszym miej-
scu nazw w jednym jezyku nie oznacza faworyzowania nazw z tego jezyka — wyjat-
kiem sg tu sytuacje, gdy jezyki ogélnopanstwowe sa urzegdowe wyltacznie na poziomie
centralnym, a na poziomie lokalnym urzgdowe sa tylko niektére z tych jezykow, jak
ma to miejsce np. w Szwajcarii. Jezeli na danym obszarze wystepuja dwa jezyki,
z ktérych jeden jest jezykiem urzgdowym panstwowym, a drugi jezykiem urzedowym
lokalnym, to wtedy na pierwszym miejscu podano, jako wazniejsze, nazwy w jezyku
panstwowym, chyba, ze urzgdowo ustalane sa wytacznie nazwy w jezyku lokalnym
(np. w hiszpanskiej Katalonii).

Przedstawione wyzej uwagi odnosza si¢ rowniez do kolejnego zeszytu Nazew-
nictwa geograficznego Swiata, pos§wigconego wybranym panstwom europejskim.
Z punktu widzenia nazewnictwa geograficznego jest to obszar, dla ktorego istnieje
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wiele materialow nazewniczych, a szczegdlowe mapy poszczegdlnych panstw sa
dostgpne w wielu polskich ksiggarniach. Jednak pomimo takiej dostgpnosci materia-
tow, rowniez dla tego obszaru niektore kwestie nazewnicze sa skomplikowane. Po
pierwsze, w wigkszos$ci uwzglednionych panstw istnieje nazewnictwo w jezykach
mniejszosci narodowych — w niektorych krajach jezyki mniejszosci narodowych sa
jezykami oficjalnymi na czgsci terytorium, w innych, pomimo ze jezyki te nie sa
oficjalne, stosowane jest urzegdowe nazewnictwo w tych jezykach. Konsekwentnie
starano si¢ zatem podawac urzedowe nazwy w jezykach mniejszosci wszedzie tam,
gdzie one wystepuja, korzystajac glownie z odpowiednich aktow prawnych, wyka-
zO6W nazw oraz map. Po drugie, starano si¢ poda¢ pelne nazewnictwo dla krajow
wielojezycznych, co w kilku przypadkach oznaczato dotarcie do form nazewniczych
rzadko spotykanych w dostgpnych w naszym kraju publikacjach (np. nazwy irlandzkie
w Irlandii, maltanskie na Malcie, luksemburskie w Luksemburgu, czy w jezyku manx
na Wyspie Man).

Poniewaz wystepuja niekiedy niejasnosci polityczne, trzeba wyraznie podkre-
sli¢, ze w wykazie przedstawiono nazwy obiektow geograficznych, ktére, wylacznie
z jezykowego punktu widzenia, Komisja uznata za poprawne i zgodne z dotychczas
zgromadzong wiedza. W zadnym wypadku zalecenia te nie maja nic wspdlnego
z zajmowaniem przez Komisjg¢ stanowiska w sprawach politycznych lub dotyczacych
administracyjnej przynaleznosci poszczegdlnych terytoriow. Jakiekolwiek stanowi-
ska w kwestii politycznej, jezeli musza by¢ podjete, sa zawsze konsultowane z Mini-
sterstwem Spraw Zagranicznych.

Ze wzgledu na roboczy charakter zeszytow, Komisja Standaryzacji Nazw
Geograficznych bgdzie wdzigezna za wszelkie uwagi dotyczace tej publikacji, przede
wszystkim za uwagi krytyczne. W zeszytach brak jest skorowidza nazw, ktory ma
zosta¢ uwzgledniony w wydaniu ostatecznym. Planowane jest rowniez opublikowanie
zawartych w wykazie nazw geograficznych w formie ogoélnodostgpnej internetowej
bazy danych. Po zakonczeniu prac nad zeszytami Nazewnictwa geograficznego
Swiata Komisja przystapi do opracowania wykazu polskich nazw geograficznych
$wiata, a nastgpnie do opracowania zbiorowego, zweryfikowanego, ujednoliconego
i poprawionego wykazu Nazewnictwo geograficzne swiata.

Przewodniczacy
Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych
poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej

Waldemar Rudnicki






Wprowadzenie

Wykaz Nazewnictwo geograficzne Swiata. Europa, Czes¢ I obejmuje nazwy
obiektow geograficznych potozonych na obszarze Andory, Austrii, Belgii, Danii,
Finlandii, Francji, Gibraltaru, Guernsey, Hiszpanii, Holandii, Irlandii, Islandii, Jan
Mayen, Jersey, Liechtensteinu, Luksemburga, Malty, Monako, Niemiec, Norwegii,
Portugalii, San Marino, Svalbardu, Szwajcarii, Szwecji, Watykanu, Wielkiej Brytanii,
Wioch, Wyspy Man oraz Wysp Owczych.

Zeszyt rozpoczyna lista zalecanych nazw wielkich jednostek regionalnych,
ktore ze wzglgdu na swoja wielko$¢ obejmuja z reguly powierzchnie kilku krajow,
oraz nazw oceanow. Nastgpnie zamieszczono nazwy wedtug panstw lub terytoriow,
dla ktorych podano skrocong nazwe polska i nazwg w obowiazujacych w nich jezy-
kach urzgedowych. Z kolei nazwy poszczegolnych obiektow geograficznych utozono
z podziatem na kategorie w nastgpujacej kolejnosci:

Jednostki administracyjne
Miejscowosci

Czes$ci miejscowosci
Stacje badawcze

Krainy, regiony

Oceany

Morza

Inne akweny morskie
Zatoki

Cieéniny

Jeziora

Grupy jezior

Zatoki na jeziorze

Rzeki

Kanaty

Wodospady

Lodowce

Bagna

Wyspy

Grupy wysp, archipelagi
Wyspy na jeziorze lub rzece
Grupy wysp, archipelagi na
jeziorze

Potwyspy

Przyladki

Wybrzeza

Delty

Pojezierza
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Niziny, rowniny

Doliny

Kotliny

Wyzyny, plaskowyze
Gory

Szczyty

Przetecze

Lasy, puszcze

Jaskinie

Inne obiekty naturalne
Obszary ochrony przyrody
Regiony przemystowe
Migjsca wydobycia lub
wystgpowania sUrowcow
mineralnych

Zapory

Drogi

Koleje

Ulice

Place

Mosty

Tunele

Inne obiekty komunikacyjne
Swiatynie, klasztory, miejsca
kultu

Forty, twierdze, zamki
Cmentarze, nekropole
Mauzolea



— Ruiny osiedli — Inne obiekty antropogeniczne
— Inne zabytki

Wystgpowanie poszczegdlnych kategorii obiektow geograficznych zalezy od
specyfiki danego obszaru, dlatego tez w poszczegdlnych krajach niektdre z kategorii
nie wystepuja. W ramach poszczegdélnych kategorii nazwy ulozono alfabetycznie
w szyku wlasciwym (prostym).

Hasta odnoszace si¢ do poszczegélnych obiektow geograficznych zawieraja
nazwe spolszczona (egzonim), jesli taka jest zalecana (pisana pogrubiona kursywa),
a nastepnie nazwe oryginalna (endonim), w jezyku urzegdowym — lub nazwy oryginal-
ne, jesli obowiazuje wigcej niz jeden jezyk urzedowy lub dany obiekt ma urzedowe
nazwy w kilku jezykach. W przypadku, gdy dla jednego obiektu podane zostaty
nazwy w kilku jezykach, zawsze po nazwie podano jezyk, w ktérym dana nazwa
funkcjonuje. Dla panstw i terytoriow, w ktorych dwa Iub trzy jezyki maja status
jezykoéw urzedowych catego panstwa lub terytorium (Guernsey, Irlandia, Jersey, Luk-
semburg, Malta, Watykan, Wyspa Man, Wyspy Owcze), nazwy przewaznie podano
w kolejnosci alfabetycznej polskich nazw tych jezykow (wyjatkiem sa tu Malta, dla
ktorej jako pierwsze podano nazwy w jezyku maltanskim, Wyspy Owcze, dla ktd-
rych jako pierwsze podano nazwy w jezyku farerskim oraz Watykan, dla ktorego
podano przewaznie tylko nazwy wiloskie). Dla trzech panstw formalnie w catosci
wielojezycznych (Belgia, Finlandia, Szwajcaria), w ktorych faktyczne stosowanie jg-
zyka zalezy od regionu, jako pierwsze podano nazwy w urzedowym jezyku danego
obszaru, nazwy w pozostatych panstwowych jezykach urzedowych podajac na dal-
szym miejscu 1 zapisujac je kursywa (jezeli na danym obszarze sa dwa jezyki urze-
dowe, to nazwy podano w kolejnosci alfabetycznej polskich nazw tych jezykow).
W przypadku, gdy w danym panstwie wystepuja regionalne jezyki urzedowe lub
poszczegdlne obiekty maja urzedowe nazwy rowniez w jezykach mniejszosci, na-
zwy w tych jezykach podano po nazwach w jezyku panstwowym (wyjatkiem sa
sytuacje, gdy nazewnictwo geograficzne urzedowo ustalane jest wylacznie w jezyku
regionalnym — w takich przypadkach nazwy w jezyku ogoélnopanstwowym, jako nie-
urzedowe, podano na drugim miejscu i zapisano kursywa).

Przyktad utozenia hasel:

Bruksela; Bruxelles; Ville de Bruxelles [ f7.]; Brussel; Stad Brussel [nid.];
Briissel; Stadt Briissel [niem.]

Tarxien; Hal-Tarxien [malt.]; Tarxien [ang.]

Santa Coloma de Gramenet [kat.]; Santa Coloma de Gramanet [hiszp.]

Jezioro Nezyderskie, Neusiedler See

Alpy Retyckie; Ritische Alpen [niem.]; Alpi Retiche [wi.]; Alpes rhétiques [ fr.]
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Jezeli podawane sa polskie nazwy wariantowe (np. Kordoba; Kordowa), to
nazwa pierwsza w kolejnosci jest ta, ktora Komisja uwaza za wlasciwsza, uznajac
jednak pozostate za dopuszczalne. Czasem podawany jest tylko egzonim; oznacza to,
ze dany obiekt geograficzny nie jest nazywany w kraju, w ktoérym jest potozony lub nie
znaleziono poprawnej lokalnej nazwy tego obiektu. Skrotem ,,hist.” opatrzono nazwy
historyczne wybranych obiektow, w tym nazwy niedawno zmienione.

Starano si¢ zawsze podawac oficjalne nazwy geograficzne, pochodzace z naro-
dowych wykazéw nazewniczych, oryginalnych map i innych urzgdowych zrodet
krajowych lub powaznych wydawnictw migdzynarodowych. Jednak nie zawsze udato
sig¢ takie znalez¢, czgsto tez zalecane nazwy tych samych obiektéw nie byty jed-
nakowe. Starano si¢ poda¢ réwniez nazewnictwo w jezykach urzgdowych regionéw
autonomicznych oraz urzgdowo wprowadzone nazwy w jezykach mniejszosci naro-
dowych.

Wykaz uzytych skrotow:

ang. — angielski

bask. — baskijski

d.-tuz. — dolnotuzycki

dun. — dunski

far. — farerski

fin. — finski

fr. — francuski

fryz. — zachodniofryzyjski

g.-tuz. — gornotuzycki

gael. — gaelicki szkocki

galis. — galisyjski

hist. — nazwa historyczna

hiszp. — hiszpanski

irl. — irlandzki

jedn. adm. — jednostka administracyjna

kat. — katalonski

luks. — luksemburski

tac. — tacinski

malt. — maltanski

nid. — niderlandzki

niem. — niemiecki

norw. — norweski (ogolnie)

norw. bokmal — norweski w standardzie bokmal
norw. nynorsk — norweski w standardzie nynorsk
oficj. — nazwa uzywana w stosunkach oficjalnych
pd. sami — potudniowy sami (potudniowolaponski)
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pn. sami — péinocny sami (pdinocnolaponski)
port. — portugalski

retorom. — retoromanski

szw. — szwedzki

wal. — walijski

wt. — wiloski

zob. — zobacz
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Wielkie regiony, oceany

Alpy; Alpes [ fr.]; Alpen [niem.];

Alps [retorom.]; Alpi [wi.]

Arktyka; Arktinen alue; Arktis [fin.];
Nordurslodir [isl.]; Arktis [norw.];

Arktis [szw.]

Europa Poludniowa; Southern Europe
[ang.]; Hegoaldeko Europa; Mediterranear
Europa [bask.]; Europe du Sud [ f7.];
Europa meridional; Europa do sur [galis.];
Europa del Sur [Aiszp.]; Europa del Sud
[kat.]; Europa meridionalis; Europa
australis [fac.]; In-Nofsinhar ta’ I-Ewropa
[malt.]; Stideuropa [niem.]; Europa
meridional [port.]; Europa meridionale;
Europa del sud [wf.]

Europa Pétnocna; Northern Europe [ang.];
Nordeuropa [dun., szw.]; Nordurevropa
[far.]; Pohjois-Eurooppa [ fin.]; Roinn-
-Eorpa a Tuath [gael.]; An Eoraip
Thuaidh [irl.]; Nordur-Evropa [islandzki],
Yn Oarpey Hwoaie [manx]; Nord-Europa
[norw.]; Gogledd Ewrop [wal.]

Europa Srodkowa; Europe centrale [f7];
Mitteleuropa [niem.]; Europa centrala
[retorom.]; Europa centrale [wf.]

Europa Zachodnia; Western Europe [ang.];
Mendebaldeko Europa [bask.]; Europe de

I’Ouest [fr.]; Roinn-Eorpa an lar [gael.];
Europa Occidental [galis., hiszp., kat.];
An Eoraip Thiar [irl.]; Westeuropa [[uks.,
niem.]; Yn Oarpey Heear [manx];
West-Europa [nid.]; Europa ocidental
[port.]; Europa dal vest [retorom.];
Gorllewin Ewrop [wal.]; Europa
occidentale [wf.]

Fennoskandia; Fennoskandia [ fin., norw.,
Szw.]

Makaronezja, Macaronesia [hiszp.];
Macaronésia [port.]

Ocean Arktyczny; Nordur-shaf [islandzki);
Polhavet; Nordishavet [rorw.] [hist.:
Morze Arktyczne; Ocean Lodowaty
Péinocny)

Ocean Atlantycki;, Atlantyk; Atlantic
Ocean [ang.]; Ozeano Atlantikoa [bask.];
Atlanterhavet [dun., norw.]; Atlantshavio
[far.]; Océan Atlantique [f#.]; An Cuan
Siar [gael.]; Océano Atlantico [galis.,
hiszp.]; An tAigéan Atlantach [irl];
Atlantshaf [islandzki]; Oceano Atlantico
[port]

Skandynawia; Skandinavien [dun., szw.];
Skandinavia [ fir., norw.]

15



ANDORA
Andorra

Jezyk urzedowy: katalonski

Slowniczek terminologiczny nazw katalonskich

abadia opactwo

aeroport lotnisko

altipla ptaskowyz, wyzyna
arxipélag archipelag

badia zatoka

barri dzielnica

bosc las, puszcza

cadena kanat

cala mata zatoka

camp réwnina, pole

canal kanat

cano kanion

cap, capa przyladek

carretera droga

cascada wodospad

centre srodkowy, centralny
cim szczyt

ciutat miasto

coll przetecz

comunitat autonoma wspolnota autonomiczna
congost kanion

costa wybrzeze

cova jaskinia

cresta pasmo gorskie

del nord poinocny

del sud potudniowy

delta delta

depressio kotlina, nizina
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església
est

estacio
estany
estret
ferri
ferrocarril
golf

gran

gual

illa

illes

llac
Ilacuna
mar
maresme
massis
meridional
monestir
muntanya
muntanyes
nord
nord-est
nord-oest
nou
occident
occidental
ocea

oest
orient
oriental
palau
parc

parc nacional
parc natural
parroquia
peninsula
pic, pica
platja
poble
pont

port
primavera

kosciot
wschod

stacja

jezioro, staw
cie$nina
prom

kolej

zatoka

duzy, wielki
brod

wyspa

wyspy
jezioro
laguna

morze

bagno

masyw
potudniowy
klasztor

gora

gory

pbéinoc
poinocny wschod
potnocny zachéd
nowy

zachod
zachodni
ocean

zachod
wschod
wschodni
patac

park

park narodowy
park przyrody
parafia, okreg
potwysep
gora, szczyt
plaza

wies$

most
przetecz; port
zrodto
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principal
provincia
puig

punta
regio
rierol

riu

roca

sant, santa
septentrional
serra

sud
sud-est
sud-oest
terreny
terres altes
territori
torre
torrent
tunel

vall

vedat de caca

glowny

prowincja

gora, wzgorze

przyladek

region

potok, strumien

rzeka

skata

Swigty, Swigta

poinocny

g0ry, pasmo gorskie

potudnie

potudniowy wschod

potudniowy zachod

obszar, ziemia

wyzyna

terytorium, ziemia

wieza

strumien

tunel

dolina

rezerwat fowiecki (dostownie: ,,zakaz
polowania’)

vell stary
vila wies
Jednostki administracyjne

Andora; Andorra la Vella; Parroquia La Massana; Parroquia de La Massana

d’Andorra la Vella Ordino; Parroquia d’Ordino
Canillo; Parroquia de Canillo Sant Julia de Loria; Parroquia de Sant Julia
Encamp; Parroquia d’Encamp de Loria
Escaldes-Engordany; Parroquia d’Escaldes-

-Engordany

MiejscowoSci

Andora; Andorra la Vella Engordany
Arinsal L’Aldosa
Canillo La Massana
El Serrat Les Escaldes
Encamp Ordino
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Pas de la Casa
Sant Julia de Loria

Estany de I'Illa

Estanys de Juclar
Estanys de la Val del Riu

Riu d’Arinsal
Riu d’Os
Riu Valira; Riu Gran Valira

Vall del Valira
Vall del Valira d’Orient

Pireneje; Pirineus

Santa Coloma
Soldeu

Jeziora

Grupy jezior

Estanys de Tristaina
Estanys dels Pessons

Rzeki

Riu Valira d’Orient
Riu Valira del Nord

Doliny

Vall del Valira del Nord
Valls d’Andorra

Gory

Pireneje Wschodnie; Pirineus orientals

Szezyty
Alt del Griu Pic de la Cabaneta
Pic de Coma Pedrosa; Pic de Comapedrosa Pic de la Portelleta

Pic de Font Blanca

Coll d’Ordino
Coll de la Gallina

Paisatge cultural de la vall del Madriu-
-Perafita-Claror Patrimoni Mundial
Parc Natural Comunal Valls del

Comapedrosa

Pic de la Serrera

Przele¢cze

Port d’Envalira
Port de Cabus

Obszary ochrony przyrody

Parc Natural de la Vall de Sorteny
Vedat de caga d’Enclar
Vedat de caga de la vall de Ransol
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Osterreich

Jezyk urzedowy: niemiecki; na obszarach zamieszkanych przez mniejszosci narodowe
rowniez chorwacki, stowenski i wegierski. Jezeli nazwa wystepuje wylacznie w jezyku
niemieckim, nie podano nazwy tego jezyka.

Stowniczek terminologiczny nazw niemieckich — zob. Niemcy

Jednostki administracyjne

Burgenland Styria; Steiermark
Dolna Austria; Niederosterreich Tyrol; Tirol
Gorna Austria; Oberdsterreich Vorarlberg
Karyntia; Kirnten Wieden; Wien
Salzburg

MiejscowoSci
Admont Eferding
Amstetten Eisenstadt
Bad Gastein Feldbach
Bad Hofgastein Feldkirch
Bad Ischl Feldkirchen in Karnten; Feldkirchen
Bad Radkersburg Freistadt
Baden Fiirstenfeld
Bischofshofen Géanserndorf
Bludenz Gmiind
Braunau am Inn; Braunau Gmunden
Bregencja; Bregenz Graz [hist.: Grodziec)
Bruck an der Leitha; Bruck Grieskirchen
Bruck an der Mur; Bruck Giissing
Deutschlandsberg Hallein
Deutsch-Wagram Hallstatt
Dornbirn Hartberg
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Heiligenblut
Hermagor
Hollabrunn
Horn

Imst
Innsbruck
Ischgl
Jennersdorf
Judenburg
Kapfenberg
Kaprun

Kirchdorf an der Krems; Kirchdorf

Kitzbiihel

Klagenfurt am Worthersee; Klagenfurt
[hist.: Celowiec]
Klosterneuburg

Knittelfeld
Korneuburg

Krems an der Donau; Krems

Kufstein
Landeck
Laxenburg

Lech am Arlberg; Lech

Leibnitz
Leoben
Leonding
Lienz
Liezen
Lilienfeld
Linz
Lustenau
Mariazell
Mattersburg
Mauthausen
Mayrhofen
Melk
Mistelbach
Mittelberg
Modling
Murau

Miirzzuschlag

Neunkirchen

Neusiedl am See; Neusiedl

Neustift im Stubaital; Neustift
Oberpullendorf [niem.]; Felsépulya [weg.]
Oberwart [niem.]; Fels66r [weg.]
Ossiach

Perg

Reutte

Ried im Innkreis; Ried

Rohrbach in Oberdsterreich; Rohrbach
Rust

Saalbach-Hinterglemm

Salzburg

Sankt Anton am Arlberg; Sankt Anton
Sankt Johann im Pongau; Sankt Johann
Sankt Polten

Sankt Veit an der Glan; Sankt Veit
Schérding

Scheibbs

Schwaz

Schwechat

Seefeld in Tirol; Seefeld

Soélden

Spittal an der Drau; Spittal

Stams

Steyr

Tamsweg

Traun

Tulln an der Donau; Tulln

Villach

Vocklabruck

Voitsberg

Volkermarkt

Waidhofen an der Thaya; Waidhofen
Waidhofen an der Ybbs; Waidhofen
Weiz

Wels

Wieden; Wien

Wiener Neustadt

Windischgarsten

Wolfsberg

Zell am See
Zwettl-Niederosterreich; Zwettl



Czg¢Sci miejscowosci

Grinzing [Wieden)

Krainy, regiony

AuBerfern

Eisenwurzen

Flachgau

Industrieviertel [ pofudniowo-wschodnia
czes¢ Dolnej Austrii]

Karyntia; Kirnten

Lungau

Mostviertel [ pofudniowo-zachodnia czesé¢
Dolnej Austrii)

Miihlviertel [ potnocno-wschodnia czesé
Gornej Austrii]

Pinzgau

Achensee

Attersee

Jezioro Bodenskie; Bodensee
Jezioro Halsztackie, Hallstétter See
Jezioro Nezyderskie; Neusiedler See

Pongau

Salzkammergut

Styria; Steiermark

Tannengau

Traunviertel [ pofudniowo-wschodnia czesé
Gornej Austrii)

Tyrol; Tirol

Tyrol Pétnocny; Nordtirol

Tyrol Wschodni; Osttirol

Waldviertel [ potnocno-zachodnia czesé
Dolnej Austrii]

Jeziora

Speicher Schlegeis

Stary Dunaj, Alte Donau [starorzecze
Dunaju w Wiedniu)

Stauraum Altenworth

Stauraum Aschach

Millstatter See Stauraum Melk
Mondsee Traunsee
Mooserboden; Stausee Mooserboden Wolfgangsee
Ossiacher See Worther See
Speicher Gepatsch Zeller See
Speicher Kdlnbrein
Grupy jezior

Gosauseen [jezioro Vorderer Gosausee

i zbiornik wodny Hinterer Gosausee)

Rzeki

Aniza; Enns Gurk
Drawa; Drau Inn
Dunaj; Donau Izara; Isar
Dyja; Thaya Kamp
Gail Lainsitz



Lech Rabnitz
Litawa; Leitha Ren; Rhein
Morawa; March Salzach
Mura; Mur Traun
Miirz Ybbs
Raba; Raab

Kanaly

Einser-Kanal
Kanat Dunajski; Donaukanal [Wieden]

Nowy Dunaj; Neue Donau [Wieden]

Wodospady
Krimmler Wasserfille
Lodowce
Pasterze Vernagtferner
Gepatschferner

Niziny, rowniny

Mata Nizina Wegierska; Mala Nizina
Naddunajska; Kleine Ungarische
Tiefebene

Nizina Srodkowodunajska; Kotlina
Panonska; Ungarische Tiefebene;
Pannonisches Becken

Morawskie Pole; Marchfeld Seewinkel
Waasen
Doliny
Brama Hainburska; Hainburger Pforte Otztal
[przetom Dunaju pod Hainburgiem) Pitztal
Brama Wiedenska;, Wiener Pforte [przelfom Pustertal

Dunaju pod Wiedniem)
Gailtal
Geséuse [ przetom Enns)
Liechtensteinklamm [gardziel rzeki
Grofarlbach przy ujsciu do Salzach]
Montafon [dolina rzeki 11l]
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Rheintal [dolina Renu od potqczenia
Przedniego i Tylnego Renu do Jeziora
Bodenskiego)

Rosental

Wachau [przefom Dunaju]

Wipptal



Kotliny

Grazer Becken

Kotlina Dyjsko-Swratecka

Kotlina Klagenfurcka; Klagenfurter
Becken [hist.: Kotlina Celowiecka]

Kotlina Tullnenska; Tullner Becken
Kotlina Wiedenska; Wiener Becken

Wyzyny, plaskowyze

Granit- und Gneishochland [austriacka
czes¢ Masywu Czeskiego]

Hausruck

Masyw Czeski; Bohmische Masse;
Bohmisches Massiv

Pogorze Styryjskie; Steirisches Hiigelland

Alpy; Alpen

Alpy Algawskie; Allgéduer Alpen

Alpy Bawarskie; Bayerische Alpen

Alpy Bawarsko-Tyrolskie; Nordtiroler
Kalkalpen

Alpy Berchtesgadenskie; Berchtesgadener
Alpen

Alpy Centralne; Zentralalpen

Alpy Gailtalskie; Gailtaler Alpen

Alpy Gurktalskie, Gurktaler Alpen

Alpy Kamnickie; Steiner Alpen

Alpy Karnickie; Karnische Alpen

Alpy Kitzbiihelskie; Kitzbiiheler Alpen

Alpy Kruszcowe; Eisenerzer Alpen

Alpy Lechtalskie; Lechtaler Alpen

Alpy Noryckie; Norische Alpen

Alpy Otztalskie; Otztaler Alpen

Alpy Retyckie; Ritische Alpen

Alpy Salzburskie; Salzburger Kalkalpen

Alpy Seetalskie; Seetaler Alpen

Alpy Styryjsko-Dolnoaustriackie;
Steirisch-niederdsterreichische Kalkalpen

Alpy Wschodnie; Ostalpen

Alpy Zillertalskie; Zillertaler Alpen

Chiemgauer Alpen

Dachstein

Przedgérze Austriackie; Osterreichisches
Alpenvorland; Alpenvorland

Vorland im Siidosten

Weinviertel; Weinviertler Hiigelland

Wyziyna Czesko-Morawska

Gory

Dolomity Lienzkie; Lienzer Dolomiten

Gory Litawskie; Leithagebirge

Gory Sopronskie; Odenburger Gebirge

Karawanki; Karawanken

Karpaty; Karpaten

Karpaty Austriacko-Morawskie

Karpaty Zachodnie; Westkarpaten

Karwendel

Las Bregencki; Bregenzer Wald

Las Wiedenski; Wienerwald

Mate Karpaty; Kleine Karpaten

Niskie Taury; Niedere Tauern

Potludniowe Alpy Wapienne; Siidliche
Kalkalpen

Potnocne Alpy Wapienne; Nordliche Kalkalpen

Prealpy Styryjskie; Steirisches Randgebirge

Rétikon

Schneeberg

Silvrettagruppe; Silvretta

Steinernes Meer

Stubaier Alpen

Szumawa; Bohmerwald

Totes Gebirge

Tuxer Alpen

Wetterstein

Wysokie Taury; Hohe Tauern



Szczyty

Gaisberg [Salzburg] Leopoldsberg [Wieden)
Grofiglockner Olperer
Grofivenediger Parseierspitze
Hochfeiler Piz Buin
Hochgolling Plockenstein
Hochkdonig Schesaplana
Hohe Warte Schopfl
Hoher Dachstein Wildspitze
Hobher Ifen Zuckerhiitl
Kahlenberg [Wieden]

Przelecze
Brenner Pyhrnpass
Flexenpass Schoberpass
Gaberl Semmering
Gerlospass Timmelsjoch
Hochtannbergpass Turracher Hohe
Hochtor

Jaskinie

Dachsteinhoéhlen [grupa jaskin, do ktorej
nalezq Jaskinia Lodowa i Jaskinia
Mamucia)

Eisriesenwelt [kolo miejscowosci Werfen]
Jaskinia Lodowa; Eishohle; Rieseneishohle
Jaskinia Mamucia; Mammuthohle

Obszary ochrony przyrody

Nationalpark Gesduse

Nationalpark Nockberge

Park Narodowy Alp Wapiennych;
Nationalpark Kalkalpen

Park Narodowy Doliny Dyi; Nationalpark
Thayatal

Park Narodowy ,,Jezioro Nezyderskie-
-Seewinkel”; Nationalpark Neusiedler
See — Seewinkel

Park Narodowy Legow Naddunajskich,;
Nationalpark Donau-Auen

Park Narodowy Wysokich Tauréw;
Nationalpark Hohe Tauern

Drogi

Arlberg SchnellstraBe; Arlberg Stralie; S 16

Brenner Autobahn; A 13

Grofiglockner-Hochalpenstrafle;
Glocknerstrafle

Innkreis Autobahn; A 8
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Inntal Autobahn; A 12
Karawanken Autobahn; A 11
Ost Autobahn; A 4

Pyhrn Autobahn; A 9
Rheintal Autobahn; A 14



Silvretta-Hochalpenstrae West Autobahn; Al
Siid Autobahn; A 2 Wiener Auflenring Autobahn; A 21
Tauern Autobahn; A 10

Koleje
Semmeringbahn Tauernbahn
Ulice
Giirtel; Giirtelstral3e [Wieden] Ring; Ringstralle [Wieden]
Place
Stephansplatz [Wieder]
Tunele
Arlbergtunnel Karawankentunnel
Gleinalmtunnel [drogowy] Plabutschtunnel [drogowy]
Inntaltunnel [kolejowy] Tauerntunnel

Swiqtynie, klasztory, miejsca kultu

katedra Swietego Szczepana; Stephansdom; kosciol Swigtego Jozefa na Kahlenbergu;

Domkirche St. Stephan [Wieden] Kahlenbergkirche; St. Josef
kosciot Kapucynow; Kapuzinerkirche am Kahlenberg [Wiedern]
[Wieden]

Forty, twierdze, zamki

Ambras; Schloss Ambras [zamek Hohensalzburg [twierdza w Salzburgu]
w Innsbrucku)

Ruiny osiedli

Carnuntum; Archéologischer Park
Carnuntum [ruiny miasta i obozu
legionow rzymskich]
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Inne zabytki

Albertina [galeria w Wiedniu]

Belweder; Belvedere [zespof patacowo-
-parkowy w Wiedniu]

Hiszpanska Szkola Jazdy; Winterreitschule;
Spanische Reitschule [czes¢ Hofburgal

Hofburg [dawna rezydencja cesarska
w Wiedniu]

Opera Wiedenska; Staatsoper; Wiener
Staatsoper

pawilon Secesji; Secession; Wiener
Secession [ pawilon wystawowy
w Wiedniu]

Schonbrunn; Schloss Schonbrunn [zespol
patacowo-parkowy w Wiedniu)

Inne obiekty antropogeniczne

Donauinsel [teren wypoczynkowy
w Wiedniu]
Kunsthaus Graz [muzeum w Grazu|
MuseumsQuartier; MuseumsQuartier Wien
[zespot obiektow kulturalnych w Wiedniu)
Muzeum-Miejsce Pamigci Mauthausen;
KZ-Gedenkstitte Mauthausen
Prater; Wiener Prater [ park rozrywki
i wypoczynku w Wiedniu)
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Riesenrad; Wiener Riesenrad [zabytkowa
karuzela w Wiedniu]

Stiibing; Osterreichisches Freilichtmuseum
[skansen w gminie Deutschfeistritz
w Karyntii]

Vienna International Centre; UNO-City
[siedziba ONZ w Wiedniu]



BELGIA
Belgique [ francuski]
Belgié [nideriandzki]

Belgien [niemiecki]

Jezyki urzedowe: francuski, niderlandzki, niemiecki.
W zaleznosci od regionu nazewnictwo geograficzne wystepuje w jezyku urzedowym danego
obszaru.

Stowniczek terminologiczny nazw francuskich — zob. Francja

Stowniczek terminologiczny nazw niderlandzkich — zob. Holandia
Stowniczek terminologiczny nazw niemieckich — zob. Niemcy

Jednostki administracyjne pierwszego rzedu

Region Flamandzki; Vlaams Gewest [nid.]; Hoofdstedelijk Gewest [nid.]; Region
Région flamande [ fr.]; Flimische Region Briissel-Hauptstadt [niem.)
[niem.] Region Walonski; Région wallonne [ fr.];
Region Stoleczny Brukseli; Région Waals Gewest [nid.]; Wallonische Region
de Bruxelles-Capitale [fr.]; Brussels [niem.]

Jednostki administracyjne drugiego rzedu (prowincje)

Antwerpia; Antwerpen; Provincie Wallonisch-Brabant; Provinz
Antwerpen [nid.]; Anvers; Province Wallonisch-Brabant [niem.]
d Anvers [ fr.]; Antwerpen; Provinz Flandria Wschodnia; Oost-Vlaanderen;
Antwerpen [niem.] Provincie Oost-Vlaanderen [nid.]; Flandre
Brabancja Flamandzka; Vlaams-Brabant; orientale; Province de Flandre orientale
Provincie Vlaams-Brabant [nid.]; Brabant [fr.]; Ostflandern; Provinz Ostflandern
flamand; Province du Brabant flamand [niem.]
[fr.]; Fldmisch-Brabant; Provinz Flandria Zachodnia; West-Vlaanderen,
Flimisch-Brabant [niem.] Provincie West-Vlaanderen [nid.];
Brabancja Walonska; Brabant wallon; Flandre occidentale; Province de Flandre
Province du Brabant wallon [f.]; Waals- occidentale [ fr.]; Westflandern; Provinz
-Brabant; Provincie Waals-Brabant [nid.]; Westflandern [niem.]
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Hainaut; Province de Hainaut [fr.];
Henegouwen; Provincie Henegouwen
[nid.); Hennegau; Provinz Hennegau [niem.]

Licge; Province de Liége [fr.]; Luik;
Provincie Luik [nid.); Liittich; Provinz
Liittich [niem.]

Limburgia; Limburg; Provincie Limburg
[nid.]; Limbourg; Province de Limbourg
[fr.]; Limburg; Provinz Limburg [niem.]

Luksemburg; Luxembourg; Province
de Luxembourg [fr.]; Luxemburg;
Provincie Luxemburg [nid.]; Luxemburg;
Provinz Luxemburg [niem.]

Namur; Province de Namur [ fr.]; Namen;
Provincie Namen [nid.]; Namur; Provinz
Namur [niem.]

Miejscowosci

Aalst [nid.]; Alost [fr.]

Aalter [nid.]

Aarschot [nid.]

Andenne [ f7.]

Anderlecht [fr., nid.]

Ans [ fr]

Antwerpia; Antwerpen [nid.]; Anvers [fr.]

Arlon [fr.]; Aarlen [nid.]

Asse [nid.]

Ath [fr.]; Aat [nid ]

Baarle-Hertog [nid.]; Baerle-Duc [ fr.]

Banneux [ f7.]

Bastogne [ f7.]; Bastenaken [nid.)

Beauraing [ fr.]

Beersel [nid.]

Belceil [ f7.]

Beringen [nid.]

Beveren [nid.]

Bilzen [nid.]

Binche [f7.]

Blankenberge [nid.]

Bouillon [ f7.]

Braine-I’Alleud [ f7.]; Eigenbrakel [nid.]

Brasschaat [nid.]

Brecht [nid.]

Brugelette [ f7.]

Brugia; Brugge [nid.]; Bruges [fr.]

Bruksela; Bruxelles; Ville de Bruxelles
[f7.]; Brussel; Stad Brussel [nid.]; Briissel,
Stadt Briissel [niem.]

Biitgenbach [niem.]; Budgenbach [fr.]

Charleroi [ fr.]

Chatelet [ fr.]

Chimay [ f.]

Comines-Warneton [ fr.]; Komen-Waasten
[nid.]

Courcelles [ f7.]

Deinze [nid.]

Dendermonde [nid.]; Termonde [ fr.]

Diest [nid.]

Diksmuide [nid.]; Dixmude [ fr.]

Dilbeek [nid.]

Dinant [ f7.]

Eeklo [nid.]

Enghien [fr.]; Edingen [nid.]

Eupen [niem., fr.]

Evergem [nid.]

Gandawa;, Gent [nid.]; Gand [fr.]

Geel [nid.]

Gembloux [ fr.]; Gembloers [nid.]

Genk [nid.]

Geraardsbergen [nid.]; Grammont [ fr.]

Gerpinnes [f7.]

Grimbergen [nid.]

Halle [nid.]; Hal [ fr.]

Hasselt [nid.]

Heers [nid.]

Heist-op-den-Berg [nid.]

Herentals [nid.]

Herstal [ f7.]

Heusden-Zolder [nid.]

Holsbeek [nid.]



Houthalen-Helchteren [nid.]

Huy [fr.]; Hoei [nid.]

leper [nid.]; Ypres [ fr.]

Ixelles [ fr.]; Elsene [nid.]

Kelmis [niem.]; La Calamine [f7.]
[hist.: Neutral-Moresnet]

Knokke-Heist [nid.]

Kortrijk [nid.]; Courtrai [ fr.]

La Louviere [f7.]

Lennik [nid.]

Leuven [nid.]; Louvain [fr.]

Liege [ fr.]; Luik [nid.]; Liittich [niem.)

Lier [nid.]; Lierre [ fr.]

Lokeren [nid.]

Lommel [nid.]

Lo-Reninge [nid.]

Maaseik [nid.]

Maasmechelen [nid.]

Marche-en-Famenne [f7.]

Mechelen [nid.]; Malines [ fr.]

Menen [nid.]; Menin [ fr.]

Mol [nid.]

Molenbeek-Saint-Jean [ f7.]; Sint-Jans-
-Molenbeek [nid.]

Mons [f7.]; Bergen [nid.]

Mouscron [ fr.]; Moeskroen [nid.]

Namur [f7.]; Namen [nid.]

Neufchateau [ fr.]

Nieuwpoort [nid.]; Nieuport [ fr.]

Ninove [nid.]

Nivelles [ fr.]; Nijvel [nid.]

Ostenda; Oostende [nid.]; Ostende [ fr.]

Ottignies-Louvain-la-Neuve [ 7]

Oudenaarde [nid.]; Audenarde [ fr.]

Philippeville [ fr.]

Raeren [niem., fr.]

Roeselare [nid.]; Roulers [ fr.]

Ronse [nid.]; Renaix [fr.]

Saint-Hubert [ f7.]

Sambreville [fr.]

Sankt Vith [niem.]; Saint-Vith [ fr.]

Schaerbeek [fr.]; Schaarbeek [nid.]

Schoten [nid.]

Seraing [ fr.]

Sint-Genesius-Rode [nid.];
Rhode-Saint-Genése [ f7.]

Sint-Niklaas [nid.]; Saint-Nicolas [ fr.]

Sint-Pieters-Leeuw [nid.];
Leeuw-Saint-Pierre [ fr.]

Sint-Truiden [nid.]; Saint-Trond [ fr.]

Soignies [ fr.]; Zinnik [nid.]

Spa [fr]

Spiennes [ fr.]

Stavelot [ f7.]

Tervuren [nid.]; Tervueren [ fr.]

Thuin [f7]

Tielt [nid.]

Tienen [nid.]; Tirlemont [ fr.]

Tongeren [nid.]; Tongres [ fr.]

Torhout [nid.]

Tournai [ fr.]; Doornik [nid.]

Turnhout [rid.]

Uccle [ fr.]; Ukkel [nid.]

Verviers [fr.]

Veurne [nid.]; Furnes [ fr.]

Vilvoorde [nid.]; Vilvorde [ fr.]

Virton [ fr.]

Voeren [nid.]; Fourons [ f7.]

Waimes [ fr.]; Weismes [niem.]

Waregem [nid.]

Waremme [ fr.]; Borgworm [nid.]

Waterloo [f.]

Wavre [fr.]; Waver [nid.]

Wevelgem [nid.]

Yvoir [ fr.]

Zoutleeuw [nid.]; Léau [fr.]

Krainy, regiony

Borinage [ fr.]
Brabancja; Brabant [ fr., nid.]

Condroz [f7.]
Fagne [fr.]
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Famenne [ f7.] Luksemburg; Luxembourg [fr.];

Flandria; Vlaanderen [nid.]; Flandre [ fr.] Luxemburg [nid.]

Hageland [nid.] Pays de Herve [fr.]; Land van Herve [nid.]

Hainaut [ f7.]; Henegouwen [nid.] Sredniogdrze Srodkowoeuropejskie;

Hesbaye [ fr.]; Haspengouw [nid.] Montagnes moyennes du centre [ f7.];

Kempen [nid.]; Campine [ fr.] Mittelgebirge [niem.]; Middelgebergte

Limburgia; Limburg [nid.]; Limbourg [ fr.] [nid.]

Lotaryngia Belgijska; La Lorraine belge; Walonia; Wallonie [ fr.]; Wallonien [niem.];
Cotes lorraines [fr.]; Belgisch- Wallonié [nid.]

-Lotharingen [nid.]

Morza
Morze Potnocne; Noordzee [nid.]; Mer
du Nord [ fr.]
Zatoki
Skalda Zachodnia; Westerschelde [nid ];
Escaut occidental [ fr.]
Jeziora
Biitgenbach Stausee [niem.]; Lac Lac de la Gileppe [f7.]
de Biitgenbach [ f7.] Lac de Neufchateau [ fr.]
Donkmeer [nid.]; Lac de Donk [ fr.] Lac de Nisramont [ f7.]
Eupener Stausee [niem.]; Lac d’Eupen [ f7.] Lac de Robertville [fr.]
Grand Large [f7.] Lac de Virelles [fr.]; Meer van Virelles [nid.]
Lac de Genval [ fr.]; Meer van Genval [nid.] Lac du Ry de Rome [f7.]
Lac de I’Eau d’Heure [fr.]; Meren van het Schulensmeer [nid.]; Lac de Schulens [ fr.]
water van de Heure [nid.)
Rzeki
Aisne [fr.] Uzer [nid.]; Yser [fr.]
Ambleéve [fr.]; Amel [niem.] Lesse [f7.]
Demer [nid.]; Démer [fr.] Lomme [ fr.]; Lhomme [nid.]
Dendre [fr.]; Dender [nid.] Lys [f7.]; Leie [nid.]
Dyle [f7.]; Dijle [nid.] Moza; Meuse [ fr.]; Maas [nid.]
Eau Blanche [ f7.] Nete [nid.]; Nethe [ fr.]
Eau d’Heure [ fr.]; Heure [nid.] Oise [f7.]
Eau Noire [fr.] Our [ fr., niem.]
Grote Nete [nid.]; Grande Nethe [ fr.] Ourthe [f7]
Hunelle [fr.] Rupel [nid.]

31



Sambre [ f7.]; Samber [nid.] Stire [ f7.]

Semois [fr.] Velp [nid.]; Velpe [ fr.]
Senne [fr.]; Zenne [nid.] Vierre [fr.]

Skalda; Escaut [ fr.]; Schelde [nid.]

Kanaly

Kanaal Roeselare-Leie [nid.]; Canal Kanal Centralny; Canal du Centre [ f7.];
Roulers-Lys [ fr.] Centrumkanaal [nid.)

Kanaal van Bocholt naar Herentals; Kanaal Kanat Gandawa-Brugia; Kanaal Gent-
Bocholt-Herentals; Kempisch Kanaal -Brugge [nid.]; Canal Gand-Bruges [ f.]
[nid.]; Canal Bocholt-Herentals; [wschodnia czes¢ Kanatu Gandawskiego]
Canal Campinois [ fr.] Kanal Gandawa-Terneuzen; Kanaal Gent-

Kanat Alberta; Canal Albert [fr.]; -Terneuzen; Kanaal van Gent naar
Albertkanaal [nid.] Terneuzen [nid.]; Canal Gand-Terneuzen

Kanatl Antwerpia-Turnhout; Kanaal [fr]
van Antwerpen naar Turnhout [nid.]; Kanal Gandawski; Kanaal van Gent naar
Canal Anvers a Turnhout [ fr.] Oostende [nid.]; Canal Gand-Ostende [f7.]

Kanat Brugia-Ostenda; Kanaal Brugge- Kanat Skalda-Ren; Schelde-Rijnkanaal
-Oostende [nid.]; Canal Bruges-Ostende [nid.]; Canal de I’Escaut au Rhin [ f7.]
[f7] [zachodnia czes¢ Kanatu Leopoldkanaal; Leopoldvaart [nid.];
Gandawskiego) Canal Léopold [fr.]

Kanat Bruksela-Charleroi; Canal Netekanaal [nid.]; Canal de la Néthe [ fr.]
Bruxelles-Charleroi [ f7.]; Kanaal Brussel- Zuid-Willemsvaart [nid.]; Canal Guillaume-
-Charleroi [nid.] -Sud [ fr.]

Kanal Brukselski;, Zeeckanaal Brussel-

-Schelde; Kanaal van Willebroek [nid.];
Canal maritime de Bruxelles a [’Escaut;
Canal de Willebroek [ fr.]
Wodospady

Cascade de Coo [f7.]; Watervallen van Coo
[nid.]

Niziny, rowniny

Kempens Plateau [nid.]; Plateau Nizina Srodkowoeuropejska;
de la Campine [fr.] Noord-Europese Laagvlakte;

Nizina Flandryjska; Vlaamse Vlakte [nid.]; Noord-Duitse Laagvlakte [nid.];

Plaine de Flandre [ fr.] Grande plaine du Nord de I’Europe;

Plaine de I’Allemagne du Nord [fr.]
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Wyzyny, plaskowyze

Hautes Fagnes [ f7.]; Hohes Venn [niem.]; Plateau des Tailles [ f7.]
Hoge Venen [nid.) Wyzyna Lotarynska; Plateau lorrain [fr.];
Plateau brabangon [fr.]; Brabants Plateau Plateau van Lotharingen [nid.)
[nid.]
Gory

Ardeny; Ardenne; Ardennes [ fr.]; Ardennen Eifel [niem., fr.]
[niem.]; Ardennen [nid.]

Szezyty
Baraque de Fraiture [fr.] Croix Scaille [ f7.]
Botrange; Signal de Botrange [fr.]; Vaalserberg [ fr., niem., nid.]
Botrange; Signaal van Botrange [nid.] Kemmelberg [nid.]; Mont Kemmel [ fr.]
Jaskinie
Grotte de Spy [f7.]; Grot van Spy [nid.] Grottes de Neptune [ f7.]
Grottes de Han; Grottes de Han-sur- Grottes de Nichet [ f7.]
-Lesse [fr.]; Grotten van Han [nid.] Grottes Saint-Remacle [fr.]

Obszary ochrony przyrody

Grenspark De Zoom-Kalmthoutse Heide Parc naturel des Plaines de I’Escaut [ f7.];
[nid.]; Parc frontalier De Zoom- Natuurpark der Scheldeviakte [nid.]
-Kalmthoutse Heide [ fr.] Parc naturel des Vallées de la Burdinale et

Nationaal Park Hoge Kempen [rid.]; de la Mehaigne [ fr.]; Natuurpark van
Parc national de la Haute Campine [ fr.] de Valleien van de Burdinale

Naturpark Hohes Venn-Eifel; en de Mehaigne [nid.]
Deutsch-Belgische Naturpark [niem.]; Parc naturel du Pays des Collines [fr.];
Parc naturel Hautes Fagnes-FEifel, Natuurpark van het Pays des Collines [nid.]
Parc naturel germano-belge [ fr.]; Parc naturel Viroin-Hermeton [ f7.];
Natuurpark Hoge Venen-Eifel, Natuurpark Viroin-Hermeton [nid.)
Duits-Belgische natuurpark [nid.] Réserve naturelle domaniale de Marie

Natuurpark Zwin [nid.]; Parc naturel Mouchon [fr.]; Domaniaal
du Zwin [fr.] Natuurreservaat Marie-Mouchon [nid.)

Parc naturel de la Vallée de I’Attert [fr.];
Natuurpark van de Attertvallei [nid.)

Place

Grand Place [ fr.]; Grote Markt [nid.]
[Bruksela]
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Swiqtynie, klasztory, miejsca kultu

Cathédrale Notre-Dame de Tournai [ f7.]; Onze-Lieve-Vrouwekathedraal van
Onze-Lieve-Vrouwekathedraal van Antwerpen [nid.]; Cathédrale Notre-
Doornik [nid.] [katedra w Tournai] -Dame d Anvers [ fr.] [katedra w Antwerpii]

Forty, twierdze, zamki

Chateau de Reinhardstein [ f7.]; Burg Chateau Jemeppe [ f7.]; Kasteel Jemeppe
Reinhardstein [niem.]; Burcht [nid.] [zamek koto Marche-en-Famenne)]
Reinhardstein [nid.] [zamek kolo Waimes] Gravensteen [nid.] [zamek w Gandawie]

Inne zabytki

Belfort van Brugge [nid.]; Beffroi de Bruges Palais Royal; Palais Royal de Bruxelles
[fr.] [dzwonnica w Brugii] [fr.]; Koninklijk Paleis; Koninklijk Paleis

Chateau de Lacken [ fr.]; Kasteel van Laken van Brussel [nid.] [palac krélewski
[nid.] [patac krolewski w Brukseli) w Brukseli)

Hoétel de Ville; Hotel de Ville de Bruxelles Serres Royales de Laeken [ f7.];

[fr.]; Stadhuis; Stadhuis van Brussel [nid.] Koninklijke Serres van Laken [nid.]
[ratusz w Brukseli] [oranzerie w Brukseli]

Kasteel van Ooidonk [nid.]; Chdteau
d’Ooidonk [ fr.] [patac koto Deinze]

Inne obiekty antropogeniczne

Atomium [ fr., nid.][budowla w Brukseli] Espace Léopold [ fr.]; Leopoldruimte [nid.]
Berlaymont; Batiment Berlaymont [ f7.]; [siedziba Parlamentu Europejskiego
Berlaymont; Berlaymontgebouw [nid.] w Brukseli|

[siedziba Komisji Europejskiej w Brukseli)
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DANIA
Danmark

Jezyk urzedowy: dunski

Stowniczek terminologiczny nazw dunskich

a, aen strumien, rzeczka
bak strumien
bakke wzgorze
bakker wzgorza
banke fawica
bassin basen

bjerg, bjerget gora

bjerge gory

borg zamek

bro, broen most

bugt, bugten zatoka

by miasto
centrale centralny
domkirke katedra

fjeld gora

fjord fiord

flod rzeka
gammel stary

géard farma; ogrod
gletscher lodowiec
grund ziemia

halve potwysep
hav, havet morze

havn port

hej wzniesienie; wysoko$¢
hgjland wyzyna
hgjslette ptaskowyz
hovedstad stolica
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hus
jernbane
kanal

kap

kilde
kirke
klint
klippe
klit
kloster
kommune
kyst

land
landsby
lavland
lille
lufthavn
midten
nas
nationalpark
nord
nordlige
nordest
nordestlige
nordvest
nordvestlige
nerre

ny

o

odde

ger, gerne
ost

oster
ostlige
palads
park
region
reservat, reservatet
reservoir
sankt

slot

s, sgen

dom, budynek
kolej

kanat

przyladek

zrodto

kosciot

klif

skata

wydma

klasztor

gmina

wybrzeze

ziemia, kraj

wies$

nizina; rownina
maty

port lotniczy
srodkowy

maly potwysep
park narodowy
poinoc

poinocny
péinocny wschod
potnocno-wschodni
poinocny zachod
po6inocno-zachodni
poinoc; potnocny
nowy

wyspa

cypel

wyspy

wschod

wschod; wschodni
wschodni

patac

park

region (jedn. adm. pierwszego rz¢du)

rezerwat przyrody

sztuczny zbiornik wodny

Swigty
zamek
jezioro
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sender
stad

store
streede
strand
strom, stremmen
sund

syd

sydlige
sydest
sydostlige
sydvest
sydvestlige
tange

top, toppen
tunnel
vand, vandet
vandleb
vej

vest

vester
vestlige
vig

potudnie; potudniowy
miasto; osiedle

duzy, wielki

ciesnina

plaza

prad; strumien
cie$nina

potudnie

potudniowy
potudniowy wschod
potudniowo-wschodni
potudniowy zachod
potudniowo-zachodni
potwysep; mierzeja
szczyt

tunel

woda

ciek wodny, strumien
droga

zachod

zachodd; zachodni
zachodni

mata zatoka

Jednostki administracyjne

Dania Potudniowa; Syddanmark; Region Stoleczny; Hovedstaden;

Region Syddanmark Region Hovedstaden
Jutlandia Pélnocna; Nordjylland; Zelandia; Sjzlland; Region Sjelland
Region Nordjylland
Jutlandia Srodkowa; Midtjylland;
Region Midtjylland
Miejscowosci
Aabenraa Brendby
Aalborg Charlottenlund
Albertslund Esbjerg
Arhus Farum
Ballerup Fredensborg
Billund Fredericia
Birkered Frederiksberg
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Frederikshavn Korser
Gentofte Neaestved
Glostrup Nakskov
Grenaa Nexo
Greve Strand Norresundby
Haderslev Nyborg
Helsinger [hist.: Elsynor] Nykebing Falster
Herlev Odense
Herning Randers
Hillered Ribe
Hjorring Ringkebing
Hojbjerg Ringsted
Holbaek Redovre
Holstebro Ronne
Holte Roskilde
Horsens Silkeborg
Heorsholm Skagen
Hvidovre Skive

Ishej Slagelse
Jelling Seborg
Kalundborg Senderborg
Kastrup Sorg

Kage Svendborg
Kolding Taastrup
Kongens Lyngby Vejle
Kopenhaga; Kobenhavn Viborg

CzeSci miejscowosci

Christiania [Kopenhagal

Krainy, regiony

Fryzja; Frisere; Frisland Szlezwik; Senderjylland [hist.: Slesvig]
Fryzja Potnocna; Nordfrisere; Nordfrisland Szlezwik Potnocny; Nordslesvig;

Hanherrederne De senderjyske landsdele
Jutlandia; Jylland Thy
Jutlandia Pétnocna; Nerrejylland Vendsyssel

Morza

Morze Baltyckie; Baltyk; Osterspen Morze Potnocne; Nordsgen; Vesterhavet
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Inne akweny morskie

Morze Wattowe;, Morze Wattow; Vadehavet

Zatoki

Aabenraa Fjord Marstal Bugt
Albzk Bugt Nibe Bredning
Alborg Bugt Nissum Bredning
Arhus Bugt Odense Fjord
Fang Bugt Randers Fjord
Faxe Bugt; Fakse Bugt Roskilde Fjord
Hesselo Bugt Sejero Bugt
Hjelm Bugt Smélandsfarvandet
Ho Bugt Stege Bugt
Horsens Fjord Tannis Bugt
Isefjord Thisted Bredning
Jammerbugten Vejle Fjord
Kalg Vig Veng Bugt
Karrebaksminde Bugt Vigse Bugt
Koge Bugt Zatoka Flensburska; Flensborg Fjord
Lovns Bredning Zatoka Niemiecka; Tyske Bugt
Mariager Fjord

Cie$niny
Aggersund Langerak
Als Sund Limfjorden

Belt Fehmarn; Femern Belt; Femer Belt

Belt Langelandzki; Langelandsbelt
Belt Samso; Samsg Balt

Live Bredning
Maly Belt; Lillebelt
Salling Sund

Belty; Balterne Sig Sund
Boagestrom Skagerrak
Ciesnina Bornholmska; Bornholmsgat Sneevringen
Ciesniny Duniskie Storstremmen
Flinterenden Sund; Oresund
Grensund Svendborg Sund
Guldborg Sund Ulvsund

Kattegat; Kattegat
Laeso Rende

Wielki Belt; Storebelt



Arreso
Esrum S¢
Fureso

Julsg

Mosse
Nissum Fjord
Ovesg

Ringkebing Fjord

Arhus A
Gudena
Karup A
Kongea
Lerkenfeld A
Lindenborg A
Mollea
Odense A
Omme A

KEro
Agersg

Als
Amager
Anholt
Boge
Bornholm
Christiansg
Endelave
Falster
Fang

Fejo

Femo
Fionia; Fyn
Frederikso
Fur

Jeziora

Skanderborg Se

Senderso
Stadil Fjord
Tange So
Tisse
Tystrup So
Vandet S¢

Rzeki

Ribe A
Ryé
Skals A
Skive A
Skjern A
Stora
Susa
Varde A
Vida

Wyspy
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Graesholm
Laso
Langeland
Lolland
Mandg
Mon

Mors

Norrejyske @; Vendsyssel-Thy

Omg
Org
Rome
Saltholm
Samsg
Sejero
Tésinge

Zelandia; Sjelland



Grupy wysp, archipelagi

Ertholmene Wyspy Potnocnofryzyjskie;
Wyspy Fryzyjskie; Frisiske Qer Nordfrisiske Qer
Pétwyspy
Agger Tange Mols
Asnzs Odsherred
Djursland Potwysep Jutlandzki, Jylland; Jyske Halve
Harboere Tange Rosnzs
Helgenzaes Salling
Helnzs Sjeellands Odde
Himmerland Skallingen
Hindsholm Stevns
Hornsherred Sundeved
Kegnas Thyholm
Knudshoved Odde
Przyladki
Blévands Huk Grenen
Dovnsklint Hammer Odde
Dueodde; Dueodde Pynt Mogns Klint
Fornaes Roshage
Gedser Odde Stevns Klint
Gniben Syrodde

Nizniny, rowniny

Nizina Srodkowoeuropejska;
Nordeuropeiske Lavland

Szczyty
Frabjerg Bavnehgoj [Fionia] Mollehej [Piw. Jutlandzki)
Gyldenlegves Hej [Zelandia) Rytterknaegten [Bornholm]
Himmelbjerget [Ptw. Jutlandzki] Yding Skovhej [Ptw. Jutlandzki]

Knesen [Norrejyske O]

Inne obiekty naturalne

Bovling Klit [mierzeja oddzielajqca Nissum Holmsland Klit [mierzeja oddzielajqca
Fjord od morza] Ringkobing Fjord od morza]
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Obszary ochrony przyrody

Nationalpark Kongerens Nordsjelland Nationalpark Thy
Nationalpark Mols Bjerge Park Narodowy Morza Wattowego;
Nationalpark Skjern A Nationalpark Vedehavet
Mosty
@resundsbroen [most nad Sundem miedzy Storebzaeltsbroen [most nad Wielkim Beltem
Kopenhagaq a Malmo) miedzy Zelandiq a Fioniq]

Forty, twierdze, zamki

Frederiksborg Slot [zamek w Hillerod] Kronborg [zamek w Helsingor)
Hammershus [ruiny zamku na Bornholmie]

Inne zabytki

Amalienborg [ patac krolewski
w Kopenhadze]

Inne obiekty antropogeniczne

Legoland; Legoland Billund [park rozrywki Tivoli [park rozrywki w Kopenhadze]
w Billund]

Mata Syrenka; Den Lille Havfrue [pomnik
w Kopenhadze)

42



FINLANDIA
Suomi [ firiski]
Finland [szwedzki]

Jezyki urzedowe: finski i szwedzki na poziomie centralnym; na poziomie lokalnym kazda
z gmin ma ustalony jezyk urzedowy w zaleznos$ci od sktadu narodowosciowego — istnieja
gminy wytacznie finskojezyczne, wylacznie szwedzkojezyczne, gminy dwujezyczne z fin-
skim jako jezykiem gléwnym oraz gminy dwujgzyczne ze szwedzkim jako jezykiem glow-
nym. Urzgdowe nazewnictwo geograficzne ustalane jest w jezykach danej gminy, jednak
réwniez dla obszarow, gdzie wystgpuje jeden jezyk urzedowy czasami standaryzowane sa
nazwy w drugim z jezykow (tego typu nazwy w wykazie zapisano kursywa). Na poéinocnych
terenach kraju stosowane jest rowniez nazewnictwo w jezykach laponskich (poétnocnym
sami, inari sami i skolt sami).

Stlowniczek terminologiczny nazw finskich

ala-, alainen dolny

alanko, alanne, alava nizina

ali-, alinen dolny

alue region, obszar, terytorium, strefa
eteld potudnie; potudniowy

hamina port

hautausmaa cmentarz

holma, holmi wyspa

iso duzy, wielki

itd wschod; wschodni

jarvi jezioro

joki rzeka

jyppyra wzgorze

kaakko, kaakkois- potudniowy wschdd; potudniowo-wschodni
kaita cie$nina

kallio skata

kaltio zrodlo

kanava kanat

kannas cypel, przyladek
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kansallispuisto
kari

karki
kauppala
kaupunki
kero
keski-
kirkko
kloppi
koillis-
kongis
koski
kosteikko
kukkula
kunta
kurkkio
kyla
laakso
l44ni

lahti

laki

lansi, lantinen
lautta
lentoasema
linna
linnoitus
lounais-
luode, luoteis-
luola
luonnonpuisto
luostari

luoto

maa
maakunta
maatila

maki

massiivi

meri

metsd

niemi
niemimaa

park narodowy

szkier, skalista wysepka

przyladek

miasteczko

miasto

szczyt

centralny, sSrodkowy

kosciot

wysepka

pénocny wschdd; poétnocno-wschodni

wodospad, katarakta

wodospad; bystrze; kaskada

bagno; teren podmokty

wzgorze, pagorek

gmina

wodospad

wies

dolina

prowincja (do 2009 r. jedn. adm. pierwszego
rzgdu)

zatoka

szczyt

zachod; zachodni

prom

lotnisko

zamek

fortyfikacje

potudniowy zachdd; potudniowo-zachodni

poinocny zachdd; pdinocno-zachodni

jaskinia

rezerwat przyrody

klasztor

wysepka

ziemia, kraj, obszar

region (jedn. adm. pierwszego rzgdu)

farma

wzgorze; zbocze, stok

masyw

morze

las

przyladek

potwysep
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niitty Iaka

nuora cie$nina

palatsi patac

pato zapora wodna
pieni, pikku maty

pitka dtugi
pohjoinen, pohja, pohjois- poinoc; poétnocny
puisto park

puro potok, strumien
putous wodospad
rannikko wybrzeze

ranta brzeg; plaza
rauma cie$nina
rautatie linia kolejowa
rotko wawoz

saari wyspa

saaristo archipelag, wyspy
salmi cie$nina

salo wyspa

satama port

seldnne grzbiet, pasmo
selkd grzbiet, pasmo; zatoka
siirtokunta osiedle

silta most

sola przelgcz

suo bagno

suur-, suuri duzy, wielki
talo dom; farma
tasanko réwnina
tekojarvi zbiornik wodny
tie droga

tunneli tunel

tunturi gory; gora; fiell
uus-, uusi nowy

vaara wzgorze; gora
vanha stary

vesi woda; jezioro
vesiputous wodospad

virta strumien; rzeka
vuori gora; wzgorze
vuorijono pasmo gorskie
vuoristo gory
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yld, yldinen gorny
yldnkd wyzyna
ylétasanko plaskowyz
yli-, ylinen gorny

Stowniczek terminologiczny nazw szwedzkich — zob. Szwecja

Jednostki administracyjne

Eteld-Pohjanmaa; Eteld-Pohjanmaan

maakunta [fin.]; Sédra Osterbotten; Sodra

Osterbottens landskap [szw.]

Eteld-Savo; Eteld-Savon maakunta [ fin.];
Sédra Savolax; Sodra Savolax landskap
[szw.]

Finlandia Srodkowa; Keski-Suomi;
Keski-Suomen maakunta [ fin.];
Mellersta Finland; Mellersta Finlands
landskap [szw.]

Itd-Uusimaa; Itd-Uudenmaan maakunta
[fin.]; Ostra Nyland; Ostra Nylands
landskap [szw.]

Kainuu; Kainuun maakunta [ fin.];
Kajanaland; Kajanalands landskap [szw.]

Kanta-Hdame; Kanta-Himeen maakunta
[fin.]; Egentliga Tavastland; Egentliga
Tavastlands landskap [szw.]

Karelia Potudniowa; Eteld-Karjala; Etela-
-Karjalan maakunta [ fin.]; Sodra Karelen;
Sédra Karelens landskap [szw.]

Karelia Potnocna; Pohjois-Karjala;
Pohjois-Karjalan maakunta [ fin.];

Norra Karelen; Norra Karelens landskap
[szw.]

Keski-Pohjanmaa; Keski-Pohjanmaan
maakunta [ fin.]; Mellersta Osterbotten;
Mellersta Osterbottens landskap [szw.]

Kymenlaakso; Kymenlaakson maakunta
[fin.]; Kymmenedalen; Kymmenedalens
landskap [szw.]

Laponia; Lappi; Lapin maakunta [ fin.];
Lappland; Lapplands landskap [szw.]

Osterbotten; Osterbottens landskap [szw.];
Pohjanmaa; Pohjanmaan maakunta [fiz.]

Paijat-Hame; Paijat-Hadmeen maakunta [ firi.];
Péijainne-Tavastland; Padijinne-Tavastlands
landskap [szw.]

Pirkanmaa; Pirkanmaan maakunta [fin.];
Birkaland; Birkalands landskap [szw.]

Pohjois-Pohjanmaa; Pohjois-Pohjanmaan
maakunta [fi7.]; Norra Osterbotten; Norra
Osterbottens landskap [szw.]

Pohjois-Savo; Pohjois-Savon maakunta [ fin.];
Norra Savolax; Norra Savolax landskap
[szw.]

Satakunta; Satakunnan maakunta [fin.];
Satakunta; Satakunta landskap [szw.]

Uusimaa; Uudenmaan maakunta [ fin.];
Nyland; Nylands landskap [szw.]

Varsinais-Suomi; Varsinais-Suomen
maakunta [ fin.]; Egentliga Finland;
Egentliga Finlands landskap [szw.]

Wyspy Alandzkie; Aland; Landskapet
Aland [szw.]; Ahvenanmaa;
Ahvenanmaan maakunta [ fin.]

Miejscowosci

Adnekoski [fin.]
Alavus [fin.]
Amminsaari [ firn.]

Ekenis [szw.]; Tammisaari [ fin.]
Espoo [fin.]; Esbo [szw.]
Forssa [ fin.]



Godby [szw.]

Hameenlinna [fin.]; Tavastehus [szw.]

Hamina [ fin.]; Fredrikshamn [szw.]

Hanko [ fin.]; Hango [szw.]

Heinola [ fin.]

Helsinki; Helsinki [ fin.]; Helsingfors [szw.]

Hetta [ fin.]; Heahtta [pn. sami]

Hyvinkaa [ fin.]; Hyvinge [szw.]

lisalmi [ fin.]; Idensalmi [szw.]

Ilomantsi [ fin.]; llomants [szw.]

Imatra [ fin.]

Inari [ fin.]; Aanaar [inari sami]; Anar [pn.
sami]; Aanar [skolt sami]; Enare [szw.]

Ivalo [fin.]; Avveel [inari sami]; Avvil
[pn. sami]

Jakobstad [szw.]; Pietarsaari [ fin.]

Jamsa [ fin.]

Jarvenpéa [ fin.]; Trdskdnda [szw.]

Joensuu [fin.]

Jyviaskyla [ fin.]

Kaarina [fin.]; Sankt Karins; S:t Karins [szw.]

Kajaani [fin.]; Kajana [szw.]

Kangasala [ fin.]

Kankaanpia [ fin.]

Kauhajoki [fin.]

Kemi [fin.]

Kemijarvi [fin.]

Kerava [fin.]; Kervo [szw.]

Keuruu [ fin.]

Kirkkonummi [ fin.]; Kyrkslatt [szw.]

Kitee [fin.]

Kittila [ fin.]

Kiuruvesi [fin.]

Kokkola [fin.]; Karleby [szw.]

Kolari [ fin.]

Kontiolahti [ firn.]

Kotka [ fin.]

Kuhmo [fin.]

Kuopio [ fin.]

Kuovola [fin.]

Kurenalus [ fin.]

Kurikka [ fin.]

Kuusamo [ fin.]

Lahti [fin.]; Lahtis [szw.]

Lappeenranta [fin.]; Villmanstrand [szw.]

Lapua [fin.]; Lappo [szw.]

Lempaala [fin.]

Lieksa [ fin.]

Liperi [ fin.]

Lohja [fin.]; Lojo [szw.]

Loimaa [fin.]

Loviisa [fin.]; Lovisa [szw.]

Maarianhamina;, Marichamn [szw.];
Maarianhamina [ fin.]

Méntsala [ fin.]

Mikkeli [ fin.]; Sankt Michel; S:t Michel
[szw.]

Muonio [ fin.]

Naantali [ fin.]; Nadendal [szw.]

Nokia [ fin.]

Nurmes [fin.]

Nurmijarvi [ fin.]

Orimattila [ fin.]

Oulu [fin.]; Uledborg [szw.]

Outokumpu [ fin.]

Pargas [szw.]; Parainen [ fin.]

Pello [fin.]

Petéjavesi [ fin.]

Pieksamaki [ fin.]

Pirkkala [ fin.]; Birkala [szw.]

Pori [ fin.]; Bjorneborg [szw.]

Porvoo [ fin.]; Borgé [szw.]

Raahe [fin.]; Brahestad [szw.]

Raisio [fin.]; Reso [szw.]

Ranua [ fin.]

Rauma [ fin.]; Raumo [szw.]

Rithimaiki [ fin.]

Rovaniemi [ fin.]

Salla [ fin.]

Salo [ fin.]

Savonlinna [ fin.]; Nyslott [szw.]

Seindjoki [ fin.]

Siilinjarvi [ fin.]

Sodankyla [fin.]; Soadegilli [pn. sami]
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Sotkamo [fin.]

Taivalkoski [ fin.]

Tampere [fin.]; Tammerfors [szw.]
Tervola [ fin.]

Tornio [ fin.]; Torned [szw.]

Turku; Turku [ fin.]; Abo [szw.]
Tuusula [fin.]; Tusby [szw.]

Ulvila [fin.]; Ulvsby [szw.]

Utsjoki [ fin.]; Ohcejohka [pn. sami]
Uusikaupunki [fin.]; Nystad [szw.]

Vaasa [ fin.]; Vasa [szw.]
Valkeakoski [ fin.]

Vantaa [ fin.]; Vanda [szw.]
Varkaus [ fin.]

Verla [fin.]

Vihti [fin.]; Vichtis [szw.]
Ylitornio [fin.]; Overtorned [szw.]
Ylivieska [ fin.]

Yl1gjarvi [ fin.]

Krainy, regiony

Hame [ fin.]; Tavastland [szw.]

Karelia; Karjala [ fin.]; Karelen [szw.]

Laponia; Lappi [ fin.]; Sapmi [pn. sami];
Sameland; Lappland; Lappmark [szw.]

Masyw Finsko-Karelski

Morze Baltyckie; Baltyk; ltameri [ fin.];
Ostersjon [szw.]

Pohjanmaa [ fir.]; Osterbotten [szw.]
Satakunta [ fin., szw.]

Savo [fin.]; Savolax [szw.]

Uusimaa [ fin.]; Nyland [szw.]
Varsinais-Suomi [ fin.]; Egentlinga Finland [szw.]

Morza

Inne akweny morskie

Morze Alandzkie; Alands hav [szw.];
Ahvenanmeri [ fin.]

Airisto [fin.]; Erstan [szw.]

Botnik Potudniowy; Morze Botnickie;
Selkédmeri [ fin.]; Bottenhavet [szw.]

Botnik Potnocny; Perameri [ fin.];
Bottenviken [szw.]

Gloppet [szw.]

Gullkrona fjérd [szw.]

Hango véstra fjard [szw.]; Hangon lantinen
selkd [ fin.]

Jurmofjarden [szw.]

Kolpanselkd; Kolpanlahti [ fi.]

Lappdalsfjarden [szw.]

Lumparn [szw.]

Morze Archipelagowe; Saaristomeri [ fin.];
Skargérdshavet [szw.]

Zatoki

Monaéfjarden [szw.]

Mynailahti [ fin.]; Virmo fjdrd [szw.]

Norra Gloppet [szw.]

Ostra Gloppet [szw.]

Pasalofjarden [szw.]

Pemarfjérden [szw.]; Peimari [ fin.]

Pohjanlahti [fin.]; Pojoviken [szw.]

Porkkalanselka [ fin.]; Porkalafjarden [szw.]

Sipoonselka [ fin.]; Sibbofjarden [szw.]

Zatoka Botnicka; Pohjanlahti [ fin.];
Bottniska viken [szw.]

Zatoka Finska; Suomenlahti [fin.];
Finska viken [szw.]
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Cie$niny

Delet [szw.]; Teili [ fin.]
Kvarken Potudniowy; Sodra Kvarken [szw.];

Kvarken Pétnocny; Norra Kvarken;
Kvarken [szw.]; Merenkurkku [ fin.]

Ahvenanrauma [ fin.]

Luondonselka [ fin.]
Skiftet [szw.]; Kihti [ fin.]

Jeziora

Haukivesi [fin.]

Hoytidinen [ fin.]

Lijarvi [fin.]; 1javri [inari sami]; 1djajavri
[pn. sami]; lijau'rr [skolt sami]

Inarijarvi [ fin.]; Aanaarjévri [inare sami];
Anarjavri [pn. sami]; Aanarjau'rr [skolt
sami); Enare trisk [szw.]

Jerisjarvi [ fin.]

Juojérvi [fin.]

Juurusvesi [ fin.]

Kallavesi [ fin.]

Keitele [ fin.]

Kemijérvi [ fin.]

Keurusselkd [ fin.]

Kiantajarvi [ fin.] [Kainuu]

Kilpisjérvi [ fin.]; Gilbbesjavri [pn. sami];
Ylinen Kilpisjérvi [szw.]

Kivijarvi [firn.] [Finlandia Srodkowa)

Koitere [ fin.]

Konnevesi [ fin.]

Kyrosjérvi [fin.]

Kyyvesi [fin.]

Langelmavesi [ fin.]

Lappajérvi [ fin.]

Lentua [fin.]

Lohjanjarvi [ fin.]; Lojo sjo [szw.]

Lokan tekojérvi [fin.]

Luonteri [ fin.]

Miekojérvi [ fin.]

Muojérvi [fin.]

Mutusjérvi [ fin.]; Muddusjavri [inari sami];
Muttusjavri [pn. sami]

Nasijarvi [ fin.]

Nilakka [fin.]

Onkivesi [ fin.]

Ontojarvi [fin.]

Orivesi [ fin.]

Ouluyjarvi [fin.]; Ule trésk [szw.]

Péijjanne [fin.]

Pankajdrvi [fin.]

Pautujarvi [ fin.]; Pavdjavri [inari sami];
Bavdejavri [pn. sami] Paudjau'rr [skolt
sami]

Pielinen [fin.]

Pihlajavesi [fin.]

Porttipahdan tekojéarvi [ firn.]

Puruvesi [ fin.]

Puula [ fin.]

Pyhéjarvi [fin.] [Karelia Potnocna]

Pyhé&jarvi [ fin.] [Pirkanmaa)

Pyhé&jarvi [fin.] [Pohjois-Pohjanmaa]

Pyhé&jarvi [ fin.] [Satakunta]

Pyhaéselka [ fin.] [Karelia Pétnocna)

Saimaa [ fin.]; Saimen [szw.]

Simojarvi [ fin.]

Sotkanselka [ fin.]

Suontee [ fin.]

Surnujérvi [ fin.]; Curnajarvi [inari sami];
Curnujau'rr [skolt sami]

Suvasvesi [ fin.]

Ukonselki [fin.]; Ajjihselgi [inari sami];
Ad'jjsed'lgg [skolt sami]

Unari [ fin.]

Vanajavesi [ fin.]

Vesijarvi [ fin.] [Pdijdt-Hdme)

Vuohijérvi [fin.]

Yli-Kitka [ fin.]



Eméjoki [fin.]
Tijoki [fin.]; fjo dlv [szw.]
Inarijoki [ fin.]; Anarjohka [pn. sami]

Ivalojoki [ fin.]; Avveeljuuha [inari sami];

Avviljohka [pn. sami]
Kemijoki [ fin.]; Kemidlven [szw.]
Kiiminkijoki [ fin.]; Kiminge dlv [szw.]
Kitinen [ fin.]
Koitajoki [ fin.]
Kokenmaienjoki [ fin.]; Kumo dlv [szw.]
Kymijoki [ fin.]; Kymmene dlv [szw.]
Lapuanjoki [ fin.]; Lappo & [szw.]
Livojoki [ fin.]
Luiro [fin.]

Rzeki

Oulujoki [fin.]; Ule dlv [szw.]

Ounasjoki [ fin.]; Ovnnesjohka [pn. sami]

Paatsjoki [ fin.]; Pacévei [inari sami];
Paaccjokk [skolt sami]

Perhonjoki [ fin.]; Perho & [szw.]

Pielisjoki [ fin.]

Pyhijoki [fin.]

Siikajoki [ fin.]

Simojoki [fin.]

Teno [fin.]; Deatnu [pn. sami]

Tornionjoki [fin.]; Tornedlven [szw.]

Vaskojoki [ fin.]; Vasku [inari sami];
Fasku [pn. sami]

Vuoksi [ fin.]; Vuoksen [szw.]

Muonionjoki [ fin.]; Radjeeatnu [pn. sami];
Muoniodlven [szw.]
Kanatly

Kanat Saimianski; Saimaan kanava [ fin.];
Saima kanal [szw.]

Varistaipaleen kanava [ fin.]

Wodospady

Hepokongis [ fin.]
Imatra; Imatrankoski [ fin.]

Alén [szw.]; Alonsaari [ fir.]

Bjorkon [szw.]

Emésalo [fin.]; Emsald [szw.]

Fasta Aland [szw.]; Ahvenanmanner;
Manner-Ahvenanmaa [ fin.]

Hailuoto [ fin.]; Karlo [szw.]

Kimitoon [szw.]; Kemidnsaari [ fin.]

Kyrklandet [szw.]

Langon [szw.]

Korkeakoski [ firi.][Pohjois-Savo]

Wyspy

Langskaret [szw.]

Lemlaxon [szw.]; Lemlahdensaari [ fin.]
Otava [ fin.]

Replot [szw.]; Raippaluoto [ fin.]
Sarvsald [szw.]; Sarvisalo [fin.]
Storlandet [szw.]; Iso-Nauvo [ fin.]
Stortervolandet [szw.]; Iso-Tervo [ firn.]
Vesso0 [ fin.]; Vessolandet [szw.]

Grupy wysp, archipelagi

Archipelag Turku; Turun saaristo [ fin.];
Abo skirgard [szw.]

Kvarkens skirgard [szw.]; Merenkurkun
saaristo [ fin.]



Mickelsorarna [szw.]; Mikkelinsaaret [ fin.]

Wyspy Alandzkie; Aland [szw.);
Ahvenanmaa [ fin.]

Wyspy na jeziorze lub rzece

Aitsaari [fin.] [na Saimaa)
Manamansalo [ fin.] [na Oulujéirvi]
Oravisalo [fin.] [na Orivesi]
Paalasmaa [fin.] [na Pielinen]
Partalansaari [ fin.] [na Saimaa)

Hanko; Hankoniemi [ fin.]; Hangd udd [szw.]

Suurisuo [fin.] [na Saimaa]
Viisédlansaari [ fin.] [na Puula]
Viljakansaari [ fin.] [na Saimaa]
Virmailansaari [ fin.] [na Pdijdnne]

Pétwyspy

Potwysep Skandynawski,
Skandinavian niemimaa [ fin.];
Skandinaviska halvon [szw.]

Przesmyki

Miedzymorze Finsko-Karelskie

Pojezierze Finskie; Jarvi-Suomi [ fin.];
Insjéfinland [szw.]

Pojezierza

Niziny, rowniny

Nizina Wschodniobotnicka,
Pohjanmaan rannikkotasanko [fin.];
Osterbottens kustomrade [szw.]

Wyzyny, plaskowyze

Airiselka [ fin.]

Kainuunselka [firn.]

Kivalo [fin.]

Maanselkd; Maanselka [ fin.]

Maarestatunturi [ fin.]; Marastah [inare
sami]; Marastat [ pn. sami]

Muotkatunturit [ fin.]; Muotkeduoddarat
[pn. sami]

Paistunturit [ fin.]; BaiSduottar [pn. sami]

Pohjankangas [ fin.]
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Repokaira [ fin.]; Riebanjohskaidi [pn. sami]

Saariselka [fin.]; SuoloCielgi [pn. sami]

Salpausselka [ fin.]; Stingseldsen [szw.]

Suomenselka [ fin.]

Vitsdri [ fin.]; VA4CCir [inari sami]; Vahcir
[pn. sami]; Va'¢Cer [skolt sami]

Viipustunturit [ fin.]; Viibosduoddarat [pn.
sami)

Wyziyna Laponska; Lappi [ fin.]; Lappmark
[szw.]; Finnmarkkoduottar [pn. sami]



Gory

Gory Skandynawskie; Skandit [ fin.]; Ounastunturi [ fin.]; Ovnnesduottar [pn.
Skandinaviska fjdllkedjan; Skanderna sami)
[szw.] Pallastunturi [ fin.]; Ballasduottar [ pn. sami]
Szczyty
Haltiatunturi [fin.]; Haldi¢ohkka [pn. sami) Puitsitunturi [ fin.]
Hammastunturi [ fin.]; Péniordo [pn. sami] Ropi [fin.]; Roahpi [pn. sami)
Kahperusvaarat [ fin.]; Gahperusat [pn. Saana [ fin.]; Sana [pn. sami]
sami| Sokosti [ fin.]
Kiilopaa [ fin.] Tiirismaa [ fin.]

Naulavaara [ firn.]
Jaskinie
Djupviksgrottan [szw.]

Obszary ochrony przyrody

Ekenis skérgirds nationalpark [szw.]; Lauhanvuoren kansallispuisto [fin.];
Tammisaaren saariston kansallipuisto [ fin.] Lauhanvuori nationalpark [szw.]
Helvetinjérven kansallispuisto [fin.]; Leivonméien kansallispuisto [ fir.];
Helvetinjirvi nationalpark [szw.] Leivonmdki nationalpark [szw.]
Hiidenportin kansallispuisto [fin.]; Lemmenjoen kansallispuisto [fiz.]; Leammi
Hiidenportti nationalpark [szw.] albmotmeahcci [pn. sami]; Lemmenjoki
Isojarven kansallispuisto [ fin.]; Isojdrvi nationalpark [szw.]
nationalpark [szw.] Liesjirven kansallispuisto [ fin.];
Itdisen Suomenlahden kansallispuisto [ fin.]; Liesjdrvi nationalpark [szw.]
Ostra Finska vikens nationalpark [szw.] Linnansaaren kansallispuisto [ fin.];
Kauhanevan-Pohjankankaan kansallispuisto Linnansaari nationalpark [szw.]
[fin.]; Kauhaneva-Pohjankangas Maltion luonnonpuisto [ fin.]; Maltio
nationalpark [szw.)] naturreservat [szw.]
Kevon luonnonpuisto [ fin.]; Geavu Nuuksion kansallispuisto [ fin.]; Noux
luvonddumeahcci [pn. sami]; Kevo nationalpark [szw.]
naturreservat [szw.] Oulangan kansallispuisto [fin.]; Oulanka
Kolin kansallispuisto [fin.]; Koli nationalpark [szw.]
nationalpark [szw.] Paijanteen kansallispuisto [ fin.]; Pdijdnne
Koloveden kansallispuisto [ fin.]; nationalpark [szw.]
Kolovesi nationalpark [szw.] Pallas-Ylldstunturin kansallispuisto [ fin.];
Kurjenrahkan kansallispuisto [fin.]; Ballas-Ylldasduoddara albmotmeahcci [pn.
Kurjenrahka nationalpark [szw.] samil; Pallas-Ylldstunturi nationalpark
[szw.]
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Park Narodowy Botniku Pétnocnego;
Perdmeren kansallispuisto [ fin.];
Bottenvikens nationalpark [szw.]

Park Narodowy Morza Archipelagowego;
Skéargardshavets nationalpark [szw.];
Saaristomeren kansallispuisto [ fi7.]

Patvinsuon kansallispuisto [ firn.]; Patvinsuo
nationalpark [szw.]

Petkeljarven kansallispuisto [ fin.];
Petkeljirvi nationalpark [szw.]

Puurijérven ja Isonsuon kansallispuisto [ fir.];
Puurijirvi-Isosuo nationalpark [szw.)

Pyha-Hikin kansallispuisto [ fin.];
Pyhd-Hdkki nationalpark [szw.]

Pyhé-Luoston kansallispuisto [ fin.];
Pyhd-Luosto nationalpark [szw.]

Repoveden kansallispuisto [ firn.]; Repovesi
nationalpark [szw.]

Riisitunturin kansallispuisto [fin.];
Riisitunturi nationalpark [szw.]

Rokuan kansallispuisto [fin.]; Rokua
nationalpark [szw.]

Salamajdrven kansallispuisto [ fin.];
Salamajéirvi nationalpark [szw.]

Seitsemisen kansallispuisto [ fir.];
Seitseminen nationalpark [szw.]

Sompion luonnonpuisto [ firn.]; Sompio
naturreservat [szw.]

Syoétteen kansallispuisto [fin.]; Sydte
nationalpark [szw.]

Tiilikkajérven kansallispuisto [fin.];
Tiilikkajdrvi nationalpark [szw.]

Torronsuon kansallispuisto [fin.];
Torronsuo nationalpark [szw.]

Urho Kekkosen kansallispuisto [ fin.];
Urho Kekkonena albmotmeahcci [ pn.
sami); Urho Kekkonens nationalpark [szw.]

Valkmusan kansallispuisto [ fin.]; Valkmusa
nationalpark [szw.]

Vérrion luonnonpuisto [fin.]; Virrié
naturreservat [szw.]

Place

plac Senacki; Senaatintori [ fin.];
Senatstorget [szw.] [Helsinki]

Swigtynie, klasztory, miejsca kultu

sobor Uspienski; Uspenskin katedraali [ fin.];
Uspenskijkatedralen [szw.] [Helsinki]

Forty, twierdze, zamki

Hameen linna [ fin.]; Tavastehus slott [szw.]
[zamek w Hdmeenlinnal

Kastelholms slott [szw.]; Kastelholma [ fin.]
[zamek kolo Godby]

Olavinlinna [fin.]; Olofsborg [szw.]
[zamek w Savonlinnal

Suomenlinna [ fin.]; Sveaborg [szw.]
[fortyfikacje w Helsinkach]

Inne zabytki

Sammallahdenméki [ fin.] [cmentarze
z epoki brqzu kolo Rauma)



FRANCJA
France

Jezyk urzedowy: francuski

Slowniczek terminologiczny nazw francuskich

abbaye opactwo

aéroport lotnisko

archipel archipelag
arrondissement okreg

atoll atol

avenue aleja

baie zatoka

banc lawica, ptycizna, mielizna
barrage zapora, tama

bas dolny

base baza, stacja polarna
basilique bazylika

basses terres nizina

bassin basen, kotlina

bois lasek

bouche ujscie

buissons zarosla

caldeira kaldera

canal kanat, ciesnina
canton kanton

canyon kanion

cap przyladek

cascade wodospad

castel zamek

cathédrale katedra

cayes wysepka (wysepki) piaszczysto-koralowa
central srodkowy, centralny
centre centrum, os$rodek
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cercle
chaine
champ
chapelle
chateau
chemin
chemin de fer
chenal

chott

chute, chutes
cité

col
collectivité territoriale
colline
collines
commune
comté

cote

coteau
courant
couvent
cratére
cuesta
cuvette
d’est

d’ouest
delta
département
dépression
désert
détroit
district
djebel

du nord

du sud

dune

église
embouchure
erg
ermitage

est

estuaire

okreg

gory, tancuch gorski
pole, obszar, teren
kaplica

patac, zamek

Sciezka, droga

linia kolejowa

kanat, cie$nina

szott

wodospad

miasto, centrum miasta
przetecz

wspolnota terytorialna
wzgorze

wzgorza

gmina

hrabstwo (jednostka administracyjna)

wybrzeze, krawedz
wzgorze

prad

klasztor

krater

krawedz

kotlina

wschodni

zachodni

delta

departament

depresja, obnizenie
pustynia

cie$nina

dystrykt, obwdd, okreg
gora; gory (w Afryce Potnocnej)
poinocny

potudniowy

wydma

kosciot

estuarium

erg (pustynia piaszczysta)
pustelnia

wschod

estuarium
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étang
falaise
ferry
fleuve
forét

fort
fossée
gare
glaciaire
glacier
golfe
gorge
gouffre
grand
grotte
groupe
hamada, hammada
haut
hauteur
havre
hotel
hotel de ville
ile

iles

ilot
isthme
jardin
jebel

lac
lagune
limite
littoral
marais
marécage
massif
mausolée
mer
méridional
mine
monastére
mont
montagne

jezioro, staw

klif, urwisko, krawedz
prom

rzeka (uchodzaca do morza)
las

fort

row

dworzec, stacja
lodowiec

lodowiec

zatoka

wawoz

grota

wielki

jaskinia

grupa

hamada (pustynia kamienista)
gorny; wysoki
wzniesienie

port

patac; rezydencja; gmach publiczny; hotel
ratusz

wyspa

Wyspy

wysepka

przesmyk

ogrod

gora; gory (w Afryce Potnocnej)
jezioro

laguna; jezioro; zatoka
granica

wybrzeze

bagno

bagno

masyw; wyzyna; gory
mauzoleum

morze

potudniowy

kopalnia

klasztor

gora, szczyt

gora; gory
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montagnes gory

monts gory
monument pomnik
mosquée meczet

moyen srodkowy
municipalité gmina

mur mur

nord poinoc

nord-est poinocny wschod; potnocno-wschodni
nord-ouest poéinocny zachod; poéinocno-zachodni
nouveau nowy

oasis oaza

occidental zachodni

océan ocean

oriental wschodni

oued ued

ouest zachod

palais patac

parc park

parc national park narodowy
parc régional, parc naturel régional park regionalny
pas cie$nina
passage cie$nina

passe cie$nina
paturage pastwisko

pays kraj, kraina
péninsule potwysep
pértuis cie$nina

petit maty

pic szczyt, gora
piste Sciezka

piton szczyt

place plac

plage plaza

plaine nizina, rownina
plateau, plateaux plaskowyz; wyzyna
pointe przyladek

pont most

port port

porte brama

poste posterunek, stanowisko, placoéwka
pré Iaka
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préfecture
presqu’ile
promontoire
province
puits
quartier
rade

récif

région
réserve

réserve de biosphére

réserve naturel
réservoir
rivage
riviére
rocher

route

rue

saint

salines
savane
sebkha, sebkhet
sentier
septentrional
site

sommet
souk

source
sous-préfecture
steppe

sud

sud-est
sud-ouest
supérieur
temple

terre
territoire
tombeau
torrent

tour

tunnel

val

prefektura (jednostka administracyjna)
potwysep

przyladek, cypel

prowincja

studnia

dzielnica

basen, reda; zatoka

rafa, skalista wysepka

region

rezerwat

rezerwat biosfery

rezerwat przyrody

zbiornik

brzeg

rzeka

skata

droga

ulica

Swigty

solnisko, stone bagno
sawanna

solnisko (w Afryce Potnocnej)
Sciezka, szlak

poinocny

miejsce

szczyt

targ, bazar (w Afryce Potnocnej)
zrodto

podprefektura (jednostka administracyjna)

step
potudnie

potudniowy wschéd; potudniowo-wschodni
potudniowy zachdd; potudniowo-zachodni

gorny

Swiatynia

ziemia, kraj, terytorium
terytorium

grobowiec

potok, strumien

wieza

tunel

dolina
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vallée
verger
vieux
village
ville
voie
volcan

dolina
sad
stary
wies
miasto
droga
wulkan

Jednostki administracyjne pierwszego rzedu (regiony)

Akwitania; Aquitaine; Région Aquitaine

Alzacja; Alsace; Région Alsace

Bretania; Bretagne; Région Bretagne

Burgundia; Bourgogne; Région Bourgogne

Dolna Normandia; Basse-Normandie;
Région Basse-Normandie

Franche-Comté; Région Franche-Comté

Gorna Normandia; Haute-Normandie;
Région Haute-Normandie

Tle-de-France; Région Ile-de-France

Korsyka; Corse; Collectivité territoriale
de Corse

Kraj Loary; Pays-de-la-Loire; Région Pays-
-de-la-Loire

Langwedocja-Roussillon; Languedoc-
-Roussillon; Région Languedoc-
-Roussillon

Limousin; Région Limousin

Lotaryngia; Lorraine; Région Lorraine

Midi-Pyrénées; Région Midi-Pyrénées

Nord-Pas-de-Calais; Région Nord-Pas-de-
-Calais

Owernia; Auvergne; Région Auvergne

Pikardia; Picardie; Région Picardie

Poitou-Charentes; Région Poitou-Charentes

Prowansja-Alpy-Lazurowe Wybrzeze;
Provence-Alpes-Cote d’Azur; Région
Provence-Alpes-Cote-d’Azur

Region Centralny; Centre; Région Centre

Rodan-Alpy; Rhone-Alpes; Région Rhone-
-Alpes

Szampania-Ardeny; Champagne-Ardenne;
Région Champagne-Ardenne

Jednostki administracyjne drugiego rzedu (departamenty)

Ain; Département de ’Ain

Aisne; Département de ’Aisne

Allier; Département de I’Allier

Alpy Gornej Prowansji; Alpes-de-Haute-
-Provence; Département des Alpes-de-
-Haute-Provence

Alpy Nadmorskie; Alpes-Maritimes;
Département des Alpes-Maritimes

Alpy Wysokie; Hautes-Alpes;
Département des Hautes-Alpes

Ardéche; Département de I’Ardeche

Ardeny; Ardennes; Département des
Ardennes

Ariége; Département de ’Aricge

Aube; Département de I’Aube

Aude; Département de ’Aude

Aveyron; Département de I’Aveyron

Calvados; Département du Calvados

Cantal; Département du Cantal

Charente; Département de la Charente

Charente-Maritime; Département de la
Charente-Maritime

Cher; Département du Cher
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Correéze; Département de la Corréze

Cote-d’Or; Département de la Cote-d’Or

Cotes-d’Armor; Département des Cotes-
-d’Armor

Creuse; Département de la Creuse

Delta Rodanu; Bouches-du-Rhone;
Département des Bouches-du-Rhone

Deux-Sevres; Département des Deux-Sevres

Dolina Marny; Val-de-Marne;
Département du Val-de-Marne

Dolny Ren; Bas-Rhin; Département
du Bas-Rhin

Dordogne; Département de la Dordogne

Doubs; Département du Doubs

Drome; Département de la Drome

Essonne; Département de I’Essonne

Eure; Département de I’Eure

Eure-et-Loir; Département d’Eure-et-Loir

Finistere; Département du Finistére

Gard; Département du Gard

Gers; Département du Gers

Gorna Garonna; Haute-Garonne;
Département de la Haute-Garonne

Gorna Korsyka; Haute-Corse;
Département de la Haute-Corse

Gorna Loara; Haute-Loire;
Département de la Haute-Loire

Gorna Marna; Haute-Marne;
Département de la Haute-Marne

Gorna Sabaudia; Haute-Savoie;
Département de la Haute-Savoie

Gorna Saona; Haute-Saone;
Département de la Haute-Sadne

Gorny Ren; Haut-Rhin; Département
du Haut-Rhin

Haute-Vienne; Département de la Haute-
-Vienne

Hauts-de-Seine; Département des Hauts-de-

-Seine
Hérault; Département de I’Hérault
Ille-et-Vilaine; Département d’Ille-et-
-Vilaine

Indre; Département de 1’Indre

Indre-et-Loire; Département d’Indre-et-
-Loire

Isére; Département de I’Isére

Jura; Département du Jura

Korsyka Potudniowa; Corse-du-Sud;
Département de la Corse-du-Sud

Landy; Landes; Département des Landes

Loara; Loire; Département de la Loire

Loara Atlantycka; Loire-Atlantique;
Département de la Loire-Atlantique

Loiret; Département du Loiret

Loir-et-Cher; Département du Loir-et-Cher

Lot; Département du Lot

Lot-et-Garonne; Département du Lot-et-
-Garonne

Lozére; Département de la Lozére

Maine-et-Loire; Département du Maine-et-
-Loire

Manche; Département de la Manche

Marna; Marne; Département de la Marne

Mayenne; Département de la Mayenne

Meurthe-et-Moselle; Département
de Meurthe-et-Moselle

Morbihan; Département du Morbihan

Moza; Meuse; Département de la Meuse

Mozela; Moselle; Département de la Moselle

Niévre; Département de la Ni¢vre

Nord; Département du Nord

Oise; Département de I’Oise

Orne; Département de I’'Orne

Paryz; Paris; Département de Paris

Pas-de-Calais; Département du Pas-de-
-Calais

Pireneje Atlantyckie; Pyrénées-Atlantiques;
Département des Pyrénées-Atlantiques

Pireneje Wschodnie; Pyrénées-Orientales;
Département des Pyrénées-Orientales

Pireneje Wysokie; Hautes-Pyrénées;
Département des Hautes-Pyrénées

Puy-de-Dome; Département du Puy-de-
-Dome
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Rodan; Rhone; Département du Rhone

Sabaudia; Savoie; Département de la Savoie

Saona i Loara; Sadéne-et-Loire;
Département de Sadne-et-Loire

Sarthe; Département de la Sarthe

Seine-Maritime; Département de la Seine-
-Maritime

Seine-Saint-Denis; Département de la
Seine-Saint-Denis

Sekwana i Marna; Seine-et-Marne;
Département de Seine-et-Marne

Somma; Somme; Département de la Somme

Tarn i Garonna; Tarn-et-Garonne;

Tarn; Département du Tarn
Territoire-de-Belfort; Département
du Territoire-de-Belfort
Val-d’Oise; Département du Val-d’Oise
Var; Département du Var
Vaucluse; Département du Vaucluse
Vienne; Département de la Vienne
Wandea; Vendée; Département de la
Vendée
Wogezy; Vosges; Département des Vosges
Yonne; Département de 1’Yonne
Yvelines; Département des Yvelines
Zyronda; Gironde; Département de la

Département du Tarn-et-Garonne

Gironde

MiejscowoSci
Agen Besancon
Aigues-Mortes Béthune
Aix-en-Provence Béziers
Ajaccio Biarritz
Albertville Blois
Albi Bobigny
Alengon Bonifacio
Amboise Bordeaux
Amiens Boulogne-Billancourt
Angers Bourg-en-Bresse
Angouléme Bourges
Annecy Brest
Antibes Caen
Arc-et-Senans Cahors
Argenteuil Calais
Arles Calvi
Arras Cannes
Auch Carcassonne
Aurillac Carnac
Auxerre Cergy

Awinion; Avignon
Bajonna; Bayonne

Chalons-en-Champagne
Chalons-sur-Marne

Bar-le-Duc Chambéry

Bastia Chambord

Beauvais Chamonix-Mont-Blanc
Belfort Charleville-Mézicres
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Cahors

Chartres
Chateauroux
Chaumont
Clermont-Ferrand
Cognac

Colmar
Compicgne

Corte

Courbevoie
Créteil

Dieppe
Digne-les-Bains
Dijon

Douai
Dunkierka; Dunkerque
Epinal

Evreux

Evry

Foix
Fontainebleau
Gap

Grenoble

Guéret

Hawr; Le Havre
La Rochelle

La Roche-sur-Yon
Laon

Laval

Le Mans

Le Puy-en-Velay
Lille

Limoges
Lons-le-Saunier
Lorient

Lourdes

Lyon

Macon

Marsylia; Marseille
Melun

Mende

Mentona; Menton

Metz

Millau

Miluza; Mulhouse
Montauban
Montbard
Montbéliard
Mont-de-Marsan
Montpellier
Mont-Saint-Michel
Moulins

Nancy

Nanterre

Nantes

Nevers

Nicea; Nice
Nimes

Niort

Orange

Orlean; Orléans
Orly

Paryz; Paris
Pau

Périgueux
Perpignan
Poitiers

Pontoise
Porto-Vecchio
Privas

Provins

Puteaux
Quimper

Reims

Rennes

Rodez
Roissy-en-France
Rouen
Saint-Brieuc
Saint-Denis
Saint-Emilion
Saint-Etienne
Saint-Lo
Saint-Malo
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Saint-Nazaire
Saint-Paul
Saint-Tropez
Sarlat-la-Caneda

Troyes

Tulle

Tulon; Toulon
Tuluza; Toulouse

Sarténe Val d’Isére
Saumur Valence
Sélestat Valenciennes
Sete Vannes
Sévres Vesoul
Strasburg; Strasbourg Vézelay
Taizé Vichy
Tarascon Villefranche-de-Conflent
Tarbes Villeurbanne
Thonon-les-Bains Wersal, Versailles
Tours
CzeSci miejscowosci
Dzielnica Lacinska; Quartier latin [Paryz] Montparnasse; Quartier du Montparnasse
La Défense [dzielnica w podparyskich [Paryz]

miastach Puteaux i Courbevoie] Sorbona; Sorbonne; Quartier de la
Montmartre [Paryz] Sorbonne [Paryz]

Krainy, regiony

Akwitania; Aquitaine Cerdagne

Alzacja; Alsace Charentes
Andegawenia; Anjou Cognac

Angoumois Delfinat; Dauphiné
Armagnac Dordogne

Artois Flandria; Flandre
Baskonia; Kraj Baskow; Pays basque Franche-Comté
Béarn Gaskonia; Gascogne
Beauce Gujenna; Guyenne
Beaujolais Hainaut

Berry fle-de-France

Bresse Katalonia; Catalogne

Bretania; Bretagne
Brie

Burbonia; Bourbonnais
Burgundia; Bourgogne
Calvados

Camargue

Landy; Landes
Langwedocja; Languedoc
Limousin

Lomagne

Lotaryngia; Lorraine
Maine



Marche

Médoc

Normandia; Normandie
Orleania; Orléanais
Owernia; Auvergne
Pays de Caux

Périgord

Pikardia; Picardie
Poitou

Prowansja; Provence

Ocean Atlantycki;, Atlantyk; Océan
Atlantique

Morze Liguryjskie; Mer de Ligurie; Mer

Ligurienne

Quercy
Rouergue

Roussillon

Sabaudia; Savoie

Saintonge

Sologne

Szampania; Champagne
Sredniogdrze Srodkowoeuropejskie
Turenia; Touraine

Wandea; Vendée

Oceany

Morza

Morze Péotnocne; Mer du Nord
Morze Srédziemne; Mer Méditerranée

Inne akweny morskie

Iroise; Mer d’Iroise
b

Baie d’Audierne

Baie de Bourgneuf
Baie de Douarnenez
Baie de Lannion

Baie de Quiberon

Baie de Saint-Brieuc
Baie des Anges

Baie du Mont-Saint-Michel
Bassin d’Arcachon
Golfe d’Aigues-Mortes
Golfe d’Ajaccio

Golfe de Fos

Golfe de la Napoule

Chenal du Four
Ciesnina Kaletanska; Pas de Calais

Zatoki

Golfe de Porto

Golfe de Sagone

Golfe de Saint-Malo

Golfe du Morbihan

Rade d’Hyéres

Rade de Brest

Rade de Marseille

Zatoka Biskajska; Golfe de Gascogne

Zatoka Lwia; Golfe du Lion

Zatoka Sekwany; Baie de Seine;
Baie de la Seine

Zyronda; Gironde; Embouchure
de la Gironde

Cie$niny

Ciesnina Swietego Bonifacego;
Bouches de Bonifacio
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Goulet de Brest

Kanat Korsykanski; Canal de Corse
La Manche; Manche; La Manche
Le Fromveur; Passage du Fromveur
Passage de la Déroute

Etang d’Hourtin-Carcans

Etang de Bages et de Sigean

Etang de Berre

Etang de Biscarrosse et de Parentis
Etang de Cazaux et de Sanguinet
Etang de Lacanau

Etang de Leucate; Etang de Salses
Etang de Thau; Bassin de Thau
Etang de Vaccarés

Adour

Ain

Aisne

Allier
Ardéche
Aube

Aude
Aveyron
Charente
Cher

Creuse
Dordogne
Doubs
Durance
Eure

Gard; Gardon
Garonna; Garonne
Hérault

111

Indre

Isére

Isle

Loara; Loire
Loir

Passage de la Teignouse; Chaussée de la
Teignouse

Pertuis Breton

Pertuis d’Antioche

Pertuis de Maumusson

Jeziora

Etang de Mauguio; Etang de I’Or

Jezioro Genewskie; Lac Léman; Le Léman

Lac de Geneve
Lac d’Annecy
Lac de Sainte-Croix
Lac de Serre-Pongon
Lac de Vouglans
Lac du Bourget
Lac du Der-Chantecoq

Rzeki

Lot

Marna; Marne
Mayenne
Meurthe

Moza; Mcuse
Mozela; Moselle
Ognon

Oise

Ren; Rhin
Rodan; Rhone
Saara; Sarre
Sambra; Sambre
Saona; Sadne
Sarthe
Sekwana; Seine
Semois

Skalda; Escaut
Somma; Somme
Tarn

Var

Vézére

Vienne

Vilaine

Yonne
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Kanatly

Canal de Berry Kanal Orleanski; Canal d’Orléans

Canal de Briare Kanat Potudniowy; Canal du Midi

Canal de Nantes a Brest Kanat Pétnocny; Canal du Nord

Canal du Nivernais Kanat Rodan-Marsylia; Canal du Marseille
Kanat Alzacki; Grand Canal d’Alsace au Rhone

Kanat Ardenski; Canal des Ardennes Kanat Rodan-Ren; Canal du Rhone au Rhin
Kanat Burgundzki; Canal de Bourgogne Kanatl Rodan-Seéte; Canal du Rhone a Sete
Kanat Centralny; Canal du Centre Kanat Sambra-Oise; Canal de la Sambre
Kanat Garonny; Canal latéral a la Garonne al’Oise

Kanat Loary; Canal latéral a la Loire Kanat Sommy; Canal de la Somme

Kanat Marna-Ren; Canal de la Marne au Rhin Kanat Wschodni, Canal de I’Est
Kanat Marna-Saona; Canal de la Marne

a la Sadne
Lodowce
Glacier Blanc Glacier du Géant
Glacier d’Argenticre Mer de Glace
Wyspy
Belle-ile fle de Bréhat
fle d’Houat {le de Groix
fle d’If ile de Heedic
fle d’Oléron fle de Noirmoutier
fle d’Ouessant fle de Porquerolles
fle d’Yeu fle de R¢
fle de Batz Korsyka; Corse
Grupy wysp, archipelagi

Archipel de Moléne fles de Glénan
Archipel des Lavezzi lles de Lérins
fles Chausey fles du Frioul
fles d’Hyeres Les Sept iles

Wyspy na jeziorze lub rzece
Wyspa Swietego Ludwika; ile Saint-Louis Ile de la Cité [na Sekwanie w Paryzu]

[na Sekwanie w Paryzu)
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Cap Corse

Cotentin; Presqu’ile du Cotentin
Meédoc

Potwysep Bretonski; Bretagne

Cap Camarat
Cap Cerbére
Cap Corse

Cap d’Adge

Cap d’Antibes
Cap de la Hague
Cap Ferrat

Cap Ferret

Cap Gris Nez

Cote d’Albatre
Cote d’Emeraude
Cote d’Opale

Delta Rodanu; Bouches du Rhone;

Delta du Rhone

Basen Akwitanski; Bassin aquitain
Basen Loary; Bassin de la Loire

Basen Paryski; Bassin parisien
Crau; Plaine de la Crau
Nizina Alzacka; Plaine d’Alsace

Nizina Flandryjska; Flandre; Plaine

de Flandre

Dolina Loary; Val de Loire

Dolina Rodanu; Vallée du Rhone

Pétwyspy

Presqu’ile d’Arvert
Presqu’ile de Crozon
Presqu’ile de Giens
Presqu’ile de Quiberon

Przyladki

Cap Leucate

Cap Sicié

Capo Pertusato

Pointe de Barfleur

Pointe de Grave

Pointe de Penmarc’h

Pointe du Raz

Przylqdek Swietego Mateusza; Pointe Saint-
-Mathieu

Wybrzeza

Lazurowe Wybrzeze; Riwiera Francuska,
Cote d’Azur

Delty

Niziny, rowniny

Nizina Gornorenska; Fossé rhénan

Nizina Langwedocka; Languedoc; Plaine
du Languedoc

Nizina Srodkowoeuropejska; Grande plaine
du Nord de I’Europe; Plaine
de ’Allemagne du Nord

Doliny

Maurienne
Tarentaise; Vallée de la Tarentaise

Gorges du Verdon; Grand Canyon du Verdon  Vallée d’Aspe
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Vallée d’Aure

Vallée de la Sadne

Vallée d’Ossau Vallée de la Seine
Vallée de ’Arve Vallée du Fangu
Wyzyny, plaskowyze

Argonny; Argonne

Brama Burgundzka; Porte de Bourgogne;
Trouée de Belfort

Causses du Quercy

Collines de ’Artois

Collines de Normandie

Collines du Nivernais

Cote d’Or

Alpy; Alpes

Alpy Delfinackie; Alpes du Dauphiné
Alpy Graickie; Alpes grées; Alpes graies
Alpy Kotyjskie; Alpes cottiennes

Alpy Liguryjskie; Alpes ligures

Alpy Nadmorskie; Alpes maritimes
Alpy Prowansalskie;, Alpes de Provence
Alpy Sabaudzkie; Alpes de Savoie

Alpy Zachodnie; Alpes occidentales
Ardeny; Ardenne; Ardennes

Jura; Massif du Jura

Massif de la Vanoise

Massif des Ecrins

Massif des Maures

Massif du Beaufortain

Massif du Luberon

Aiguille de Chambeyron
Aiguille Verte

Aiguilles d’Arves

Barre des Ecrins

Cime du Gélas

Crét de la Neige

Grand Pic de Belledonne
La Grande Casse

Cotes de Meuse
Masyw Armorykanski; Massif armoricain
Monts d’Arrée
Plateau de Langres
Plateaux Limousins; Plateaux du Limousin
Wyziyna Burgundzka; Plateaux
de Bourgogne
Wyzyna Lotarynska; Plateau lorrain

Gory

Massif du Mont-Blanc

Masyw Centralny; Massif central
Montagne Noire

Monts du Beaujolais

Monts du Cantal

Monts du Vivarais

Morvan

Pireneje; Pyrénées

Pireneje Srodkowe; Pyrénées centrales
Pireneje Wschodnie; Pyrénées orientales
Pireneje Zachodnie; Pyrénées occidentales
Prealpy; Préalpes

Sewenny; Cévennes

Vercors; Massif du Vercors

Wogezy; Vosges; Massif des Vosges

Szezyty

Le Grand Ballon; Ballon de Guebwiller
Le Roignais

Mont Blanc; Mont Blanc

Mont Buet

Mont Lozére

Mont Mézenc

Mont Pelat

Mont Pelvoux



Mont Ventoux
Monte Cinto

Pic du Marboré
Pique d’Estats; Pic d’Estats

Monte Incudine Plomb du Cantal
Pic Carlit Pointe Percée
Pic d’Anie Puy de Déme
Pic de Perdigucre Puy de Sancy
Pic de Rochebrune Vignemale
Pic du Canigou

Przele¢cze
Col d’Ares Col des Aravis
Col de I'Iseran Col du Galibier
Col de la Croix Morand; Col de Dyane Col du Lautaret
Col de la Perche Col du Mont Cenis
Col de la République; Col du Grand Bois Col du Montgenévre
Col de Larche Col du Perthus
Col de Puymorens Col du Pourtalet

Col de Tende
Col de Vars
Col de Vizzavona

Col du Somport
Mata Przelecz Swietego Bernarda;
Col du Petit-Saint-Bernard

Jaskinie

Aven Armand
Grotte Chauvet
Grotte de Clamouse

Grotte de Font-de-Gaume
Grotte des Demoiselles
Lascaux; Grotte de Lascaux

Obszary ochrony przyrody

Parc national de la Vanoise

Parc national de Port-Cros

Parc national des Ecrins

Parc national du Mercantour

Parc naturel marin d’Iroise

Parc naturel régional de Camargue

Parc naturel régional de Millevaches
en Limousin

Parc naturel régional des Ballons des Vosges

Parc naturel régional des Grands Causses

Parc naturel régional des Pyrénées
ariégeoises

Parc naturel régional du Luberon

Parc naturel régional du Morvan

Parc naturel régional Livradois-Forez

Parc naturel régional Loire-Anjou-Touraine

Park Narodowy Pirenejow, Parc national
des Pyrénées

Park Narodowy Sewennow; Parc national
des Cévennes

Park Regionalny Armoryki; Parc naturel
régional d’Armorique

Park Regionalny Gornej Langwedocji,
Parc naturel régional du Haut-Languedoc

Park Regionalny Jury Wysokiej, Parc
naturel régional du Haut-Jura

Park Regionalny Korsyki; Parc naturel
régional de Corse
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Park Regionalny Landow Gaskonskich;
Parc naturel régional des Landes
de Gascogne

Park Regionalny Lotaryngii; Parc naturel
régional de Lorraine

Park Regionalny Pirenejow Katalonskich;
Parc naturel régional des Pyrénées

Park Regionalny Wogezow Pétnocnych;
Parc naturel régional des Vosges du Nord
Park Regionalny Wulkanow Owernii; Parc
naturel régional des Volcans d’Auvergne
Rezerwat Biosfery Wogezow Potnocnych
i Lasu Palatynackiego; Réserve
de Biosphere des Vosges du Nord-

catalanes -Pfilzerwald
Ulice
Pola Elizejskie; Champs-Elysées; avenue
des Champs-Elysées [Paryz]
Place

Pplac Bastylii; place de la Bastille [Paryz]
plac Inwalidow; place des Invalides [Paryz]

Pplac Stanistawa; place Stanislas [Nancy)
plac Zgody; place de la Concorde [Paryz]

Mosty

most Aleksandra IIT; Pont Alexandre 111 [Paryz]
Pont Saint-Bénezet; Pont d’Avignon [Awinion]

Pont Valentré [Cahors]
Viaduc de Millau [kofo Millau]

Tunele

Eurotunel; Tunnel sous la Manche
Tunnel du Fréjus
Tunnel du Mont-Blanc

Tunnel du Somport
Tunnel Maurice-Lemaire

Swigtynie, klasztory, miejsca kultu

Abbaye de Fontenay [opactwo kolo
Montbard]

Abbaye de Saint-Savin-sur-Gartempe
[opactwo koto Poitiers]

Basilique du Sacré-Cceur; Basilique
du Sacré-Ceeur de Montmartre [koscio?
w Paryzu)

Basilique Sainte-Marie-Madeleine de Vézelay
[kosciot w Vezelay]

Cathédrale Notre-Dame d’Amiens [katedra
w Amiens]

Cathédrale Notre-Dame de Chartres
[katedra w Chartres]

Cathédrale Notre-Dame de Paris;
Notre-Dame [katedra w Paryzu]

Cathédrale Notre-Dame de Reims [katedra
w Reims]

Cathédrale Notre-Dame de Strasbourg
[katedra w Stasburgu]

Cathédrale Saint-André de Bordeaux
[katedra w Bordeaux]

Cathédrale Saint-Etienne de Bourges
[katedra w Bourges]
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Forty, twierdze, zamki

Chateau du Haut-Kceenigsbourg Neuf-Brisach [ fortyfikacja koto Colmar)
[zamek kolo Sélestat]

Cmentarze, nekropole

Montparnasse; Cimetiére du Montparnasse Pére-Lachaise; Cimetiére du Pere-Lachaise

[cmentarz w Paryzu] [cmentarz w Paryzu]

Inne zabytki

Chateau d’Ussé [ patac kolo Tours) Panteon; Panthéon [budowla w Paryzu)
Luwr; Louvre; Palais du Louvre [patac Pont du Gard [akwedukt koto Nimes]

w Paryzu] Saline royale d’Arc-et-Senans [kompleks
Luk Triumfalny; Arc de Triomphe [Paryz] przemystowy koto Besangon)]
Palais Bourbon [pafac w Paryzu] Tumulus de Bougon [grobowce neolityczne
palac Elizejski; Palais de I’Elysée [Paryz] koto Niort]
patac Inwalidow; Hotel des Invalides [Paryz] Wersal, patac Wersalski; Chateau
patac Luksemburski; Palais du Luxembourg de Versailles [kofo Paryza)

[Paryz] wieZa Eiffla; Tour Eiffel [Paryz]

patac Papieski; Palais des Papes [Awinion]

Inne obiekty antropogeniczne

Disneyland Resort Paris [park rozrywki pod ~ Pole Marsowe; Champ de Mars; Parc

Paryzem] du Champ de Mars [park w Paryzu]
Lasek Bulonski, Bois de Boulogne [park Sorbona; Sorbonne [wspdlna nazwa kilku
w Paryzu] uczelni w Paryzu)

ogrod Luksemburski; Jardin
du Luxembourg [ park w Paryzu]
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GIBRALTAR (bryt.)
Gibraltar

Jezyk urzgdowy: angielski

Stowniczek terminologiczny nazw angielskich — zob. Wielka Brytania

Miejscowosci

Catalan Bay; Catalan Bay Village
Gibraltar

Morza
Morze Alboranskie; Alboran Sea Morze Srédziemne; Mediterranean Sea

Zatoki
Bay of Gibraltar Gibraltar Harbour
Catalan Bay Rosia Bay

Cie$niny

Ciesnina Gibraltarska; Strait of Gibraltar

Pétwyspy

Gibraltar
Potwysep Iberyjski; Iberian Peninsula

Przyladki

Europa Point
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Szczyty

Skata Gibraltarska; Rock of Gibraltar;
The Rock

Jaskinie

Saint Michael’s Cave

Obszary ochrony przyrody

Upper Rock Nature Reserve
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Guernsey [angielski]
Guernesey [ francuski]

Jezyki urzedowe: na obszarze administracyjnym wyspy Guernsey — angielski i francuski; na obsza-
rze administracyjnym wysp Alderney, Brecghou, Herm, Jethou, Sark — angielski.

Nazewnictwo geograficzne wystepuje glownie w jezyku angielskim.

Slowniczek terminologiczny nazw angielskich — zob. Wielka Brytania
Slowniczek terminologiczny nazw francuskich — zob. Francja

Jednostki administracyjne

Alderney [ang.] Saint Peter Port; Saint Peter Port [ang.];
Brecghou [ang.] Saint-Pierre-Port [ f7.]
Castel [ang.]; Catel [fr.] Saint Pierre du Bois [ang.]; Saint-Pierre-du-
Forest [ang.]; La Forét [ fr.] -Bois [ fr.]
Herm [ang.] Saint Sampson [ang.]; Saint-Samson [ f.]
Jethou [ang.] Saint Saviour [ang.]; Saint-Sauveur [ fr.]
Saint Andrew [ang.]; Saint-André-de-la- Sark [ang.]

-Pommeraye [ fr.] Torteval [ang., fr.]
Saint Martin [ang.]; Saint-Martin [ f7.] Vale [ang.]; Le Valle [ fr.]

Miejscowosci

Albecq [ang.]; Albécq [fr.] Saint Martin [ang.]; Saint-Martin [ fr.]
Castel [ang.]; Catel [fr.] Saint Peter Port; Saint Peter Port [ang.];
Forest [ang.]; La Forét [ f7.] Saint-Pierre-Port [ fr.]
Herm [ang.] Saint Pierre du Bois [ang.]; Saint-Pierre-du-
L’Islet [ang., fr.] -Bois [ fr.]
La Villette [ang., fr.] Saint Sampson [ang.]; Saint-Samson [ f.]
Le Villocq [ang., f.] Saint Saviour [ang.]; Saint-Sauveur [ f7.]
Saint Andrew [ang.]; Saint-André-de-la- Sark [ang.]

-Pommeraye [f7.] Torteval [ang., fr.]
Saint Anne [ang.] Vale [ang.]; Le Valle [ fr.]
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Krainy, regiony

Bas Pas [ang., fr.] Haut Pas [ang., fr.]
Zatoki

Belle Greve Bay [ang.]; Baie de Belle Greve Braye Bay [ang.]

[fr] Rocquaine Bay [ang.]; Baie de Rocquaine
Bleine Bay [ang.] [fr]

Cie$niny

Great Russel; Big Russel [ang.] Little Russel [ang.]; Petit Ruau [ fr.]
La Déroute Channel [ang.]; Passage Race of Alderney; The Race [ang.]

de la Déroute [ f7.] The Swinge [ang.]

La Manche; English Channel [ang.];
Manche; La Manche [f7.]

Jeziora

Longue Hougue Reservoir [ang.] Saint Saviour Reservoir [ang.]
Wyspy

Alderney [ang.] Herm [ang.]

Brecghou [ang.] Jethou [ang.]

Burhou [ang.] Lihou; Lihou Island [ang.]; Lihou [ fr.]

Guernsey; Guernsey [ang.]; Guernesey [f7.] Sark [ang.]

Grupy wysp, archipelagi

Casquets [ang.] Wyspy Normandzkie; Channel Islands [ang.];
fles de la Manche; fles Anglo-Normandes
[fr]
Pétwyspy

Little Sark [ang.]
Przyladki

Pleinmont Point [ang.]; La Pointe Saint Martin’s Point [ang.]; Pointe de Saint-
de Pleinmont [ f7.] -Martin [ f7.]
Quesnard Point [ang.]
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Doliny

Talbot Valley [ang.]

Szezyty
Hautnez [ang., fr.] Le Rond But [ang.]
Le Moulin [ang.]

Jaskinie

Gouliot Caves [ang.]

Obszary ochrony przyrody

Alderney West Coast and the Buchou Lihou Island and L’Erée Headland [ang.]
Islands [ang.] Longis Nature Reserve [ang.]

Colin Best Nature Reserve [ang.] Pleinmont Nature Reserve [ang.]

La Claire Mare Nature Reserve [ang.] Val du Saou Nature Reserve [ang.]

Les Vicheries Orchid Fields Nature Reserve
lang.]
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HISZPANIA
Espaiia

Jezyk urzedowy: hiszpanski (kastylijski), dodatkowo baskijski w Kraju Baskow i czgsci
Nawarry, galisyjski w Galicji, katalonski na Balearach, w Katalonii i Walencji (gdzie
zwany jest walenckim); poza jezykami urzedowymi w poszczegélnych wspolnotach
autonomicznych dopuszczono jezyki mniejszosci: aragonski (w Aragonii), aranés (jeden
z jezykoéw prowansalskich w Kastylii), asturyjski (w Asturii), galisyjski (w Asturii oraz
Kastylii i Leonie), katalonski (w Aragonii).

Kazda ze wspodlnot autonomicznych ustala, w ktorym jgzyku jest stosowane nazewnictwo
geograficzne: na obszarze Aragonii urzgdowe nazwy ustalane sa po hiszpansku (wigkszosé
obszaru), po hiszpansku i katalofisku (na wschodzie) lub po hiszpansku i aragonsku (na
pdélnocy); w Asturii obowiazuje nazewnictwo hiszpanskie, jednak nazwy niektoérych
obiektow ustalane sa rowniez po asturyjsku; na Balearach urzedowe nazwy ustalane sa
wylacznie w jezyku katalonskim; w Galicji urzgdowe nazwy ustalane sa wylacznie po
galisyjsku; w Katalonii urzgdowe nazwy ustalane sa wytacznie po katalonsku na wigkszos$ci
obszaru, na jego niewielkiej czgsci za§ wylacznie w jezyku aranés; w Kraju Baskow
stosowane jest podwdjne nazewnictwo baskijskie i hiszpanskie; w Nawarze w zaleznosci
od regionu stosowane jest nazewnictwo podwdjne — baskijskie i hiszpanskie, albo wytacznie
hiszpanskie; w Walencji w zalezno$ci od regionu stosowane jest nazewnictwo podwojne —
katalonskie (walenckie) i hiszpanskie, albo wylacznie hiszpanskie lub wylacznie katalonskie.
W pozostatych wspdlnotach autonomicznych stosowane jest wylacznie nazewnictwo
hiszpanskie.

Jezeli nazwa wystepuje wylacznie w jezyku hiszpanskim, nie podano nazwy tego j¢zyka.

Kursywa oznaczono nieurzgdowe obecnie nazwy hiszpanskie z obszaréw Balearow, Galicji
i Katalonii.

Stowniczek terminologiczny nazw hiszpanskich

abadia opactwo
acantilado klif, urwisko
acueducto akwedukt
aeropuerto lotnisko

77



alcazar
aldea
altiplanicie
altiplano
alto, alta
archipiélago
arrecife
arroyo
atolon
bahia

bajo, baja
banco
barranco

barrera de hielos

barrio
base
basilica
bosque
cabo
cadena
caleta
camino

campos de hielo

canal

cantén, cantone

canon
capilla
carretera
casa
cascada
castillo
catarata
catedral
cayo
central
cerro
chico
chorrera
chorro
ciénaga
ciudad
collada

twierdza
wie$

ptaskowyz, wyzyna (w Ameryce Pd.)
ptaskowyz, wyzyna (w Ameryce Pd.)

wysoki, wysoka; gorny, gorna
archipelag

rafa

strumien, potok

atol

zatoka

dolny, dolna

lawica, ptycizna
wawoz

lodowiec szelfowy
dzielnica

baza; stacja polarna
bazylika

las

przyladek

gory

mata zatoka

droga

pole lodowe; lodowiec szelfowy
kanat, cie$nina
kanton

kanion

kaplica

szosa, droga

dom

wodospad, kaskada
zamek

wodospad, katarakta
katedra

mata wyspa piaszczysta
srodkowy

gora, szczyt, wzgorze
maty

wodospad, kaskada
strumien

bagno

miasto

przetecz
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comarca okrgg, region administracyjny; region

comunidad auténoma wspolnota autonomiczna (jedn. adm. pierwszego
rzgdu)

convento klasztor

cordillera, cordilleras gory

corriente strumien, potok

costa wybrzeze

crater krater

cuenca kotlina

cueva jaskinia

cumbre szczyt

delta delta

departamento departament

depresion kotlina; nizina

desfiladero wawoz

desierto pustynia

distrito dystrykt

distrito capital dystrykt stoteczny

distrito federal dystrykt federalny

embalse zbiornik wodny

ensenada strumien; mala zatoka

estacion stacja

estado stan

este, del este wschod; wschodni

estero strumien; mata zatoka; estuarium

estrecho cie$nina

estuario estuarium

faro latarnia morska

ferrocarril kolej

ferry prom

fiordo fiord

fortaleza fort, twierdza

fuente zrédlo; fontanna

fuerte fort

garganta wawoz

géiser gejzer

glaciar lodowiec

golfete zatoka

golfo zatoka

grande duzy, wielki

grupo grupa

hoya kotlina; dziura
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iglesia
inferior
isla

islas

islote
istmo

lago
laguna
litoral
llanos
llanura
localidad
loma
macizo
mar
marisma
mayor
menor
meridional
mesa
meseta
mezquita
monasterio
montafia
monte
montes
monumento
municipalidad
municipio
muro
nevado

noreste
noroeste

norte, del norte
nuevo, nueva
occidental
océano

oeste, del oeste
oriental

pais

palacio

kosciot

dolny

wyspa

wyspy

mata wyspa
przesmyk
jezioro

laguna; jezioro
wybrzeze
réwnina (w Ameryce Pd.)
rownina, nizina
miejscowos¢
wzniesienie
masyw; wyzyna
morze

bagno

wigkszy
mniejszy
potudniowy
plaskowyz
plaskowyz
meczet
klasztor

gora; gory

gora

gory

zabytek

gmina

gmina

mur

szczyt pokryty wiecznym $niegiem

(w Ameryce Pd.)

potnocny wschod; potnocno-wschodni
péinocny zachdd; pdinocno-zachodni

poéinoc; poétnocny
nowy, nowa
zachodni

ocean

zachodd; zachodni
wschodni

kraj, ziemia
patac
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pampa réwnina (W Ameryce Pd.)

pantano bagno; zbiornik wodny
parque park

parque nacional park narodowy

parque natural park przyrody

parque regional park regionalny
parroquia parafia

pasaje cie$nina

paso przetecz; ciesnina
peninsula potwysep

peia gora, wzgorze; skata
peiion cypel; skata

pequeiio maly

pico szczyt

piramide piramida

planicie réwnina, nizina

playa plaza

plaza plac

pozo studnia

presa zapora; zbiornik zaporowy
principal glowny

promontorio cypel

provincia prowincja

pueblo miasto (male), miejscowos¢; wies
puente most

puerta brama

puerto przetecz; port

punta przyladek

region region

region autonoma region autonomiczny
represa zapora; zbiornik zaporowy
reserva rezerwat

reserva de la biosfera rezerwat biosfery
reserva nacional rezerwat narodowy

ria rias (zatoka)

rio rzeka

roca skala, skalista wysepka
ruinas ruiny

salar solnisko

salina solnisko

salto, salto de agua wodospad

san Swiety
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santa

santo

sebjet

seno
septentrional
serrania

sierra

sinagoga
sistema

sud

superior

sur, del sur
sureste, sudeste
suroeste, sudoeste
templo
territorio
territorio indigena
tierra

torre
transbordador
tinel

uad

valle
ventisquero

via

viejo, vieja
volcan

Swicgta

swigty

solnisko (w Afryce Pn.)
mata zatoka

péinocny

gory

gory

synagoga

system

potudnie

gorny

potudnie; potudniowy
potudniowy wschod; potudniowo-wschodni
potudniowy zachdd; potudniowo-zachodni
Swiatynia

terytorium

terytorium plemienne
ziemia

wieza

prom

tunel

ued

dolina

lodowiec, czapa lodowa
droga

stary, stara

wulkan

Stowniczek terminologiczny nazw katalonskich — zob. Andora

Jednostki administracyjne pierwszego rzedu

Andaluzja; Andalucia; Comunidad
Auténoma de Andalucia

Aragonia; Aragon; Comunidad Autébnoma
de Aragon

Asturia; Ksigstwo Asturii; Principado
de Asturias; Comunidad Auténoma
del Principado de Asturias

Baleary; Illes Balears; Comunidad
Auténoma de las Illes Balears [hiszp.];

Illes Balears; Comunitat Autonoma de les
Illes Balears [kat.]

Ceuta; Ciudad Autéonoma de Ceuta

Estremadura; Extremadura; Comunidad
Auténoma de Extremadura

Galicja; Galicia; Comunidad Auténoma
de Galicia [hiszp.]; Galicia; Comunidade
Auténoma de Galicia [galis.]
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Kantabria; Cantabria; Comunidad
Auténoma de Cantabria

Kastylia i Leon; Castilla 'y Leon;
Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn

Kastylia-La Mancha; Castilla-La Mancha;
Comunidad Autéonoma de Castilla-La
Mancha

Katalonia; Catalufia; Comunidad Auténoma
de Cataluia [hiszp.]; Catalunya; Comunitat
Autonoma de Catalunya [kat.]

Kraj Baskow; Pais Vasco; Comunidad
Auténoma del Pais Vasco [hiszp.]; Euskadi;
Euskal Autonomia Erkidegoa [bask.]

La Rioja; Comunidad Auténoma de La Rioja

Madryt; Wspolnota Madrytu;
Comunidad de Madrid

Melilla; Ciudad Autéonoma de Melilla

Murcja; Region Murcji; Region de Murcia;
Comunidad Auténoma de la Region
de Murcia

Nawarra; Navarra; Comunidad Foral
de Navarra [hiszp.]; Nafarroa; Nafarroako
Foru Komunitatea [bask.]

Walencja; Wspolnota Walencka;
Comunidad Valenciana [hiszp.];
Comunitat Valenciana [kat.]

Wyspy Kanaryjskie; Canarias; Comunidad
Autonoma de Canarias

Jednostki administracyjne drugiego rzedu (prowincje)

A Coruiia; Provincia de A Coruiia [hiszp.];
A Coruiia; Provincia da Corufia [galis.]
[do 1998 hiszp.: Provincia de La Coruria]

Alava; Provincia de Alava [hiszp.]; Araba;
Arabako Probintzia [bask.]

Albacete; Provincia de Albacete

Alicante; Provincia de Alicante [hiszp.];
Alacant; Provincia d’Alacant [kat.]

Almeria; Provincia de Almeria

Asturia; Asturias; Provincia de Asturias
[do 1983 Provincia de Oviedo]

Avila; Provincia de Avila

Badajoz; Provincia de Badajoz

Baleary; Illes Balears; Provincia de las Illes
Balears [hiszp.]; llles Balears; Provincia
de les Illes Balears [kat.] [do 1997 hiszp..
Provincia de Baleares)

Barcelona; Provincia de Barcelona [hiszp.];
Barcelona; Provincia de Barcelona [kat.]

Burgos; Provincia de Burgos

Caceres; Provincia de Céceres

Castellon; Provincia de Castellon [Aiszp.];
Castelld; Provincia de Castello [kat.]

Ciudad Real; Provincia de Ciudad Real

Cuenca; Provincia de Cuenca

Girona; Provincia de Girona [Aiszp.];

Girona; Provincia de Girona [kat.]

[do 1992 hiszp.: Provincia de Gerona]
Grenada; Granada; Provincia de Granada
Guadalajara; Provincia de Guadalajara
Guipuzcoa; Provincia de Guiptzcoa [hiszp.];

Gipuzkoa; Gipuzkoako Probintzia [bask.]
Huelva; Provincia de Huelva
Huesca; Provincia de Huesca
Jaén; Provincia de Jaén
Kadyks; Cadiz; Provincia de Cadiz
Kantabria;, Cantabria; Provincia de Cantabria

[do 1981 Provincia de Santander]
Kordoba; Kordowa; Cérdoba; Provincia

de Cordoba
La Rioja; Provincia de La Rioja

[do 1980 Provincia de Logroiio]

Las Palmas; Provincia de Las Palmas
Ledn; Provincia de Leon
Lleida; Provincia de Lleida [Aiszp.]; Lleida;

Provincia de Lleida [kat.] [do 1992 hiszp.:

Provincia de Léridal
Lugo; Provincia de Lugo [Aiszp., galis.]
Madryt; Madrid; Provincia de Madrid
Malaga; Malaga; Provincia de Malaga



Murcja; Murcia; Provincia de Murcia

Nawarra; Navarra; Provincia de Navarra
[hiszp.]; Nafarroa; Nafarroako Probintzia
[bask.]

Ourense; Provincia de Ourense [hiszp.,
galis.] [do 1998 hiszp.: Provincia
de Orense]

Palencia; Provincia de Palencia

Pontevedra; Provincia de Pontevedra [Aiszp.,
galis.]

Salamanka; Salamanca; Provincia
de Salamanca

Santa Cruz de Tenerife; Provincia de Santa
Cruz de Tenerife

Saragossa; Zaragoza; Provincia de Zaragoza

Segovia; Provincia de Segovia

Sewilla; Sevilla; Provincia de Sevilla

Soria; Provincia de Soria

Tarragona; Provincia de Tarragona [hiszp.];
Tarragona; Provincia de Tarragona [kat.]

Teruel; Provincia de Teruel

Toledo; Provincia de Toledo

Valladolid; Provincia de Valladolid

Vizcaya; Provincia de Vizcaya [hiszp.];
Bizkaia; Bizkaiko Probintzia [bask.]

Walencja; Valencia; Provincia de Valencia
[hiszp.]; Valéncia; Provincia de Valéncia
[kat.]

Zamora; Provincia de Zamora

Miejscowosci

A Coruiia [galis.]; La Corunia [hiszp.]
Alange

Albacete

Alcala de Henares
Alcobendas

Alcorcon

Algeciras

Alicante [hiszp.]; Alacant [kat.]
Almeria

Aranjuez

Arrecife

Avila

Avilés

Badajoz

Badalona [kat., hiszp.]
Baeza

Barcelona [kat., hiszp.]
Barruera [kat., hiszp.]
Bilbao [Aiszp.]; Bilbo [bask.]
Boi [kat.]; Bohi [hiszp.]
Burgos

Caceres

Calatayud

Cardet [kat., hiszp.]

Castellon de la Plana [hiszp.]; Castello
de la Plana [kat.]

Cervera de la Cafada

Ceuta

Ciudad Real

Ciudad Rodrigo

Ciudadela de Menorca [kat.];
Ciudadela [hiszp.]

Coll [kat.]; Coll [hiszp.]

Coria

Cuenca

Donostia-San Sebastian; San Sebastian
[hiszp.]; Donostia-San Sebastian;
Donostia [bask.]

Dos Hermanas

Durro [kat., hiszp.]

Elche [hiszp.]; Elx [kat.]

Erill-la-Vall [kat., hiszp.]

Fuenlabrada

Getafe

Gijon [hiszp.]; Xixon [asturyjski]

Girona [kat.]; Gerona [hiszp.]

Grenada; Granada

Guadalajara

Guadalupe



Guadix

Guecho [hiszp.]; Getxo [bask.]

Guernica y Luno [Aiszp.]; Gernika-Lumo
[bask.] [hist.: Guernica]

Haro

Hinojosa del Duque

Huelva

Huesca [hiszp.]; Uesca [aragonski]

Ibiza; Eivissa [kat.]; Ibiza [hiszp.)

Jaén

Jerez de la Frontera [hist.: Xeres]

Jerez de los Caballeros

Kadyks; Cadiz

Kartagena; Cartagena

Kordoba; Kordowa; Cordoba

L’Hospitalet de Llobregat [kat.];
Hospitalet de Llobregat [hiszp.]

La Linea de la Concepcion

La Seu d’Urgell [kat.]; Seo de Urgel [hiszp.]

Las Palmas de Gran Canaria

Leganés

Leén

Lleida [kat.]; Lérida [hiszp.]

Logrofio

Los Cristianos

Lugo [galis., hiszp.]

Madryt; Madrid

Malaga; Mélaga

Manacor [kat., hiszp.]

Maoé [kat.]; Mahon [hiszp.]

Marbella

Maspalomas

Matard [kat., hiszp.]

Melilla

Meérida

Montblanc [kat., hiszp.]

Mostoles

Murcja; Murcia

Nijar

Ourense [galis.]; Orense [hiszp.]

Oviedo [hiszp.]; Uviéu [asturyjski]

Palencia

Palma [kat.]; Palma de Mallorca [hiszp.)

Pampeluna; Pamplona [hiszp.]; Iruiia [bask.]

Parla

Plasencia

Playa de las Américas

Playa del Inglés

Pola de Lena

Ponferrada

Pontevedra [galis., hiszp.]

Portugalete

Puerto de la Cruz

Puerto del Rosario

Reus [kat., hiszp.]

Sabadell [kat., hiszp.]

Salamanka; Salamanca

San Cristobal de La Laguna

San Lorenzo de El Escorial

San Millan de la Cogolla

San Sebastian de la Gomera

Sant Francesc de Formentera [kat.];
San Francisco [hiszp.]

Santa Coloma de Cervelld [kat., hiszp.]

Santa Coloma de Gramenet [kat.]; Santa
Coloma de Gramanet [hiszp.]

Santa Cruz de La Palma

Santa Cruz de Tenerife

Santa Eularia des Riu [kat.]; Santa Eulalia
del Rio [hiszp.]

Santa Lucia de Tirajana

Santander

Santiago de Compostela [galis., hiszp.]

Santillana del Mar

Saragossa; Zaragoza

Segovia

Sewilla; Sevilla

Soria

Tarragona [kat., hiszp.)

Tatill [kat.]; Tahull [hiszp.]

Telde

Terrassa [kat.]; Tarrasa [hiszp.]

Teruel

Tobed



Toledo

Torrejon de Ardoz

Torrevieja [hiszp.]; Torrevella [kat.]
Ubeda

Valladolid

Valverde

Vielha e Mijaran [aranés]; Viella [hiszp.]
Vigo [galis., hiszp.]

Vila-real [kat.]; Villarreal [hiszp.]

Vimbodi i Poblet [kat.]; Vimbodi y Poblet

[hiszp.]
Vitoria-Gasteiz; Vitoria [hiszp.];
Vitoria-Gasteiz; Gasteiz [bask.]

Walencja; Valencia [hiszp.]; Valéncia [kat.]

Zamora

Czg¢Sci miejscowosci

Albaicin; Albayzin [Grenadal

Barri Gotic [kat.]; Barrio Gotico [hiszp.]
[Barcelona]

Krainy, regiony

Alpuhara; La Alpujarra; Las Alpujarras

Andaluzja; Andalucia

Aragonia; Aragon

Asturia; Asturias [hiszp.]; Asturies
[asturyjski]

Baskonia; Kraj Baskow; Pais Vasco;
Vasconia [hiszp.]; Euskal Herria;
Euskadi [bask.]

Camp de Tarragona [kat., hiszp.)

Emporda [kat.]; Ampurdan [hiszp.]

Estremadura; Extremadura

Franja d’Aragon [hiszp.]; Franja d’Aragd
[kat.]

Galicja; Galicia [hiszp.]; Galicia;
Galiza [galis.]

Huerta de Murcia

Huerta de Valencia

Ocean Atlantycki; Atlantyk; Océano
Atlantico [hiszp., galis.]; Ozeano
Atlantikoa [bask.]

Morze Alboranskie; Mar de Alboran

Morze Balearskie; Mar Balear [hiszp., kat.]

Kantabria; Cantabria

Kastylia; Castilla

Katalonia; Cataluiia [hiszp.];
Catalunya [kat.]

La Alcarria

La Mancha

Leon; Region de Ledn

Levante

Maestrazgo [hiszp.]; Maestrat [kat.]

Murcja; Murcia; Region de Murcia

Nawarra; Navarra

Nowa Kastylia; Castilla la Nueva

Penedes [kat.]; Penedés [hiszp.]

Stara Kastylia; Castilla la Vieja

Tierra de Campos

Valle de La Orotava

Valles [kat.]; Vallés [hiszp.]

Oceany

Morza

Morze Srédziemne; Mar Mediterraneo
[hiszp.]; Mar Mediterrania [kat.]



Zatoki

Badia d’Alcudia [kat.]; Bahia de Alcudia
[hiszp.]

Badia de Palma [kat.]; Bahia de Palma
de Mallorca [hiszp.)

Bahia de Algeciras

Bahia de Alhucemas

Bahia de Alicante; Golfo de Alicante [hiszp.];
Badia d’Alacant; Golf d’Alacant [kat.]

Bahia de Cadiz

Bahia de Santander

Golf de Roses [kat.]; Golfo de Rosas [hiszp.]

Golf de Sant Jordi [kat.]; Golfo de San Jorge

[hiszp.]

Ria de Arousa [galis.]; Ria de Arosa [hiszp.]

Ria de Betanzos [galis., hiszp.]

Ria de Muros e Noia [galis.]; Ria de Muros
vy Noya [hiszp.]

Ria de Ortigueira [galis., hiszp.]

Ria de Pontevedra [galis., hiszp.]

Ria de Ribadeo [hiszp., galis.]

Ria de Vigo [galis., hiszp.]

Zatoka Biskajska; Mar Cantabrico; Golfo
de Vizcaya [hiszp.]; Bizkaiko Golkoa
[bask.]; Golfo de Biscaia [galis.]

Zatoka Kadyksu; Golfo de Cadiz

Zatoka Walencka; Golfo de Valencia [hiszp.];

Golfo de Almeria Golf de Valéncia [kat.]
Golfo de Mazarron
Cie$niny
Ciesnina Gibraltarska; Estrecho La Bocayna
de Gibraltar
Jeziora

Albufera de Valencia [hiszp.];
Albufera de Valéncia [kat.]

Embalse de Alange

Embalse de Alarcon

Embalse de Almendra

Embalse de Andévalo

Embalse de Buendia

Embalse de Cijara

Embalse de Entrepefias

Embalse de Gabriel y Galan

Embalse de Garcia de Sola

Embalse de Guadalcacin

Embalse de José Maria de Oriol,
Embalse de Alcantara
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Embalse de la Serena
Embalse de Mequinenza
Embalse de Orellana
Embalse de Ricobayo
Embalse de Valdecaiias
Embalse del Ebro
Estany de Banyoles [kat.]; Lago de Bariolas
[hiszp.]
Lago de Sanabria
Laguna de Pitillas
Lagunas de Ruidera
Mar Menor



Almanzora; Rio Almanzora

Aragén; Rio Aragon [hiszp.]; Aragon;
Aragon ibaia [bask.]

Ardila; Rio Ardila

Bernesga; Rio Bernesga

Cigiliela; Rio Cigiicla

Cinca; Rio Cinca

Duero; Duero; Rio Duero

Ebro; Rio Ebro [hiszp., aragonski]; Ebro;
Ebro ibaia [bask.]; Ebre; Riu Ebre [kat.]

Esla; Rio Esla

Gallego; Rio Gallego

Garonna; Garona; Arriu Garona [aranés,
kat.); Garona; Rio Garona [hiszp.]

Genil; Rio Genil

Guadalaviar; Rio Guadalaviar [nazwa
gornego odcinka rzeki Turia)

Guadalete; Rio Guadalete

Guadalhorce; Rio Guadalhorce

Guadalimar; Rio Guadalimar

Guadiana Menor; Rio Guadiana Menor

Gwadalkiwir; Guadalquivir; Rio
Guadalquivir

Gwadiana; Guadiana; Rio Guadiana

Jalon; Rio Jaléon

Jarama; Rio Jarama

Acequia Real del Jucar [hiszp.]; Séquia
Reial del Xaquer [kat.]

Canal d’Urgell [kat.]; Canal de Urgel
[hiszp.]

Canal de Aragoén y Cataluiia [hiszp.];
Canal d’Arag¢ i Catalunya [kat.]

Canal de Bardenas

Canal de Castilla

Rzeki

Jacar; Rio Jucar [hiszp.]; Xtquer; Riu
Xuquer [kat.]

Llobregat; Riu Llobregat [kat.]; Llobregat;
Rio Llobregat [hiszp.]

Mijares; Rio Mijares [Aiszp.]; Millars; Riu
Millars [kat.]

Miio; Rio Mifio [galis., hiszp.]

Nalon; Rio Naléon

Navia; Rio Navia [hiszp., galis.]; Navia;
Rigu Navia [asturyjski]

QOdiel; Rio Odiel

Pisuerga; Rio Pisuerga

Segre; Rio Segre [hiszp.]; Segre; Riu Segre
[kat.]

Segura; Rio Segura [hiszp.]; Segura;
Riu Segura [kat.]

Tag; Tajo; Rio Tajo

Tambre; Rio Tambre [galis., hiszp.]

Ter; Riu Ter [kat.]; Ter; Rio Ter [hiszp.]

Tinto; Rio Tinto

Tormes; Rio Tormes

Turia; Rio Turia [Aiszp.]; Turia; Riu Taria
[kat.]

Ulla; Rio Ulla [galis., hiszp.]

Zancara; Rio Zancara

Zujar; Rio Zujar

Kanatly

Canal de Monegros

Canal de Taibilla

Canal del Henares

Canal Imperial de Aragon

Canal Jucar-Turia [hiszp.]; Canal Xtquer-
-Turia [kat.]

Trasvase Tajo-Segura; Canal de Trasvase
Tajo-Segura

Wodospady

Cascada de la Cola del Caballo
Chorrera de Mojonavalle

Chorrera de San Mamés
Chorro Grande



Pozo de los Humos Salto del Nervion [hiszp.];
Nerbioiko ur-jauzia [bask.]

Bagna
Laguna de El Padul Marismas de Isla Cristina
Laguna de Gallocanta Marismas de Santofia
Las Marismas; Marismas del Guadalquivir

Wyspy
Alboran; Isla de Alboran La Gomera [w Afryce]
Alegranza [w Afiyce] La Graciosa [w Afryce]
Arousa; A Illa de Arousa [galis.]; Arosa; La Palma [w Afryce]

Isla de Arosa [hiszp.] Lanzarote [w Afryce]

Cabrera [kat., hiszp.] Majorka; Mallorca [kat., hiszp.)
El Hierro [w Afryce; hist.: Ferro] Minorka; Menorca [kat., hiszp.)
Formentera [kat., hiszp.] Pefion de Alhucemas [w Afryce]
Fuerteventura [w Afryce] Perejil; Isla de Perejil [w Afryce]
Gran Canaria [w Afryce] Teneryfa; Tenerife [w Afryce]

Ibiza; Eivissa [kat.]; Ibiza [hiszp.]

Grupy wysp, archipelagi

Archipiélago Chinijo [w Afryce] Les Gimneésies; Illes Gimnésies [kat.];

Arxipelag de Cabrera [kat.]; Archipiélago Las Gimnesias; Islas Gimnesias [hiszp.]
de Cabrera [hiszp. [faczna nazwa Majorki i Minorki)

Baleary; llles Balears [kat.]; Islas Baleares Pitiuzy; Les Pitiiises; Illes Pitiiises [kat.];
[hiszp.] Las Pitiusas; Islas Pitiusas [hiszp.]

Illas Cies [galis.]; Islas Cies [hiszp.] Wyspy Kanaryjskie; Islas Canarias;

Islas Alhucemas [w Afryce] Canarias [w Afryce]

Islas Chafarinas [w Afryce]
Islas Columbretes [Aiszp.]; Els Columbrets

[kat.]
Potwyspy
La Isleta; Peninsula de La Isleta [na Gran Pefion de Vélez de la Gomera [w Afryce;
Canarii] dawniej wyspal
Morrazo; Peninsula do Morrazo [galis.]; Potwysep Iberyjski; Peninsula Ibérica
Morrazo; Peninsula del Morrazo [hiszp.] [hiszp., asturyjski, galis.]; Peninsula
Peninsula de Almina [w Afryce] Iberica [aragonski]; Iberiar penintsula
Peninsula de Jandia [na Fuerteventurze] [bask.]; Peninsula Ibérica [kat.]
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Przyladki

Cabo de Ajo

Cabo de Gata

Cabo de la Nao [hiszp.]; Cap de la Nau [kat.]

Cabo de Palos

Cabo de Peiias [hiszp.]; Cabu Pefies [astu-
ryjski]

Cabo de San Antonio [Aiszp.]; Cap de Sant
Antoni [kat.]

Cabo Fisterra [galis.]; Cabo Finisterre
[hiszp.]

Cabo Machichaco [hiszp.];
Matxitxako lurmuturra [bask.]

Cabo Ortegal [galis., hiszp.]

Cabo Tourinan [galis., hiszp.]

Cabo Trafalgar

Cap de Creus [kat.]; Cabo de Creus [hiszp.]

Cap de ses Salines [kat.]; Cabo Salinas
[hiszp.]

Cap de Tortosa [kat.]; Cabo de Tortosa
[hiszp.]

Estaca de Bares [galis., hiszp.)

Punta Almina [w Afryce]

Punta de Anaga

Punta de Fuencaliente

Punta de Jandia

Punta de Tarifa

Punta de Teno

Punta Orchilla

Wybrzeza

Costa Blanca [kat., hiszp.]

Costa Brava [kat., hiszp.]

Costa Calida

Costa da Morte [galis.]; Costa de la Muerte
[hiszp.]

Costa Daurada [kat.]; Costa Dorada [hiszp.]

Costa de Almeria

Costa de la Luz

Costa del Azahar [hiszp.]; Costa
de la Tarongina [kat.]

Costa del Sol

Costa Tropical

Costa Vasca [hiszp.]; Euskal Herriko
kostaldea [bask.]

Costa Verde

Rias Altas [galis., hiszp.]

Rias Baixas [galis.]; Rias Bajas [hiszp.]

Delty

Delta de I’Ebre [kat.]; Delta del Ebro [hiszp.]

Delta del Llobregat [kat., hiszp.]

Niziny, rowniny

Nizina Andaluzyjska; Depresion
del Guadalquivir; Depresion Bética

Nizina Walencka; Plana Valenciana [hiszp.]

Doliny

Desfiladero de Despefiaperros

Val d’Aran [aranés]; Vall d Aran [kat.]; Valle
de Aran [hiszp.]

Vall de Boi [kat.]; Valle de Bohi [hiszp.]

Valle de Alcudia
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Valle de Laciana

Valle de Ordesa

Valle de Roncal [hiszp.]; Erronkari [bask.]
Valle del Tiétar



Kotliny

Depressié Central Catalana [kat.]; Kotlina Aragonska; Depresion del Ebro;

Depresion Central Catalana [Aiszp.] Valle del Ebro [hiszp.]; Depresion
Hoya de Baza de ’Ebro; Bal de I’Ebro [aragonski];
Hoya de Guadix Depressio de I’Ebre; Vall de I’Ebre [kat.]
Hoya de Malaga Vega de Granada

Wyzyny, plaskowyze

Meseta Iberyjska; Meseta Central Wyzyna Starej Kastylii; Meseta Norte;
Wyzyna Nowej Kastylii; Meseta Sur; Submeseta Septentrional

Submeseta Meridional

Gory
Cordillera Penibética Picos de Europa
Cordillera Subbética Pireneje; Pirineos [hiszp.]; Perineus
Gory Baskijskie; Montes Vascos [hiszp.]; [aragonski]; Pirenéus [aranés]; Pirinioak
Euskal Mendiak [bask.] [bask.]; Pirineus [kat.]
Gory Betyckie; Cordilleras Béticas; Pireneje Srodkowe; Pirineos Centrales
Sistemas Béticos [hiszp.]; Perineus zentrals [aragonski];
Gory Iberyjskie; Sistema Ibérico; Pirineus Centrals [kat.]
Cordillera Ibérica Pireneje Wschodnie; Pirenéus Orientals
Gory Kantabryjskie; Cordillera Cantabrica [aranés]; Pirineus Orientals [kat.];
[hiszp.]; Cordelera Cantabrica [asturyjski]; Pirineos Orientales [hiszp.]
Kantauriar mendilerroa [bask.]; Pireneje Zachodnie; Pirineos Occidentales
Cordilleira Cantabrica [galis.] [hiszp.]; Perineus ozidentals [aragonski];
Gory Kastylijskie;, Kordyliera Centralna, Mendebaldeko Pirinioak [bask.]
Sistema Central Serra de Tramuntana [kat.]; Sierra
Gory Katalonskie; Sistema Mediterrani de Tramontana [hiszp.]
Catala [kat.]; Cordilleras Costero Serrania de Cuenca
Catalanas [hiszp.] Sierra de Atapuerca
Gory Toledanskie; Montes de Toledo Sierra de Gredos
Macizo Galaico [galis., hiszp.] Sierra de Guadarrama
Massis de Montserrat [kat.]; Macizo Sierra de las Nieves
de Montserrat [hiszp.] Sierra de Somosierra
Massis del Montseny [kat.]; Macizo Sierra de Urbion
del Montseny [hiszp.] Sierra Morena
Montes de Leon Sierra Nevada
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Szczyty

Aizkorri [hiszp., bask.]

Alcazaba; Pico Alcazaba

Almanzor; Pico Almanzor

Aneto; Pico Aneto [hiszp., aragonski];
Aneto; Pic d’Aneto [kat.]

Balaitus [Aiszp.]; Pico Os Moros [aragoniski)

Baiiuela

Cabeza de Manzaneda [galis., hiszp.]

Cilindro; Pico Cilindro [Aiszp.]; Pico
Zelindro Marmorés [aragonski]

Garajonay [na La Gomerze]

La Sagra

Las Villuercas

Maladeta; Pico de la Maladeta

Malpaso; Pico de Malpaso [ra El Hierro]

Moncayo

Monte Hacho [w Afryce]

Monte Perdido

Mulhacén

Naranjo de Bulnes [Aiszp.]; Picu Uriellu
[asturyjski]

Pefia de Francia

Pefia Trevinca [hiszp.]; Pena Trevinca [galis.]

Penalara

Pefias del Chache [na Lanzarote]

Perdiguero; Pico Perdiguero [Aiszp.,
aragonski]

Pica d’Estats [kat., hiszp.]

Pico de la Zarza [na Fuerteventurze]

Pico de las Nieves [na Gran Canarii]

Posets; Pico Posets [Aiszp.]; Llardana;
Tuca Llardana [aragonski]

Puig Major [kat.]; Puig Mayor [hiszp.]

Revolcadores; Pico de Revolcadores

Roque de los Muchachos [na La Palmie]

Teide; Pico del Teide [na Teneryfie]

Teleno

Torre Blanca

Torre Cerredo [hiszp.]; Torrecerréu
lasturyjski]

Torrecilla

Tres Sorores

Tur6 de ’'Home [kat., hiszp.]

Veleta; Pico Veleta

Vifiamala [Aiszp.]; Comachibosa; Pico
Comachibosa [aragonski)

Przele¢cze

Coll del Pertts [kat., hiszp.]

Collada de Toses [kat., hiszp.]

Port dera Bonaigua [aranés]; Puerto
de la Bonaigua [hiszp.]; Port
de la Bonaigua [kat.]

Puerto de Cotos

Puerto de Guadarrama

Puerto de Navacerrada

Puerto de Niefla

Puerto de Pajares

Puerto de Piedrafita

Puerto de Piedrasluengas

Puerto de Somosierra

Puerto de Somport [Aiszp., aragonski]

Puerto de Tornavacas

Puerto de Velate [hiszp.]; Belate mendatea
[bask.]

Puerto de Villatoro

Puerto del Manzanal

Puerto Pulido

Jaskinie

Cova del Salnitre [kat.]; Cueva del Salnitre

[hiszp.]
Cueva de Altamira

Cueva de Altxerri [hiszp.]; Altxerriko leizea
[bask.]
Cueva de Ardales



Cueva de Candamo; Caverna de la Pefia
de Candamo

Cueva de Chufin

Cueva de Covalanas

Cueva de Ekain [hiszp.]; Ekaingo leizea
[bask.]

Cueva de El Pendo

Cueva de El Soplao

Cueva de Hornos de la Pefia

Cueva de la Covaciella

Cueva de La Garma

Cueva de la Pileta

Cueva de Llonin

Cueva de los Casares

Cueva de Nerja

Cueva de Santimamifie [hiszp.];
Santimamifieko koba [bask.]

Cueva de Tito Bustillo

Cueva del Moro

Cueva del Pindal

Cueva del Valle

Cueva Morin

Cuevas del Monte Castillo

Obszary ochrony przyrody

Miedzykontynentalny Rezerwat Biosfery
Morza Srédziemnego; Reserva de la
Biosfera Intercontinental del Mediterraneo

Parc Nacional d’Aigiiestortes i Estany
de Sant Maurici [kat.]; Parque Nacional
de Aigiiestortes y Lago de San Mauricio
[hiszp.]

Parc Nacional Maritimoterreste
de PArxipelag de Cabrera; Parc Nacional
de PArxipelag de Cabrera [kat.]; Parque
Nacional Maritimo-Terrestre del
Archipiélago de Cabrera; Parque
Nacional del Archipiélago de Cabrera
[hiszp.]

Parc Natural del Montseny [kat.]; Parque
Natural del Montseny [hiszp.]

Parque Nacional de Cabaifieros

Parque Nacional de Dofiana

Parque Nacional de Garajonay

Parque Nacional de la Caldera de Taburiente

Parque Nacional de Las Tablas de Daimiel

Parque Nacional de Monfragiie

Parque Nacional de Ordesa y Monte Perdido

Parque Nacional de Picos de Europa

Parque Nacional de Sierra Nevada

Parque Nacional de Timanfaya

Parque Nacional del Teide
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Parque Nacional Maritimo-Terrestre das
Illas Atlanticas de Galiza [galis.]; Parque
Nacional Maritimo-Terrestre de Las Islas
Atlanticas de Galicia [hiszp.]

Parque Natural de Bardenas Reales

Parque Natural de la Sierra de Grazalema

Parque Natural de la Sierra de las Nieves

Parque Natural de las Lagunas de Ruidera

Parque Natural de las Marismas de Santofia,
Victoria y Joyel

Parque Natural de las Sierras de Cazorla,
Segura y Las Villas

Parque Natural de Redes

Parque Natural de Sierra Nevada

Parque Natural de Somiedo

Parque Natural del Cabo de Gata-Nijar

Parque Natural del Entorno de Dofiana

Parque Regional de la Cuenca Alta del Rio
Manzanares

Reserva da Biosfera Area de Allariz [galis.];
Reserva de la Biosfera del Area de Allariz
[hiszp.]

Reserva da Biosfera Os Ancares Lucenses
e Montes de Cervantes, Navia e Becerrea
[galis.]; Reserva de la Biosfera de los
Ancares Lucenses y Montes de Cervantes,
Navia y Becerred [hiszp.]



Reserva da Biosfera Terras do Mifio [galis.];
Reserva de la Biosfera de las Tierras del
Mifio [hiszp.]

Reserva de la Biosfera de Babia

Reserva de la Biosfera de la Sierra del Rincon

Reserva de la Biosfera de las Dehesas
de Sierra Morena

Reserva de la Biosfera de las Marismas del
Odiel

Reserva de la Biosfera de las Sierras
de Béjar y Francia

Reserva de la Biosfera de los Ancares
Leoneses

Reserva de la Biosfera de Los Argiiellos

Reserva de la Biosfera de los Valles
de Omafia y Luna
Reserva de la Biosfera de los Valles del
Jubera, Leza, Cidacos y Alhama
Reserva de la Biosfera de Muniellos
Reserva de la Biosfera de Urdaibai [hiszp.];
Urdaibaiko Biosferaren Erreserba [bask.]
Reserva de la Biosfera del Alto Bernesga
Reserva de la Biosfera del Rio Eo, Oscos
y Tierras de Buron [hiszp.]; Reserva
da Biosfera Rio Eo, Oscos e Terras
de Burdn [galis.]
Reserva de la Biosfera del Valle de Laciana

Mosty

most Biskajski; Puente de Vizcaya [hiszp.];
Bizkaiko Zubia [bask.] [Portugalete]

Tunele

Nou Ttnel de Viella; Ttnel de Joan Carles I
[kat.]; Nuevo Tunel de Vielha,; Tunel Juan
Carlos I [hiszp.]

Ttnel de Guadarrama

Tunel de Somport

Tunel de Viella; Tunel Alfons XIII [kat.];
Tunel de Vielha; Tunel Alfonso XIII
[hiszp.]

Ttnel del Cadi [kat., hiszp.]

Tunel del Pertus [kat., hiszp.]

Swigtynie, klasztory, miejsca kultu

Catedral de Santa Maria de Burgos;
Catedral de Burgos [katedra w Burgos]

Catedral de Santa Maria de Cordoba;
Mezquita de Cordoba [katedra (dawny
meczet) w Kordobie]

Catedral de Santa Maria de la Sede;
Catedral de Sevilla [katedra w Sewilli]

Catedral de Santa Maria de Mediavilla
de Teruel; Catedral de Teruel [katedra
w Teruel]

katedra Swietego Jakuba; Catedral
de Santiago de Compostela [galis., hiszp.]
[katedra w Santiago de Compostela)
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Monasterio de San Millan de Suso
[klasztor w San Millan de la Cogolla]

Reial Monestir de Santa Maria de Poblet;
Monestir de Poblet [kat.]; Real Monasterio
de Santa Maria de Poblet, Monasterio
de Poblet [hiszp.] [klasztor w Vimbodi
i Poblet]

Monestir de Santa Maria de Montserrat [kat.];
Monasterio de Santa Maria de Montserrat
[hiszp.] [klasztor kolo Terrassa)

Real Monasterio de San Millan de Yuso
[klasztor w San Millan de la Cogolla)

Real Monasterio de Santa Maria
de Guadalupe [klasztor w Guadalupe]



Sagrada Familia; Temple Expiatori de la Santa Iglesia Catedral de Nuestra Sefiora

Sagrada Familia [kat.]; Sagrada Familia; de la Asuncién y de San Frutos
Templo Expiatorio de la Sagrada Familia de Segovia; Catedral de Santa Maria
[hiszp.] [kosciol w Barcelonie] de Segovia [katedra w Segovii]

Forty, twierdze, zamki

Alcazar de los Reyes Cristianos La Aljaferia; Palacio de la Aljaferia
[patac-twierdza w Kordobie] [patac-twierdza w Saragossie]
Alhambra [warowny zespot patacowy Reales Alcazares de Sevilla
w Grenadzie] [patac-twierdza w Sewilli]
Mauzolea

Valle de los Caidos [kofo San Lorenzo
de El Escorial]

Ruiny osiedli

Medina Azahara [ruiny miasta koto Kordoby)

Inne zabytki
Escorial; Monasterio de El Escorial; Generalife [patac i ogrody w Grenadzie)
Monasterio de San Lorenzo de El Escorial Las Médulas [kopalnie zlota z czasow
[klasztor i zespot patacowy koto San rzymskich koto Ponferrada]
Lorenzo de EI Escorial] Torre del Oro [wieza w Sewilli]

Inne obiekty antropogeniczne

Droga Swietego Jakuba; E1 Camino Parc Giiell [kat.]; Parque Giiell [hiszp.]
de Santiago [hiszp.]; Done Jakue Bidea [park w Barcelonie]
[bask.]; O Camifio de Santiago [galis.] Parque del Buen Retiro; Jardines del Buen
[szlak pielgrzymi do Santiago Retiro [park w Madrycie]

de Compostela)
Palmeral de Elche [Aiszp.]; Palmerar d’Elx [kat.]
[gaje palmowe w Elche/Elx)
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Jezyk urzgdowy: niderlandzki; na obszarze Fryzji dodatkowo zachodniofryzyjski. Jezeli nazwa
wystepuje wytacznie w jgzyku niderlandzkim, nie podano nazwy tego jezyka.

abdij
afwateringskanaal
archipel
baai

bank
beek

berg
bergen
bergketen
bergrug
bocht

bos

brug

burg

dal

dam

delta
depressie
diep

dijk
district
dorp

dras

duin
duinterrein
eiland
eilanden

HOLANDIA
Nederland

Slowniczek terminologiczny nazw niderlandzkich

opactwo

kanat nawadniajacy
archipelag

zatoka

lawica, ptycizna, mielizna
strumien

gora

gory

gory, tancuch gorski
gory, tancuch gorski
zatoka

las

most

twierdza

dolina

tama, zapora

delta

depresja

kanatl; gleboko; glebia
tama; grobla
dystrykt

wies$

bagno

wydma

wydmy piaszczyste
wyspa

wyspy
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fort

gat
gebergte
gemeente
golf
gracht
haven
heuvel
hoek
hoofd
hoogland
hoogte
hoogvlakte
kaap
kanaal
kasteel
kerk

klip

kom

kreek
kruin

kust
laagland
laagvlakte
land
luchthaven
meer
middel
mijn
moeras
mond
nationaal park
natuurreservaat
nauw
neder
nieuw
noord
noorden
noord-oost
noord-west
oceaan
oost

fort

przejscie; ciesnina
gory

gmina

zatoka

kanat; fosa

port

wzgorze

przyladek
przyladek

wyzyna

wzgorza

wyzyna, ptaskowyz
przyladek

kanat

zamek

kosciot

klif

kotlina

potok

szczyt, wierzchotek
wybrzeze, brzeg
nizina

nizina

kraj, kraina, ziemia
lotnisko

jezioro

srodkowy

kopalnia

bagno, trzgsawisko
ujscie

park narodowy
rezerwat przyrody
ciesnina; ciasny, waski
niski; waski

nowy

poinoc; potnocny
poinoc; potnocny
potnocno-wschodni
péinocno-zachodni
ocean

wschod; wschodni
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oosten wschod; wschodni

oud stary, dawny

paleis patac

park park

pas przetecz; przesmyk
plateau plaskowyz, wyzyna
poel bagno; staw, jeziorko
polder polder

poort port; przejscie
provincie prowincja

punt przyladek

rede przystan

reservaat rezerwat

rif rafa

rivier rzeka

rots skata

ruine ruiny

schiereiland potwysep

singel kanat

sint swigty

sloot row

sluis sluza

spits szczyt, wierzchotek
spoorweg kolej

stad miasto

straat cie$nina; ulica
strand wybrzeze, brzeg; plaza
stuwmeer zbiornik

terp kopiec, pagorek
territorium terytorium

top szczyt

vaart kanat

vallei dolina

vallen wodospad

veen bagno; torfowisko
veerboot prom

veerpont prom

veld pole

vlakte nizina, rOwnina
vulkaan wulkan

wad namuty, osuchy
waterval wodospad
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waterweg kanat

weg droga

west zachod; zachodni
westen zachod; zachodni
wetering kanat

woud las

zand piasek

zandbank fawica, ptycizna, mielizna
zee morze

zeeéngte cie$nina

zeehaven port

zuid potudnie; potudniowy
zuiden potudnie; potudniowy
zuid-oost potudniowo-wschodni
zuid-west potudniowo-zachodni

Jednostki administracyjne

Brabancja Potnocna; Noord-Brabant; Holandia Potudniowa; Zuid-Holland;
Provincie Noord-Brabant Provincie Zuid-Holland

Drenthe; Provincie Drenthe Holandia Pétnocna; Noord-Holland;

Flevoland; Provincie Flevoland Provincie Noord-Holland

Fryzja; Fryslan; Provincie Fryslan [nid.]; Limburgia; Limburg; Provincie Limburg
Fryslan; Provinsje Fryslan [ fryz.] Overijssel; Provincie Overijssel
[do 1997 nid.: Provincie Friesland] Utrecht; Provincie Utrecht

Geldria; Gelderland; Provincie Gelderland Zelandia; Zeeland; Provincie Zeeland

Groningen; Provincie Groningen

Miejscowosci
Aalsmeer Barneveld
Alkmaar Bergen op Zoom
Almelo Beverwijk
Almere Bolsward [nid.]; Boalsert [ fryz.]
Alphen aan den Rijn Breda
Amersfoort Brunssum
Amstelveen Capelle aan den IJssel
Amsterdam Delft
Apeldoorn Delfzijl
Arnhem Den Helder
Assen Deventer
Baarle-Nassau Doetinchem
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Dokkum [nid., fryz.]

Dordrecht

Drachten [nid., fryz.]

Edam

Ede

Eindhoven

Emmeloord

Emmen

Enkhuizen

Enschede

Franeker [nid.]; Frjentsjer [ fryz.]
Giethoorn

Gorinchem

Gouda

Groningen

Haarlem

Haga; Den Haag; ’s-Gravenhage
Hardenberg

Harlingen [nid.]; Harns [fryz.]
Heerenveen [nid.]; It Hearrenfean [ fryz.]
Heerlen

Helmond

Hengelo

Hilversum

Hoofddorp

Hoogeveen

Hoorn

[Jmuiden

Kampen

Katwijk aan Zee

Kinderdijk

Leeuwarden [nid.]; Ljouwert [ fryz.]
Leidschendam-Voorburg

Lejda; Leiden

Lelystad

Lemmer [nid.]; De Lemmer [ fryz.]
Maastricht

Makkum [nid., fryz.]

Meppel

Middelburg

Muiden

Naarden

Nieuwegein

Nijmegen

Noordwijk aan Zee

Oosterhout

Oost-Vlieland [nid.]; East-Flylan [ fryz.]

Oss

Purmerend

Roosendaal

Rotterdam

’s-Hertogenbosch

Schiedam

Schiermonnikoog [nid.];
Skiermintseach [fryz.]

Sittard

Slochteren

Sneek [nid.]; Snits [ fryz.]

Spijkenisse

Stavoren [nid.]; Starum [ fryz.]

Terneuzen

Tilburg

Urk

Utrecht

Vaals

Valkenburg

Veenendaal

Velsen

Venlo

Vlaardingen

Vlissingen

Weert

West-Terschelling [nid.]; West-Skylg [ fryz.]

Zaanstad

Zeist

Zoetermeer

Zutphen

Zwolle

Czg¢Sci miejscowosci

Hoek van Holland [Rotterdam]

Scheveningen [Haga)



Krainy, regiony

Achterhoek

Betuwe

Brabancja; Brabant

De Peel

Flandria; Vlaanderen

Fryzja; Friesland [nid.]; Fryslan [ fryz.]
Fryzja Zachodnia; West Friesland
Hogeland

Holandia; Holland

Hondsrug

Hunsingo

Kempen

Morze Potnocne; Noordzee [nid.];
Noardsee [fryz.]

Kennemerland

Krimpenerwaard

Limburgia; Limburg

Oostergo [nid.]; Eastergoa [ fryz.]

Salland

Schokland

Sredniogdrze Srodkowoeuropejskie;
Middelgebergte

Twente

Westergo [nid.]; Westergoa [ fryz.]

Zeeuws-Vlaanderen

Zevenwouden [nid.]; Sanwalden [ fryz.]

Morza

Inne akweny morskie

Morze Wattowe;, Morze Wattow;,
Waddenzee [nid.]; Waadsee [ fryz.]

Dollard

Ems Zachodni; Westereems
Haringvliet

Hollandsch Diep

Krammer

Borndiep
Engelschmangat; Eijerlandse Gat
Marsdiep

Fluessen [nid.]; De Fluezen [ fryz.]

Gooimeer

Grevelingenmeer; Grevelingen [dawna
zatoka morska]

Zatoki

Skalda Wschodnia; Oosterschelde

Skalda Zachodnia; Westerschelde

Volkerak

Zatoka Niemiecka; Duitse Bocht [nid.];
Dutske bocht [ fryz.]

Cie$niny

Pinkegat
Vliestroom; Vlieree
Westgat

Jeziora
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IJmeer [hist.: IJ; dawna zatoka morska]
IJsselmeer [nid.]; Iselmar [ fryz.]

[hist.: Zuiderzee; dawna zatoka morska)

Ketelmeer



Lauwersmeer [nid.]; Lauwersmar [ fryz.]
[hist.: Lauwerszee; dawna zatoka morska]
Markermeer [dawna zatoka morska]
Slotermeer [nid.]; Sleattemer Mar [ fiyz.]
Sneekermeer [nid.]; Snitser Mar [ fryz.]
Tjeukemeer [nid.]; Tsjikemar [ fryz.]

Veerse Meer [hist.: Veerse Gat; dawna
ciesnina morska]

Veluwemeer

Wolderwijd

Zwarte Meer

Rzeki

Aa

Afgedamde Maas [ujsciowe ramie Mozy]

Amer [ujsciowe ramie Mozy)

Amstel

Beneden Merwede [ujsciowe ramie Mozy)

Berkel

Boven Merwede [ujsciowe ramie Mozy]

Dolny Ren; Neder Rijn [ujsciowe ramie
Renu)

Dommel

Gorna Moza; Bergsche Maas [ujsciowe
ramie Mozy]

[Jssel

Lek [ujsciowe ramie Renu, kontynuacja
Dolnego Renu|

Moza; Maas

Niers

Nieuwe Merwede [ujsciowe ramie Mozy]

Noord [ujsciowe ramie Mozy]

Nowa Moza; Nieuwe Maas [ujsciowe ramie
Mozy]

Oude Ussel

Reitdiep

Ren; Rijn

Roer

Skalda; Schelde

Stara Moza; Oude Maas [ujsciowe ramie
Mozy]

Stary Ren; Oude Rijn [w prowincjach
Utrecht i Holandia Poludniowa

Vecht

Waal [ujsciowe ramie Renu]

Kanatly

Apeldoorns Kanaal

Eemskanaal

Kanaal Almelo-Nordhorn

Kanat Amsterdam-Ren; Amsterdam-
-Rijnkanaal

Kanat Gandawa-Terneuzen; Kanaal Gent-
-Terneuzen; Kanaal van Gent naar
Terneuzen

Kanat Juliany; Julianakanaal

Kanal Ksigzniczki Malgorzaty; Prinses
Margrietkanaal [nid., fryz.]

Kanat Morza Pétnocnego; Noordzeekanaal

Kanal Potnocnoholenderski,
Noordhollandsch Kanaal

Kanat Skalda-Ren; Schelde-Rijnkanaal

Kanat Wilhelminy;, Wilhelminakanaal

Maas-Waalkanaal

Nieuwe Waterweg

Noord-Willemskanaal

Overijssels Kanaal

Twentekanaal; Kanaal Zutphen-Enschede

Van Harinxmakanaal [nid., fryz.]

Zuid-Willemsvaart

102



Wyspy

Ameland [nid.]; It Amelan [ frryz.] Rottumerplaat

Eiland van Dordrecht Schiermonnikoog [nid.];
Goeree-Overflakkee Skiermiintseach [fryz.]
Hoeksche Waard Schouwen-Duiveland
IJsselmonde Terschelling [nid.]; Skylge [fryz.]
Noord-Beveland Texel

Noorderhaaks Tiengemeten

Putten Vlieland [nid.]; Flylan [fryz.]
Rottumeroog Voorne

Grupy wysp, archipelagi

Wyspy Fryzyjskie, Waddeneilanden; Friese Wyspy Zachodniofryzyjskie;
Eilanden [nid.]; Waadeilannen; Fryske Nederlandse Waddeneilanden;
eilannen [fryz.] West-Friese Eilanden [nid.];

Westfryske eilannen [ fryz.]

Pétwyspy
Sint-Philipsland Walcheren
Tholen Zuid-Beveland
Delty
Maasdelta Rijn-Schelde Delta

Niziny, rowniny

Nizina Flandryjska; Vlaamse Vlakte Nizina Srodkowoeuropejska; Noord-
Nizina Holenderska; Hollandse Vlakte -Europese Laagvlakte; Noord-Duitse
Laagvlakte
Wyzyny, plaskowyze
Veluwe
Szczyty
Rozendaalse veld Vaalserberg
Torenberg
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Obszary ochrony przyrody

Grenspark de Zoom-Kalmthoutse Heide

Het Nationale Park De Hoge Veluwe

Nationaal beek- en esdorpenlandschap
Drentsche Aa

Nationaal Park De Alde Feanen [nid.];
Nasjonaal Park De Alde Feanen [fryz.]

Nationaal Park De Biesbosch

Nationaal Park De Grote Peel

Nationaal Park De Loonse en Drunense
Duinen

Nationaal Park De Maasduinen

Nationaal Park De Meinweg

Nationaal Park Drents-Friese Wold [nid.];
Nasjonaal Park Drintsk-Fryske Wald [ fryz.]

Nationaal Park Duinen van Texel
Nationaal Park Dwingelderveld
Nationaal Park Lauwersmeer [nid.];
Nasjonaal Park Lauwersmar [ fryz.]
Nationaal Park Sallandse Heuvelrug
Nationaal Park Schiermonnikoog [nid.];
Nasjonaal Park Skiermintseach [ fryz.]
Nationaal Park Utrechtse Heuvelrug
Nationaal Park Veluwezoom
Nationaal Park Weerribben-Wieden
Nationaal Park Zuid-Kennemerland
Park Narodowy Skaldy Wschodniej,
Nationaal Park Oosterschelde

Zapory
Afsluitdijk [nid.]; Ofslutdyk [ fryz.] Houtribdijk
Brouwersdam Oesterdam
Grevelingendam Oosterscheldekering
Haringvlietdam Philipsdam

Forty, twierdze, zamki

Kasteel de Haar [zamek koto Amsterdamu]
Muiderslot [zamek koto Amsterdamu]

Stelling van Amsterdam [linia umocnien
wokot Amsterdamu]

Inne zabytki

Fraeylemaborg [patac w Slochteren]

Het Koninklijk Paleis op de Dam [patac
krolewski w Amsterdamie)]

Huis ten Bosch [patac krolewski w Hadze]

Paleis Het Loo [patac koto Apeldoorn]

Inne obiekty ant

Alblasserwaard [polder]

Beemster [polder]

Eemshaven [zespol portowy]

Europort; Europoort [zespot portowy]

Flevoland Potudniowy; Zuidelijk Flevoland
[polder]
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Paleis Noordeinde [ pafac krolewski w Hadze]

Paleis Soestdijk [patac kolo Hilversum)|

patac Pokoju; Vredespaleis [siedziba
Miedzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwosci w Hadze)

ropogeniczne

Flevoland Wschodni; Oostelijk Flevoland
[polder]

Haarlemmermeer; Haarlemmermeerpolder
[polder]

Keukenhof [ogrod kolo Lejdy)



Madurodam [park miniaturowych budowli Rijnpoort [zespdl portowy)

w Hadze] Schermer [polder)

Polder Potnocno-Wschodni, Wieringermeer; Wieringermeerpolder
Noordoostpolder [polder]

Prins Alexanderpolder [polder] Zuidplaspolder [polder]
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IRLANDIA

Ireland [angielski]
Eire [irlandzki]

Jezyki urzgdowe: angielski, irlandzki.

Zgodnie z irlandzka konstytucja jezyk irlandzki jest ,,jezykiem narodowym” i ,,pierwszym
jezykiem oficjalnym”, jezyk angielski jest natomiast ,,drugim jezykiem oficjalnym”.
Pomimo tego zapisu obecnie powszechniej stosowany jest jezyk angielski; znajomo$¢
irlandzkiego deklaruje 39% mieszkancow, a postugiwanie si¢ nim w Zyciu codziennym
12%. Nazewnictwo geograficzne do 1973 roku byto ustalane i oficjalnie stosowane
wylacznie w jgzyku angielskim, od tego roku mogty by¢ nadawane nazwy irlandzkie dla
miejscowosci, jednak miaty one status nazw dodatkowych, a nie oficjalnych. Zgodnie
z przyjeta w 2003 roku ustawg o jezykach oficjalnych (Official Languages Act 2003), kazdy
obiekt geograficzny powinien posiadaé urzedowa nazwe irlandzka, a dotychczasowe nazwy
angielskie moga by¢ zastgpowane nazwami irlandzkimi w dokumentach urzgdowych, w tym
anglojgzycznych. Kolejnym krokiem ma by¢ pomijanie nazw angielskich na urzedowych
mapach topograficznych i znakach drogowych. Zakonczenie prac nad wprowadzeniem
irlandzkiego nazewnictwa dla wszystkich obiektéw kraju planowane jest na rok 2013.
Obecnie w powszechnym uzyciu sa nazwy w obu jezykach.

Stoewniczek terminologiczny nazw angielskich — zob. Wielka Brytania

Stlowniczek terminologiczny nazw irlandzkich

abha rzeka
abhainn rzeka
achadh pole

aigéan ocean

aill klif

aillte klify

ardan wzniesienie
ardchlar plaskowyz; wyzyna
ba zatoka
baile miasto
beagh maly
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béal
bearnas
beinn
binn

bior

buirg
caiseal
caislean
caladh
calafort
canail
caol

carn
carraig
carraigeacha
cathair
ceann
ceann tire
ceantar
clochar
cnoc
contae
contae riarachain
crompan
cuan
cuige
deisceart
deisceartach
droim
dutiche
dumhach
din

eas
farraige
garbhchriocha
gleann
iarthar
iartharach
inbhear
inis

iseal
leithinis

ujscie rzeki; zatoka
przelgcz
szczyt; gora
szczyt; przyladek
szczyt

okreg

wieza

zamek

port; przystan
port

kanat

cie$nina
przyladek

skata

skaty

miasto
przyladek
cypel

dystrykt
klasztor

gora

hrabstwo
hrabstwo administracyjne
potok, strumien
port; zatoka
prowincja
potudnie
potudniowy
grzbiet
dystrykt
wydma

fort; zamek
wodospad
morze

wyzyna

dolina

zachod
zachodni
zatoka; estuarium
wyspa

dolny
potwysep

107



linn

staw; jezioro

loch jezioro

magh nizina, rownina

mainistir opactwo

mor wielki

mruig kraj

muir morze

mull przyladek

mullach wierzchotek, szczyt

murascaill zatoka

nua nowy

oiledin WYyspy

oilean wyspa

oileanrach archipelag

oirthear wschod

oirthearach wschodni

pairc park

pairc naisitinta park narodowy

pointe przyladek

rinn przyladek

sitinta ciesnina

sliabh gora; gory

sliabhraon gory; pasmo gorskie

sraidbhaile wies$

sruth rzeka; potok

sunda ciesnina

taiscumar zbiornik wodny

tir kraj, ziemia

tra plaza

tuaisceart poinoc

tuaisceartach potnocny

uachtar gorny

uaimh jaskinia

Jednostki administracyjne

Carlow; County Carlow [ang.]; Cork; Cork; Cork City [ang.]; Corcaigh;
Ceatharlach; Contae Cheatharlach [irl.] Cathair Chorcai [irl.]

Cavan; County Cavan [ang.]; An Cabhan; Cork; Cork; County Cork [ang.]; Corcaigh;
Contae an Chabhain [ir/.] Contae Chorcai [irl.]

Clare; County Clare [ang.]; An Clar; Donegal; Donegal; County Donegal [ang.];
Contae an Chlair [irl.] Din na nGall; Contaec Dhuin na nGall [irl.]
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Dublin; Dublin; Dublin City [ang]; Baile Atha
Cliath; Cathair Bhaile Atha Cliath [irl]

Dublin Potudniowy; South Dublin; County
of South Dublin [ang.]; Baile Atha Cliath
Theas; Contae Atha Cliath Theas; Contae
Bhaile Atha Cliath Theas [ir]

Dun Laoghaire-Rathdown; County of Din
Laoghaire-Rathdown [ang.]; Dun
Laoghaire-Rath an Duin; Contae Dhiin
Laoghaire-Rath an Duin [irl]

Fingal; County of Fingal [ang.]; Fine Gall;
Contae Fhine Gall [irl.]

Galway; Galway; County Galway [ang.];
Gaillimh; Contae na Gaillimhe [irl.]

Galway; Galway; Galway City [ang.];
Gaillimh; Cathair na Gaillimhe [ir/.]

Kerry; Kerry; County Kerry [ang.]; Ciarrai;
Contae Chiarrai [irl.]

Kildare; County Kildare [ang.]; Cill Dara;
Contae Chill Dara [irl.]

Kilkenny; Kilkenny; County Kilkenny
[ang.]; Cill Chainnigh; Contae Chill
Chainnigh [irl.]

Laois; County Laois [ang.]; Laois; Contae
Laoise [irl.]

Leitrim; County Leitrim [ang.]; Liatroim;
Contae Liatroma [irl.]

Limerick; Limerick; County Limerick
[ang.]; Luimneach; Contae Luimnigh [ir/.]

Limerick; Limerick; Limerick City [ang.];
Luimneach; Cathair Luimnigh [irl.]

Longford; County Longford [ang.];

An Longfort; Contae an Longfoirt [irl.]

Louth; County Louth [ang.]; Lu;
Contae Lu [irl ]

Mayo; County Mayo [ang.]; Maigh Eo;
Contae Mhaigh Eo [irl.]

Meath; County Meath [ang.]; An Mhi;
Contae na Mi [irl.]

Monaghan; County Monaghan [ang.];
Muineachan; Contae Mhuineachain [irl.]

North Tipperary; County of North
Tipperary [ang.]; Tiobraid Arann
Thuaidh; Contae Thiobraid Arann
Thuaidh [irl.]

Offaly; County Offaly [ang.]; Uibh Fhaili;
Contae Uibh Fhaili [irl.]

Roscommon; County Roscommon [ang.];
Ros Comadin; Contae Ros Comain [ir/.]

Sligo; County Sligo [ang.]; Sligeach;
Contae Shligigh [irl.]

South Tipperary; County of South Tipperary
[ang.]; Tiobraid Arann Theas; Contae
Thiobraid Arann Theas [irl]

Waterford; County Waterford [ang.];

Port Lairge; Contae Phort Lairge [irl.]

Waterford; Waterford City [ang.];

Port Lairge; Cathair Phort Lairge [irl.]

Westmeath; County Westmeath [ang.];
An Iarmhi; Contae na hlarmhi [irl.]

Wexford; County Wexford [ang.]; Loch
Garman; Contae Loch Garman [ir/.]

Wicklow; County Wicklow [ang.]; Cill
Mhantain; Contae Chill Mhantain [irl.]

MiejscowoSci

Arklow [ang.]; An tInbhear Mor [irl.]
Athlone [ang.]; Baile Atha Luain [irl.]
Athy [ang.]; Baile Atha I [ir]]
Balbriggan [ang.]; Baile Brigin [irl.]
Ballina [ang.]; Béal an Atha [irl]
Ballinasloe [ang]; Béal Atha na Sluaighe [ir7]
Bantry [ang.]; Beanntrai [irl.]

Belturbet [ang.]; Béal Tairbirt [irl.]

Bray [ang.]; Bré [irl.]

Buncrana [ang.]; Bun Cranncha [irl.]
Bundoran [ang.]; Bun Dobhrain [ir/.]
Cabhersiveen [ang.]; Cathair Saidhbhin [irl.]
Carlow [ang.]; Ceatcharlach [irl.]



Carrick-on-Shannon [ang.]; Cora Droma
Ruisc [irl]
Carrick-on-Suir [ang.]; Carraig na Siuire [irl.]
Carrigaline [ang.]; Carraig Ui Leighin [irl.]
Cashel [ang.]; Caiseal [irl.]
Castlebar [ang.]; Caislean an Bharraigh [ir/.]
Castlebellingham [ang.]; Baile
an Ghearlanaigh [irl.]
Cavan [ang.]; An Cabhan [irl.]
Clonakilty [ang.]; Cloich na Coillte [irl.]
Clones [ang.]; Cluain Eois [irl.]
Clonmel [ang.]; Cluain Meala [irl.]
Cobh [ang.]; An Cobh [irl.]
Cork; Cork [ang.]; Corcaigh [irl]
Dingle [ang.]; An Daingean [irl.]
Donegal;, Donegal [ang.]; Dun na nGall [irl.]
Drogheda [ang.]; Droichead Atha [irl]
Dublin; Dublin [ang.]; Baile Atha Cliath [irl]
Dun Laoghaire [ang.]; Dun Laoghaire [irl.]
Dundalk [ang.]; DGn Dealgan [irl.]
Dungarvan [ang.]; DGn Garbhan [irl.]
Ennis [ang.]; Inis [irl.]
Enniscorthy [ang.]; Inis Corthaidh [ir/].]
Galway; Galway [ang.]; Ghaillimh [ir/.]
Greystones [ang.]; Na Clocha Liatha [irl.]
Kells [ang.]; Ceanannas [irl.]
Kilkenny; Kilkenny [ang.]; Cill Chainnigh
[irl]
Killarney [ang.]; Cill Airne [irl.]
Kilrush [ang.]; Cill Rois [irl.]
Letterkenny [ang.]; Leitir Ceanainn [irl.]

Lifford [ang.]; Leifear [irl.]

Limerick; Limerick [ang.]; Luimneach [irl.]

Listowel [ang.]; Lios Tuathail [irl.]

Longford [ang.]; An Longfort [irl.]

Mallow [ang.]; Mala [irl.]

Midleton [ang.]; Mainistir na Corann [ir/.]

Monaghan [ang.]; Muineachan [irl.]

Mullinahone [ang.]; Muileann na hUamhan
[irl]

Mullingar [ang.]; An Muileann gCearr [irl.]

Naas [ang.]; An Nas [irl.]

Navan [ang.]; An Uaimbh [irl.]

Nenagh [ang.]; An tAonach [irl]

New Ross [ang.]; Ros Mhic Thritin [irl.]

Portlaoise [ang.]; Port Laoise [irl.]

Roscommon [ang.]; Ros Comain [ir/.]

Sligo [ang.]; Sligeach [irl.]

Shannon; Shannon [ang.]; Sionainn [ir/.]

Swords [ang.]; Sord [irl.]

Tallaght [ang.]; Tamhlacht [irl.]

Thurles [ang.]; Durlas [irl.]

Tipperary [ang.]; Tiobraid Arann [irl]

Tralee [ang.]; Tra Li [irl.]

Tuam [ang.]; Tuaim [irl.]

Tullamore [ang.]; Tulach Mhor [irl.]

Waterford [ang.]; Port Lairge [irl.]

Westport [ang.]; Cathair na Mart [irl.]

Wexford [ang.]; Loch Garman [irl.]

Wicklow [ang.]; Cill Mhanntdin [irl.]

Youghal [ang.]; Eochalill [irl.]

Krainy, regiony

Burren; The Burren [ang.]; Boirinn;
Boireann [irl.]

Connacht [ang.]; Connachta; Cuige
Chonnachta [irl.]

Connemara [ang.]; Conamara [irl.]

Joyce Country [ang.]; Dtiiche Sheoigheach [irl.]
Leinster [ang.]; Laighin; Ctiige Laighean [irl.]
Munster [ang.]; Mumha; Cuige Mumhan [irl.]
Tipperary; County Tipperary [ang.];
Tiobraid Arann; Contae Thiobraid Arann

Dublin; Dublin; County Dublin [ang.]; [irl]
Baile Atha Cliath; Contae Bhaile Atha Ulster; Ulster [ang.]; Ulaidh; Cuige Uladh
Cliath [irl] [irl]
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Oceany

Ocean Atlantycki; Atlantyk; Atlantic Ocean
[ang.]; An tAigéan Atlantach [irl.]

Morza

Morze Celtyckie; Celtic Sea [ang.]; Morze Irlandzkie; Irish Sea [ang.];
An Mhuir Cheilteach; Muir Cheilteach [i]] An Mhuir Eireann; Muir Eireann [ir/.]

Inne akweny morskie

Morze Szkockie; Inner Scottish Sea; Inner
Seas off the West Coast of Scotland [ang.]

Zatoki

Ballyteige Bay [ang.]; Cuan Bhaile Taidhg Dundalk Bay [ang.]; Cuan Dhun Dealgan [irl.]

[irl] Dunmanus Bay [ang.]; B4 Dhin Manais [irl.]
Bantry Bay [ang.]; Ba Bheanntrai [irl.] Galway Bay [ang.]; Cuan na Gaillimhe [ir/.]
Blacksod Bay [ang.]; Cuan an Fhéid Dhuibh Gweebarra Bay [ang.]; Béal an Bheara [ir/.]

[irl] Kenmare River [ang.]; An Ribhéar [irl.]
Brandon Bay [ang.]; B4 Bhreandain [ir/.] Killala Bay [ang.]; Cuan Chill Ala [irl.]
Carlingford Lough [ang.]; Loch Cairlinn Lough Foyle [ang.]; Loch Feabhail [irl.]

[irl] Lough Swilly [ang.]; Loch Suili [irl.]
Clew Bay [ang.]; Cuan MO [irl.] Mouth of the Shannon [ang.]; Béal
Clonakilty Bay [ang.]; Ba Chloich na Coillte na Sionainne [ir/.]

[irl] Sligo Bay [ang.]; Cuan Shligigh [irl.]
Cork Harbour [ang.]; Cuan Chorcai [irl.] Tralee Bay [ang.]; Ba Thra Li [irl.]
Dingle Bay [ang.]; B4 an Daingin [ir/.] Zatoka Dublinska; Dublin Bay [ang.];
Donegal Bay [ang.]; Ba Dhun na nGall [irl.] Cuan Baile Atha Cliath [irl.]

CieSniny

Kanal Swetego Jerzego; Saint George’s South Sound [ang.]; An Sunda 6 Dheas [irl.]

Channel [ang.]; Muir Bhreatan [irl.] Tory Sound [ang.]; An Sunda Thoraigh [irl.]

North Sound [ang.]; An Sunda 6 Thuaidh
[irl]

Jeziora

Carrowmore Lake [ang.]; Loch na Ceathrun Lough Caragh [ang.]; Loch Cérthai [irl.]

Moire [irl.] Lough Carra [ang.]; Loch Ceara [irl.]
Lough Allen [ang.]; Loch Aillionn [irl.] Lough Conn [ang.]; Loch Con [irl.]
Lough Arrow [ang.]; Loch Arbhach [irl.] Lough Corrib [ang.]; Loch Coirib [irl.]
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Lough Currane [ang.]; Loch Luioch [irl]
Lough Cutra [ang.]; Loch Cutra [irl.]
Lough Derg [ang.]; Loch Dearg [irl.]
Lough Derg [ang.]; Loch Deirgeirt [irl.]
Lough Ennell [ang.]; Loch Ainninn [ir/.]
Lough Gara [ang.]; Loch Ui Ghadhra [irl.]
Lough Gill [ang.]; Loch Gile [irl.]

Lough Gowna [ang.]; Loch Gamhna [irl.]

Lough Leane [ang.]; Loch Léin [irl.]

Lough Mask [ang.]; Loch Measca [irl.]

Lough Owel [ang.]; Loch Ualil [irl.]

Lough Ree [ang.]; Loch Ri [irl]

Pollaphuca; Pollaphuca Reservoir [ang.];
Poll an Phtica; Taiscumar Pholl an Phiica
[irl]

Rzeki

Bann; Bann River [ang.]; An Bhanna;
Abhainn na Banna [irl.]

Barrow; River Barrow [ang.]; An Bheart;
Abhainn na Bearu [irl.]

Blackwater; River Blackwater [ang.];
An Abhainn Mhoér [irl.]

Boyne; River Boyne [ang.]; An Bhoéinn;
Abhainn na Béinne [irl.]

Erne; River Erne [ang.]; An Eirne;
Abhainn na hEirne [irl]

Feale; River Feale [ang.]; An Fhéil,
Abhainn na Féile [irl.]

Finn; River Finn [ang.]; An Fhinn;
Abhainn na Finne [irl.]

Foyle; River Foyle [ang.]; An Feabhal;
Abhainn na Fheabhail [ir/.]

Laune; River Laune [ang.]; An Leamhain;
Abhainn na Leamhna [irl.]

Lee; River Lee [ang.]; An Laoi;
Abhainn na Laoi [irl.]

Liffey; River Liffey [ang.]; An Life;
Abhainn na Life [irl.]

Maine; River Maine [ang.]; An Mhaing;
Abhainn na Mainge [ir/.]

Moy; River Moy [ang.]; An Mhuaidh;
Abhainn na Muaidhe [irl.]

Shannon; River Shannon [ang.];
An tSionainn; Abhainn na Sionainne [ir.]

Slaney; River Slaney [ang.]; An tSlaine;
Abhainn na Slaine [irl.]

Suck; River Suck [ang.]; An tSuca;
Abhainn na Suca [irl.]

Suir; River Suir [ang.]; An tSitir;
Abhainn na Sitire [irl.]

Kanatly

Grand Canal [ang.]; An Chanail Mhor [irl.]
Royal Canal [ang.]; An Chanail Rioga [irl.]

Shannon-Erne Waterway [ang.];
Uiscebhealach na Sionainne-na hEirne [ir7.]

Wyspy

Achill Island [ang.]; Acaill [irl]

Aran Island [ang.]; Arainn Mhor [irl]
Bear Island [ang.]; An tOilean Mor [irl.]
Clare Island [ang.]; Cliara [irl.]

Clear Island [ang.]; Cléire [irl.]

Dursey Island [ang.]; Oilean Baoi [irl.]
Gorumna Island [ang.]; Garmna [irl.]
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Great Blasket Island [ang.]; An Blascaod
Mor [irl.]

Inishbofin [ang.]; Inis B6 Finne [irl.]

Inisheer [ang.]; Inis Oirr [irl.]

Inishmaan [ang.]; Inis Meain [irl.]

Inishmore [ang.]; Arainn [irl]

Inishtrahull [ang.]; Inis Tra Tholl [irl.]



Inishturk [ang.]; Inis Toirc [irl]
Irlandia; Ireland [ang.]; Eire [irl]
Lambay Island [ang.]; Reachrainn [irl.]

North Bull Island [ang.]; Oilean an Bhulla
[irl]

Tory Island [ang.]; Toraigh [irl]

Valencia Island [ang.]; Dairbhre [irl.]

Grupy wysp, archipelagi

Aran Islands [ang.]; Oiledin Arann [irl]

Blasket Islands [ang.]; Na Blascaoidi [ir/.]

Saltee Islands [ang.]; Oiledin an tSalainn
[irl]

Skellig Islands [ang.]; Na Scealaga [irl.]

Wyspy Brytyjskie, West European Isles;
British Isles [ang.]; Oileain larthair Eorpa;
Eire agus an Bhreatain Mhor [irl]

Potwyspy

Beara; Beara Peninsula [ang.]; Béara [irl.]
Cooley Peninsula [ang.]; Ctalnge [irl.]
Corraun Peninsula [ang.]; Leathinis
an Chorrain [irl.]
Dingle; Dingle Peninsula [ang.]; Corca
Dhuibhne [irl.]

Inishowen; Inishowen Peninsula [ang.];
Inis Eoghain [ir/].]

Iveragh; Iveragh Peninsula [ang.]; Uibh
Rathach [irl.]

Mullet Peninsula [ang.]; An Muirthead [irl.]

Przyladki

Achill Head [ang.]; Ceann Acla [irl.]

Ardmore Head [ang.]; Ceann Airde Moire [irl.]

Benwee Head [ang.]; An Bhinn Bhui [ir/.]

Black Head [ang.]; Ceann Boirne [irl.]

Bloody Foreland [ang.]; Cnoc Fola [irl.]

Bolus Head [ang.]; Ceann Bholais [ir/.]

Bray Head [ang.]; Ceann Bhreagha [irl.]

Carnsore Point [ang.]; Ceann an Chairn [irl.]

Downpatrick Head [ang.]; Ceann Dhun
Padraig [irl]

Dursey Head [ang.]; Ceann Baoi [irl.]

Erris Head [ang.]; Ceann lorrais [irl.]

Fanad Head [ang.]; Cionn Fhanada [irl.]

Hag’s Head [ang.]; Ceann Cailli [irl.]

Hook Head [ang.]; Rinn Duain [irl.]

Howth Head [ang.]; Ceann Binn Eadair [irl]

Inishowen Head [ang.]; Sruibh Brain [irl.]

Kerry Head [ang.]; Ceann Chiarrai [irl.]

Loop Head [ang.]; Ceann Léime [irl.]

Malin Head [ang.]; Cionn Mhalanna [ir/.]

Mizen Head [ang.]; Carn Ui Néid [ir/.]

Muntervary; Sheep’s Head [ang.]; Rinn
Mhuintir Bhaire [irl.]

Old Head of Kinsale [ang.]; An Seancheann
[irl]

Rossan Point [ang.]; Ceann Ros Eoghain [irl.]

Saint John’s Point [ang.]; Pointe Charraig
an Rois [irl]

Seven Heads [ang.]; Na Seacht gCeanna [irl.]

Slea Head [ang.]; Ceann Sléibhe [irl.]

Slyne Head [ang.]; Ceann Léime [irl.]

Niziny, réwniny

Nizina Srodkowoirlandzka; Central Plain [ang)]



Gory

Blackstairs Mountains [ang.]; Na Staighri
Dubha [irl.]

Caha Mountains [ang.]; An Cheacha [irl]

Comeragh Mountains [ang.]; Sl¢ibhte
an Chomaraigh [irl.]

Croaghgorm Mountains; Blue Stack
Mountains [ang.]; Na Cruacha [ir/.]

Derryveagh Mountains [ang.]; Sléibhte
Dhoire Bheatha [irl.]

Galty Mountains [ang.]; Na Gaibhlte [ir/.]

Macgillycuddy’s Reeks [ang.]; Na Cruacha
Dubha [irl.]

Nephin Beg Range [ang.]; Sléibhte Néifinn
[irl]

Partry Mountains [ang.]; Sliabh Phartrai [irl.]

Shehy Mountains [ang.]; Cnoic na Seithe
[irl]

Slieve Anierin [ang.]; Sliabh an laraina [irl]

Slieve Aughty Mountains [ang.]; Sliabh
Eachtai [irl.]

Slieve Bloom Mountains [ang.]; Sliabh
Bladhma [irl.]

Slieve Gamph; The Ox Mountains [ang.];
Sliabh Gamh [irl.]

Slieve Mish Mountains [ang.]; Sliabh Mis
[irl.]

Wicklow Mountains [ang.]; Sléibhte Chill
Mhanntain [irl.]

Szczyty

Baurtregaum [ang.]; Barr Tri gCom [ir/.]
Benbaun [ang.]; An Bhinn Bhan [irl.]
Birreencorragh [ang.]; Birin Corrach [irl.]
Brandon Mountain [ang.]; Cnoc Bréanainn
[irl]
Carrauntoohil [ang.]; Corran Tuathail [ir]]
Croagh Patrick [ang.]; Cruach Phadraig [irl.]
Cuilcagh [ang.]; Binn Chuilceach [irl.]
Dooish [ang.]; An Dubhais [irl.]
Errigal Mountain [ang.]; An Earagail [irl.]
Galtymore Mountain [ang.]; Cnoc Mor
na nGaibhlte [irl.]
Knockboy [ang.]; An Cnoc Bui [irl.]
Knockmealdown [ang.]; Cnoc Maol Donn
[irl.]
Lavagh More [ang.]; An Leamhach Mhor [irl.]

Lugnaquillia Mountain [ang.]; Log na Coille
[irl.]

Mangerton Mountain [ang.]; An Mhangarta
[irl]

Mount Leinster [ang.]; Stua Laighean [ir/.]

Muckish Mountain [ang.]; An Mhucais [irl.]

Mweelrea [ang.]; Cnoc Maol Réidh [irl]

Nephin [ang.]; Néifinn [irl.]

Slieve Bernagh [ang.]; Sliabh Bearnach [ir/.]

Slieve Foye [ang.]; Sliabh Fea [irl.]

Slieve Snaght [ang.]; Sliabh Sneachta [ir/.]

Slievekimalta; Keeper Hill [ang.]; Sliabh
Coimealta [irl.]

Slievenamon [ang.]; Sliabh na mBan [irl.]

Truskmore [ang.]; Trosc Mor [irl.]

Jaskinie

Ailwee Cave [ang.]; Pluaiseanna an Aill
Bhui [irl.]
Dunmore Cave [ang.]; Dearc Fhearna [irl.]

Marble Arch Caves [ang.]; Uaimheanna
na hAirse Marmair [irl.]

Mitchelstown Cave [ang.]; Uaimh Bhaile
Mhistéala [irl.]
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Obszary ochrony przyrody

Ballycroy National Park [ang.]; Pairc
Naisitnta Bhaile Chruaich [irl.]

Burren National Park [ang.]; Pairc Naisiunta
na Boirne [irl]

Connemara National Park [ang.]; Pairc
Naisianta Chonamara [irl.]

Glenveagh National Park [ang.]; Pairc
Naisiinta Gleann Bheatha [irl.]

Killarney National Park [ang.]; Pairc
Naisitinta Chill Airne [irl.]

Wexford Wildfowl Reserve [ang.];
Anaclann Eanlaithe Uisce Loch Garman
[irl]

Wicklow Mountains National Park [ang.];
Péirc Naisiunta Shléibhte Cill Mhantain
[irl]

Swiatynie, klasztory, miejsca kultu

Bective Abbey [ang.]; Mainistir Bheigti [i7].]
[ruiny opactwa koto Navan/An Uaimh)

Clonmacnoise [ang.]; Cluain Mhic Nois [irl.]
[ruiny klasztoru kolo Athlone/Baile Atha
Luain]

Dunbrody Abbey [ang.]; Dun Broithe [irl.]
[ruiny opactwa koto Waterford/Port
Lairge]

Jerpoint Abbey [ang.]; Mainistir Sheiriopuin
[irl] [ruiny opactwa koto Kilkenny]

Monasterboice [ang.]; Mainistir Bhuithe
[irl] [ruiny osrodka religijnego koto
Drogheda/Droichead Atha)

Moyne Abbey [ang.]; Mainistir na Maighne
[irl] [ruiny opactwa koto Ballina/Béal
an Atha]

Oratorium Gallarus; Gallarus Oratory
[ang.]; Séipéilin Ghallarais [irl.]
[wezesnosredniowieczny kosciot koto
Dingle/An Daingean]

Ross Errilly Friary [ang.]; Mainistir Ros
Oirialaigh [irl.] [ruiny opactwa koto
Galway)

Skellig Michael [ang.]; Sceilg Mhichil [irl]
[ruiny zepotu klasztornego na Skellig
Islands/Na Scealaga)

Inne zabytki

Bru na Boéinne [ang., irl.] [kompleks megali-
tyczny kolo Drogheda/Droichead Atha]

Johnstown Castle [ang.]; Caislean Bhaile
Shedin [irl.] [patac koto Wexford/Loch
Garman]

National Historic Park Derrynane House
[ang.]; Pairc Naisitinta Stairitil Teach
Dhoire Fhiondin [kolo Cahersiveen/
Cathair Saidhbhin)]

Inne obiekty antropogeniczne

Phoenix Park [ang.]; Pairc an Fhionnuisce
[irl] [park w Dublinie]
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ISLANDIA
Island

Jezyk urzedowy: islandzki

Slowniczek terminologiczny nazw islandzkich

a rzeka, potok

austur wschod; wschodni
ber miasto, miasteczko; zagroda
borg miasto; zamek
breidur szeroki

bra most

bunga wzniesienie

byggo osiedle, miejscowos¢
dalir doliny

dalur dolina

djap glebia

dyngja wulkan tarczowy

efri gorny

eldstod, eldfjall wulkan

ey wyspa

eyja wyspa

eyjaklasi archipelag

eyjar, eyjur WYySpy

eyri mierzeja; tacha; cypel
eystra na wschodzie; wschodni
fell gora (izolowana)

ferja prom

firoir fiordy; zatoki

fjall gora

fjallaskard przetecz

fjoll gory

fjorour fiord; zatoka

flatlendi réwnina
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fljot rzeka

floi zatoka; tereny podmokle
flugstoo port lotniczy
flugvollur lotnisko

foss wodospad

garour park, ogréd; mur
gata ulica; droga

gigar kratery

gigur krater

gil wawoz; jar

gja wawoz

gljufur wawoz

goshver gejzer

grund faka

haf ocean; morze

halendi wyzyna

hals wzgorza (miedzy réwnolegtymi dolinami)
har wysoki

heidi plaskowyz

hellir jaskinia, grota

hérad dystrykt, region (jedn. adm.)
hnjakur szczyt, wierzcholek
hnukur szczyt, wierzchotek
hofoi cypel; przyladek
hofn port

hélmur wysepka

hraun lawa; pole lawowe
hreppur gmina wiejska (jedn. adm.)
hus dom

hver gorace zrodto

hverfi okolica; dzielnica

is l6d

jardgong tunel

jokull lodowiec

kaupstadur miasto (jedn. adm.)
kirkja kosciot

klettur skata; klif

leegd depresja; obnizenie
land kraj; panstwo; ziemia
litill maty

16n laguna

mid srodek
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midur srodkowy

myri bagno; wrzosowisko

nedri dolny

nes przyladek; cypel

nordaustur poinocny wschdd; poétnocno-wschodni
nordur poinoc; poétnocny

nordvestur poinocny zachod; poétnocno-zachodni
0s estuarium; ujscie rzeki

sandur piasek; teren piaszczysty

siki kanat

skagi potwysep

skard przetecz

skogur las

skurdur kanat

slétta réwnina; nizina

stadur miejsce

stor duzy; wielki

strond wybrzeze; plaza

sudaustur potudniowy wschod; potudniowo-wschodni
sudur potudnie; potudniowy

sudvestur potudniowy zachod; potudniowo-zachodni
sund ciesnina; kanal; przesmyk

sveaeoi strefa; obszar, teren

sveit dystrykt, region; obszar, kraj
sveitarfélag wspolnota (jedn. adm.)

sysla okrgg administracyjny

tangi cypel; przyladek

bjéogardur park narodowy

tindar szezyty

tindur szczyt

tjorn staw

uppspretta zrodto

vatn jezioro; woda

vegur droga

vellir pola

vestra na zachodzie

vestur zachod; zachodni

vik mata zatoka

vogur mata zatoka

vollur pole

votn jeziora
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Jednostki administracyjne

Akrahreppur

Akranes; Akraneskaupstadur
Akureyri; Akureyrarkaupstadur
Alftanes; Sveitarfélagid Alftanes
Arborg; Sveitarfélagid Arborg
Arnarneshreppur

Arneshreppur

Asahreppur

Bajarhreppur

Blaskogabyggod

Blondués; Blondudssbeer
Bolungarvik; Bolungarvikurkaupstadur
Borgarbyggo

Borgarfjardarhreppur
Breiddalshreppur

Dalabyggd

Dalvikurbyggd

Djupavogshreppur

Eyja- og Miklaholtshreppur
Eyjafjardarsveit

Fjallabyggo

Fjardabyggd

Fljotsdalshérad

Fljotsdalshreppur

Floahreppur

Gardabaer

Gardur; Sveitarfélagio Gardur
Grimseyjarhreppur

Grimsnes- og Grafningshreppur
Grindavik; Grindavikurbaer
Grundarfjordur; Grundarfjardarbaer
Grytubakkahreppur

Hafnarfjordur; Hafnarfjardarkaupstadur
Helgafellssveit

Horgarbyggd

Hornafjordur; Sveitarfélagid Hornafjérdur
Hrunamannahreppur

Hunaping vestra

Hunavatnshreppur

Hvalfjardarsveit

Hveragerdi; Hveragerdisbeer

[safjorour; Isafjardarbaer

Kaldrananeshreppur

Kjosarhreppur

Képavogur; Képavogsber

Langanesbyggd

Mosfellsbaer

Myrdalshreppur

Nordurping

Olfus; Sveitarfélagio Olfus

Rangarping eystra

Rangarping ytra

Reykhoélahreppur

Reykjanesbeer

Reykjavik; Reykjavikurborg

Sandgeroi; Sandgerdisbaer

Seltjarnarnes; Seltjarnarneskaupstadur

Seyoisfjordur; Seydisfjardarkaupstadur

Skaftarhreppur

Skagabyggd

Skagafjordur; Sveitarfélagid Skagafjorour

Skagastrond; Sveitarfélagio Skagastrond
[do 2007 Hofdahreppur]

Skeida- og Gnupverjahreppur

Skorradalshreppur

Skutustadahreppur

Sneefellsbaer

Strandabyggd

Stykkisholmur; Stykkisholmsbaer

Sudavikurhreppur

Svalbardshreppur

Svalbardsstrandarhreppur

Talknafjorour; Talknafjardarhreppur

bingeyjarsveit

Tjorneshreppur

Vestmannaeyjar; Vestmannaeyjabar

Vesturbyggd

Vogar; Sveitarfélagid Vogar

Vopnafjordur; Vopnafjardarhreppur



MiejscowoSci

Akranes Keflavik
Akureyri Koépavogur
Alftanes Neskaupstadur
Blonduos Njarovik
Bolungarvik Patreksfjordur
Borgarnes Rey0arfjorour
Dalvik Reykjavik
Egilsstadir Sandgerdi
Eskifjorour Saudarkrokur
Fluoir Selfoss
Gardabar Seltjarnarnes
Gardur Seydisfjordur
Grindavik Siglufjordur
Grundarfjérdur Skagastrond
Hafnarfjorour Stykkisholmur
Hofn borlakshofn
Husavik Vestmannaejar
Hveragerdi Vik

[safjordur Vogar

Krainy, regiony

Austurland Sudurland
Eyjafjoll Sudurnes
Hofudborgarsvaedid Vestfirdir
Nordurland eystra Vesturland

Nordurland vesrta

Oceany

Ocean Arktyczny; Nordur-Ishaf Ocean Atlantycki, Atlantyk; Atlantshaf
Morza

Morze Grenlandzkie; Granlandshaf Morze Norweskie; Noregshaf
Zatoki

Arnarfjorour Eyrarbakkabugur

Bakkafloi Faxafloi

Borgafjorour Héradsfloi

Breidafjordur Hrutafjorour

Eyjafjorour Hunafloi
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Hvalfjordur Skagafjorour
Hvamms{jérdur Skjalfandi
[safjardardjup bistilfjorour
Oxarfjordur Vopnafjordur

Cie$niny
Ciesnina Dunska; Danmerkursund

Jeziora
Blondulon Langisjor
Hagongulon Myvatn
Hop Olfusa
Hvitarvatn Oskjuvatn
Kleifarvatn bingvallavatn
Kvislavatn borisvatn

Rzeki
Blanda Kudafljot
Héradsvotn Lagarfljot
Hvita [uchodzi do Borgafjérdur] Skjalfandafljot
Hvita [uchodzi do Olfusa) bjorsa
Jokulsa & Dal; Jokulsa 4 Bra Tungnaa
Jokulsa & Fjollum
Wodospady

Dettifoss Gullfoss
Dynjandi Haifoss
Glymur Selfoss
Godafoss Skogafoss

Lodowce
Breidamerkurjokull Hofsjokull
Bruarjokull Langjokull
Drangajokull Myrdalsjokull
Dyngjujokull Nordlingalaegd
Eyjafjallajokull [nazwa stosowana takze Orzfajokull

w odniesieniu do bezimiennego wulkanu Tungnafellsjokull
znajdujqcego sie pod tym lodowcem) Vatnajokull
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Arney
Brokey
Flatey
Grimsey
Heimaey

Vestmannaeyjar

Hornstrandir

Langanes

Melrakkaslétta

Reykjanes; Reykjanesskagi

Bardneshorn
Bjargtangar
Fontur

Gardskagi

Gerpir
Hraunhafnartangi
Hvalnes
Ing6lfshofoi

Holt
Kelduhverfi
Landeyjar

Fljotsdalur
Fnjoskadalur
Haukadalaur
Jokuldalur

Wyspy

Hrisey
Islandia; {sland
Malmey

Papey

Surtsey

Grupy wysp, archipelagi

Polwyspy

Skagi
Sneefellsnes
Tjornes
Vestfirdir

Przyladki

Kotlutangi
Ondverdarnes
Reykjanesta
Rifstangi
Siglunes
Skagata
Stokksnes
Straumnes

Niziny, rowniny

Medallandssandur

Myrdalssandur
Skeidararsandur

Doliny
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Arnarvatnsheioi
Audkuluheidi
Dimmifjallgardur
Eyvindarstadaheidi
Fljotsdalsheioi

Esja
Glama
Lambadalsfjall

Bardarbunga
Blafjall
Dyrfjoll
Esjufjoll
Héabunga
Hamarinn
Hamundur
Hekla
Heroubreid
Hruatfell
Hvannadalshntkur
Jokulbunga
Jokulgilstindar
Kambur

Blafellshals

Trollahellir

Askja [kaldera)

Burfellshraun [pole lawowe]
Eldgja [szczelina wulkanicznal
Eldhraun [pole lawowe]

Wyzyny, plaskowyze

Jokuldalsheidi
Mosfellsheidi
Myvatnsheidi
Oxarfjardarheidi
Sprengisandur

Gory

Mavabyggdir
Vatnafjoll

Szezyty

Katla

Kerling
Kjalfell
Kollottadyngja
Kverkfjoll
Laki

Miklafell
Midpufa
Sneefell
Sviahnukur eystri
bjoofell
borvaldstindur
bordarhyrna
Trolladyngja

Przelecze

Vatnsskaro

Jaskinie

Inne obiekty naturalne

Hagonguhraun [pole lawowe)]
Hallmundarhraun [pole lawowe)
Kjalhraun [pole lawowe]

Krafla [kaldera]



Lakagigar [kratery] Strokkur [gejzer]

Myvatnsorefi [ pole lawowe] bingvallahraun [pole lawowe]
Odadahraun [pole lawowe] Veidivatnahraun [pole lawowe]
Skjaldbreidarhraun [pole lawowe] Wielki Gejzer; Geysir [gejzer]

Obszary ochrony przyrody

Park Narodowy Vatnajokull, Pjodgardurinn Sneefellsjokull
Vatnajokulspjodgardur bjodgardurinn Pingvellir
Inne zabytki

bingvellir [miejsce obrad historycznego
parlamentu Alpingi)
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JAN MAYEN (norw.)
Jan Mayen

Jezyk urzedowy: norweski

Stowniczek terminologiczny nazw norweskich — zob. Norwegia
Stacje badawcze

Jan Mayen Meteorologiske stasjon Olonkinbyen

Krainy, regiony

Nord-Jan Ser-Jan
Morza
Morze Grenlandzkie; Gronlandshavet Morze Norweskie; Norskehavet
Zatoki
Engelskbukta Rekvedbukta
Guineabukta
Lodowce
Kronprins Olavs Bre Kronprinsesse Marthas Bre
Wyspy
Jan Mayen
Przyladki
Nordkapp Serkapp
Seraustkapp
Szczyty
Beerenberg Rudolftoppen
Haakon VII Topp
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JERSEY (bryt.)
Jersey [angielski]
Jersey [ francuski]

Jezyki urzgdowe: angielski, francuski.

Nazewnictwo geograficzne wystgpuje gtdéwnie w jezyku angielskim.

Stowniczek terminologiczny nazw angielskich — zob. Wielka Brytania
Slowniczek terminologiczny nazw francuskich — zob. Francja

Jednostki administracyjne

Grouville [ang., fr.]

Saint Brelade [ang.]; Saint-Brélade [fr.]

Saint Clement [ang.]; Saint-Clément [ f7.]

Saint Helier; Saint Helier [ang.];
Saint-Hélier [fr.]

Saint John [ang.]; Saint-Jean [fr.]

Saint Lawrence [ang.]; Saint-Laurent [f7.]

Saint Martin [ang.]; Saint-Martin [ fr.]
Saint Mary [ang.]; Sainte-Marie [ f7.]
Saint Ouen [ang.]; Saint-Ouen [ f7.]
Saint Peter [ang.]; Saint-Pierre [ f7.]
Saint Saviour [ang.]; Saint-Sauveur [ f7.]
Trinity [ang.]; La Trinité [ fr.]

Miejscowosci

Five Oaks [ang.]

Gorey [ang., fr.]

Grouville [ang., fr.]

Longueville [ang., fr.]

Saint Aubin [ang.]; Saint-Aubin [ f7.]

Saint Brelade [ang.]; Saint-Brélade [ f7.]

Saint Clement [ang.]; Saint-Clément [ f7.]

Saint Helier; Saint Helier [ang.];
Saint-Hélier [ fr.]

Saint John [ang.]; Saint-Jean [ f7.]

Saint Lawrence [ang.]; Saint-Laurent [ f7.]
Saint Martin [ang.]; Saint-Martin [ f7.]
Saint Mary [ang.]; Sainte-Marie [ f7.]
Saint Ouen [ang.]; Saint-Ouen [ f7.]

Saint Peter [ang.]; Saint-Pierre [ f7.]

Saint Saviour [ang.]; Saint-Sauveur [ f7.]
Trinity [ang.]; La Trinité [ fr.]



Zatoki

Gulf of Saint-Malo [ang.]; Golfe de Saint- Saint Aubin’s Bay [ang.]; Baie de Saint-
-Malo [ fr.] -Aubin; Baie de la Ville [ fr.]
Royal Bay of Grouville [ang.]; Baie Royale Saint Ouen’s Bay [ang.]; Baie de Saint-Ouen
de Grouville; Baie du Vieux Chateau [ f7.] [fr]
Cie$niny
La Déroute Channel [ang.]; Passage de la La Manche; English Channel [ang.];
Déroute [fr.] Manche; La Manche [fr.]
Jeziora
Grands Vaux Reservoir [ang.] Saint Ouen’s Pond [ang.]
Queen’s Valley Reservoir [ang.] Val de la Mare Reservoir [ang.]
Wyspy

Jersey [ang., fr.]
Grupy wysp, archipelagi

Les Minquiers [ang., f.] Wyspy Normandzkie; Channel Islands [ang.];
Les Ecréhous [ang., f7] fles de la Manche; fles Anglo-Normandes
[fr]
Przyladki
Corbiére Point [ang.] Plat Rocque Point [ang.]

Grosnez Point [ang.]

Doliny
Grands Vaux Valley [ang.] Waterworks Valley [ang.]
Saint Peter’s Valley [ang.]

Szezyty

Les Platons [ang., fr.]

Obszary ochrony przyrody

La Mare au Seigneur [ang., f7.] Les Minquiers [ang., f.]
Le Don Paton [ang., fr.] South East Coast of Jersey [ang.]
Les Ecréhous and Les Dirouilles [ang] Paternosters [ang.]; Les Pierres de Lecq [ f7.]
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5

LIECHTENSTEIN
Liechtenstein

Jezyk urzedowy: niemiecki

Stowniczek terminologiczny nazw niemieckich — zob. Niemcy

Jednostki administracyjne

Balzers; Gemeinde Balzers Schaan; Gemeinde Schaan

Eschen; Gemeinde Eschen Schellenberg; Gemeinde Schellenberg
Gamprin; Gemeinde Gamprin Triesen; Gemeinde Triesen

Mauren; Gemeinde Mauren Triesenberg; Gemeinde Triesenberg
Planken; Gemeinde Planken Vaduz; Gemeinde Vaduz

Ruggell; Gemeinde Ruggell

MiejscowoSci
Balzers Planken
Eschen Ruggell
Gamprin Schaan
Malbun Schellenberg
Mails Triesen
Mauren Triesenberg
Nendeln Vaduz

Krainy, regiony

Oberland Unterland
Rzeki

Esche Samina

Ren; Rhein
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Doliny

Lawenatal Saminatal
Rheintal
Gory
Alpy; Alpen Alpy Wschodnie; Ostalpen
Alpy Centralne; Zentralalpen,; Eschnerberg
Zentrale Ostalpen Ritikon
Szczyty
Augstenberg Naafkopf
Drei Schwestern Ochsenkopf
Falknis Rappenstein
Gallinakopf Schonberg
Grauspitz; Vorder-Grauspitz Schwarzhorn; Hinter-Grauspitz
Kuegrat
Przele¢cze
Bettlerjoch Mattajoch
Kulm

Obszary ochrony przyrody

Naturschutzgebiet ,,Ruggeller Riet* Naturschutzgebiet ,,Schwabbriinnen/Ascher”
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LUKSEMBURG
Luxembourg [ francuski]
Létzebuerg [luksemburski]
Luxemburg [niemiecki]

Jezyki urzedowe: francuski, luksemburski, niemiecki.
Nazewnictwo geograficzne wystepuje gtdwnie w jezyku francuskim.

Stowniczek terminologiczny nazw francuskich — zob. Francja
Stowniczek terminologiczny nazw niemieckich — zob. Niemcy

Slowniczek terminologiczny nazw luksemburskich

baach rzeka, potok, strumien
bierg gora

bierger gory

bréck most

bucht zatoka

buerg zamek

col przetecz

dall dolina
distrikt dystrykt
duerf wies$

eisebunn linia kolejowa
floss rzeka
fluchhafen lotnisko

gare dworzec kolejowy
géigend kraina, region
gemeng gmina

grott jaskinia
grouss wielki, duzy
hafen port
hallefinsel potwysep
insel wyspa
inselen wWYyspy

130



kanton
kierch

kopp

land
nationalpark
naturpark
naturschutzgebitt
nérdlechen
nord, norden
nordosten
nordwesten
ost, osten
park

plateau
quartier
schlucht

séi

stad

stauséi
stoum
strooss

siid, siiden
siidosten
siidwesten
territoire
uertschaft
waasserfall
weier

west, westen

kanton

kosciot

gora; wzgorze

kraj, ziemia

park narodowy

park krajobrazowy
rezerwat przyrody
poinocny

poinoc

péinocny wschod
poinocny zachod
wschod

park

plaskowyz, wyzyna
dzielnica

kanion, wawo6z
jezioro

miasto

sztuczny zbiornik wodny
rzeka

droga

potudnie
potudniowy wschdod
potudniowy zachod
terytorium

miasto; miejscowos¢
wodospad

staw

zachod

Jednostki administracyjne

Diekirch; District de Diekirch [ f7.]; Dikrech;
Distrikt Dikrech [luks.]; Diekirch;
Distrikt Diekirch [niem.]

Grevenmacher; District de Grevenmacher [ f.];
Gréiwemaacher; Distrikt Gréiwemaacher
[{uks.]; Grevenmacher; Distrikt
Grevenmacher [niem.]

Luksemburg; Luxembourg; District
de Luxembourg [ fr.]; Létzebuerg; Distrikt
Létzebuerg [/uks.]; Luxemburg; Distrikt
Luxemburg [niem.]
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MiejscowoSci

Beaufort [ fr.]; Befort [luks., niem.]

Belvaux [ fr.]; Bieles [luks.]; Beles [niem.]

Berdorf [ fr., niem.]; Baerdref [luks.]

Bertrange [ fr.]; Bartréng [[uks.];
Bartringen [niem.]

Bettembourg [f7.]; Beetebuerg [luks.];
Bettemburg [niem.]

Bourglinster [fr.]; Buerglénster [luks.];
Burglinster [niem.]

Bourscheid [ f7.]; Buurschent [luks.];
Burscheid [niem.]

Capellen [fr., niem.]; Kapellen [luks.]

Clervaux [fr.]; Klierf [luks.]; Clerf [niem.]

Diekirch [fr., niem.]; Dikrech [luks.]

Differdange [ fr.]; Déifferdeng [luks.];
Differdingen [niem.]

Dudelange [ fr.]; Diddeléng; Diddeleng
[{uks.]; Diidelingen [niem.]

Echternach [f7., niem.]; lechternach;
Eechternoach [[uks.]

Esch-sur-Alzette [ fr.]; Esch-Uelzecht [luks.];
Esch an der Alzette [niem.]

Esch-sur-Stre [ fr.]; Esch-Sauer [[uks.];
Esch an der Sauer [niem.]

Ettelbruck [ f7.]; Ettelbréck [luks.];
Ettelbriick [niem.]

Grevenmacher [ f7., niem.];
Gréiwemaacher [luks.]

Hollenfels [ fr., niem.]; Huelmes [luks.]

Insenborn [ fi, niem.); Ensber [luks.]

Larochette [ fr.]; Fiels [luks.]; Fels [niem.]

Luksemburg; Luxembourg [ fr.];
Létzebuerg [luks.]; Luxemburg [niem.]

Mamer [fr., luks., niem.]

Mersch [ fr., niem.]; Miersch [luks.]

Mertert [ fr., niem.]; Méertert [luks.)

Mondorf-les-Bains [ f7.]; Munneref [[uks.];
Bad Mondorf [niem.]

Pétange [ fr.]; Péiteng [luks.]; Petingen [niem.]

Rambrouch [ fr.]; Rammerech [[uks.];
Rambruch [niem.]

Redange [ fr.]; Réiden [luks.]; Redingen
[niem.]

Remich [fr., niem.]; Réimech [luks.]

Schengen [ fr., luks., niem.]

Schifflange [ f7.]; Schéffléng [luks.];
Schifflingen [niem.]

Soleuvre [fr.]; Zolwer [luks.]; Zolver [niem.]

Strassen [ fr., niem.]; Stroossen [luks.]

Troisvierges [ f.]; Elwen; Elwen [luks.];
Ulflingen [niem.]

Vianden [ fr., niem.]; Veianen [luks.]

Wasserbillig [ fr., niem.]; Waasserbélleg [luks.]

Wiltz [ fr., niem.]; Wolz [luks.]

Wormeldange [ f7.]; Wuermeldéng [/uks.];
Wormeldingen [niem.]

Krainy, regiony

Bon Pays [ fr.]; Guttland [luks.]; Gutland
[niem.]

Luksemburg; Luxembourg [ fr.];
Létzebuerg [luks.]; Luxemburg [niem.]

Oesling [f7.]; Eislek [luks.]; Osling [niem.]

Petite Suisse Luxembourgeoise [f7.];
Kleng Létzebuerger Schwiiz [luks.];
Kleine Luxemburger Schweiz [niem.]

Sredniogdrze Srodkowoeuropejskie;
Mittelgebirge [niem.]

Terres rouges [ fr.]; Minettsgéigend [/uks.];
Roten Erde [niem.]
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Jeziora

Lac de la Haute Stre [ f7.]; Stauséi
Uewersauer [[uks.]; Stausee an der Ober-
-Sauer [niem.]

Rzeki
Alzette [ fr., niem.]; Uelzecht [luks.] Mozela; Moselle [ fr.]; Musel [luks.];
Attert [fr., niem.]; Atert [luks.] Mosel [niem.]
Clerve [ fr.]; Klierf [luks.]; Klerf [niem.] Our [ fr., luks., niem.]

Eisch [fi, niem.]; Aisch [luks.] Stre [fr.]; Sauer [luks., niem.]
Ernz Blanche [fr.]; Wiiss lernz [luks.]; Syre [f#.]; Sir [luks.]; Syr [niem.]
Weille Ernz [niem.] Wiltz [ fr., niem.]; Wolz [luks.]

Wyzyny, plaskowyze
Wyziyna Lotarynska; Plateau lorrain [f7.];
Loutrénger Plateau [[uks.];
Lothringer Stufenland [niem.]
Gory

Ardeny; Ardennes [ f.]; Ardennen [luks., niem.]

Szczyty
Buurgplaatz [ fr., niem.]; Buergplaz; Kneiff [ fr., niem.]; Op Kneiff [luks.]
Buergplaz zu Huldang [luks.] Origerboesch [f7.]
Jaskinie

Grotte de Moestroff [ f7.]; Hohle von
Moestroff [niem.]

Obszary ochrony przyrody

Parc naturel de 1’Our [ f7.]; Naturpark Our Parc naturel Germano-Luxembourgeois [f7.];
[luks., niem.] [luksemburska czes¢ Parc Daitsch-Létzebuerger Naturpark [[uks.];
naturel Germano-Luxembourgeois) Deutsch-Luxemburgischer Naturpark [niem.]

Parc naturel de la Haute-Stire [ f7.]; Réserve naturelle Haff Réimech [fr.];
Naturpark Oewersauer [/uks.]; Naturschutzgebitt Haff Réimech [luks.];
Naturpark Obersauer [niem.] Naturschutzgebiete Haff Réimech [niem.]

Parc naturel des Trois Frontiéres [f7.];
Naturpark Dréildnnereck [luks.];
Naturpark Dreildndereck [niem.]
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Jezyki urzgdowe: maltanski, angielski.

MALTA
Malta [maltanski]
Malta [angielski]

Slowniczek terminologiczny nazw angielskich — zob. Wielka Brytania

abbazija
ajruport
arcipelagu
art

bahar

bajja

belt

bini

centru
dahla, dahlet
fliegu

forti
fortifikazzjini
fortizza
gebel, gebla
ghadira
ghajn

ghar

gibjun
gzejjer
gzira

hotba
istretti
kalanka
kanal
kastell

Stoewniczek terminologiczny nazw maltanskich

opactwo

lotnisko

archipelag

kraj, kraina, ziemia
morze

zatoka

miasto

budynek

centrum

zatoka

cie$nina

fort

fortyfikacje
forteca

klif; wzgorze; skata
jezioro

zrodto

jaskinia; mata zatoka
zbiornik wodny
wyspa; Wyspy
wyspa

wzglrze

cie$nina

zatoka

kanat

zamek
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knisja

kosciot

kosta wybrzeze; linia brzegowa

lvant wschod

marsa port

masgar las; roslinno$¢

misrah plac

muntanja gora

nofsinhar potudnie

palazz patac

park park

penisula potwysep

pjazza plac

ponta, punta przyladek

port port

punent zachod

qala zatoka

golla wzglrze

gortin wzgorze

quccata szczyt

rahal kraj; wie$, miejscowos¢

ramla plaza; port

ras przyladek

rdum klif; wybrzeze

riserva naturali rezerwat przyrody

san swigty

skoll klif

sqaq mata ulica; alejka

tempju $wiatynia

torri wieza

tramuntana po6inoc

triq droga

wied dolina

xatt il-bahar brzeg

Xmara rzeka

Miejscowosci
Attard; H’Attard [malt.]; Attard [ang.] Bormla [malt.]; Cospicua [ang.]
Birgu; [1-Birgu [malt.]; Vittoriosa [ang.] [hist.: Citta Cospicua)
[hist.: Citta Vittoriosa] Bugibba [malt., ang.]

Birkirkara [malt., ang.] Cirkewwa; I¢-Cirkewwa [malt.];
Birzebbuga [malt., ang] Cirkewwa [ang.]
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Fgura; I1-Fgura [malt.]; Fgura [ang.]
Furjana; I1-Furjana [malt.]; Floriana [ang.]
Gharb; I1-Gharb [malt.]; Gharb [ang.]
Hamrun; [I-Hamrun [malt.]; Hamrun [ang.]
Isla; L-Isla [malt.]; Senglea [ang.]
[hist.: Citta Invicta]
Luqa; Hal-Luqga [malt.]; Luqa [ang.]
Marsaxlokk [malt., ang.]
Mdina; L-Imdina [malt.]; Mdina [ang.]
[hist.: Citta Notabile]
Mellieha; I1-Mellieha [malt.]; Mellieha [ang.]
Mgarr; L-Imgarr [malt.]; Mgarr [ang.]
Mosta; [1-Mosta [malt.]; Mosta [ang.]
Nadur; In-Nadur [malt.]; Nadur [ang.]
Naxxar; In-Naxxar [malt.]; Naxxar [ang.]
Qawra; I1-Qawra [malt.]; Qawra [ang.]
Qormi; Hal-Qormi [malt.]; Qormi [ang.]
[hist.: Citta Pinto]
Qrendi; 11-Qrendi [malt.]; Qrendi [ang.]
Rabat; Ir-Rabat [malt.]; Rabat [ang.] [na
Malcie]
Rabat; Ir-Rabat Ghawdex [malt.]; Victoria
[ang] [hist.: Citta Victoria; na Gozo]

Rahal Gdid [malt.]; Paola [ang.]

San Giljan [malt.]; Saint Julian’s [ang.]

San Pawl il-Bahar [malt.]; Saint Paul’s Bay
[ang.]

Siggiewi; Is-Siggiewi [malt.]; Siggiewi
[ang.] [hist.: Citta Ferdinand]

Sliema; Tas-Sliema [malt.]; Sliema [ang.]

Tarxien; Hal-Tarxien [malt.]; Tarxien [ang.]

Valletta; I1-Belt Valletta [malt.]; Valletta
[ang.] [hist.: La Valetta; Citta Umilissimal

Wied il-Ghajn [malt.]; Marsaskala [ang.]

Xaghra; [x-Xghajra [malt.]; Xaghra [malt.]

Zabbar; Haz-Zabbar [ang.]; Zabbar [ang.]
[hist.: Citta Hompesch]

Zebbiegh; 12-Zebbiegh [malt.]; Zebbiegh

Zebbug; Haz-Zebbug [malt.]; Zebbug [ang.]
[hist.: Citta Rohan]

Zejtun; 1z-Zejtun [malt.]; Zejtun [ang.]
[hist.: Citta Beland]

Zurrieq; 1z-Zurrieq [malt.]; Zurrieq [ang.]

Morza
Morze Srédziemne; Bahar Mediterran
[malt.]; Mediterranean Sea [ang.]
Zatoki

Cirkewwa; I¢-Cirkewwa [mait.]; Paradise
Bay [ang.]

[1-Bajja ta’ Marsaxlokk [malt.];
Marsaxlokk Bay [ang.]

11-Bajja ta’ San Giljan [malt.]; Saint Julian’s
Bay [ang.]

[1-Bajja ta’ Wied il-Ghajn [malt.];
Marsaskala Bay [ang.]

[1-Bajja tad-Dwejra [malt.]; Dwejra Bay [ang.]

11-Bajja tal-Mellicha [malt.]; Mellicha Bay
[ang.]
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[1-Bajja tas-Salina [malt.]; Salina Bay [ang.]

[1-Port ta’ Marsamxett [malt.];
Marsamxett Harbour [ang.]

Ir-Ramla tal-Mixquqa [malt.]; Golden Bay
[ang.]

Wielki Port; 11-Port il-Kbir [malt.]; Grand
Harbour [ang.]

Zatoka Swietego Pawla; 11-Bajja ta’ San
Pawl il-Bahar [malt.]; Saint Paul’s Bay
[ang.]



CieSniny

Blgkitna Laguna; Bejn il-Kmiemen [malt.];
Blue Lagoon [ang.]
Ciesnina Maltanska; Malta Channel [ang.]

[1-Fliegu ta’ Ghawdex [malt.]; North

Comino Channel [ang.]

[1-Fliegu ta’ Malta [malt.]; South Comino

Channel [ang.]

Rzeki

Wied il-Ghasel [malt., ang.] [rzeka okresowal
Wied is-Sewda [malt., ang.] [rzeka okresowal

Wied il-Kbir [malt., ang.] [rzeka okresowal

Wyspy

Comino; Kemmuna [malt.]; Comino [ang.]
Cominotto; Kemmunett [malt.]; Cominotto

lang]

Filfla [malt., ang.]
Gozo; Ghawdex [malt.]; Gozo [ang.]
Malta [malt., ang.]

Grupy wysp, archipelagi

Wyspy Maltanskie; 11-Gzejjer ta’ Malta
[malt.]; Maltese Islands [ang.]

Wyspy Swietego Pawla; Gzejjer ta> San Pawl
[malt.]; Saint Paul’s Islands [ang.]

Przyladki

I1-Ponta ta’ Benghajsa [malt.]; Benghisa
Point [ang.]

I1-Ponta ta’ Delimara [malt.]; Delimara Point
[ang]

I1-Ponta ta’ I-Ahrax [malt.]; Ahrax Point
l[ang]

[1-Ponta ta’ San Dimitri [malt.]; San Dimitri
Point [ang.]

I1-Ponta ta¢-Cirkewwa [malt.]; Marfa Point
[ang]

I1-Ponta tal-Qammieh [malt.]; Qammich
Point [ang.]

I1-Ponta tal-Qawra [malt.]; Qawra Point
[ang]

[1-Ponta tal-Wardija [malt.]; Wardija Point
lang] .

[1-Ponta taz- Zonqor [malt.]; Zonqor Point [ang.]

Ras il-Qala [malt.]; Qala Point [ang.]

Ras in-Newwiela [malt., ang.]

Ras ir-Raheb [malt., ang.]

Gory

L-Ahrax [malt.]; Marfa Ridge [ang.]
Mellicha Ridge [malt., ang.]

Wardija Ridge [malt., ang.]

Szczyty

Ta’ Dmejrek [malt., ang.]



Jaskinie

Blgkitna Grota; 11-Hnejja [malt.]; L-Ghar ta’ Calypso [malt.];
Blue Grotto [ang.] Calypso’s Cave [ang.]
Ghar Dalam [malt., ang.]
Inne obiekty naturalne
L-Irdum ta’ Had-Dingli [malt.]; Dingli
Cliffs [ang.] [Klify]

Obszary ochrony przyrody

Ir-Riserva Naturali ta’ Filfla [malt.]; Ir-Riserva Naturali tal-Gzejjer Salmunett
Filfla Nature Reserve [ang.] (Gzejjer ta’ San Pawl) [malt.];

Ir-Riserva Naturali ta’ 1-Ghadira [malt.]; Selmunett Islands (Saint Paul’s Islands)
Ghadira Nature Reserve [ang.] Nature Reserve [ang.]

Ir-Riserva Naturali tal-Gebla tal-General Ir-Riserva Naturali tas-Simar [malt.];
[malt.]; Fungus Rock Nature Reserve Simar Nature Reserve [ang.]
l[ang]

Swiatynie, klasztory, miejsca kultu

katedra Swigtego Pawla; Katidral ta’ San Santwarju tal-Madonna Ta’ Pinu;
Pawl [malt.]; Saint Paul’s Cathedral [ang.] Santwarju Ta’ Pinu [malt.]; Shrine of the
[Mdina] Blessed Virgin of Ta’ Pinu; Ta’ Pinu
konkatedra Swigtego Jana; Kon-Katidral Sanctuary [ang.] [kolo Gharb]

ta’ San Gwann [malt.]; Saint John’s
Co-Cathedral [ang.] [Valletta]

Forty, twierdze, zamki

Cittadella; I¢-Cittadella [malt.]; Cittadella I1-Linji tal-Kottonera [malt.]; Cottonera
[ang.] [cytadela w Rabat/Victoria na Lines [ang.] [linia umocnien wokol
Gozo] Bormla/Cospicua, Birgu/Vittoriosa i Isla/
fort Swietego Elma; Forti Sant’lermu Senglea)
[malt.]; Fort Saint Elmo [ang.] [Valletta] Victoria Lines; Il-Linji tal-Vittorja [malt.];
Forti Sant’Anglu [malt.]; Fort Saint Angelo Victoria Lines [ang.] [linia umocnien
[ang.] [fort w Birgu/Vittoriosa] na Malcie]
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Inne zabytki

Ggantija; It-Tempji tal-Ggantija [malt.;
Ggantija; Ggantija Temples [ang.]
[swiatynie neolityczne w Xaghral

Hagar Qim [malt., ang.] [Swiqtynie
neolityczne kolo Qrendi]

Ipogew; L-Ipogew ta’ Hal-Saflieni
[malt.]; Hypogeum; Hal-Saflieni
Hypogeum [ang.] [hypogeum (starozZytne
pomieszczenia podziemne) w Rahal Gdid/
Paola]

Mnajdra; It-Tempji ta’ I-Imnajdra [malt.];
Mnajdra; Mnajdra Temples [ang.]
[swiqtynie neolityczne kolo Qrendi]

Palazz tal-Verdala [malt.]; Verdala Palace
lang.] [patac prezydencki koto Rabatu)

patac Wielkich Mistrzow; Palazz tal-Gran
Mastru [malt.]; Grandmaster’s Palace
[ang.] [Valletta]

Skorba; It-Tempji ta’ Skorba [malt.]; Skorba;
Skorba Temples [ang.] [Swiqtynie
neolityczne w Zebbiegh)

Ta’ Hagrat; It-Tempji ta’ Hagrat [malt.];
Ta’ Hagrat; Ta’ Hagrat Temples [ang.]
[swigtynie neolityczne w Mgarr)

Tarxien; It-Tempji ta’ Hal Tarxien [malt.];
Tarxien; Tarxien Temples [ang.]
[Swiqtynie neolityczne w Tarxien]

Inne obiekty antropogeniczne

Gonna tal-Buskett [malt.]; Buskett Gardens
[ang.] [kolo Rabatu; jedyny obszar lesny
Malty]
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MONAKO
Monaco

Jezyk urzedowy: francuski

Stowniczek terminologiczny nazw francuskich — zob. Francja

MiejscowoSci

Monako; Monaco

CzeSci miejscowosci

Fontvieille Monaco-Ville
La Condamine Moneghetti
Larvotto Monte-Carlo
Morza
Morze Srédziemne; Mer Méditerranée Morze Liguryjskie; Mer de Ligurie;

Mer Ligurienne

Zatoki
Port de Fontvieille Port Hercule; Port de Monaco
Pétwyspy
Rocher de Monaco
Przyladki
Pointe de la Poudriére Pointe Focinane
Wybrzeza

Lazurowe Wybrzeze; Riwiera Francuska,
Cote d’Azur
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Gory

Alpy; Alpes Alpy Zachodnie; Alpes occidentales
Alpy Nadmorskie; Alpes maritimes

Szczyty

Mont Agel

Jaskinie

Grotte de I’Observatoire

Obszary ochrony przyrody

Réserve a Corail Rouge de Monaco Réserve sous-marine du Larvotto et zone
Réserve sous Marine de Monaco cotiere du Portier
Inne zabytki

patac Ksiqzecy; Palais Princier

Inne obiekty antropogeniczne

Kasyno Monte Carlo; Casino de Monte- Muzeum Oceanograficzne; Musée
-Carlo océanographique de Monaco
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NIEMCY
Deutschland

Jezyk urzgdowy: niemiecki; na obszarach zamieszkanych przez mniejszosci narodowe
réwniez dolnotuzycki, dunski, gornotuzycki, poéinocnofryzyjski i wschodniofryzyjski.
Jezeli nazwa wystepuje wyltacznie w jezyku niemieckim, nie podano nazwy tego jezyka.

Slowniczek terminologiczny nazw niemieckich

Ackerland
Alb

Alm; Alp (szwajcarskie); Alpe (austriackie)
alt
Amt, Amtsbezirk

Aue, Au
Autobahn
Autoféhre
Bach

Bad

Bahn
Bahnhof
Becken
Belt

Berg
Berge
Bergland

Bergwerk
Bezirk

Biosphérenreservat

ziemia uprawna

plytowa wyzyna jurajska w potudniowych
Niemczech (w nazwach regionow
geograficznych)

pastwisko gorskie, hala

stary

okreg (jedn. adm. drugiego rzedu
w Szwajcarii)

leg

autostrada

prom samochodowy

potok

uzdrowisko; w nazwach miejscowosci: Zdrdj

kolej

dworzec kolejowy

basen; kotlina

cie$nina (w nazwach geograficznych)

gora

gory

region o zréznicowanej rzezbie, obejmujacy
gory, wyzyny i obnizenia; w nazwach
geograficznych: Gory, Pogorze

kopalnia

okrgg (jedn. adm. drugiego rzgdu w Austrii
i Szwajcarii)

rezerwat biosfery
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Bodden
Boden
Borde

Braunkohle

Bruch

Briicke

Brunnen; przestarzate Bronnen, Bronn
Bucht

Bucht, Tieflandsbucht

Bundesland

Bundesstrafie”
Burg

Busen, Meerbusen
Direktionsbezirk

Distrikt

Dom

Dorf

Ebene

Eisenbahn
Eisenbahnfihre
Erdolleitung

Erz
Europastralle
Fahre

Fall

Feld

Fels, Felsen
Ferner (¢tyrolskie)
Festung

Fichte

Findling
Flughafen

Fluss; dawna pisownia Fluf}
Forde

* W szwajcarskiej odmianie jezyka niemieckiego nie stosuje sie ,,8”, lecz ,,ss

Stralle.

ptytka zatoka morska

gleba; grunt

urodzajna réwnina lessowa
(w potnocnych Niemczech)

wegiel brunatny

bagno; uskok

most

studnia; w nazwach miejscowosci: Zdroj

zatoka

nizina wcinajaca si¢ klinem w obszar
wyzynny lub goérski

kraj zwiazkowy (jedn. adm. pierwszego rzedu
w Austrii i Niemczech)

droga krajowa

zamek

zatoka morska glgboko wcinajaca si¢ w lad

okreg administracyjny
(jedn. adm. pierwszego rzedu w Saksonii)

dystrykt (jedn. adm. pierwszego rze¢du
w Luksemburgu)

katedra

wies$

réwnina

linia kolejowa

prom kolejowy

ropociag

ruda

droga migdzynarodowa (europejska)

prom

spadek; wodospad

pole

skata, skatka

lodowiec

twierdza

Swierk

glaz narzutowy

port lotniczy

rzeka

ptytka, waska zatoka morska gieboko
wcinajaca si¢ w lad

”

, np. Strasse zamiast
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Forst

frei

Friedhof

Furt

Garten

Gau; Gau (austriackie i szwajcarskie)
Gebirge

Geest

Gegend
Gemeinde
Gipfel
Gletscher
Grenze
Grof3
Grube
Gruppe
Griinland
Hafen
Haff
Halbinsel
Hallig (Halligen)

Hansestadt
Harde

Hauptstadt
HauptstrafBe
Haus

Heide

Heilige

Heiligen

Heim

hoch

Hochebene; Hochfldche
Hochland

Hohe

Hohle

Horn (szwajcarskie)
Hiigel

zagospodarowany obszar lesny;
hist. las krolewski

wolny

cmentarz

brod

ogrod

kraina historyczna, region

gory

wysoczyzna morenowa o stabych glebach
(w potnocnych Niemczech)

okolica

gmina (jedn. adm. trzeciego rzedu)

szczyt

lodowiec

granica

duzy, wielki

kopalnia

grupa

uzytki zielone

port

zalew

potwysep

wysepka (wysepki) zatapiana podczas
przypltywu (w Szleswiku-Holsztynie)

miasto hanzeatyckie

jedn. adm. w Szleswiku-Holsztynie
(termin historyczny)

stolica

droga glowna

dom, budynek

wrzosowisko; las iglasty na piaszczystych
glebach, bor (w poétnocnych Niemczech)

Swigty

swigcei

dom

wysoki

plaskowyz

wyzyna

wzniesienie

jaskinia

szczyt

pagorek, wzgorze
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Hiigelgrab
Hiitte
Industriegebiet
Insel

Inseln

Joch

Kanal

Kanton

Kap
Kapelle
Kirche
klein
Kloster
Kohle
Konig

Kreis
kreisfreie Stadt
Kreisgrenze
Kreisstadt
Kuppe
Kiiste

Land
Léndchen
Landeshauptstadt
Landkreis
Landriicken
Leuchtturm
Luch

Mark

Marsch, Marschland
Massiv

Mauer

Meer

Mittel; mittel...
Moor

Moos

Miinster
Nationalpark
Naturdenkmal

kurhan

huta

okrgg przemystowy

wyspa

Wyspy

przetecz

kanat

kanton (jedn. adm. pierwszego rzgdu
w Szwajcarii oraz drugiego rzedu
w Luksemburgu)

przyladek

kaplica

kosciot

maty

klasztor

wegiel

krol

powiat (jedn. adm. drugiego rzedu)

miasto na prawach powiatu

granica powiatu

miasto powiatowe

kopa, gora o zaokraglonym wierzchotku

wybrzeze

kraj, kraina

niewielka kraina, kraik

stolica kraju zwiazkowego

powiat ziemski (jedn. adm. drugiego rz¢du)

wydluzona wypukta forma terenu, wat

latarnia morska

bagno, torfowisko

marchia, terytorium pograniczne
(termin historyczny)

marsze, zutawy

masyw

mur

morze

srodek; srodkowy, $redni

torfowisko

mszar, torfowisko

kolegiata; dawniej: klasztor

park narodowy

pomnik przyrody
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Naturpark
Naturschutzgebiet
Nebenstralle
Nehrung

neu

nieder, nieder...
Niederung

Nord, Norden
nordlich

ober...

Ort

Ost, Osten

Ostlich

Park

Pass; dawna pisownia Pal}
Pforte

Platz

Provinz

Quelle

Raum
Regierungsbezierk

Region

Revier

rot

Ruine

Sand

Sankt

Schichtstufe

Schiefer

Schiffahrtsweg, Schifffahrtstralie
Schloss; dawna pisownia Schlof3
Schnee

schwarz

Schwelle

See (der See)

See (die See)

Seenplatte

Seite; seiten...

Senke

Siedlung

park krajobrazowy

rezerwat przyrody

droga boczna

mierzeja

nowy

niski, dolny

nizina

poinoc

poinocny

gorny

miejsce; miejscowos¢

wschod

wschodni

park

przelecz

brama, obnizenie migdzy obszarami gorskimi
lub wyzynnymi

plac

prowincja (jedn. adm. drugiego rzgdu w Belgii)

zrodto

obszar, region; przestrzen

okreg regencyjny (jedn. adm. pierwszego
rzedu niektorych krajow zwiazkowych)

region (jedn. adm. pierwszego rzgdu w Belgii)

okrgg gorniczy

czerwony

ruiny

piasek

Swigty

prog strukturalny, kuesta

tupek

droga wodna

patac

$nieg

czarny

prog

morze

jezioro

pojezierze

strona; boczny

obnizenie; row tektoniczny

osiedle
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Siedlungsflache
Speicherbecken

Spitze; Spitz (szwajcarskie)

Staat
Stadt
Stadtkreis

Stausee
Steilkiiste

Stein

Stift (austriackie)
Strand

Stral3e

Strom

Sid, Siiden
siidlich

Sumpf

Sund

Tagebau

Tal

Talsperre

Tauern (austriackie)
Teich

Tiefebene
Tiefland
Tieflandsbucht

Tiergarten
Tor

Tunnel
Turm
unter...
Urstromtal
vor..., vorder...
Vorland
Wald
Wanderweg
Wasser
Wasserfall
Watt

Weg

zabudowa mieszkaniowa
zbiornik retencyjny
szczyt

panstwo

miasto

powiat miejski, miasto na prawach powiatu

(jedn. adm. drugiego rzedu)

zbiornik retencyjny

wybrzeze klifowe

kamien, skata

duzy klasztor

plaza

droga, ulica; cie$nina

duza rzeka

potudnie

potudniowy

bagno

cie$nina

kopalnia odkrywkowa

dolina

zbiornik retencyjny

przetecz; grupa gorska; gora

staw

nizina o plaskiej powierzchni

nizina

nizina wcinajaca si¢ klinem w obszar
wyzynny lub goérski

zwierzyniec

brama

tunel

wieza

dolny

pradolina

przed, przedni

przedgorze, podgorze

las

droga do wedrowania, szlak turystyczny

woda

wodospad

dno morskie wynurzajace si¢ podczas
odptywu, watt

droga
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Weide pastwisko

Weiher staw

Weinstralle droga prowadzaca przez tereny uprawy
winorosli

weil} biaty

West, Westen zachod

westlich zachodni

Wiese laka

Jednostki administracyjne pierwszego rzedu

Badenia-Wirtembergia; Baden- Hesja; Hessen
-Wiirttemberg Meklemburgia-Pomorze Przednie;
Bawaria; Wolny Kraj Bawaria; Bayern; Mecklenburg-Vorpommern
Freistaat Bayern Nadrenia Polnocna-Westfalia,
Berlin Nordrhein-Westfalen
Brandenburgia; Brandenburg Nadrenia-Palatynat; Rheinland-Pfalz
Brema; Wolne Hanzeatyckie Miasto Saara; Saarland
Brema; Bremen; Freie Hansestadt Saksonia; Wolny Kraj Saksonia; Sachsen;
Bremen Freistaat Sachsen
Dolna Saksonia; Niedersachsen Saksonia-Anhalt, Sachsen-Anhalt
Hamburg; Wolne i Hanzeatyckie Miasto Szlezwik-Holsztyn; Schleswig-Holstein
Hamburg; Hamburg; Freie und Turyngia; Wolny Kraj Turyngia,
Hansestadt Hamburg Thiiringen; Freistaat Thiiringen

Jednostki administracyjne drugiego rzedu®

Arnsberg Gorna Frankonia; Oberfranken
Chemnitz Gorny Palatynat; Oberpfalz
Darmstadt Karlsruhe

Detmold Kassel

Dolna Bawaria; Niederbayern Kolonia; Koln

Dolna Frankonia; Unterfranken Lipsk; Leipzig

Drezno; Dresden Miinster

Diisseldorf Srodkowa Frankonia; Mittelfranken
Fryburg; Freiburg Stuttgart

GieBlen Szwabia; Schwaben

Gorna Bawaria; Oberbayern Tybinga; Tiibingen

* Okregi regencyjne w Badenii-Wirtembergii, Bawarii, Hesji i Nadrenii Pdétnocnej-Westfalii oraz
okregi administracyjne w Saksonii; pozostate kraje zwiazkowe dziela si¢ bezposrednio na jednostki
administracyjne nizszego rzgdu.
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MiejscowoSci

Akwizgran; Aachen

Ansbach

Arnsberg

Augsburg

Bad Kissingen

Bad Schandau

Bad Wildungen

Bad Worishofen

Baden-Baden

Bamberg

Bayreuth

Berlin

Bielefeld

Bittburg

Bochum

Bonn

Brandenburg an der Havel; Brandenburg

Brema; Bremen

Bremerhaven

Briihl

Brunszwik; Braunschweig

Budziszyn; Bautzen [niem.]; BudySin [g.-fuz.]

Calau [niem.]; Kalawa [d.-fuz.]

Chemnitz

Chociebuz; Cottbus [niem.]; Chésebuz;
Chosebuz [d.-tuz.]

Coburg

Cuxhaven

Dachau

Darmstadt

Dessau-RofBlau

Detmold

Dortmund

Drezno; Dresden

Duisburg

Diisseldorf

Eisenach

Eisleben; oficj. Lutherstadt Eisleben

Erfurt

Erlangen

Essen

Forst; oficj. Forst (Lausitz) [niem.];
Barsc¢; oficj. Bars¢ (Luzyca) [d.-{uz.]

Frankfurt nad Menem; Frankfurt am Mein;
Frankfurt

Frankfurt nad Odrg; Frankfurt; oficj.
Frankfurt (Oder)

Fryburg Bryzgowijski; Freiburg im
Breisgau; Freiburg

Fulda

Garmisch-Partenkirchen

Gelsenkirchen

Getynga; Gottingen

Gieflen

Gorlitz

Goslar

Gotha

Greifswald

Guben [niem.]; Gubin [d.-fuz.]

Hagen

Halle; oficj. Halle (Saale)

Hamburg; oficj. Freie und Hansestadt
Hamburg

Hanower; Hannover

Heidelberg

Heilbronn

Herne

Hildesheim

Hoyerswerda [niem.]; Wojerecy [g.-tuz.]

Ingolstadt

Jena

Kaiserslautern

Kamenz [niem.]; Kamjenc [g.-fuz.]

Karlsruhe

Kassel

Kilonia; Kiel

Koblencja; Koblenz

Kolonia; Koln

Konstancja; Konstanz

Krefeld

Landshut

Leverkusen



Lipsk; Leipzig

Lorsch

Liibben; oficj. Liibben (Spreewald) [niem.];
Lubin; oficj. Lubin (Btota) [d.-fuz.]

Lubeka; Libeck

Lubusz; Lebus

Ludwigshafen am Rhein; Ludwigshafen

Liineburg

Magdeburg

Mannheim

Maulbronn

Misnia; Meiflen

Moguncja; Mainz

Monachium; Miinchen

Moénchengladbach

Miihlhausen; oficj. Mithlhausen/Thiiringen

Miilheim an der Ruhr; Miilheim

Miinster

Murnau am Staffelsee; Murnau; oficj.
Murnau a. Staffelsee

Muzakoéw; Bad Muskau [niem.];
Muzakow [g.-fuz.]

Neustadt an der Weinstralle; Neustadt

Niesky [niem.]; Niska [g.-fuz.]

Norymberga; Niirnberg

Oberhausen

Oberstdorf

Offenbach am Main; Offenbach

Oldenburg; oficj. Oldenburg (Oldenburg)

Oranienburg

Osnabriick

Paderborn

Pasawa; Passau

Pforzheim

Poczdam; Potsdam

Quedlinburg

Ratyzbona; Regensburg

Recklinghausen

Reichenau

Rostock

Rothenburg ob der Tauber; Rothenburg

Saarbriicken

Sassnitz

Schwedst; oficj. Schwedt/Oder

Schwerin

Siegen

Solingen

Spira; Speyer

Spremberg [niem.]; Grodk [d.-{uz.]

Stralsund

Stuttgart

Szlezwik; Schleswig

Trewir; Trier

Tybinga; Tiibingen

Ulm

Volklingen

Weimar

WeiBwasser; oficj. Weiiwasser/O.L.
[niem.]; Béta Woda [g.-fuz.]

Wiesbaden

Wismar

Wittenberga;, Wittenberg; oficj. Lutherstadt
Wittenberg

Wolfsburg

Wolgast

Worlitz

Wormacja; Worms

Wuppertal

Wiirzburg

Zytawa; Zittau

Czg¢Sci miejscowosci

Ahlbeck [gmina Heringsdorf na wyspie
Uznam]

Bad Godesberg [Bonn]
Wannsee [Berlin]

* Skrét O.L. w oficjalnej nazwie miasta oznacza Oberlausitz.



Krainy, regiony

Allgdu

Anhalt

Badenia; Baden

Bawaria; Bayern

Brandenburgia; Brandenburg

Bryzgowia; Breisgau

Dithmarschen

Dolne Luzyce; Niederlausitz [niem.];
Dolna Luzyca [d.-tuz.] [czesciowo
w Polsce]

Dolny Slgsk; Niederschlesien [niem.];
Delnja Sleska [g.-uz.] [czesciowo
w Polsce]

Emsland

Flaming

Frankonia; Franken

Fryzja; Friesland [niem.]; Fresklun;
Friislon [ pétnocnofryzyjski];
Fraislound [wschodniofryzyjski]

Fryzja Potnocna; Nordfriesland [niem.];
Nuurdfresklun; Nuurdfriisklun
[potnocnofryzyjski|

Fryzja Wschodnia; Ostfriesland

Gorne Luzyce; Oberlausitz [niem.];
Hornja Luzica [g.-tuz.] [czesciowo
w Polsce]

Gorny Palatynat; Oberpfalz

Hanower; Hannover

Havelland

Hesja Nadrenska; Rheinhessen

Hesja; Hessen

Holsztyn; Holstein

Jutlandia; Jitland

LuZyce; Lausitz [niem.]; Luzyca [d.-fuz.];
Luzica [g.-fuz.] [czesciowo w Polsce]

Mairkische Schweiz

Meklemburgia; Mecklenburg

Miinsterland

Nadrenia; Rheinland

Palatynat; Palatynat Renski; Pfalz;
Rheinpfalz

Pomorze, Pommern [czesciowo w Polsce]

Pomorze Przednie; Vorpommern

Prignitz

Pustaé Liineburska; Lineburger Heide

Ren-Men; Rhein-Main; Rhein-Main-
-Gebiet; Frankfurt/Rhein-Main

Ren-Neckar; Rhein-Neckar;
Metropolregion Rhein-Neckar

Ren-Ruhra; Rhein-Ruhr;
Metropolregion Rhein-Ruhr

Rheingau

Saara; Saarland

Saksonia; Sachsen

Saska Szwajcaria; Séchsische Schweiz
[niemiecka czes¢ Gor Polabskich]

Sauerland

Spreewald [niem.]; Blota [d.-{uz.]

Stara Marchia; Altmark

Szlezwik; Schleswig

Szwabia; Schwaben

Szwajcaria Frankonska; Frankische
Schweiz

Szwajcaria Meklemburska;
Mecklenburgische Schweiz

Slgsk; Schlesien [niem.]; Sleska [g.-fuz.]
[czesciowo w Polsce]

Sredniogdrze Srodkowoeuropejskie;
Mittelgebirge

Turyngia; Thiiringen

Uckermark [hist.: Marchia Wkrzanska)

Vogtland

Westfalia; Westfalen

Wirtembergia; Wiirttemberg

ziemia lubuska; Land Lebus; Lebus
[czesciowo w Polsce]



Morza

Morze Baltyckie; Baltyk; Ostsee [czesciowo
w Polsce]

Morze Potnocne; Nordsee

Zatoki

Jadebusen

Maly Zalew; Kleines Haff

Wielka Zatoka Jasmundzka; Groller
Jasmunder Bodden

Zalew Szczecinski, Stettiner Haff;, Oderhaff
[czesciowo w Polsce]

Zatoka Flensburska; Flensburger Forde

Zatoka Greifswaldzka; Greifswalder
Bodden

Zatoka Helgolandzka; Helgoldnder Bucht

Zatoka Jasmundzka; Jasmunder Bodden

Zatoka Kilonska; Kieler Bucht

Zatoka Lubecka; Liibecker Bucht

Zatoka Meklemburska; Mecklenburger
Bucht

Zatoka Niemiecka; Deutsche Bucht

Zatoka Pomorska; Pommersche Bucht

Zatoka Wismarska; Wismarbucht

Cie$niny

Belt Fehmarn; Fehmarnbelt
Belty; Beltsee
Fehmarnsund

Piana; Peenestrom
Strelasund

Inne akweny morskie

Ems Wschodni;, Osterems [estuarium rzeki

Morze Wattowe;, Morze Wattow;

Ems na wschod od wyspy Borkum) Wattenmeer
Ems Zachodni;, Westerems [estuarium rzeki
Ems na zachod od wyspy Borkum]
Jeziora
Ammersee Kummerower See
Chiemsee Laacher See
Edersee Mata Zatoka Jasmundzka; Kleiner
Forggensee Jasmunder Bodden
Grofler Miiggelsee Miiritz
GroBer Ploner See Parsteiner See
Jezioro Bodenskie; Bodensee Plauer See
Jezioro Mysliborskie Wielkie; Rurtalsperre
Miitzelburger See [czesciowo w Polsce] Scharmiitzelsee
Jezioro Nowowarpienskie, Neuwarper See Schweriner See
[czesciowo w Polsce] Schwielochsee

Konigssee

Starnberger See
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Steinhuder Meer
Talsperre Bautzen
Talsperre Bleiloch

Biala Elstera; Elstera; Weille Elster

Bialy Men; Weiler Main

Czarna Elstera; Schwarze Elster [niem.];
Corny Hal$trow [g.-#uz.]

Czerwony Men; Roter Main

Dunaj; Donau

Diissel

Eider

Elde

Ems

Fulda

Hawela; Havel

Iller

Inn

Izara; Isar

Laba; Elbe

Lahn

Lech

Lippe

Mata Elstera; Kleine Elster

Men; Main

Mozela; Mosel

Mulda; Mulde

Talsperre Spremberg
Unterueckersee

Rzeki

Neckar

Nysa Luzycka; Nei3e; Lausitzer Neifle
[niem.]; Nysa [d.-tuz., g.-tuz.] [czesciowo
w Polsce]

Ochrza; Eger

Odra Zachodnia; Westoder [odnoga Odry;
czesciowo w Polsce]

Odra; Oder [czesciowo w Polsce]

Piana; Peene

Recknitz [hist.: Regnica]

Ren; Rhein

Ruhra; Ruhr

Rur

Saara; Saar

Sotawa Frankonska; Frankische Saale

Solawa; Saale; Sichsische Saale

Sprewa; Spree [niem.]; Sprjewja [d.-Tuz.,
g.-tuz.)

Unstruta; Unstrut

Werra

Wezera; Weser

Wkra; Uecker

Kanaly

Datteln-Hamm-Kanal

Droga Wodna Ren-Men-Dunayj;,
Rhein-Mein-Donau GroBschifffahrtsweg

Elbeseitenkanal

Kanat Dortmund-Ems; Dortmund-Ems-
-Kanal

Kanat Ems-Jade; Ems-Jade-Kanal

Kanat Haweli; Havelkanal

Kanat Kilonski; Nord-Ostsee-Kanal

Kanat Laba-Hawela; Elbe-Havel-Kanal

Kanat Laba-Lubeka; Elbe-Libeck-Kanal

Kanat Men-Dunaj; Main-Donau-Kanal

Kanal Nadbrzezny; Kiistenkanal

Kanat Odra-Hawela; Oder-Havel-Kanal
[hist.: Kanat Hohenzollernow;
Hohenzollernkanal]

Kanat Odra-Sprewa; Oder-Spree-Kanal

Kanat Ren-Herne; Rhein-Herne-Kanal

Kanal Srédlgdowy; Mittellandkanal

Teltowkanal

Wesel-Datteln-Kanal



Wyspy

Borkum Pellworm [niem.]; Polweerm
Fehmarn [potnocnofryzyjski]
Fohr [niem.]; Feer [potnocnofryzyjski) Poel
Helgoland [niem.]; Dedt Lun Rugia; Riigen

[potnocnofryzyjski] Sylt [niem.]; SOl [ potnocnofryzyjski]
Norderney Uznam; Usedom [czesciowo w Polsce]
Nordstrand

Grupy wysp, archipelagi

Wyspy Fryzyjskie; Friesische Inseln [niem.]; Wyspy Wschodniofryzyjskie;
Fresk Eilunen; Friisk Ailénen Ostfriesische Inseln
[potnocnofryzyjski]

Wyspy Potnocnofryzyjskie;

Nordfriesische Inseln [niem.];
Nuurdfresk Eilunen; Nuurdfriisk Ailénen

[potnocnofryzyjski|

Wyspy na jeziorze lub rzece

Herreninsel [Chiemsee] Reichenau [Jezioro Bodenskie)
Pawia Wyspa; Pfaueninsel [Hawela]

Potwyspy
Darss Wittow [czes¢ Rugii]
Jasmund [czes¢ Rugii] Zingst
Potwysep Jutlandzki; Jitland
Przyladki
Arkona; Kap Arkona Darsser Ort
Pojezierza
Barnim Pojezierze Szlezwicko-Holsztynskie;
Pojezierze Brandenburskie; Miarkische Schleswig-Holsteinisches Hiigelland

Seenplatte
Pojezierze Meklemburskie;
Mecklenburgische Seenplatte
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Niziny, rowniny

Nizina Dolnorenska; Niederrheinisches Nizina Srodkowoeuropejska;
Tiefland Mitteleuropéisches Tiefland
Nizina Gornorenska; Oberrheinisches [czesciowo w Polsce]
Tiefland; Oberrheinische Tiefebene Nizina Westfalska; Miinsterldnder
Nizina Kolonska; Kolner Bucht; Tieflandsbucht; Westfélische Bucht
Niederrheinische Bucht Pobrzeie Meklemburskie,
Nizina Lipska; Leipziger Tieflandsbucht Mecklenburgische Kiiste

Nizina Potnocnoniemiecka; Nizina
Niemiecka; Norddeutsches Tiefland;
Norddeutsche Tiefebene

Doliny
Brama Westfalska; Porta Westfalica; Pradolina Warszawsko-Berlinska,
Westfilische Pforte Warschau-Berliner Urstromtal
Dolina Dolnej Odry; Unteres Odertal [czesciowo w Polsce]
[czesciowo w Polsce] Pradolina Wroctawsko-Magdeburska;
Pradolina Barucko-Glogowska; Breslau-Magdeburger Urstromtal
Glogau-Baruther Urstromtal [czesciowo w Polsce]
[czesciowo w Polsce]
Pradolina Torunsko-Eberswaldzka,
Thorn-Eberswalder Urstromtal
[czesciowo w Polsce]
Kotliny
Kotlina Drezdenska; Dresdener Elbtal Niecka Turynska; Thiiringer Becken
Kotlina Freienwaldzka; Oderbruch Ries
[czesciowo w Polsce]
Wyzyny, plaskowyze
Basen Stwabsko-Frankonski; Schwibisch- Wyziyna Bawarska; Przedgorze Alpejskie;
-Frankisches Schichtstufenland Deutsches Alpenvorland; Alpenvorland
Masyw Czeski; Bohmische Masse; Wyziyna Frankonska; Jura Frankonska;
Bohmisches Massiv [czesciowo w Polsce] Frankische Alb

Pogorze Luzyckie, Lausitzer Bergland

Gory
Alpy; Alpen Alpy Bawarsko-Tyrolskie; Nordtiroler
Alpy Algawskie; Allgéuer Alpen Kalkalpen; Tirolisch-Bayerische
Alpy Bawarskie, Bayerische Alpen Kalkalpen
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Alpy Berchtesgadenskie; Berchtesgadener
Alpen

Alpy Salzburskie; Salzburger Kalkalpen;
Salzburger Alpen

Alpy Wschodnie; Ostalpen

Bohmerwald [w szerokim znaczeniu:
Las Czeski, Szumawa i Las Bawarski,
w wqskim znaczeniu: Szumawa]

Eifel

Gory Luzyckie; Zittauer Gebirge;
Lausitzer Gebirge

Gory Polabskie; Elbsandsteingebirge;
Sachsische Schweiz

Gory Wezerskie, Wesergebirge

Harz

Hunsriick

Jura Stwabska; Schwibische Alb

Las Bawarski; Bayerischer Wald

Las Bregencki; Bregenzer Wald

Las Czeski; Las Gornopalatynacki,
Oberpfalzer Wald

Las Frankonski; Frankenwald

Odenwald

Pogorze Heskie; Hessisches Bergland

Pogorze Wezerskie; Weserbergland

Potnocne Alpy Wapienne; Nordliche
Kalkalpen

Renskie Gory Lupkowe; Rheinisches
Schiefergebirge

Rhon

Rothaargebirge

Rudawy; Erzgebirge

Sauerland

Schwarzwald

Siedmiogorze; Siebengebirge

Smreczany; Fichtelgebirge

Spessart

Sredniogdrze Niemieckie; Deutsche
Mittelgebirgsschwelle

Sudety, Sudeten [czesciowo w Polsce)]

Szumawa; Hinterer Wald; Bohmerwald

Taunus

Turynskie Gory Lupkowe; Thiiringer
Schiefergebirge

Las Palatynacki; Pfilzer Wald Vogelsberg
Las Teutoburski; Teutoburger Wald Westerwald
Las Turynski; Thiiringer Wald
Szczyty

Brocken Lemberg
Feldberg Schneeberg
Fichtelberg Wasserkuppe
Grofler Arber Watzmann
Grofer Feldberg Zugspitze
Lausche

Przelecze
Achenpass Scharnitzpass
Oberjoch

Lasy, puszcze

Puszcza Wkrzanska; Ueckermiinder Heide

[czesciowo w Polsce]



Inne obiekty naturalne

Loreley [skalne urwisko nad Renem w Sankt
Goarshausen; hist.: Lorelei]
Stubbenkammer [k/if na Rugii)

Grube Messel [stanowisko paleontologiczne
w Messel]
Wannsee [zatoka na Haweli]

Obszary ochrony przyrody

Biosphirenreservat Bliesgau

Biosphérenreservat Flusslandschaft Elbe-
-Brandenburg

Biosphérenreservat Karstlandschaft Siidharz
[w stadium organizacji]

Biosphirenreservat Mecklenburgisches
Elbetal

Biosphérenreservat Niedersichsische
Elbtalaue

Biosphérenreservat Oberlausitzer Heide-
und Teichlandschaft

Biosphirenreservat Rhon

Biosphirenreservat Schaalsee

Biosphérenreservat Schorfheide-Chorin

Biosphérenreservat Spreewald

Biosphérenreservat Vessertal-Thiiringer
Wald

Miiritz-Nationalpark

Nationalpark Berchtesgaden

Nationalpark Eifel

Nationalpark Hainich

Nationalpark Jasmund

Nationalpark Kellerwald-Edersee

Nationalpark Vorpommersche
Wattenlandschaft

Park Narodowy Doliny Dolnej Odry;
Nationalpark Unteres Odertal

Park Narodowy Dolnosaksonskiego
Morza Wattowego; Nationalpark
Niedersichsisches Wattenmeer

Park Narodowy Hamburskiego Morza
Wattowego; Nationalpark Hamburgisches
Wattenmeer

Park Narodowy Harzu; Nationalpark Harz

Park Narodowy Lasu Bawarskiego;
Nationalpark Bayerischer Wald

Park Narodowy Saskiej Stwajcarii,
Nationalpark Séchsische Schweiz

Park Narodowy Szlezwicko-Holsztynskiego
Morza Wattowego; Nationalpark
Schleswig-Holsteinisches Wattenmeer

Rezerwat Biosfery Wogezow Potnocnych
i Lasu Palatynackiego;
Biosphirenreservat Pfilzerwald-
-Nordvogesen

Rezerwat Biosfery Jury Szwabskiej,
Biosphérengebiet Schwibische Alb

Rezerwat Biosfery Rugii Poludniowo-
-Wschodniej; Biosphérenreservat Siidost-
-Riigen

Rezerwat Biosfery Srodkowej Laby;
Biosphérenreservat Mittelelbe

Regiony przemystowe

Rensko-Westfalski Okreg Przemystowy;
Rheinisch-Westfilisches Industriegebiet

Zaglebie Ruhry; Ruhrgebiet
Zaglebie Saary; Saar



Miejsca wydobycia lub wystegpowania surowcow mineralnych

Zaglebie LuZyckie; Lausitzer Zaglebie Saary; Saarrevier;
Braunkohlenrevier; Lausitzer Revier Saarkohlenbecken
Zaglebie Nadrenskie; Rheinisches Zaglebie Srodkowoniemieckie;
Braunkohlenrevier; Rheinisches Revier Mitteldeutsches Braunkohlenrevier;
Zaglebie Ruhry; Ruhrrevier; Ruhr Mitteldeutsches Revier
Drogi
Weinstrafie; Deutsche Weinstral3e
Ulice
Unter den Linden [Berlin]
Place

plac Poczdamski; Potsdamer Platz [Berlin]

Inne obiekty komunikacyjne

Vogelfluglinie [przeprawa do Danii: most

i prom]
Swiatynie, klasztory, miejsca kultu
Andechs; Kloster Andechs [klasztor] kosciél Swietego Michala; Michaeliskirche;
Corvey [dawne opactwo) St. Michael [Hildesheim]
Eberbach; Kloster Eberbach [dawne opactwol Maria Laach [klasztor]
Ettal; Kloster Ettal [klasztor] Weltenburg; Kloster Weltenburg [klasztor]
Hirsau [klasztor] Wieskirche [kosciol w Wies]

kosciot Pamigci; Kaiser-Wilhelm-
-Gedachtniskirche [Berlin]

Forty, twierdze, zamki

Eltz; Burg Eltz [gmina Moselkern] Konigstein; Festung Konigstein
Hohenzollern; Burg Hohenzollern [Konigstein/Sdichs. Schw.]

[gmina Bisingen) Wartburg [Eisenach]

Inne zabytki

Brama Brandenburska; Brandenburger Tor Limes Gornogermansko-Retycki,

[Berlin] Obergermanisch-ritischer Limes
Brama Holsztynska; Holstentor [Lubekal] [umocnienia rzymskie)
Czerwony Ratusz; Rotes Rathaus [Berlin] Linderhof [zespot patacowo-parkowy
Herrenchimsee [pafac na wyspie w Bawarii)

Herreninsel
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Moritzburg; Jagdschloss Moritzburg Sanssouci [zespot patacowo-parkowy

[patac w Saksonii; 51°10'N, 13°41'E] w Poczdamie]
Muzeum Pergamonskie; Stare Muzeum; Altes Museum [Berlin]
Pergamonmuseum [Berlin] Walhalla [ pomnikowa budowla
Neuschwanstein; Schloss Neuschwanstein w Donaustauf
[patac krolewski w Hohenschwangau) Wyspa Muzeow; Museumsinsel [kompleks
Nowy Odwach; Neue Wache [Berlin] muzealny (czes¢ wyspy na Sprewie)
Porta Nigra [brama w Trewirze] w Berlinie]
Reichstagsgebdude; Reichstag Zwinger [zespot architektoniczny w Dreznie]

[gmach parlamentu w Berlinie]

Inne obiekty antropogeniczne

Bauhaus; Bauhaus Dessau; Bauhausgebdude  park Muzakowski,; Muskauer Park

[uczelnia artystyczna w Dessau] [Muzakow i Leknica; czesciowo w Polsce]
Mur Berlinski; Berliner Mauer Rammelsberg [nieczynna kopalnia
w Goslar]
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NORWEGIA
Norge [norweski bokmal]
Noreg [norweski nynorsk|

Jezyk urzedowy: norweski w dwoch urzedowych standardach — bokmaél oraz nynorsk; na
obszarach zamieszkanych przez mniejszosci rowniez jezyki laponskie (poinocny sami,
poludniowy sami i lule sami) i jezyk kven (dialekt finskiego majacy w Norwegii status
osobnego jezyka). W wigkszosci przypadkéow urzedowe nazwy norweskie ustalane sa
w jednym ze standardéw jezyka, jedynie nieliczne obiekty maja ustalone rézne nazwy
w norweskim bokmaél i norweskim nynorsk. Nazwy w urzedowych j¢zykach mniejszosci
ustalane sa réwniez dla obiektéw lezacych poza obszarami, gdzie jezyki te maja status
urzgdowy; dla niektorych obiektow ustalane sa takze nazwy w innych jezykach mniejszosci
(finskim, ume sami i pite sami). Jezeli nazwa wystepuje wytacznie w jednym ze standardow
jezyka norweskiego (tzn. jest forma stosowana w obu standardach), nie podano nazwy
jezyka.

Slowniczek terminologiczny nazw norweskich

a

arkipel

aust [norw. nynorsk)
austre [norw. nynorsk]
bekk

berg

botn

bre

bro, bru [norw. bokmal]
bru [norw. nynorsk]

bukt

by

canyon

dal

demning

domkirke [norw. bokmal]
domkyrkje [norw. nynorsk]

potok, rzeka
archipelag
wschod
wschodni
potok

gora, wzgorze
gorna czes$¢ doliny; ujscie fiordu
lodowiec
most

most

zatoka

miasto
kanion

dolina
zapora, tama
katedra
katedra
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egg

elv

ferge, ferje [norw. bokmal]
ferje [norw. nynorsk]
festning

fjell

fjellkjede

fjellpass

fjord

fly

flyplass

fonn

foss

fylke

gammal [norw. nynorsk]
gammal, gammel [norw. bokmdl]
gjel

grotte

halvey

hamn [norw. nynorsk]
haug

hav

havn, hamn [norw. bokmadl]
heim

hette

hegland

hole [rorw. nynorsk]
hule, hole [rorw. bokmadl]
indre

innsjo

is

isbre

jarnbane, jernbane [norw. nynorsk]
jernbane [norw. bokmdal]
jokel [norw. bokmadl]
jokul [norw. nynorsk]
kam

kanal

kapp

katedral

kirke [norw. bokmadl]
kleft [norw. bokmal]

pasmo gorskie
rzeka

prom

prom
fortyfikacje
gora; gory; fiell
fancuch gorski
przelgcz

fiord; zatoka; jezioro
ptaskowyz; rownia; wyzyna
lotnisko
lodowiec
wodospad
jedn. adm. pierwszego rzedu
stary

stary

wawoz, kanion
jaskinia
potwysep

port

wzgorze
morze; ocean
port

dom

gora

wyzyna
jaskinia
jaskinia
wewnetrzny
jezioro

l6d

lodowiec

linia kolejowa
linia kolejowa
lodowiec
lodowiec
wzgorze, gora; gory
kanat
przyladek
katedra

kosciot

wawoz
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kloster

kluft, kloft [norw. nynorsk]
kommune

kyrkje [norw. nynorsk]
kyst

land

landsby

lille [norw. bokmal]

lisle, litle [norw. nynorsk]
marsk

massiv

mellom

midt

midtre

myr

nasjonalpark
naturreservat

nedre

nord

nordaust [norw. nynorsk]
nordaustleg [norw. nynorsk]

nordest, nordaust [norw. bokmadl]
nordestlig, nordaustlig [norw. bokmal]

nordre [norw. bokmal]

nordre, nerdre [norw. nynorsk]

nordvest

nordvestleg [norw. nynorsk]
nordvestlig [norw. bokmal]
ny

odde

or

ast, aust [norw. bokmal]
ostre, austre [norw. bokmadl]
ovre

oy

oyane, gyer [norw. nynorsk]
ayer [norw. bokmadl]

oyr

oysamling

palass

park

pass

klasztor
wawoz

gmina (jedn. adm. drugiego rzedu)

kosciot

wybrzeze

kraina, kraj

wies$

maty

maly

bagno

masyw

srodkowy

srodek; $redni, sSrodkowy
srodkowy

bagno, bloto

park narodowy
rezerwat przyrody
dolny

poinoc

poinocny wschod
potnocno-wschodni
péinocny wschod
p6inocno-wschodni
poinocny
poinocny
poinocny zachod
poinocno-zachodni
pdinocno-zachodni
nowy

przyladek

delta; tacha
wschod

wschodni

gorny

wyspa; potwysep
Wyspy

Wwyspy

delta; tacha
archipelag

patac

park

przetgcz; ciesnina
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pigg
plata
port
pynt

rygg
sankt

Sjo
skar [norw. bokmdl]

skar, skard [norw. nynorsk]
skau, skog [norw. bokmal]

skjeer [norw. bokmadl]
skjer [norw. nynorsk]
skog [norw. nynorsk]
slette

slott

sondre, sare [norw. bokmal]

sor
seraust [norw. nynorsk|

seraustleg [norw. nynorsk)

sore [norw. nynorsk]

sorest, sydest, seraust [norw. bokmadl]

szczyt

wyzyna, ptaskowyz
brama

przyladek; szczyt
pasmo gorskie
Swiety

morze; jezioro
przelgcz

przelgcz

las

skata; szkier

skata; szkier

las

réwnina, nizina
zamek

potudniowy
potudnie
potudniowy wschod
potudniowo-wschodni
potudniowy
potudniowy-wschod

sorestlig, sydestlig, saraustlig [norw. bokmdal] potudniowo-wschodni

servest [norw. nynorsk|

sorvest, sydvest [norw. bokmal]
sorvestleg [norw. nynorsk)
sorvestlig, sydvestlig [norw. bokmal

stad [norw. nynorsk)
stasjon

sted [norw. bokmal]
stor

straum [norw. nynorsk]
strede [norw. bokmal]
strete [norw. nynorsk]
strom [norw. bokmdl]
sump

sund

syd [norw. bokmadl]
tange

tettstad [norw. nynorsk)
tettsted [norw. bokmal]
tind

topp

potudniowy zachod
potudniowy zachod
potudniowo-zachodni
potudniowo-zachodni
miejsce

stacja

miejsce

wielki

cies$nina; prad morski
ciesnina

ciesnina

ciesnina; prad morski
bagno

cie$nina

potudnie

przyladek, cypel
wies; miejscowosé
wies; miejscowosé
szczyt

szczyt
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vann, vatn [norw. bokmadl]
vatn [norw. nynorsk]

veg [norw. nynorsk]

vei, veg [norw. bokmal]
vest

vestre

vidde

vik

ytre

jezioro

jezioro

droga

droga

zachod

zachodni
plaskowyz, wyzyna
zatoka

zewngtrzny

Jednostki administracyjne

Akershus; Akershus fylke

Aust-Agder; Aust-Agder fylke

Buskerud; Buskerud fylke

Finnmark; Finnmark fylke [norw.];
Finnmarkku; Finnmarkku fylkka [pn.
sami]

Hedmark; Hedmark fylke

Hordaland; Hordaland fylke

More og Romsdal; Mere og Romsdal fylke

Nord-Trendelag; Nord-Trendelag fylke

Nordland; Nordland fylke

Oppland; Oppland fylke

Oslo; Oslo fylke

Ostfold; Ostfold fylke

Rogaland; Rogaland fylke

Sogn og Fjordane; Sogn og Fjordane fylke

Ser-Trendelag; Ser-Treondelag fylke

Telemark; Telemark fylke

Troms; Troms fylke [norw.]; Romssa;
Romssa fylkka [pn. sami]

Vest-Agder; Vest-Agder fylke

Vestfold; Vestfold fylke

Miejscowosci
A Halden
Alesund Hamar
Alta Hammerfest
Arendal Harstad
Askim Haugesund
Askoy Henefoss
Bergen Honningsvéag
Bode Horten
Drammen Jessheim
Drobak Karasjok [norw.]; Kéarasjohka [pn. sami]
Eidsvoll Kautokeino [norw.]; Guovdageainnu [pn.
Elverum sami)
Forde Kirkenes
Fredrikstad Kjopsvik [norw.]; Gasluokta [lule sami]
Gjovik Kongsberg
Grimstad Kongsvinger
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Kristiansand

Oslo [hist.: Christiania; Kristiania]

Kristiansund Porsgrunn
Lakselv [norw.]; Leavdnja [pn. sami]; Reros
Lemmijoki [kven] Sandefjord
Larvik Sandnes
Leikanger Sandnessjoen
Leirvik Sarpsborg
Levanger Ski
Lillehammer Skien
Malvik Snésa [norw.]; Snéaase [pd. sami]
Mandal Sortland
Melhus Stavanger
Mo i Rana; Mo Steinkjer
Molde Stjerdalshalsen
Mosjgen Svolver
Moss Tonsberg
Namsos Tromse
Narwik; Narvik Trondheim
Nesoddtangen Vadse [norw.]; Cahcesuolu [pn. sami];
Orkanger Vesisaari [kven]
Ornes Vennesla

Czesci miejscowosci

Bryggen [Bergen)

Krainy, regiony

Dalane Ostlandet [norw. bokmall;
Helgeland Austlandet [norw. nynorsk]
Innherred; Innherad Rondane
Jeren Ryfylke
Laponia; Sameland; Lappland [norw.]; Salten [norw.]; Sallto [lule sami]
Sapmi [pn. sami] Sogn
Midt-Norge; Trondelag [norw. bokmal]; Serlandet; Agder
Midt-Noreg; Trondelag [rnorw. nynorsk] Sunnfjord
Nordfjord Sunnmere
Nordmere Valdres
Nord-Norge [norw. bokmall; Vestlandet
Nord-Noreg [norw. nynorsk]
Oceany

Ocean Arktyczny; Polhavet; Nordishavet Ocean Atlantycki, Atlantyk; Atlanterhavet
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Morze Barentsa; Barentshavet
Morze Norweskie; Norskehavet

Akrafjorden
Altafjorden
Aurlandsfjorden

Balsfjorden [rnorw.]; Bdhccavuotna [ pn. sami]

Beitstadfjorden

Bindalsfjorden

Bjernafjorden

Boknafjorden

Bunnefjorden

Dalsfjorden [Sogn og Fjordane]

Drammensfjorden

Eidfjorden

Eidsfjorden [Nordland]

Fensfjorden

Fjerlandsfjorden

Folda [Nordland]

Folda; Foldafjorden [Nord-Trondelag)

Fordefjorden

Frohavet

Geirangerfjorden

Griphelen

Halsafjorden

Hardangerfjorden

Hargyfjorden

Hjerundfjorden

Heogsfjorden

Hustadvika

Iddefjorden

Kv@nangen [norw.]; Navuotna [pn. sami]

Laksefjorden [norw.]; Lagesvuotna [pn.
sami]

Langesundsbukta

Langfjorden [More og Romsdal]

Listafjorden

Lopphavet

Lustrafjorden

Morza

Morze Polnocne; Nordsjoen

Zatoki

Lyngen [norw.]; Ivgovuotna [pn. sami]

Lysefjorden [Rogaland]

Malangen

Melfjorden

Neroyfjorden

Namsfjorden

Nordfjorden [Sogn og Fjordane]

Nordfolda

Ofotfjorden

Oslofjorden

Osterfjorden

Porsangerfjorden [norw.];
Porsangguvuotna [pn. sami];
Porsanginvuono [kven]

Ranfjorden

Revsbotn [norw.]; Jahkovuotna [ pn. sami]

Romsdalsfjorden

Sagfjorden [Nordland]

Saltfjorden

Sandsfjorden [Rogaland]

Sildegapet

Singlefjorden

Sjona

Skénevikfjorden

Skjerstadfjorden

Sognefjorden

Solbergfjorden

Serfjorden [Hordaland, odnoga
Hardangerfjorden)

Serfjorden [Hordaland, odnoga
Osterfjorden]

Serfolda

Stadhavet

Storfjorden [More og Romsdal

Tanafjorden [norw.]; Deanuvuotna [pn.
sami]



Tingvollfjorden

Tosen [norw.]; Déaasa [pd. sami]

Trondheimsfjorden

Tysfjorden [norw.]; Divtasvuodna [[ule
sami]

Ullsfjorden [Troms]

Végsfjorden [Troms]

Vanylvsfjorden

Andfjorden
Bomlafjorden
Breidsundet
Edeyfjorden
Freifjorden
Froyfjorden
Froysjoen
Gavlfjorden
Gimsgystraumen
Gisundet
Grotsundet
Hadselfjorden
Hjeltefjorden
Hortafjorden
Kvalsundet
Kvernesfjorden
Langenuen
Mageroysundet [norw.];
Makkarajnuorri [ pn. sami]

Varangerfjorden [norw.];
Varjjatvuotna [pn. sami]
Vefsnfjorden
Velfjorden
Vesterdlsfjorden
Vestfjorden [Nordland]
Vindafjorden
Voldsfjorden

Cie$niny

Raingen

Rolvsgysundet

Rosthavet

Sammelsundet [norw.];
Sammalnuorri [pn. sami]

Selbjernfjorden

Skagerrak

Sognesjoen

Sereysundet [norw.]; Joahkku [pn. sami]

Sortlandsundet

Stjernsundet

Stokksund [Hordaland]

Sulafjorden

Tjeldsundet

Traenfjorden

Trondheimsleia

Ulvangen

Vannsundet

Vargsundet [norw.]; Varggonuorri [pn.

Maésgysundet sami)
Moskenstraumen Vartdalsfjorden
Nappstraumen Vegafjorden
Raftsundet Vinjefjorden
Rognsundet [rorw.]; Colmmenuorri [pn. Ytrefjorden

sami]

Jeziora

Altevatnet [norw.]; Alttesjavri [pn. sami] Bygdin
Aursunden Esandsjeen [norw.];
Balvatnet [norw.]; Ballavrre [lule sami] Saantenjaevrie [pd. sami]
Blasjo Femunden
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Fyresvatn
Hornindalsvatnet
le§javri [norw., pn. sami)
Jolstravatnet

Krederen

Limingen [norw.]; Lyjmede [pd. sami]
Mjosa

Magsvatn

Nesjoen

Nisser

Norsjo

Osensjoen

QDyeren

Altaelva [norw.]; Alttaeatnu [pn. sami]

Anarjohka [norw., pn. sami]

Drammenselva

Gaula

Glomma; Glomma [w dolnym biegu];
Glama [w gornym biegu]

Karasjohka [norw., pn. sami]

Namsen [norw.]; Naamesje [ pd. sami]

Nidelva

Numedalslédgen; Lagen

Orkla

Telemarkskanalen

Balaifossen

Brudesleret [More og Romsdal]
Furebergfossen

Kjeragfossen

Kjosfossen

Langfossen; Langfoss
Latefossen

Malselvfossen

Randsfjorden

Rassvatnet [norw.]; Reevhtse [pd. sami]
Salsvatnet

Selbusjeen

Snésavatnet

Storakersvatnet

Storsjeen

Svanevatnet [norw.]; Salmijéarvi [ fin.]
Tinnsja

Tunnsjeen [norw.]; Datnejaevrie [pd. sami]
Tyrifjorden

Vaggatem [norw.]; Vouvatusjarvi [ fin.]

Rzeki

Otra

Pasvikelva [norw.]; Bah¢eveaijohka [pn.
sami]; Paatsjoki [ fin.]

Rena

Skienselva

Snarusmelva [w dolnym biegu];
Hallingdalselva [w gornym biegu]

Tana [norw.]; Deatnu [pn. sami]

Trysilelva

Vefsna [norw.]; Vaapstenjeanoe [pd. sami]

Vorma

Kanatly

Haldenkanalen

Wodospady

Mardalsfossen
Mongefossen
@lmaafossen
Ramnefjellsfossen
Vettisfossen
Vinnufossen
Veringsfossen



Lodowce

Alfotbreen

Blamannsisen [norw.];
Alméjalosjiegna [[ule sami]

Folgefonna

Fresvikbreen

Frostisen [norw.]; Ruosstajiegna [/ule sami]

Gihtsejiegna [norw., lule sami]

Grovabreen

Harbardsbreen

Hardangerjokulen

Holabreen

Jostedalsbreen

Jostefonni

Myklebustbreen

Oksfjordjekelen [norw.];
Aksovunjiehkki [pn. sami]

Alsten; Alsta

Anderja [norw.]; Attir [pn. sami]
Andoya

Arneya [norw.]; Ardni [pn. sami]
Askeyna; Askey

Austra

Austvagoya

Avergya

Bomlo

Bremangerlandet

Denna

Engeloya

Etrvagsoya

Finngya [Nordland

Flakstadeya

Froya [Sor-Trondelag]

Grytoya

Gurskeya

Hadseloya

Hareidlandet

Hinngya [norw.]; linnasuolu [pn. sami]
Hitra

Okstindbreen

Seilandsjekelen [norw.];
Nourtageasjichkki [pn. sami]

Sekkebreen; Sikilbreen

Simlebreen [norw.];
Vahc¢anjohkjiehkki [ pite sami]

Smerstabbreen

Sperteggbreen

Sulitjelmaisen [norw.]; Sallajiegna [[ule
sami)

Svartisen

Tindefjellbreen

Tystigbreen

Veobreen

Vestre Memurubreen

Wyspy

Holsnay

Inner-Vikna

Joa

Karmey

Kvaleya [norw.]; Fala [pn. sami] [Finnmark]
Kvaleya [rorw.]; Sallir [pn. sami] [Troms]
Kvingra

Langeya

Leka

Magergya [norw.]; Mahkaravju [ pn. sami]
Moskenesgya

Nordkvaleya

Ostergy

Otroya

Ottergya

Radey

Rebbenesoya [rorw.]; Ruobba [pn. sami]
Reingya

Ringvasseya [norw.]; Ranes [pn. sami)
Rolla [rorw.]; Rélli [pn. sami]

Rolvseya [norw.]; Gadde-I¢¢at [pn. sami]
Rost



Sandhorngya

Seiland [rorw.]; Sievju [pn. sami]
Senja [norw.]; Sazza [pn. sami]
Skogeroya [norw.]; Sallan [pn. sami]
Smela

Sereya [norw.]; Séllan [pn. sami]
Sotra

Stjernaya [norw.]; Stierdna [ pn. sami]
Stord

Sula [Sogn og Fjordane]

Tjeldeya [rnorw.]; Dielddasuolu [pn. sami]
Tromsegya [norw.]; Romssasuolu [pn. sami]
Tustna

Tysnesoya

Vearoy

Vagsoy

Vanna; Vanngya

Vega

Vestvagaya

Ytter-Vikna

Grupy wysp, archipelagi

Froan Sergyane
Hvaler Vegagyan
Lofoty; Lofoten Vesteralen
Nordgyane Vikna

Poétwyspy
Bygday [Oslo] Porsangerhalvaya
Fosen Romsdalhalveya
Hamargya Skrivergya
Lindashalveya Semna
Lindesnes Stadlandet
Lista Svaerholthalveya [rorw.]; Spierttanjarga [pn.

Nordkinnhalveya [norw.]; Corga$njarga [pn.
sami] [hist.: Nordkynhalvaya)

Potwysep Skandynawski; Den
skandinaviske halvey

sami)
Varanger; Varangerhalveya [norw.];
Varnjarga [pn. sami]

Przyladki
Kibergneset Przyladek Potnocny; Nordkapp
Kinnarodden [hist.: Nordkyn] Svearholtklubben
Knivskjelodden Vardetangen
Lindesnes Vardnesodden
Lofotodden Vestkapp; Stad
Neeringen

Doliny

Aurlandsdalen Hemsedal
Gudbransdalen Isterdalen
Hallingdal Jostedalen



Namdalen Ottadalen
Numedal Rendalen
Odalen Romsdalen
Oldedalen Setesdal
Osterdalen Uvdal
Wyzyny, plaskowyze
Hardangervidda Wyzyna Laponska; Finnmarksvidda [rorw.];
Finnméarkkoduottar [pn. sami]
Gory
Besseggen Jotunheimen
Borgefjellet [norw.]; Byrkije [ume sami] Norefjell
Breheimen Okstindan
Dovrefjell Reinheimen
Filefjell Saltfjellet
Gory Skandynawskie; De skandinaviske Setesdalsheiene
fjellene; Kjolen [rorw. bokmdl]; Dei Smiubelgen; Smiubelgin
Skandinaviske fjella; Kjolen [rnorw. Stelsheimen

nynorsk]
Hallingskarvet
Hurrungane; Hurrungene

Besshoe

Cohkarassa [norw., pn. sami]

Folarskardnuten

Galdhapiggen

Gaustatoppen

Glittertinden; Glittertind

Harteigen

Hestbrepiggan

Jiehkkevarri [norw., pn. sami)

Kvigtinden [norw.];
Voenjelensnjurhtije [ume sami]

Loftet

Magysalen

Nautgardstinden

Njunis [rorw., pn. sami]

Oksfjordjekelen [norw.];
Aksovunjiehkki [pn. sami]

Sylan [rorw.]; Bealjehkh [pd. sami]
Trollheimen

Szczyty

Oksskolten

@rfjellet [norw.]; Uvbbagajsse [[ule sami]
Puttegga

Rondeslottet
Skagastelstindane
Skjelétinden

Snehetta

Store Memurutinden
Storebjern
Storsteinsfjellet
Storstygge-Svanétinden
Storsylen

Suliskongen
Surtningssue
Tjennholstinden



Alnesreset
Fantesteinen

Kobbskardet [norw.]; Njuorjoskardi [[ule

sami]

Przelecze

Vakkerlandet
Valdresflye

Obszary ochrony przyrody

Anderdalen nasjonalpark

Blafjella-Skjekerfjella nasjonalpark [norw.];

Laarte-Skahkere albmotmeahci [pd.
sami]
Borgefjell nasjonalpark
Dovre nasjonalpark
Dovrefjell-Sunndalsfjella nasjonalpark
Femundsmarka nasjonalpark
Folgefonna nasjonalpark
Forollhogna nasjonalpark
Gutulia nasjonalpark
Hallingskarvet nasjonalpark
Hardangervidda nasjonalpark
Jostedalsbreen nasjonalpark
Jotunheimen nasjonalpark
Junkerdal nasjonalpark
Lierne nasjonalpark [norw.]; Lijre
albmotmeahcci [pd. sami)
Magysalen nasjonalpark
Ormtjernkampen nasjonalpark

Droga Trolli; Trollstigen; Trollstigvegen

Ofotbanen

Bemlafjordtunnelen
Finsetunnelen
Folgefonntunnelen
Gudvangatunnelen

@vre Anarjohka nasjonalpark [norw.];
Badje-Anarjohka albmotmeahcci [pn.
sami)

@vre Dividal nasjonalpark [rnorw.];
Dievaidvuovddi albmotmeahcci [pn.
sami]

@vre Pasvik nasjonalpark [norw.];
Bahcaveaji albmotmeahcci [pn. sami]

Park Narodowy Potwyspu Varanger;
Varangerhalveya nasjonalpark [rnorw.];
Varnjarga albmotmeahcci [pn. sami)

Rago nasjonalpark

Reinheimen nasjonalpark

Reisa nasjonalpark

Rondane nasjonalpark

Saltfjellet-Svartisen nasjonalpark

Seiland nasjonalpark [rorw.]; Sievjju
albmotmeahcci [pn. sami)

Skarvan og Roltdalen nasjonalpark

Stabbursdalen nasjonalpark [norw.];
Ravttos§vuomi albmotmeahcci [pn. sami]

Drogi

Koleje

Tunele

Korgfjelltunnelen
Leaerdalstunnelen
Nordkapptunnelen
Romeriksporten
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Swiatynie, klasztory, miejsca kultu
Nidarosdomen [katedra w Trondheim] Urnes stavkirke [norw. bokmal];
Urnes stavkyrkje [norw. nynorsk]
[kosciot w Ornes]
Forty, twierdze, zamki

Akershus festning [twierdza w Oslo]

Inne obiekty antropogeniczne

park Vigelanda; Vigelandsanlegget
[Oslo, czes¢ Frognerparken)]
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PORTUGALIA
Portugal

Jezyk urzgdowy: portugalski

Slowniczek terminologiczny nazw portugalskich

abadia opactwo

aeroporto lotnisko

agua woda

albufeira zbiornik wodny
aldeia wies$

alto gbrny, wysoki
antigo stary

arquipélago archipelag

atol atol

bacia kotlina, basen

baia zatoka

bairro dzielnica

baixa dolny

banco lawica, mielizna
barragem zapora

basilica bazylika

beira brzeg; granica

cabo przyladek

caldeira kaldera, krater wulkaniczny
caminho droga

canal cie$nina, kanat
canhdo kanion

cascata wodospad

castelo zamek

catarata katarakta, wodospad
catedral katedra

caverna jaskinia

central srodkowy, centralny
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cerro
chapada
cidade
colina
concelho

convento
cordilheira
costa
cume
distrito
distrito federal
duna
enseada
estagdo
estado

este
estreito
estuario
falésia
ferrovia
floresta
fonte
fortaleza
forte
freguesia

garganta
golfo
grande
grupo
gruta
igreja
ilha
ilhas
ilhéu
lago
lagoa
laguna
leste
levante

wzgorze

gora, ptaskowyz (Brazylia)

miasto

wzgorze

dystrykt (Rep. Zielonego Przyladka), gmina
(dawna nazwa stosowana w Portugalii)

klasztor

gory

wybrzeze

szczyt

dystrykt

dystrykt federalny

wydma

zatoka (mata)

stacja

stan

wschod, wschodni

cie$nina

estuarium

klif

kolej, linia kolejowa

las

zrodto

fort, fortyfikacja

fort

gmina (Rep. Zielonego Przyladka);
w Portugalii jednostka podziatu gminy
(jedn. adm. trzeciego rzedu)

wawoz, kanion, gardziel

zatoka

duzy

grupa

jaskinia

kosciot

wyspa

Wyspy

wyspa (mata)

jezioro

jezioro, laguna

laguna

wschod, wschodni

wschod
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litoral
localidade
macigo
mar

mata
meridional
montanha
monte
monumento
morro
mosteiro
municipio
nordeste
noroeste
norte
novo
oceano
ocidental
ocidente
oeste
oriente
oriental
outeiro
palacio
pantano
paroquia
parque
parque nacional
parque natural
passo
pedra
penedo
peninsula
pequeno
pico
planalto
planicie
ponta
ponte
portao
porto
praia

nadbrzezny
miejscowo$¢; miejsce
masyw gorski
morze

las

potudniowy

gora

gora

zabytek; pomnik
wzgbrze, gora
klasztor

gmina
potnocno-wschodni
poinocno-zachodni
poinoc, poéinocny
nowy

ocean

zachodni

zachod

zachod, zachodni
wschod

wschodni

wzgorze

patac

bagno

parafia

park

park narodowy
park przyrodniczy
przetecz

kamien, skata; gora
skata

potwysep

maty

szczyt

wyzyna, ptaskowyz
nizina, réwnina
przyladek

most

brama

port

plaza
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principal

provincia

queda, queda de agua
recife

regido

regido autébnoma
represa

reserva

reserva da biosfera
ribeira

rio
ruinas
santo, santa
santuario
sao

sapal
serra
serrania
setentrional
sudeste
sudoeste
sul

terra
terra alta
territorio
tope
torre
tinel
vale
velho

via

vila
vulcdo

glowny

prowincja

wodospad

rafa

region

region autonomiczny

zapora; zbiornik zaporowy

rezerwat

rezerwat biosfery

rzeka, potok, strumien; obszar potozony nad
rzeka, porzecze

rzeka

ruiny

Swigty, Swigta

sanktuarium

Swigty

bagno

gory

gory

poinocny

potudniowo-wschodni

potudniowo-zachodni

potudnie; potudniowy

kraj, kraina, ziemia

wyzyna

terytorium

szczyt

wieza

tunel

dolina

stary

droga

miasto (matle), osiedle

wulkan

Jednostki administracyjne

Aveiro; Distrito de Aveiro

Azory; Region Autonomiczny Azorow;
Acores; Regido Autonoma dos Agores

Beja; Distrito de Beja

Braga; Distrito de Braga

Braganga; Distrito de Braganga

Castelo Branco; Distrito de Castelo Branco
Coimbra; Distrito de Coimbra

Evora; Distrito de Evora

Faro; Distrito de Faro
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Guarda; Distrito da Guarda
Leiria; Distrito de Leiria
Lizbona; Lisboa; Distrito de Lisboa

Madera; Region Autonomiczny Madery;
Madeira; Regido Autonoma da Madeira

Portalegre; Distrito de Portalegre
Porto; Distrito do Porto

Agualva-Cacém
Albufeira
Alcobaga
Algueirdo-Mem Martins
Alvor

Amadora

Amora

Angra do Heroismo
Armagao de Péra
Aveiro

Batalha

Beja

Braga

Braganca

Caldas da Rainha
Camara de Lobos
Carvoeiro
Cascais

Castelo Branco
Castelo de Vide
Chaves

Coimbra
Corroios

Covilha

Ericeira
Ermesinde

Evora

Faro

Fatima; Fatima
Funchal

Gerés

Gondomar
Guarda

Santarém; Distrito de Santarém

Settibal; Distrito de Settbal

Viana do Castelo; Distrito de Viana
do Castelo

Vila Real; Distrito de Vila Real

Viseu; Distrito de Viseu

MiejscowoSci

Guimaraes
Horta

Lagoa

Lagos

Leiria

Lizbona; Lisboa
Loulé

Loures

Luso

Madalena

Maia

Marinha Grande
Marvao
Matosinhos
Monfortinho
Monsaraz
Monte Gordo
Montemor-o0-Velho
Nazaré

Obidos
Odivelas

Olhao

Palmela

Ponta Delgada
Portalegre
Portimao

Porto

Porto Moniz
Pévoa de Varzim
Quarteira
Queluz

Rio de Mouro
Rio Tinto



Sagres Unhais da Serra

Santa Cruz da Graciosa Velas

Santa Cruz das Flores Viana do Castelo
Santana Vila Baleira
Santarém Vila do Conde
Sao Domingos de Rana Vila do Porto

Sdo Pedro do Sul Vila Nova de Gaia
Setubal Vila Real

Sines Vila Real de Santo Antonio
Sintra Vilamoura

Tavira Viseu

Tomar

Czg¢Sci miejscowosci

Alfama [Lizbona] Belém; Santa Maria de Belém [Lizbona]
Bairro Alto [Lizbona] Chiado [Lizbona]
Baixa; Baixa Pombalina [Lizbona] Mouraria [Lizbona]

Krainy, regiony

Alentejo Beira Litoral
Algarve Douro Litoral
Alto Alentejo Estremadura; Estremadura
Alto Douro Lizbona; Lisboa; Regido de Lisboa
Baixo Alentejo Minho
Beira Porto
Beira Alta Ribatejo
Beira Baixa Trés-os-Montes
Oceany

Ocean Atlantycki; Atlantyk; Oceano

Atlantico
Zatoki
Baia de Lagos Estuario do Tejo
Baia de Setubal Zatoka Kadyksu; Golfo de Cadis
Estuario do Sado
CieSniny
Canal de Sao Jorge Canal do Faial

179



Albufeira da Aguieira
Albufeira da Venda Nova
Albufeira de Alqueva
Albufeira de Castelo do Bode
Albufeira de Cedillo
Albufeira de Crestuma-Lever
Albufeira de Fratel

Albufeira de Montargil
Albufeira de Pedrogao
Albufeira de Pracana
Albufeira de Santa Clara
Albufeira do Alto Rabagéo
Albufeira do Alvito
Albufeira do Cabril
Albufeira do Caia

Agueda; Rio Agueda
Ardila; Rio Ardila

Ave; Rio Ave

Caia; Rio Caia

Cavado; Rio Cavado
Cértima; Rio Cértima
Changa; Rio Changa

Coa; Rio Coa

Duero; Douro; Rio Douro
Erges; Rio Erges

Gwadiana; Guadiana; Rio Guadiana

Homem; Rio Homem
Lima; Rio Lima
Minho; Rio Minho

Cascata da Faia da Agua Alta
Cascata da Frecha da Mizarela
Cascata da Peneda

Cascata das 25 Fontes

Cascata de Agua Cai d’Alto

Jeziora

Albufeira do Changa
Albufeira do Maranhdo
Albufeira do Monte da Rocha
Albufeira do Roxo
Lagoa da Sancha
Lagoa das Furnas
Lagoa das Sete Cidades
Lagoa de Albufeira
Lagoa de Obidos

Lagoa de Santo André
Lagoa do Caldeirdao
Lagoa do Fogo

Ria de Aveiro

Ria Formosa

Rzeki

Mira; Rio Mira
Mondego; Rio Mondego
Odelouca; Rio Odelouca
Ponsul; Rio Ponsul
Rabagal; Rio Rabacal
Sabor; Rio Sabor

Sado; Rio Sado

Sorraia; Rio Sorraia
Tag; Tejo; Rio Tejo
Tamega; Rio Tamega
Tua; Rio Tua

Tuela; Rio Tuela

Vouga; Rio Vouga
Zézere; Rio Z&zere

Wodospady

Cascata de Fisgas do Ermelo
Cascata de Pitdes das Junias
Cascata do Pogo do Bacalhau
Cascata do Véu da Noiva



Sapal de Castro Marim

Armona; I1Tha da Armona

Barreta; I1ha da Barreta

Berlenga; Ilha da Berlenga; Berlenga
Grande; I1ha da Berlenga Grande

Bugio; I1Tha do Bugio

Corvo; I1ha do Corvo

Culatra; I1ha da Culatra

Deserta Grande; [1ha Deserta Grande

Faial; I1ha do Faial

Flores; I1ha das Flores

Bagna

Wyspy

Graciosa; I1ha Graciosa

Madera; Madeira; I1Tha da Madeira
Pico; Ilha do Pico

Porto Santo; I1Tha de Porto Santo
Santa Maria; Ilha de Santa Maria
Sao Jorge; Ilha de Séo Jorge

Sao Miguel; Ilha de Sdo Miguel
Tavira; I1ha de Tavira

Terceira; I1ha Terceira

Grupy wysp, archipelagi

Arquipélago das Berlengas

Azory; Agores; Arquipélago dos Agores

Ilhas Desertas
Ilhas Selvagens

Peninsula de Settibal
Ponta de Sdo Lourengo

Cabo Carvoeiro
Cabo da Roca

Cabo de Santa Maria
Cabo de Sines

Cabo Espichel

Cabo Girdo

Cabo Mondego
Cabo Sardado

Costa Azul
Costa de Lisboa
Costa de Prata
Costa do Algarve

[lhéus das Formigas
Madera; Archipelag Madery;
Arquipélago da Madeira

Potwyspy

Polwysep Iberyjski; Peninsula Ibérica

Przyladki

Ponta da I1Tha

Ponta de Cruz

Ponta de Sagres

Ponta do Pargo

Ponta dos Capelinhos

Ponta dos Rosais

Przylgdek Swigtego Wincentego,
Cabo de Sao Vicente

Wybrzeza

Costa do Estoril
Costa Dourada
Costa Verde
Costa Vicentina
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Doliny

Vale do Douro Vale do Tejo
Vale do Guadiana
Wyzyny, plaskowyze
Meseta Iberyjska; Meseta Central
Gory

Gory Kastylijskie; Kordyliera Centralna,
Sistema Central
Serra Amarela
Serra da Cabreira
Serra da Coroa
Serra da Estrela
Serra da Gardunha
Serra da Lousa
Serra da Nogueira
Serra da Peneda
Serra de Mogadouro
Serra de Monchique

Alto do Talefe

Cabego Gordo [na Faial]

Fobia

Marao

Morro Alto [na Flores)

Pedrada

Pico da Esperanga [na Sdo Jorge]
Pico da Nevosa

Pico da Vara [na Sdo Miguel]

Serra de Montemuro
Serra de Montesinho
Serra de Sdo Mamede
Serra do Agor

Serra do Alvio
Serra do Caldeirdao
Serra do Caramulo
Serra do Gerés
Serra do Larouco
Serra do Mario
Serra do Pico

Szczyty

Pico das Torres [na Maderze]

Pico de Cebola

Pico do Arieiro [na Maderze]

Pico Ruivo [rna Maderze]

Pico; Montanha do Pico; Ponta do Pico
[na Pico]

Santa Barbara [na Terceirze]

Torre

Vulcdo dos Capelinhos [wulkan na Faial]

Jaskinie

Gruta de Moinhos Velhos; Grutas de Mira
de Aire

Gruta do Almonda; Gruta da Nascente
do Almonda
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Inne obiekty naturalne

Caldeira das Sete Cidades [kaldera Caldeira Guilherme Moniz [kaldera
na wyspie Sao Miguel] na wyspie Terceira)

Caldeira do Cabeg¢o Gordo [kaldera
na wyspie Faial]

Obszary ochrony przyrody

Parque Arqueologico do Vale do Coa Parque Natural de Montesinho
Parque Nacional da Peneda-Gerés Parque Natural de Sintra-Cascais
Parque Natural da Arrabida Parque Natural do Alvao
Parque Natural da Madeira Parque Natural do Douro Internacional
Parque Natural da Ria Formosa Parque Natural do Litoral Norte
Parque Natural da Ribeira dos Caldeirdes Parque Natural do Sudoeste Alentejano
Parque Natural da Serra da Estrela e Costa Vicentina
Parque Natural da Serra de Sao Mamede Parque Natural do Tejo Internacional
Parque Natural das Serras de Aire Parque Natural do Vale do Guadiana
e Candeeiros Reserva Natural do Paul do Boquilobo
Mosty
most 25 Kwietnia; Ponte 25 de Abril Ponte da Leziria [koto Lizbony)
[Lizbona) Ponte Dom Luis I [Porto]
most Vasco da Gamy; Ponte Vasco da Gama  Ponte Maria Pia [Porto]
[Lizbona Ponte movel de Lega [kofo Porto]

Swiatynie, klasztory, miejsca kultu

bazylika Matki Boskiej Rozancowey, Mosteiro de Santa Maria da Vitoria
Basilica de Nossa Senhora do Rosario [klasztor w Batalha)
de Fatima [Fatima] Mosteiro de Santa Maria de Alcobaga

Convento de Cristo [klasztor w Tomar] [klasztor w Alcobagal

Igreja de Santa Maria Maior; Sé de Lisboa Santuario do Bom Jesus do Monte
[katedra w Lizbonie] [klasztor w poblizu Bragi]

klasztor Hieronimitow; Mosteiro dos
Jeronimos [Lizbona]

Forty, twierdze, zamki

Zamek Swietego Jerzego; Castelo de Sao
Jorge [Lizbona]
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Ruiny osiedli

Conimbriga [ruiny rzymskie koto Coimbry]

Inne zabytki
Cromeleque dos Almendres [kompleks Palacio Nacional de Sintra; Palacio da Vila
megalityczny kolo Evory] [patac w Sintrze]
Palacio Nacional da Ajuda [patac Torre de Belém [wieza w Lizbonie]

w Lizbonie]

Inne obiekty antropogeniczne

pomnik Odkrywcow; Padrao dos
Descobrimentos; Monumento aos
Descobrimentos [Lizbona]
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San Marino

Jezyk urzedowy: wloski

Stoewniczek terminologiczny nazw wloskich — zob. Wlochy

Jednostki administracyjne

Acquaviva; Castello di Acquaviva Fiorentino; Castello di Fiorentino

Borgo Maggiore; Castello di Borgo Montegiardino; Castello di Montegiardino
Maggiore San Marino; Castello della Citta di San

Chiesanuova; Castello di Chiesanuova Marino

Domagnano; Castello di Domagnano Serravalle; Castello di Serravalle

Faetano; Castello di Faetano

Miejscowosci
Acquaviva Falciano
Borgo Maggiore Fiorentino
Cailungo Gualdicciolo
Chiesanuova Montegiardino
Dogana San Marino; Citta di San Marino
Domagnano Serravalle

Faetano
Krainy, regiony

Romania; Romagna

Rzeki

Torrente Ausa Torrente Marano
Torrente di San Marino
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Pétwyspy

Polwysep Apeninski; Penisola Italiana;
Penisola Italica; Penisola Appenninica

Doliny

Valle del Marano Valle dell’ Ausa

Gory
Apenin Toskansko-Emilianski; Appennino Apeniny Potnocne; Appennino Settentrionale
Tosco-Emiliano Montefeltro
Apeniny; Appennini; Appennino
Szczyty

Monte Titano

Obszary ochrony przyrody

Parco Naturale di Montecchio
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SVALBARD (norw.)
Svalbard

Jezyk urzedowy: norweski.

Stowniczek terminologiczny nazw norweskich — zob. Norwegia

Miejscowosci
Barentsburg Ny-Alesund
Longyearbyen Sveagruva

Stacje badawcze

Polska Stacja Polarna Hornsund; Polske Hopen meteorologiske stasjon
Polarstasjonen Hornsund Isfjord radio
Bjerngya meteorologiske stasjon

Krainy, regiony

Albert I Land Olav V Land

Biinsow Land Orvin Land

Dickson Land Prins Oscars Land

Gustav Adolf Land Sabine Land

Gustav V Land Serkapp Land

Haakon VII Land Wedel Jarlsberg Land

Heer Land Ziemia Andréego; Andrée Land

James I Land Ziemia Nordenskiélda; Nordenskiold Land

Nathorst Land Ziemia Oskara II; Oscar II Land

Nowa Fryzja; Ny Friesland Ziemia Torella; Torell Land
Oceany

Ocean Arktyczny; Polhavet; Nordishavet
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Morza

Morze Barentsa; Barentshavet
Morze Grenlandzkie; Gronlandshavet

Morze Norweskie; Norskehavet

Zatoki

Bellsund Van Keulenfjorden
Hornsund Van Mijenfjorden
Isfjorden Wahlenbergfjorden
Kamavika Wijdefjorden
Nordenskidldbukta Woodfjorden
Nordfjorden Zatoka Bialych Niediwiedzi; Isbjornhamna
Tjuvfjorden

Ciesniny
Ciesnina Olgi; Olgastretet Freemansundet
Erik Eriksenstretet Hinlopenstretet
Forlandsundet Storfjorden

Jeziora

Brénevatnet Flysjoen
Femmilsjoen Tjuvfjordlaguna

Lodowce
Asgérdfonna Lodowiec Polakow; Polakkbreen
Austfonna Lodowiec Rozyckiego; Rozyckibreen
Hansbreen Lodowiec Siedleckiego; Siedleckibreen
Hornbreen Lodowiec Sikory; Sykorabreen
Kronebreen Lodowiec Wilno; Wilnobreen
Kvitbreen Lodowiec Zagrajskiego; Zagrajskiisen
Kvitayjekulen Lodowiec Zawadzkiego; Zawadskibreen

Lodowiec Arctowskiego; Arctowskibreen

Nathorstbreen

Lodowiec Biernawskiego; Biernawskibreen Storbreen
Lodowiec Dobrowolskiego; Torellbreen
Dobrowolskibreen Vestfonna
Lodowiec Mogilnickiego; Mogilnickibreen
Wyspy
Abeloya Amsterdamoya
Akseloya Chermsideoya



Danskeya
Serkappeya

Spitsbergen [hist.: Vestspitsbergen;

Spitsbergen Zachodni]
Wyspa Barentsa; Barentsgya
Wyspa Biala; Kvitoya
Wyspa Edge’a; Edgeoya
Wyspa Krélewska; Kongsoya
Wyspa Nadziei; Hopen

Bastiangyane

Repoayane

Siedem Wysp; Sjugyane
Svalbard [hist.: Spitsbergen]

Botniahalveya
Broggerhalveya
Gotiahalveya
Laponiahalveya
Lomfjordhalveya
Mitrahalveya

Kapp Payer

Kapp Platen

Kapp Thor

Negerpynten

Przylgdek Baranowskiego;
Baranowskiodden

Przylgdek Potudniowy; Serkapp

Breinesflya
Daudmannseyra
Elveflya

Wyspa Niediwiedzia; Bjornoya

Wyspa Niska; Lagoya

Wyspa Szwedzka; Svenskoya

Wyspa Wielka; Storgya

Wyspa Wilhelma; Wilhelmoya

Ziemia Ksigcia Karola; Prins Karls Forland

Ziemia Potnocno-Wschodnia,
Nordaustlandet

Grupy wysp, archipelagi

Tusengyane
Vaigatteyane
Ziemia Krola Karola; Kong Karls Land

Potwyspy

Mosselhalveya
Platenhalveya
Scaniahalveya
Storsteinhalvaya
Vasahalveya

Przyladki

Przylgdek Potnocny; Nordkapp

[na Chermsideaya: 80°31'N, 20°00'E]
Przylgdek Potnocny; Nordkapp

[na Wyspie Niedzwiedziej: 74°31'N, 19°07'E]
Przylgdek Wilczka; Wilczekodden
Salpynten
Velkomstpynten
Verlegenhuken

Niziny, rowniny

Fuglebergsletta
Lagnesflya
Reinsdyrflya
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Doliny

Adventdalen Reindalen
Dyrdalen Sassendalen
Kjellstromdalen
Wyzyny, plaskowyze
Plaskowy; Amundsena, Amundsenisen
Gory
Atomfjella Grzbiet Stanistawskiego;
Gory Lyse; Lysefjellet Stanislavskikammen
Gory Pitsudskiego; Pilsudskifjella
Szcezyty

Aspelintoppen Miseryfjellet
Belweder; Belvederetoppen Monacofjellet
Berzeliustinden Norddomen
Gora Arctowskiego; Arctowskifjellet Ostra Brama; Ostra Bramatoppen
Gora Bernadzikiewicza; Ostrogradskifjella

Bernadzikiewiczfjellet Perriertoppen
Gdra Curie-Sklodowskiej, Rarosfjellet

Curie-Sklodowskafjellet Scott Keltiefjellet
Gora Fotografow; Fotografryggen Solveigdomen
Gora Jahna; Jahnfjellet Sporden

Gora Kopernika; Kopernikusfjellet
Gora Newtona; Newtontoppen
Gora Staszica; Staszicfjellet
Gustavfjellet

Gyldénfjellet

Hornemantoppen

Hornsundtind

Kongen

Lyse Siodlo; Lyseskardet

Przelecz Dobrego Poczqtku; Godthappasset

Przelecz Jahna; Jahnskardet

Szczyt Polakow; Polakkfjellet
[hist.: Szczyt Roku 1934]
Terrierfjellet
Waly Hetmanskie; Waly Hetmanskiefjellet
Warszawa; Warszawaryggen
Wawel;, Waweltoppen
Winsnesfjellet

Przelecze

Przelecz Kopernika; Kopernikuspasset
Przelecz Kosiby; Kosibapasset



Obszary ochrony przyrody

Forlandet nasjonalpark Rezerwat Wyspy Nadziei, Hopen
Indre Wijdefjorden nasjonalpark naturreservat
Nordaust-Svalbard naturreservat Rezerwat Wyspy Niediwiedziej,
Nordre Isfjorden nasjonalpark Bjerngya naturreservat
Nordvest-Spitsbergen nasjonalpark Sassen-Biinsow Land nasjonalpark
Park Narodowy Ziemi Nordenskiélda; Seraust-Svalbard naturreservat
Nordenskiold Land nasjonalpark Ser-Spitsbergen nasjonalpark

Inne obiekty antropogeniczne

Grumantbyen [opuszczone osiedle] Pyramiden [opuszczone osiedle]
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SZWAJCARIA
Suisse [ francuski|
Schweiz [niemiecki]
Svizra [retoromanski|
Svizzera [wloski]

Jezyki urzedowe: francuski, niemiecki, retoromanski, whoski.
W zalezno$ci od regionu nazewnictwo geograficzne wystepuje w jezyku urzgdowym danego
obszaru.

Stowniczek terminologiczny nazw francuskich — zob. Francja

Stowniczek terminologiczny nazw niemieckich — zob. Niemcy
Slowniczek terminologiczny nazw wloskich — zob. Wlochy

Slowniczek terminologiczny nazw retoromanskich

abbey opactwo

amez srodkowy

aua woda

baselgia kosciot

bassa dolny

cascada wodospad

casti zamek

central srodkowy, centralny
chanal kanat

chantun kanton

chasté zamek

citad miasto

crap skata

crest wzgorze, gora
cresta grzbiet gorski
cuntrada region, kraj
damaun wschod

district dystrykt, obwod
eroport lotnisko
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flum
funtauna
glatscher
grand
gruppa
guaud
immez
insla

lai

lej

mar

munt
muntogna
muntogna-plateau
muntognas
nord

nov
occidental
oriental
parc

parc naziunal
pass

piz

punt

san

sid

staziun
strada
superiur
sur

sut

tunnel
vadret

val

veglia

vest
viafier
vischnanca
vitg

rzeka

zrodto
lodowiec
wielki

grupa

las

srodkowy
wyspa; wyspy
jezioro
jezioro

morze

gora

gora

wyzyna

gory

pdinoc; poétnocny
nowy
zachodni
wschodni
park

park narodowy
przetecz
szczyt, gora
most

Swigty

potudnie; potudniowy

stacja
droga
gorny
gorny
dolny
tunel
lodowiec
dolina
stary
zachod
kolej
gmina
wies$
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Jednostki administracyjne

Appenzell Ausserrhoden; Kanton Appenzell
Ausserrhoden [niem.]; Appenzell Rhodes-
-Extérieures; Canton d Appenzell Rhodes-
- Extérieures [ fr.]; Appenzell dador;
Chantun Appenzell dador [retorom.];
Appenzello Esterno; Cantone
di Appenzello Esterno [wi.]

Appenzell Innerrhoden; Kanton Appenzell
Innerrhoden [niem.]; Appenzell Rhodes-
-Intérieures; Canton Appenzell Rhodes-
-Intérieures [ fr.]; Appenzell dadens;
Chantun Appenzell dadens [retorom.];
Appenczello Interno; Cantone
di Appenzello Interno [wi.]

Argowia; Aargau; Kanton Aargau [niem.];
Argovie; Canton d 'Argovie [fr.]; Argovia;
Chantun Argovia [retorom.]; Argovia;
Cantone di Argovia [wi.]

Bazylea-Miasto; Basel-Stadt; Kanton Basel-
-Stadt [niem.]; Bale-Ville; Canton
de Bale-Ville [ fr.]; Basilea-Citad,
Chantun Basilea-Citad [retorom.],
Basilea Citta; Cantone di Basilea Citta [wl.]

Bazylea-Okreg; Basel-Landschaft;

Kanton Basel-Landschaft [niem.];
Bale-Campagne; Canton de Bale-
-Campagne [ fr.]; Basilea-Champagna;
Chantun Basilea-Champagna [retorom.];
Basilea Campagna; Cantone di Basilea
Campagna [wi.]

Berno; Berne; Canton de Berne [f7.]; Bern;
Kanton Bern [niem.]; Berna; Chantun
Berna [retorom.]; Berna; Cantone
di Berna [wi.]

Fryburg; Fribourg; Canton de Fribourg [ f7.];
Freiburg; Kanton Freiburg [niem.];
Friburg; Chantun Friburg [retorom.];
Friburgo; Cantone di Friburgo [wl.]

Genewa; Geneve; République et canton
de Geneve [ fr.]; Genf, Republik und
Kanton Genf'[niem.]; Genevra; Republica
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ed il chantun Genevra [retorom.]; Ginevra,
Repubblica e Cantone di Ginevra [wi.]

Glarus; Kanton Glarus [niem.]; Glaris;
Canton de Glaris [ fr.]; Glaruna; Chantun
Glaruna [retorom.]; Glarona; Cantone
di Glarona [wl.]

Gryzonia; Graubiinden; Kanton
Graubiinden [niem.]; Grischun; Chantun
Grischun [retorom.]; Grigioni; Cantone
dei Grigioni [wl.]; Grisons; Canton
des Grisons [fr.]

Jura; République et canton du Jura [f7.];
Jura; Republik und Kanton Jura [niem.];
Giura; Republica ed il chantun Giura
[retorom.]; Giura; Repubblica e Cantone
del Giura [wi.]

Lucerna; Luzern; Kanton Luzern [niem.];
Lucerne; Canton de Lucerne [ fr.];
Lucerna; Chantun Lucerna [retorom.];
Lucerna; Cantone di Lucerna [wl.]

Neuchatel; République et canton
de Neuchatel [ fr.]; Neuenburg; Republik
und Kanton Neuenburg [niem.];
Neuchatel; Republica ed il chantun
Neuchdtel [retorom.]; Neuchdatel,
Repubblica e Cantone di Neuchdtel [wi.]

Nidwalden; Kanton Nidwalden [niem.];
Nidwald; Canton de Nidwald [ fr.];
Sutsilvania; Chantun Sutsilvania
[retorom.]; Nidvaldo; Cantone
di Nidvaldo [wi.]

Obwalden; Kanton Obwalden [niem.];
Obwald; Canton d’Obwald [ fr.];
Sursilvania; Chantun Sursilvania
[retorom.]; Obvaldo; Cantone di Obvaldo
[wi.]

St. Gallen; Kanton St. Gallen; Sankt Gallen;
Kanton Sankt Gallen [niem.]; Saint-Gall,
Canton de Saint-Gall [ fr.]; Son Gagl;
Chantun Son Gagl [retorom.]; San Gallo;
Cantone di San Gallo [wl.]



Schwyz; Kanton Schwyz [niem.]; Schwytz;
Canton de Schwytz [ fr.]; Sviz; Chantun
Sviz [retorom.]; Svitto, Cantone di Svitto
[wi.]

Solura; Solothurn; Kanton Solothurn
[niem.]; Soleure; Canton de Soleure [ fr.];
Soloturn; Chantun Soloturn [retorom.];
Soletta; Cantone di Soletta [wi.]

Szafuza; Schaffhausen; Kanton
Schaffhausen [niem.]; Schaffhouse;
Canton de Schaffhouse [ fr.]; Schaffusa;
Chantun Schaffusa [retorom.];

Sciaffusa; Cantone di Sciaffusa [wi.]

Ticino; Repubblica e Cantone del Ticino [wi.];
Tessin; République et Canton du Tessin [ fr.];
Tessin; Republik und Kanton Tessin [niem.];
Tessin; Republica ed il chantun Tessin
[retorom.] [hist.: Tessyn]

Turgowia; Thurgau; Kanton Thurgau [niem.];
Thurgovie; Canton de Thurgovie [ fr.];

Turgovia; Chantun Turgovia [retorom.];
Turgovia; Cantone di Turgovia [wt.]

Uri; Kanton Uri [niem.]; Uri; Canton d’Uri
[fr.]; Uri; Chantun Uri [retorom.]; Uri,
Cantone di Uri [wl.]

Valais; Canton du Valais [fr.]; Wallis;
Kanton Wallis [niem.]; Vallais;

Chantun Vallais [retorom.]; Vallese;
Cantone del Vallese [wi.]

Vaud; Canton de Vaud [ fr.]; Waadt;, Kanton
Waadt [niem.]; Vad; Chantun Vad
[retorom.]; Vaud;, Cantone di Vaud [wi.]

Zug; Kanton Zug [niem.]; Zoug; Canton de
Zoug [fr.); Zug; Chantun Zug [retorom.];
Zugo; Cantone di Zugo [wi.]

Zurych;, Ziirich; Kanton Ziirich [niem.];
Zurich; Canton de Zurich [ fr.]; Turitg;
Chantun Turitg [retorom.]; Zurigo;
Cantone di Zurigo [wi.]

Miejscowosci

Aarau [niem.]

Aigle [fr]

Altdorf [niem.]

Andermatt [niem.]

Appenzell [niem.]; Appenzello [wi.]

Arosa [niem.]

Ascona [wi.]

Baar [niem.]

Bad Zurzach [niem.]

Baden [niem.]

Bazylea; Basel [niem.]; Bdle [fr.];
Basilea [retorom., wi.]

Bellinzona [wi.]; Bellinzone [ fr.];
Blinzuna [retorom.]

Berno; Bern [niem.]; Berne [ fr.]; Berna
[retorom., wi]

Bex [fr]

Bienne [fr.]; Biel [niem.]

Brig-Glis [niem.]; Brigue-Glis [ fr.];
Briga-Glis [wi.]

Brissago [wf.]

Chatel-Saint-Denis [ f7.]

Chur [niem.]; Coire [ fr.]; Cuira [retorom.];
Coira [wl]

Davos [niem.]; Tavau [retorom.];
Tavate [wi.]

Delémont [f7.]; Delsberg [niem.];
Delemunt [retorom.]; Delemonte [wi.]

Dietikon [niem.]

Diibendorf [niem.]

Echallens [ f7.]

Emmen [niem.]

Engelberg [niem.]

Frauenfeld [niem.]

Fryburg; Fribourg [ fr.]; Freiburg [niem.];
Friburg [retorom.]; Friburgo [wi.]

Genewa; Geneve [ fr.]; Genf [niem.];
Genevra [retorom.]; Ginevra [wi.]

Gersau [niem.]



Glarus [niem.); Glaris [ fr.]; Glaruna
[retorom.]; Glarona [wi.]

Gossau [niem.]

Grandson [ f7.]

Grenchen [niem.]; Granges [ fr.]

Grindelwald [nriem.]

Gruygéres [ fr.]; Greyerz [niem.]

Hergiswil [niem.]

Herisau [niem.]

Horgen [niem.]

Igis [niem.]

Ilanz [niem.]; Glion [retorom.]

Klosters-Serneus [niem.];
Claustra-Serneus [retorom.]

Koniz [niem.]

Kreuzlingen [niem.]

Kriens [niem.]

La Chaux-de-Fonds [ fr.]

Lancy [fr.]

Laufenburg [niem.]

Le Locle [fr.]

Lenk [niem.]

Lenzburg [niem.]; Lenzbourg [ fr.]

Leukerbad [niem.]; Loéche-les-Bains [ fr.]

Liestal [niem.]

Locarno [wi.]

Lozanna; Lausanne [fr.]; Losanna
[retorom., wi.]

Lucerna; Luzern [niem.]; Lucerne [ fr.];
Lucerna [retorom., wi.]

Lugano [wt.]; Ligiaun [retorom.]

Martigny [ fr.]; Martinach [niem.)

Melide [wi.]

Mendrisio [wi.]

Monthey [ fr.]

Montreux [ f7.]

Morat [fr.]; Murten [niem.]

Morges [ fr.]

Moutier [ f7.]

Miistair [retorom.]; Miinster [niem.];
Monastero [wl.]

Neuchatel [ fr.]; Neuenburg [niem.]

Nyon [fr]

Pfafers [niem.]

Porrentruy [fr.]; Pruntrut [niem.]

Poschiavo [wt.]; Puschlav [niem., retorom.]

Rapperswil [niem.]

Renens [ f7.]

Rheinfelden [niem.]

Saint-Maurice [ f7.]

Samedan [niem., retorom.]; Samedano [wi.]
Sankt Moritz; St. Moritz; Sankt Moritz
[niem.]; San Murezzan [retorom.];
Saint-Moritz; Saint-Maurice [ fr.];

San Maurizio [wi.]

Sarnen [niem.]

Schwyz [niem.]; Schwytz [ fr.]; Sviz
[retorom.]; Svitto [wl.]

Scuol [retorom.]; Schuls [niem.]

Sierre [ f7.]; Siders [niem.]

Sion [ fr.]; Sitten [niem.]

Solura; Solothurn [niem.]; Soleure [ fr.];
Soloturn [retorom.]; Soletta [wi.]

St. Gallen; Sankt Gallen [niem.];
Saint-Gall [ fr.]; Son Gagl [retorom.];
San Gallo [wi.]

Stans [niem.]

Stein am Rhein [niem.]

Szafuza; Schaffhausen [niem.];
Schaffhouse [fr.]; Schaffusa [retorom.];
Sciaffusa [wi.]

Tarasp [niem., retorom.]

Thun [niem.]; Thoune [fr.]

Uster [niem.]

Vernier [ f7.]

Vevey [fr.]

Visp [niem.]; Viege [ fr.]

Vitznau [niem.]

Weggis [niem.]

Wengen [niem.]

Wil [niem.]

Winterthur [niem.]; Winterthour [fr.]

Yverdon-les-Bains [ f7.]

Zermatt [niem.]; Praborgne [ fr.]



Zug [niem.]; Zoug [fr.]; Zugo [wi.]

Zurych; Zirich [niem.]; Zurich [fr.];
Turitg [retorom.]; Zurigo [wi.]

Krainy, regiony

Ajoie [fr.]

Appenzellerland [niem.]

Berner Oberland [niem.]; Oberland bernois
[fr.]; Surselva bernaisa [retorom.];
Oberland Bernese [wi.]

Franches-Montagnes [ f7.]; Freiberge [niem.]

Fiirstenland [niem.]

Klettgau [niem.]

La Cote [f7.]

Lavaux [fr.]

Oberaargau [niem.]

Riviera vaudoise [ f7.]; Waadtlinder Riviera
[niem.]

Seeland [niem.]

Unterwalden [niem.]; Unterwald [ fr.];
Silvania [retorom.]; Untervaldo [wl.]

Ziircher Oberland [niem.]; Oberland
zurichois [ fr.]

Jeziora

Arnensee [niem]; Lac d Arnon [fr.]

Baldeggersee [niem.]

Blausee [nriem.]

Brienzersee [niem]; Lac de Brienz [ fr.]

Greifensee [niem.]

Hallwilersee [niem.]

Jezioro Bodenskie; Bodensee [niem.]; Lac
de Constance [fr.]; Lai da Constanza
[retorom.]; Lago di Costanza [wi.]

Jezioro Czterech Kantonow:,
Vierwaldstéttersee [niem.]; Lac des
Quatre Cantons [fr.]; Lai dals Quatter
Chantuns [retorom.]; Lago dei Quattro
Cantoni; Lago di Lucerna [wi.]

Jezioro Genewskie; Lac Léman; Le Léman;
Lac de Gengve [fr.]; Genfersee [niem.];
Lai da Genevra [retorom.]; Lago Lemano;
Lago di Ginevra [wl.] [hist.: Jezioro
Lemanskie]

Jezioro Zuryskie; Ziirichsee [niem.]; Lac
de Zurich [ fr.]; Lai da Turitg [retorom.];
Lago di Zurigo [wi.]

Lac de Bienne [ fr.]; Bielersee [niem.]

Lac de Joux [f#.]

Lac de la Gruyere [ f7.]; Greyerzersee [niem.]

Lac de Morat [ f7.]; Murtensee [niem.]

Lac de Neuchatel [f7.];
Neuenburgersee [niem.]

Lac des Brenets; Lac de Chaillexon [f7.]

Lago di Lucendro [wt.]

Lago di Lugano; Lago Ceresio [wf.];
Luganersee [niem.]

Lago Maggiore; Lago Verbano [wi.];
Lac Majeur [ fr.]; Langensee [niem.)

Limmerensee [niem.]

Sarnersee [niem.]

Sempachersee [niem.]

Sihlsee [niem.]

Silsersee [niem.]; Lej da Segl [retorom.];
Lago di Sils [wi.]

Silvaplanersee [niem.]; Lej da Silvaplauna
[retorom.]

Thunersee [niem.]; Lac de Thoune [ fr.]

Walensee [niem.]; Lac de Walenstadt [ fr.];
Lai Rivaun [retorom.]

Zugersee [niem.]; Lac de Zoug [fr.]



Zatoki na jeziorze

Untersee [niem.] [czes¢ Jeziora Urnersee [niem.] [czes¢ Jeziora Czterech
Bodenskiego] Kantonow]
Obersee [niem.] [czes¢ Jeziora Zuryskiego]

Rzeki

Aare [niem.]; Aar [ fr.]; Ara [retorom.] Ren; Rhin [fr.]; Rhein [niem.]; Rein
Arve [fr] [retorom.]; Reno [wi.]
Birse [fr.]; Birs [niem.] Reuss [niem.]
Broye [ f7.] Rodan; Rhone [ fr.]; Rotten; Rhone [niem.];
Doubs [ fr.] Rodan [retorom.]; Rodano [wt.]
Emme [niem.] Sarine [ fr.]; Saane [niem.]
Inn [niem.]; En [retorom.]; Eno [wi.] Thur [niem.]
Kander [niem.] Ticino [wi.]; Tessin [ fr., niem., retorom.]
Limmat [niem.] Tylny Ren; Hinterrhein [niem.]; Rhin
Linth [niem.] posterieur [ fr.]; Rein Posteriur [retorom.];
Orbe [ f7.] Reno posteriore [wl.] [Zrodiowe ramie
Przedni Ren; Vorderrhein [niem.]; Rein Renu]

Anteriur [retorom.]; Rhin antérieur [ fr.]; Wigger [niem.]

Reno anteriore [wl.] [zrodiowe ramie Renu]

Kanatly

Canal de la Broye [ fr.]; Broyekanal [niem.] Hagneck-Kanal [niem.]
Canal de la Thielle [ f.]; Zihlkanal [niem.] Linthkanal [riem.]

Wodospady

Cascade de Pissevache [ f7.] Rheinfall [niem.]; Chutes du Rhin [ fr.];
Giessbachfille [niem.] Cascate del Reno [wi.]
Staubbachfall [niem.]

Lodowce
Feegletscher [niem.] Glacier du Mont Miné [ f7.]
Fieschergletscher [niem.] Gornergletscher [niem.]
Findelgletscher [niem.] Grosser Aletschgletscher;
Gauligletscher [niem.] Aletschgletscher [niem.]
Glacier d’Otemma [fr.] Hiififirn [niem.]
Glacier de Brenay [ fr.] Langgletscher [niem.]
Glacier de Corbassiére [ fr.] Lodowiec Rodanu; Rhonegletscher [niem.];
Glacier de Saleina [ fr.] Glacier du Rhone [ fr.]

Glacier de Zinal [fr.]
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Morteratschgletscher [niem.];
Vadret da Morteratsch [retorom.]
Oberaletschgletscher [niem.]
Rosenlauigletscher [niem.]
Triftgletscher [niem.]

Unteraargletscher [niem.]

Unterer Grindelwaldgletscher [niem.]
Vadrec del Forno [retorom.]
Zmuttgletscher [niem.]

Doliny

Dolna Engadyna; Unterengadin [niem.];
Engiadina Bassa [retorom.]; Basse-
-Engadine [fr.]; Bassa Engadina [wi.]

Emmental [niem.]

Engadyna; Engadin [niem.]; Engiadina
[retorom.]; Engadina [wl.]; Engadine [ fr.]

Entlebuch [niem.]

Goms; Gommertal [niem.]; Conches;
Vallée de Conches [ fr.]

Gorna Engadyna; Oberengadin [niem.];
Engiadin’Ota [retorom.]; Alta Engadina
[wt]; Haute-Engadine [ fr.]

Haslital [niem.]

Lotschental [niem.]

Mattertal [niem.]; Vallée de Zermatt [ fr.]

Préttigau [niem.]; Val Partens [retorom.)

Rheinwald [niem.]; Valrain [retorom.]

Safiental [niem.]; Val Stussavgia [retorom.]

Simmental [riem.]

Surselva [niem., retorom.]

Toggenburg [niem.]

Val Bregaglia [wl.]; Bergell [niem.]

Val d’Entremont [ f7.]

Val de Bagnes [fr.]

Val de Travers [ f7.]

Val Ferret [ f7.]

Val Miistair [retorom.]; Miinstertal [niem.];
Val Monastero [wi.]

Val Poschiavo [wl.]; Puschlav [niem.];
Val Puschlav [retorom.]

Valle di Blenio [wl.]

Valle Leventina [wl.]; Vallée de la Léventine
[fr]; Livinen; Livinental [niem.)

Valle Maggia [wl.]; Maggiatal [niem.)

Valle Mesolcina [wi.]; Misox [niem.]

Vallée de Joux [fr.]

Wyzyny, plaskowyze

Seerticken [niem.]

Alpy; Alpes [ fr.]; Alpen [niem.]; Alps
[retorom.]; Alpi [wi.]

Alpy Bernenskie; Alpes bernoises [fr.];
Berner Alpen [niem.]; Alpi Bernesi [wi.]

Alpy Centralne; Zentralalpen; Zentrale
Ostalpen [niem.]; Alpes orientales

centrales [ fr.]; Alpi Centro-orientali [wi.]

Alpy Fryburskie; Préalpes fribourgeoises;
Alpes fribourgeoises [ f7.]; Freiburger

Wyziyna Szwajcarska; Plateau suisse [f7.];
Schweizer Mitteland [niem.]; Altopiano
Svizzero [wl.]

Gory

Voralpen; Freiburger Alpen [niem.];
Prealpi di Friburgo [wi.]
Alpy Glarnenskie; Glarner Alpen [niem.];
Alpes glaronaises [fr.]; Alpi Glaronesi [wl.]
Alpy Lepontynskie; Lepontinische Alpen
[niem]; Alpi Lepontine [wt.]; Alpes
lépontines [fr.]



Alpy Penninskie; Alpes pennines; Alpes
valaisannes [ f7.]; Walliser Alpen [niem.];
Alpi Pennine [wi.]

Alpy Retyckie; Ritische Alpen [niem.];
Alpi Retiche [wi.]; Alpes rhétiques [ fr.]

Alpy Urnenskie; Urner Alpen [niem.];
Alpes uranaises [ fr.]; Alpi Urane [wi.]

Alpy Wschodnie; Ostalpen [niem.]; Alps
orientals [reforom.]; Alpi Orientali [wi.];
Alpes orientales [ f7.]

Alpy Zachodnie; Alpes occidentales [ f7.];
Westalpen [niem.]; Alps occidentals
[retorom.]; Alpi Occidentali [wi.]

Appenzeller Alpen [niem.]; Préalpes
appenczelloises [ fr.]

Berninagruppe [niem.]; Massiccio del
Bernina [wi.]

Gotthardmassiv [niem.]; Massiccio del San
Gottardo [wt.]; Massif du Saint-Gothard

[fr]

Jura [ fr., niem.]; Giura [retorom., wi.]

Jura Szwabska; Schwibische Alb [niem.];
Jura souabe [ fr.]; Giura Svevo [wi.]

Massif du Mont-Blanc [ fr.];
Montblanc-Gruppe [niem.];
Massiccio del Monte Bianco [wi.]

Monte-Rosa-Gruppe [niem.]; Massif du
Mont Rose [fr.]; Massiccio del Monte
Rosa [wi.]

Prealpy; Préalpes [fr.]; Voralpen [niem.];
Prealpi [wi.]

Prealpy Lombardzkie; Prealpi Lombarde
[wi]

Prealpy Wioskie; Prealpi Italiane [wl.]

Rétikon [niem.]; Reticone [wi.]

Rheinwaldhorn [niem.]; Piz Valragn
[retorom.]; Adula [wi.]

Samnaun; Samnaungruppe [niem.]

Silvretta; Silvrettagruppe [niem.]

Szczyty

Abeni Flue; Ebnefluh [niem.]
Agassizhorn [niem.]

Aiguille d’Argentiére [ f7.]
Aiguille du Croissant [ f7.]
Aletschhorn [niem.]
Allalinhorn [niem.]
Alphubel [niem.]

Alpjuhorn [niem.]

Altels [niem.]

Balmhorn [niem.]

Bellavista [niem., retorom.)
Bietschhorn [niem.]

Bishorn [niem.]

Bliiemlisalp [niem.]
Bliimlisalphorn [riem.]
Breithorn [niem.]

Castor [niem.]; Punta Castore [wl.]
Clariden [niem.]
Dammastock [niem.]

Dent Blanche [fr., niem.]

Dent d’Hérens [niem.]

Dents du Midi [ fr.]

Dom [niem.]

Dufourspitze [niem.]; Pointe Dufour [fr.];
Piz da Dufour [retorom.]; Punta Dufour
[wi]

Diirrenhorn; Dirruhorn [niem.]

Eggstock [niem.]

Eiger [niem.]

Fiescherhorner; Gross Fiescherhorn [niem.]

Finsteraarhorn [niem.]

Fletschhorn [niem.]

Galenstock [niem.]

Galmihorn [niem.]

Gléarnisch [niem.]

Grand Combin [f7.]

Grand Gendarme [ f7., niem.]

Grenzgipfel [niem.]

Gross Wannenhorn [niem.]

Griinhorn; Gross Griinhorn [niem.]



Haldensteiner Calanda [niem.]

Hinter Fiescherhorn [niem.]

Hohberhorn [niem.]

Jungfrau [niem.]

Klein Fiescherhorn [niem.]

Lagginhorn [niem.]

Lauteraarhorn [niem.]

Lenzspitze [niem.]

Liskamm; Lyskamm [niem.]

Matterhorn; Matterhorn [niem.]; Cervin,
Mont Cervin [ fr.]; Cervino; Monte
Cervino [wi.]

Monch [niem.]

Mont Blanc de Cheilon [fr.]

Mont Collon [fr.]

Mont Dolent [fr.]

Mont Durand [fr., niem.]

Mont Gelé [ fr.]

Mont Tendre [ f7.]

Monte Leone [niem.]

Monte Rosa [niem.]; Mont Rose [ fr.]

Monte San Giorgio [wf.]

Munt Cotschen [niem., retorom.]

Naafkopf [niem.]

Nadelhorn [niem.]

Nesthorn [niem.]

Nordend [niem.]

Ober Gabelhorn [ fr., niem.]

Oberalpstock [niem.]; Piz Tgietschen
[retorom.]

Parrotspitze [niem.]

Petersgrat [niem.]

Petit Mont Collon [ fr.]

Pic d’Artsinol [f7.]

Pigne d’Arolla [ fr.]

Pilatus [niem.]

Piz Alv [niem., retorom.)

Piz Argient [niem., retorom.]

Piz Ault [niem., retorom.]

Piz Bernina [niem., retorom.]

Piz Buin [niem., retorom.]

Piz Corvatsch [niem., retorom.]

Piz d’Err [niem., retorom.]

Piz Dado [niem., retorom.]

Piz Kesch [niem.]; Piz d’Es-Cha [retorom.]
Piz Linard [niem., retorom.]

Piz Medel [retorom., wi.]

Piz Palii [niem., retorom., wi.]

Piz Roseg [niem., retorom.]

Piz Zupo [niem., retorom.]

Pizzo Campo Tencia [wt.]

Pizzo Rotondo [niem., wi.]

Pollux [niem.]

Rhonestock [niem.]

Rimpfischhorn [niem.]

Ringelspitz [niem.]; Piz Barghis [retorom.]
Roccia Nera [niem.]

Rottalhorn [niem.]

Sattelhorn [niem.]

Schalihorn [niem.]

Schneestock [niem.]

Schreckhorn [niem.]

Signalkuppe [niem.]; Punta Gnifetti [wl.]
Silvrettahorn [niem.]

Stecknadelhorn [niem.]

Strahlhorn [niem.]

Surenstock [niem.]; Piz Sardona [retorom.]
Taschhorn [niem.]

Todi [niem.]; Piz Russein [retorom.]
Trugberg [niem.]

Weisshorn [ fr., niem.]

Weissmies [niem.]

Wetterhorn [niem.]

Wildhorn [ fr., niem.]

Zinalrothorn [fr., niem.]

Zumsteinspitze [niem.]

Zwillinge [niem.]



Przele¢cze

Acherlipass [niem.]

Albulapass [niem.]; Pass d’Alvra [retorom.]

Balmberg [niem.]

Berhnardinpass; San-Bernardino-Pass [niem.];
Passo del San Bernardino [wi.]

Berninapass [niem.]; Passo del Bernina [wi.]

Briinigpass [niem.]

Col de Balme [fr.]

Col de Jaman [fr.]

Col des Mosses [ fr.]

Col du Pillon [f#.]

Cuolm Lucmagn [retorom.]; Passo del
Lucomagno [wt.]; Lukmanierpass [niem.]

Fenétre de Durand [ f7.]

Fliielapass [niem.]; Pass dal Fliiela
[retorom.]

Furkapass [niem.]

Gemmipass [niem.]

Griespass [niem.]

Grimselpass [niem.]

Julierpass [niem.]; Pass dal Giiglia
[retorom.]; Passo del Giulia [wi.]

Lotschenpass [niem.]

Malojapass [niem.]; Malbgia [retorom.];
Passo del Maloja [wf.]

Monte Moro Pass [niem.]

Nufenenpass [niem.]

Oberalppass [niem.]; Pass Alpsu; Cuolm
d’Ursera [retorom.]

Ofenpass [niem.]; Pass dal Fuorn [retorom.]

Pas de Cheville [ f7.]

Pass Umbrail [retorom.]; Umbrailpass
[niem.]; Giogo di Santa Maria [wi.]

Passo del Monte Ceneri [wi.]

Przelecz Swigtego Gotarda; Passo del San
Gottardo [wt.] Saint-Gothard; Col
du Saint-Gothard [ fr.]; Gotthardpass,
St. Gotthardpass [niem.]

Simplon; Simplonpass [riem.]; Passo del
Sempione [wl.]

Spliigenpass [niem.]; Pass dal Spleia
[retorom.]; Passo dello Spluga [wi.]

Sustenpass [niem.]

Theodulpass [niem.]; Colle del Teodulo [wi.]

Wielka Przelecz Swietego Bernarda,
Grand-Saint-Bernard; Col du Grand-
-Saint-Bernard [fr.]; Grosser St. Bernhard
[niem.]; Pass dal Grond Son Bernard
[retorom.]; Gran San Bernardo; Colle del
Gran San Bernardo [wi.]

Jaskinie

Grottes aux Fées [ f7.]
Grottes de ’Orbe [ f.]
Grottes de Récleére [ f7.]

Grottes de Vallorbe [ f7.]
Sankt Beatus-Hohlen [niem.]

Obszary ochrony przyrody

Biosphirenreservat Entlebuch [niem.];
Réserve de biosphere Entlebuch [ fr.]

Schweizer Tektonikarena Sardona [niem.];
Aut lieu tectonic svizzer da Sardona
[retorom.]; Haut lieu tectonique suisse
Sardona [fr.]; Arena tettonica svizzera
di Sardona [wi.]

Szwajcarski Park Narodowy;
Schweizerischer Nationalpark [niem.];
Parc Naziunal Svizzer [retorom.]; Parc
National Suisse [ fr.]; Parco Nazionale
Svizzero [wi.]



Koleje

Albulabahn [niem.]; Viafier da ’Alvra Berninabahn [niem.]; Viafier dal Bernina
[retorom.] [retorom.]; Linea ferroviaria del Bernina
[wi]
Tunele
Albulatunnel [niem.]; Tunnel da ’Alvra Simplon [retorom.); Traforo del Sempione
[retorom.] [wi]
Furka-Basistunnel [niem.] tunel Swietego Bernarda; Tunnel du Grand-
Giessbachtunnel [niem.] -Saint-Bernard [fr.]; Tunnel des Grossen
Kerenzerbergtunnel [niem.] St. Bernhard [niem.]; Traforo del Gran
Lotschberg-Basistunnel [niem.] San Bernardo [wl.]
Munt-la-Schera-Tunnel [niem.] tunel Swietego Gotarda; Gotthardtunnel
San Bernardino Tunnel [niem.]; Galleria [niem.]; Galleria del San Gottardo [wl.];
del San Bernardino [wt.]; Tunnel dal San Tunnel du Saint-Gothard [fr.]; Tunnel dal
Bernardin [retorom.) Son Gottard [retorom.]
Seelisbergtunnel [niem.] Vereinatunnel [niem.]; Tunnel da la Vereina
tunel Simplonski; Simplontunnel [niem.]; [retorom.]

Tunnel du Simplon [fr.]; Tunnel dal

Forty, twierdze, zamki

Chateau de Chillon [ f7.] [zamek kofo Montreux)
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Sverige

Jezyk urzgdowy: szwedzki; na terenach zamieszkanych przez mniejszosci narodowe stosowane
jest rowniez nazewnictwo w jezykach laponskich (poétnocnym sami, lule sami, ume sami
i poludniowym sami) oraz w jgzykach finskim i meénkieli (dialekt finskiego majacy
w Szwecji status osobnego jezyka). Jezeli nazwa wystepuje wyltacznie w jezyku szwedzkim,
nie podano nazwy tego jezyka.

Stowniczek terminologiczny nazw szwedzkich

a rzeczka; strumien; struga
aker pole

alv rzeka

ang laka

arkipelag archipelag

as grzbiet gorski; gran
bank fawica

berg gora

bergart skata

bergspass przetecz
biosfaromrade rezerwat biosfery

borg zamek; twierdza

bro most

brunn studnia

bukt zatoka

by wies$

dal dolina

damm zapora, tama; zbiornik zaporowy
distrikt dystrykt, obwadd, okreg
domkyrka katedra

fall wodospad

falt pole

firja prom

féastning forteca, fortyfikacje
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fjall gora; gory; fiell

fjallkedja fancuch gorski

fjard zatoka (z waskim uj$ciem)

fjord fiord

flod rzeka

flygplats lotnisko

fors bystrze; wodospad

fort fort

gamla stary

gard podworze; dziedziniec; zagroda; ogrod

gatt cie$nina; przesmyk

glacidr lodowiec

grotta jaskinia

grund lawica, mielizna, tacha

gruva kopalnia

gruvdistrikt region gorniczy

hala jaskinia

halvo potwysep

hamn port

hav morze; ocean

havsbukt zatoka

hog wysoki

hogland wyzyna

hogplata plaskowyz

holme wysepka

huvudsaklig gtowny

insjo jezioro

jarnvig kolej

jokel lodowiec

kalla zrodlo

kanal kanat

kap przyladek

karr bagno

katedral katedra

kloster klasztor

kommun gmina

koping miasto (targowe)

kust wybrzeze; brzeg

kyrka kosciot

lagland nizina

lan region, prowincja (jedn. adm. pierwszego
rzedu)
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land kraina, kraj; ziemia

landskap prowincja (historyczna jedn. adm. Szwecji);
region (jedn. adm. pierwszego rzgdu
w Finlandii)

lang dtugi

lilla maty

liten maly

mark obszar

massiv masyw

mellan srodkowy

nis przesmyk; migdzymorze; przyladek; cypel
nationalpark park narodowy
naturreservat rezerwat przyrody
ned dolny

nord poinoc; potnocny
nordlig poinocny

nordost, nordost péinocny wschod
nordostra, nordostra potnocno-wschodni
nordvést poinocny zachod
nordvéstra p6inocno-zachodni
norr poinoc; potnocny
norra péinocny

ny nowy

0 wyspa

Oar wWyspy

ogrupp wyspy

omrade obszar

Ost, ost wschdd; wschodni
Oster, oster wschod

oOstlig, ostlig wschodni

Ostra, ostra wschodni

ovre gorny

palats patac

park park

pass przetecz

plata plaskowyz

sand piasek

sankmark bagno

sjon jezioro; morze
sjoomrade pojezierze

skar szkier, skalista wysepka
skirgard archipelag, wyspy
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skog

slatt

slott
sluttning
soder
sodra
stad
station
stor
strand
sund

syd
sydlig
sydost, sydost
sydostra, sydostra
sydvést
sydvéstra
topp

torn

torr

trask
tunnel
udde
urskog
vag

vast
vaster
vastlig
vistra
vatt
vattenfall
vik

Blekinge l4dn

Dalarnas lan
Giévleborgs lan
Gotlandia; Gotlands lin
Hallands ldn

Jamtlands ldn
Jonkopings ldn

las

réwnina

patac; zamek

stok

potudnie

potudniowy

miasto

stacja kolejowa

duzy; wielki

brzeg; wybrzeze; plaza
cie$nina

potudnie; potudniowy
potudniowy
potudniowy wschod
potudniowo-wschodni
potudniowy zachod
potudniowo-zachodni
szczyt

wieza

suchy

bagno

tunel

przyladek; cypel
puszcza

droga

zachod; zachodni
zachod

zachodni

zachodni

woda

wodospad

zatoka

Jednostki administracyjne

Kalmar ldn
Kronobergs ldn
Norrbottens 1dn
Orebro lan
Ostergdtlands lin
Skania; Skane ldn
Soédermanlands 1dan
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Sztokholm; Stockholms ldn
Uppsala ldn
Virmlands ldn

Visterbottens ldn
Visternorrlands lan
Vistra Gotalands 1dn

Miejscowosci

Akersberga Huskvarna
Alingsas Jokkmokk [szw.]; JAhkamahkke;
Angelholm Jahkaméhkke Dalvvadis [[ule sami]
Angelsberg Jonkoping
Arboga Kalmar
Arjeplog [szw.]; Arjepluovve [[ule sami] Karlshamn
Arvika Karlskoga
Avesta Karlskrona
Balsta Karlstad
Boden Katrineholm
Bollnis Kinna
Boo Kiruna [szw.]; Giron [pn. sami]
Borés K&ping
Borlédnge Kristianstad
Drottningholm Kristinehamn
Eksjo Kumla
Enkoping Kungsbacka
Eskilstuna Landskrona
Eslov Lerum
Fagersta Lidingd
Falkenberg Lidkoping
Falkoping Lindome
Falun Linkoping
Géllivare [szw.]; Jellivaara [mednkieli]; Ljungby

Vahtjer [lule sami] Ludvika
Gammelstad Lulea
Givle Lund
Goéteborg Lycksele [szw.]; Likssjoe [pd. sami]
Hallstahammar Malmberget [szw.]; Malmivaara [mednkieli];
Halmstad Malmmavarre [pn. sami]
Haparanda [szw.]; Haaparanta [ fin., medn- Malmé

kieli] Mariefred
Héarnosand Mariestad
Haissleholm Mirsta
Helsingborg Mjolby
Hoganés Molndal
Hudiksvall Mora



Motala
Néssjo
Norrkoping
Norrtilje
Nybro
Nykoping
Nyndshamn
Orebro
Ornskéldsvik
Oskarshamn
Ostersund
Overtornea [szw.]; Matarengi [medinkieli]
Oxelosund
Pitea
Ronneby
Sala
Sandviken
Skara
Skelleftea
Skoghall
Skoévde
Séderhamn
Sodertilje
Sollentuna

Strangnis
Sundsvall
Sztokholm; Stockholm
Taby
Tanumshede
Timra

Tranas
Trelleborg
Trollhdttan
Tumba
Uddevalla
Umea
Upplands Vésby
Uppsala
Vallentuna
Varberg
Véirnamo
Visteras
Visterhaninge
Vistervik
Vixjo
Vetlanda
Visby

Ystad

Czesci miejscowosci

Gamla stan [Sztokholm]
Kungsholmen [Sztokholm]

Solna [Sztokholm]

Krainy, regiony

Angermanland
Blekinge
Bohuslan
Dalarna
Dalsland
Gastrikland
Gotaland
Halland
Halsingland
Harjedalen
Jamtland

Laponia; Sameland; Lappland; Lappmark
[szw.]; Lappi [fin.]; Sapmi [pn. sami]

Medelpad

Nérke

Norrbotten

Norrland [szw.]; Norlanti [ fin.]

Ostergétland

Roslagen

Skania; Skane

Sméland

S6dermanland



Svealand Visterbotten

Uppland Vistergotland

Virmland Vistmanland
Morza

Morze Baltyckie; Battyk; Ostersjon

Inne akweny morskie

Morze Alandzkie; Alands hav

Zatoki

Bockoéfjarden Lovstabukten
Botnik Potudniowy; Morze Botnickie; Malmo fjord

Bottenhavet Nordmalingsfjarden
Botnik Potnocny; Bottenviken Oregrundsgrepen
Bréviken Pukaviksbukten
Burgsviken Seskarofjarden
Giévlebukten Singlefjorden
Gunnarsfjarden Skélderviken
Hanobukten Skelleftebukten
Harufjiarden Skomakarfjarden
Himmerfjérden Storfjarden
Idefjorden Valdemarsviken
Kallfjarden Zatoka Botnicka; Bottniska viken
Laholmsbukten

CieSniny

Ciesnina Bornholmska; Bornholmsgattet
Ciesnina Kalmarska; Kalmarsund
Farésund

Kattegat; Kattegatt

Kvarken Potudniowy; Sodra Kvarken
Kvarken Pétnocny; Norra Kvarken;

Ostra Kvarken
Skagerrak
Sund; Oresund
Vistra Kvarken

Kvarken
Jeziora
Aisjaure [szw.]; Ajsjavrre [lule sami] Annsjon
Akkajaure [szw.]; Ahkéjavrre [lule sami] Asnen
Amungen Asunden [Ostergétlands lin)
Anjan Bergviken
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Betarsjon

Bolmen

Bramsofjarden

Fegen

Fléren

Flasjon [Jamtlands ldn]

Gauta [szw.]; Luvlie Gaevhta [ume sami]

Glafsfjorden

Glan

Hackrenmagasinet

Helgasjon

Hjidlmaren

Holmsjon [Visternorriands lin koto
Sundsvall]

Hornavan [szw.]; Tjarvek [lule sami]

Hotagen

Ivosjon

Kallsjon

Karats [szw.]; Garasj [lule sami]

Kultsjon [szw.]; Galhtoe [ume sami]

Kvarnbergsvattnet [szw.]; Stroms Vattudal
[pd. sami]

Landogssjon

Langhalsen

Leléng

Lossen

Lygnern

Malgomaj [szw.]; Jetneme [ume sami]

Melar; Milaren

Mellan Fryken

Mjorn

Maockeln

Nikten

Naildsjon

Norra Barken

Norrdellen

Norsjon [Visterbottens léin)

Orken

Orsasjon

Ostra Ringsjon

Over-Uman [szw.]; Luvlemes Upmeje [lule
sami]
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Ovre Fryken

Paittasjarvi

Pieskehaure [szw.]; Bieskehavrre [lule sami]

Randijaure [szw.]; Radnavrre [lule sami]

Ransarn

Revsundssjon

Riebnes

Rogen [szw.]; Rovje [pd. sami]

Rottnen [Kronobergs lin]

Roxen

Runn

Rusken

Saggat [szw.]; Sakkat [lule sami]

Satihaure [szw.]; Sadijavrre [lule sami]

Siljan

Sitasjaure [szw.]; Siiddasjavri [pn. sami]

Skagern

Sommen

Sordellen

Stora Gla

Stora Le

Stora Lulevatten [szw.]; Stuor Julevu [lule
sami)

Storavan [szw.]; Buovddahavva [lule sami]

Stor-Bjorkvattnet

Stor-Blésjon [szw.]; Pluevre [pd. sami]

Storjuktan

Stor-Rensjon

Storsjon [Gavieborgs lin)

Storsjén [Jiamtlands lin koto Ostersundu)

Storuman [szw.]; Stuora Ubmeje [ume sami]

Storvindeln

Stroms Vattudal

Svegssjon

Tamnaren

Térnasjon [szw.]; Dedrnnajavrre [lule sami)

Tjaktjajaure [szw.]; Tjaktjajavrre [lule sami]

Tjeggelvas [szw.]; Tjieggelvas [lule sami]

Tornetrask [szw.]; Duortnosjavri [pn. sami]

Torron

Trangseldammen

Uddjaure [szw.]; Ujjak [lule sami]



Ullvettern

Unden

Varmeln

Vastenjaure [szw.]; Vastenjavrre [lule sami]
Venjanssjon

Vidostern

Virihaure [szw.]; Virihavrre [lule sami]

Vojmsjon [szw.]; Vaajmoe [ume sami]
Wener; Vinern

Wetter; Vittern

Yngaren

Yngen

Yxningen

Zatoki na jeziorze

Dalbosjon [Wener]
Galten [Melar]

Angermanilven

Atran

Daldlven

Emén

Faxélven

Gota alv

Indalsdlven

Kalixdlven [szw.]; Galaseatnu [pn. sami]
Klarélven

Lagan

Lainiodlven [szw.]; Lainiojoki [ fin.];

Kinneviken [Wener]
Vinersborgsviken [Wener|

Rzeki

Luledlven

Muonioélven [szw.]; Muonionvayla
[medinkieli]

Nissan

Osterdalilven

Piteédlven

Skelleftedlven

Tarendddlven [szw.]; Tardndnvayla
[medinkieli]

Tornedlven [szw.]; Tornionvayla [mednkieli],
Duortnoseatnu [pn. sami]

Lavnjiteatnu [pn. sami] Umeélven
Ljungan Visterdaldlven
Ljusnan Vindeldlven [szw.]; Vidduolienuo [lule sami]

Kanaly
Dalslands kanal Sodertélje kanal
Kanat Gotyjski; Gota kanal Stromsholms kanal
Kinda kanal
Wodospady

Fallforsen Storforsen
Hallamolla Trollhéttefallen
Njupeskar Tannforsen

Stora Sjofallet [szw.]; Stuor Muorkegérttje
[lule sami]

212



Lodowce

Akkajekna [szw.]; Ahkajiegna [lule sami] Mikkajekna [szw.]; Mihkéjiegna [lule sami]
Alep Sarekjekna [szw.]; Alep Sarekjiegna Moarmaglacidren

[fule sami] Partejekna [szw.]; Barddejiegna [lule sami]
Almaijekna [szw.]; Almajjiegna [lule sami] Rabots glacidr

Arjep Alkatjjekna [szw.]; Oarjep
Oalgasjjiegna [lule sami)

Rivgojiehkki [szw., pn. sami]
Salajekna [szw.]; Salajiegna [lule sami]

Arjep Ruotesjekna [szw.]; Oarjep Storglacidren

Ruohtesjiegna [lule sami] Stuorrajekna [szw.]; Stuorrajiegna [/ule
Arjep Sarekjekna [szw.]; Oarjep Sarekjiegna sami]

[fule sami] Suottasjekna [szw.]; Suotasjiegna [lule sami]

Jakkatjkaskajekna [szw.];
Jagasjgaskajiegna [lule sami]

Wyspy
Alnén Olandia; Oland
Angeson Ornd
Bergon Orust
Bjorko Réndn
Far6 Sandon
Gotlandia; Gotland Seskaro
Gotska Sandén Singd
Griso Tjorn
Hemson Vaddo
Hertson Varmdolandet
Holmoén Ven
Ingaro

Archipelag Sztokholmski; Stockholms

skédrgéard
Blekinge skdrgard
Bohuslins skargard
Goteborgs skérgird
Gryts skirgard

Ammeron [na jeziorze Revsundssjon]

Bolmso [na jeziorze Bolmen)]

Grupy wysp, archipelagi

Haparanda skérgard
Lule skargard
Misterhults skargérd
Sankt Anna skdrgard
Tjusts skargard

Wyspy na jeziorze lub rzece

Djurgarden [na jeziorze Melar
w Sztokholmie]
Ekerd [na jeziorze Melar)



Faringso [na jeziorze Melar] Munsoé [na jeziorze Melar|

Hisingen [w ujsciu Géta dlv) Seladn [na jeziorze Melar]
Kaéllandsd [na jeziorze Wener] Torso [na jeziorze Wener]
Kungsholmen [na jeziorze Melar Tosteron [na jeziorze Melar]
w Sztokholmie] Visingso [na jeziorze Wetter]
Potwyspy
Bjdrehalvon Polwysep Skandynawski;
Bokenis Skandinaviska halvon
Hogdalsnéset Skéggends
Hornslandet Skania; Skéne
Kullen Sotends
Listerlandet Vikbolandet
Przyladki
Astholmsudde Nyrevsudde
Barshageudd Olands norra udde
Bjurdklubb Olands sodra udde
Bodudd Smygehuk
Kullen Torhamns udde
Norsholmen
Wybrzeza
Hoga kusten
Pojezierza

Pojezierze Srodkowoszwedzkie

Doliny

Brama Laponska; Lapporten [szw.]; Mailardalen

Cuonjavaggi [pn. sami] Alvdalen

Wyzyny, plaskowyze

Hallandsas Wyiyna Potudniowoszwedzka;
Linderddsasen Sydsvenska hoglandet
Romeledsen Wyziyna Potnocnoszwedzka;, Wyiyna
Soderasen Norrlandzka; Norrland; Norrlandska
Wyziyna Laponska; Lappmark [szw.]; hoglandet

Finnmarkkoduottar [pn. sami)

214



Gory

Ammarfjillet [szw.]; Skiebblie [lule sami] Njassja
Artfjallet [szw.]; Aartege [lule sami] Norra Borgafjillen
Bjorkfjallet Norra Storfjéllet
Blaikfjéllet Oldfjillen
Fulufjéllet Sarek
Gory Skandynawskie; Skandinaviska Skéckerfjéllen

fjallkedjan; Skanderna Sodra Storfjillet
Hotagsfjéllen Sosjofjallen
Lunnddrrsfjéllen [szw.]; Daarranvearie [pd. Tjidtjak

sami) Transtrandsfjdllen
Marsfjillen

Szczyty

Aivotjakka [szw.]; Ajvotjahkka [lule sami]

Akka [szw.]; Ahkka [lule sami]

Apar; Ahpar

Atjektjakka [szw.]; Azek&ohkka [pn. sami]

Brattfjéllet

Coamuhas [szw., pn. sami] [hist.: Tjdmuhas]

Fierras

Goducohkka [szw., pn. sami] [hist.:
Katotjdakka)

Helagsfjillet [szw.]; Maajaelkie [pd. sami]

Kallaktjékka [szw.]; Gallaktjdhkka [lule
sami)

Karsatjakka [szw.]; Gorsac¢ohkka [pn. sami]

Kartetjakka [szw.]; GardeCohkka [pn. sami]

Kaskasatjdkka [szw.]; GaskkasCohkka [pn.
sami]

Kebnekaise [szw.]; Giebnegaisi [pn. sami]

Kirunavaara [szw.]; Gironvarri [pn. sami]

Klippfjillet [szw.]; Skaarjehke [ume sami]

Kustar [szw.]; Gusttar [lule sami]

Luossavaara [szw.]; Luossavarri [pn. sami]

Marsfjillet [szw.]; Maaresvaerie [ume sami)

Mjolkvattsfjéllet [szw.];

Mealhkantjahke [pd. sami]
Nissuntjérro [szw.]; Nissuncorru [pn. sami]
Norder-Storadorrfjallet
Norra Sytertoppen
Piltsan [szw.]; Bealccan [pn. sami]

Parte [szw.]; Bardde [lule sami]

Riepentjakka [szw.]; Riehpentjadhkka [/ule
sami)

Rierruogdjsie [szw., lule sami]

Rusjka [szw.]; Stuor Ruska [pn. sami]

Sanfjillet

Sarektjakka [szw.]; Sarektjahkka [lule sami]

Skanatjakka [szw.]; Skanatjahkka [lule
sami)

Skarki [szw.]; Skoarkki [lule sami]

Skarsfjéllet

Staika [szw.]; Stajgga [[ule sami]

Storvatteshagna [szw.]; Gealta [pd. sami]

Tarrekaise [szw.]; Darregajsse [lule sami]

Tomtabacken

Tsdkkak

Inne obiekty naturalne

Doda fallet [miejsce po wodospadzie
w dawnym korycie rzeki]



Obszary ochrony przyrody

Abisko nationalpark

Angsd nationalpark
Biosfdaromrade Kristianstads Vattenrike
Bjornlandets nationalpark

BIl& Jungfruns nationalpark

Dalby Soderskogs nationalpark
Djur6 nationalpark
Farnebofjardens nationalpark
Fulufjillets nationalpark
Garphyttans nationalpark

Gotska Sandons nationalpark
Hamra nationalpark

Haparanda skérgéards nationalpark
Muddus nationalpark

Norra Kvills nationalpark

Padjelanta nationalpark
Pieljekaise nationalpark
Sanfjdllets nationalpark
Sareks nationalpark
Skuleskogens nationalpark
Soderasens nationalpark
Stenshuvuds nationalpark
Stora Sjofallets nationalpark
Store mosse nationalpark
Tivedens nationalpark
Tofsingdalens nationalpark
Tornetriask biosfaromrade
Tresticklans nationalpark
Tyresta nationalpark
Vadvetjékka nationalpark

Regiony przemyslowe

Bergslagen

Ofotbanen

most Olandzki; Olandsbron [most tqczqcy

Olandie ze stalym lqdem]

Kiruna-Gillivare

Koleje

Mosty

Oresundsbron [most nad Sundem miedzy
Kopenhagq a Malmo)

Forty, twierdze, zamki

Eketorp [fortyfikacje na Olandii]

Gripsholms slott; Gripsholm [zamek
w Mariefred)|

Cmentarze, nekropole

Skogskyrkogarden [cmentarz w Sztokholmie)

Ruiny osiedli

Birka [ruiny miasta wikingow kolo
Sztokholmu

Hovgarden [ruiny osiedla wikingow koto
Sztokholmu)

Inne obiekty antropogeniczne

Falu koppargruva [dawna kopalnia miedzi

w Falun]

Skansen [park ze skansenem i ogrodem
zoologicznym w Sztokholmie)



. g2

WATYKAN
Santa Sede; Citta del Vaticano [wloski]
Sancta Sedes; Civitas Vaticana [facinski]

Jezyki urzgdowe: tacinski, whoski.
Nazewnictwo geograficzne wystepuje gtdwnie w jezyku wloskim.

Stewniczek terminologiczny nazw wloskich — zob. Wlochy

MiejscowoSci

Watykan; Citta del Vaticano [wi];
Vaticanum; Civitas Vaticana [fac.]

Krainy, regiony
Lacjum; Lazio [wi.]; Latium [fac.]
Potwyspy

Polwysep Apeninski; Penisola Italiana;
Penisola Italica; Penisola Appenninica
[wi]; Paeninsula Italica [fac.]

Niziny, réwniny

Campagna di Roma [wf.]
Szczyty
Wzgorze Watykanskie; Monte Vaticano;
Colle Vaticano [wf.]; Mons Vaticanus [fac.]
Place
plac Swietego Piotra; Piazza San Pietro

[wi]; Platea Sancti Petri [fac.]
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Swiqtynie, klasztory, miejsca kultu

Bazylika Swietego Piotra; Basilica di San kaplica Sykstynska; Cappella Sistina [wi.]
Pietro [wt]; Basilica Sancti Petri [fac.]

Inne zabytki
Kolumnada Berniniego; Colonnato del patac Rzqdowy; Palazzo del Governatoro
Bernini [wi.] dello Stato della Citta del Vaticano [wi.]
mur Aurelianski, Mura Aureliane [wi.] patac Sykstusa V;, Palazzo di Sisto V [wi.]

patac Papieski, Palazzo Apostolico
Vaticano [wi.]

Inne obiekty antropogeniczne

Akademia Papieska; Pontificia Accademia Muzeum Egipskie; Museo Egiziano;
delle Scienze [wi.] Museo Gregoriano Egizio [wf.]
aula Pawla VI; Aula delle Udienze Pontificie = Muzeum Etruskie; Museo Gregoriano
Paolo VI [wi] Etrusco [wf]
koszary Gwardii Stwajcarskiej; Caserma Ogrody Watykanskie; Giardini Vaticani [wi.]
della Guardia Svizzera [wf.] Pinakoteka; Pinacoteca vaticana [wf.]
Muzea Watykanskie; Musei Vaticani [wf.] Spizowa Brama; Portone di Bronzo [wi.]
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WIELKA BRYTANIA
United Kingdom

Jezyk urzedowy: angielski; w poszczegdlnych regionach rowniez irlandzki, gaelicki szkocki,

walijski. Jezeli nazwa wystgpuje wylacznie w jezyku angielskim, nie podano nazwy tego
jezyka.

Slowniczek terminologiczny nazw angielskich

abbey opactwo

aerodrome lotnisko

airfield ladowisko

airport lotnisko

anchorage kotwicowisko
archipelago archipelag

atoll atol

autonomous autonomiczny

bank fawica, ptycizna; brzeg
base baza, stacja polarna
basilica bazylika

basin kotlina, basen

bay zatoka

beach plaza

beck potok

belt pas, strefa

ben gora, szczyt (W Szkocji)
bight zatoka

bluff urwista krawedz; skatka
borough miasto, miasteczko; okreg
boundary granica

branch ramig rzeki

bridge most

brook strumien, potok

burgh miasto; osiedle
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camp
canal
canyon
cape
capital
cascade
castle
cathedral
cave, cavern
cay

center, centre
central
chain
channel
chapel
church
city

cliff

coast
convent
county
cove

crag

crater
creek
Cross, crossing
current
dale

dam

deep

dell
depression
desert
district
division
dome
downs
drain

dune
dyke

east
eastern

obozowisko
kanat
kanion
przyladek
stolica
wodospad
zamek
katedra
jaskinia

wysepka piaszczysto-koralowa

osrodek

srodkowy, centralny
pasmo, tancuch gorski
kanat

kaplica

ko$ciot

miasto; centrum miasta
klif, urwisko, krawedz
wybrzeze

klasztor

hrabstwo (administracyjne)

zatoka

turnia

krater

strumien
skrzyzowanie
prad oceaniczny
szeroka dolina
zapora

glebia

dolina

depresja, obnizenie
pustynia
dystrykt, obwdd, okreg
sekcja

koputa

wzgorza

row

wydma

grobla

wschod
wschodni
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escarpment
fall

fen

ferry
field
firth

flat
footpath
ford
foreland
forest
fork

fort
fracture zone
frontier
garden
gate
glacier
glen
gorge
grand
graslands
great
group
grove
growth
gulf
harbor, harbour
haven
head
heathland
height
high
highland
hill

hills
hollow
horn
horse
house

ice shelf

icefall

krawgdz, prog
wodospad

bagno

prom

réwnina; pole
zatoka, fiord
rownina; mielizna
sciezka dla pieszych
brod

przyladek

las

ramig, odnoga rzeki
fort

krawgdz oceaniczna, prog
pogranicze

ogrod

brama

lodowiec

wawoz, dolina
wawoz

wielki

faki i pastwiska
wielki

grupa

lasek

zagajnik

zatoka

port; zatoka (dogodna do cumowania)
port

wzgorze, szczyt; przyladek
wrzosowisko
wzniesienie

wysoki

wyzyna; gory
wzgorze, gora
wzgorza

obnizenie, depresja
rog

prég oceaniczny
dom

lodowiec szelfowy
lodospad
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icefield pole lodowe, ladolod

inferior dolny

inlet mata zatoka

island wyspa

islands WYySpy

isle wyspa

isles WYyspy

islet wysepka

isthmus przesmyk

jetty pomost

junction wezet komunikacyjny
key wysepka piaszczysto-koralowa
knob wzgorze, gora

knoll pagorek, kopiec
lagoon laguna, jezioro; zatoka
lake; lakes jezioro; jeziora

land kraj, kraina, ziemia
little maty

loch jezioro, zatoka (w Szkocji)
lough jezioro (w Irlandii)
low, lower dolny

lowland nizina

main gtéwny

marine reserve rezerwat morski
marsh bagno

massif masyw

mausoleum mauzoleum

meadow laka

middle srodkowy

mine kopalnia

mineral mineralny

monastery klasztor

monument pomnik

moor podmokta pustac, bagno
morass bagno, moczar
mosque meczet

moss torfowisko

mound kopiec, pagorek
mount gora, szczyt
mountain gora

mountains gory

mouth ujscie
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mud

national
national park
nature reserve
ness

new

north
northeast
northeastern
northern
northwest
northwestern
ocean

old

orchard
palace

pan

park

pass

passage

path

peak
peninsula
pipe-line

pit

plain

plateau

point

pool

port
promontory
protection area
province
quarry
railway
range, ranges
rapids

reef

region
reservation
reserve
reservoir

btoto

narodowy

park narodowy
rezerwat przyrody
cypel, przyladek
nowy

poinoc

potnocny wschod
potnocno-wschodni
poinocny
poinocny zachod
poinocno-zachodni
ocean

stary

sad

patac

niecka

park

przelgcz

ciesnina, kanat; przejscie

$ciezka

szczyt, gora
potwysep

rurociag

dot

réwnina
ptaskowyz, wyzyna
przyladek

staw, jeziorko

port, przystan
przyladek, cypel
obszar chroniony
prowincja
kamieniotom

kolej

g0ry, tancuch gorski
bystrza wodne, progi
rafa, skalista wysepka
region

rezerwat

rezerwat

zbiornik
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ridge, ridges
rise

river

road

rock

saint

salt pan
sanctuary
sand
scarp
scrubs

sea
settlement
shelf
shire
shoal
shore
slope
small
sound
south
southeast
southeastern
southern
southwest
southwestern
spit
spring
state
station
strait
stream
summit
superior
swamp
tableland
temple

territory; territories

tomb
top
tower
town

gory, grzbiet gorski
grzbiet oceaniczny
rzeka

droga

skata

Swiety

solnisko, stone bagno
rezerwat

piasek

krawedz, prog
krzaki

morze

osada

szelf

hrabstwo

mielizna; skata podwodna

wybrzeze, brzeg
zbocze, stok

maty

cie$nina; zatoka
potudnie

potudniowy wschod
potudniowo-wschodni
potudniowy
potudniowy zachod
potudniowo-zachodni
cypel

zrodto

stan; panstwo

stacja

ciesnina

potok, strumien, rzeka
wierzchotek, szczyt
gorny

bagno

plaskowyz

$wiatynia
terytorium; terytoria
grobowiec

szczyt

wieza

miasto
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trench

réw oceaniczny

trough réw oceaniczny; rynna
tunnel tunel

unitary authorities jednostki wladzy
upland wyzyna; gory
upper gorny

vale dolina

valley dolina

village wies$

-ville miasto

volcano wulkan

wall mur, wat

wash namuty, osuchy
water woda

waterfall wodospad

way droga

weir jaz

well studnia; zrodlo
west zachod

western zachodni

wharf przystan, nabrzeze

wildlife reserve
wood, woodland

rezerwat przyrody
las, puszcza

Jednostki administracyjne pierwszego rzedu

Anglia; England Szkocja; Scotland [ang.]; Alba [gael.]
Irlandia Potnocna; Northern Ireland [ang.]; Walia; Wales [ang.]; Cymru [wal.]
Tuaisceart Eireann [irl.]

Jednostki administracyjne drugiego rzedu

Anglia: Bolton; Borough of Bolton
Barnsley; Borough of Barnsley Bournemouth; Borough of Bournemouth
Bath and North East Somerset; District Bracknell Forest; Borough of Bracknell
of Bath and North East Somerset Forest

Bedford; Borough of Bedford
Birmingham; City and Borough

Bradford; City and Borough of Bradford
Brighton and Hove; Borough of Brighton

of Birmingham and Hove
Blackburn with Darwen; Borough Bristol; City of Bristol

of Blackburn with Darwen Buckinghamshire; County
Blackpool; Borough of Blackpool of Buckinghamshire
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Bury; Borough of Bury
Calderdale; Borough of Calderdale
Cambridgeshire; County of Cambridgeshire
Central Bedfordshire; District of Central
Bedfordshire
Cheshire East; District of Cheshire East
Cheshire West and Chester; District
of Cheshire West and Chester
Coventry; City and Borough of Coventry
Darlington; Borough of Darlington
Derby; City of Derby
Derbyshire; County of Derbyshire
Devon; County of Devon
Doncaster; Borough of Doncaster
Dorset; County of Dorset
Dudley; Borough of Dudley
Durham; County Durham
East Riding of Yorkshire; District of East
Riding of Yorkshire
East Sussex; County of East Sussex
Essex; County of Essex
Gateshead; Borough of Gateshead
Gloucestershire; County of Gloucestershire
Halton; Borough of Halton
Hampshire; County of Hampshire
Hartlepool; Borough of Hartlepool
Herefordshire; County of Herefordshire
Hertfordshire; County of Hertfordshire
Isle of Wight; County of Isle of Wight
Isles of Scilly
Kent; County of Kent
Kingston upon Hull; City of Kingston upon
Hull
Kirklees; Borough of Kirklees
Knowsley; Borough of Knowsley
Kornwalia; Cornwall; County of Cornwall
Kumbria; Cumbria; County of Cumbria
Lancashire; County of Lancashire
Leeds; City and Borough of Leeds
Leicester; City of Leicester
Leicestershire; County of Leicestershire
Lincolnshire; County of Lincolnshire

Liverpool; City and Borough of Liverpool
Luton; Borough of Luton
Manchester; City and Borough
of Manchester
Medway; Borough of Medway
Middlesbrough; Borough of Middlesbrough
Milton Keynes; Borough of Milton Keynes
Newcastle upon Tyne; City and Borough
of Newcastle upon Tyne
Norfolk; County of Norfolk
North East Lincolnshire; District of North
East Lincolnshire
North Lincolnshire; District of North
Lincolnshire
North Somerset; District of North Somerset
North Tyneside; Borough of North Tyneside
North Yorkshire; County of North Yorkshire
Northamptonshire; County
of Northamptonshire
Northumberland; County
of Northumberland
Nottingham; City of Nottingham
Nottinghamshire; County
of Nottinghamshire
Oldham; Borough of Oldham
Oxfordshire; County of Oxfordshire
Peterborough; City of Peterborough
Plymouth; City of Plymouth
Poole; Borough of Poole
Portsmouth; City of Portsmouth
Reading; Borough of Reading
Redcar and Cleveland; Borough of Redcar
and Cleveland
Rochdale; Borough of Rochdale
Rotherham; Borough of Rotherham
Rutland; District of Rutland
Salford; City and Borough of Salford
Sandwell; Borough of Sandwell
Sefton; Borough of Sefton
Sheffield; City and Borough of Sheffield
Shropshire; County of Shropshire
Slough; Borough of Slough



Solihull; Borough of Solihull

Somerset; County of Somerset

South Gloucestershire; District of South
Gloucestershire

South Tyneside; Borough of South Tyneside

Southampton; City of Southampton

Southend-on-Sea; Borough of Southend-on-
-Sea

St. Helens; Borough of St. Helens

Staffordshire; County of Staffordshire

Stockport; Borough of Stockport

Stockton-on-Tees; Borough of Stockton-on-
-Tees

Stoke-on-Trent; City of Stoke-on-Trent

Suffolk; County of Suffolk

Sunderland; City and Borough of Sunderland

Surrey; County of Surrey

Swindon; Borough of Swindon

Tameside; Borough of Tameside

Telford and Wrekin; District of Telford and
Wrekin

Thurrock; Borough of Thurrock

Torbay; Borough of Torbay

Trafford; Borough of Trafford

Wakefield; City and Borough of Wakefield

Walsall; Borough of Walsall

Warrington; Borough of Warrington

Warwickshire; County of Warwickshire

West Berkshire; District of West Berkshire

West Sussex; County of West Sussex

Wielki Londyn; Greater London®

Wigan; Borough of Wigan

Wiltshire; County of Wiltshire

Windsor and Maidenhead; Royal Borough
of Windsor and Maidenhead

Wirral; Borough of Wirral

Wokingham; Borough of Wokingham

Wolverhampton; Borough of Wolverhampton

Worcestershire; County of Worcestershire

York; City of York

Irlandia P6lnocna:

Antrim; Antrim Borough [ang.];
Aontroim; Buirg Aontroma [ir/.]
Ards; Ards Borough [ang.]; An Aird;

Buirg na hArda [irl.]

Armagh; Armagh City and District [ang.];
Ard Mhacha; Cathair agus Ceantar Ard
Mhacha [irl.]

Ballymena; Ballymena Borough [ang.];

An Baile Meanach; Buirg an Bhaile
Meanaigh [irl.]

Ballymoney; Ballymoney Borough [ang.];
Baile Monaidh; Buirg Bhaile Monaidh [ir/.]

Banbridge; Banbridge District [ang.];
Droichead na Banna; Ceantar Dhroichead
na Banna [irl.]

Belfast; Belfast; Belfast City [ang.]; Béal
Feirste; Cathair Bhéal Feirste [irl.]

* Sktada sie z nastepujacych jednostek administracyjnych: City and London Borough of Westminster,
City of London, London Borough of Barking and Dagenham, London Borough of Barnet, London Bor-
ough of Bexley, London Borough of Brent, London Borough of Bromley, London Borough of Camden,
London Borough of Croydon, London Borough of Ealing, London Borough of Enfield, London Borough
of Greenwich, London Borough of Hackney, London Borough of Hammersmith and Fulham, London
Borough of Haringey, London Borough of Harrow, London Borough of Havering, London Borough of
Hillingdon, London Borough of Hounslow, London Borough of Islington, London Borough of Lambeth,
London Borough of Lewisham, London Borough of Merton, London Borough of Newham, London
Borough of Redbridge, London Borough of Richmond upon Thames, London Borough of Southwark,
London Borough of Sutton, London Borough of Tower Hamlets, London Borough of Waltham Forest,
London Borough of Wandsworth, Royal London Borough of Kensington and Chelsea, Royal London
Borough of Kingston upon Thames.
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Carrickfergus; Carrickfergus Borough [ang.];
Carraig Fhearghais; Buirg Charraig
Fheargais [irl]

Castlereagh; Castlereagh Borough [ang.];
An Caislean Riabhach; Buirg
an Chaisledin Riabhaigh [ir/.]

Coleraine; Coleraine Borough [ang.]; Ctil
Raithin; Buirg Chuil Raithin [irl.]

Cookstown; Cookstown District [ang.];

An Chorr Chriochach; Ceantar na Coirre
Criochai [irl]

Craigavon; Craigavon Borough [ang.];
Craigavon; Buirg Craigavon [ir/.]

Derry; Derry City [ang.]; Doire; Cathair
Dhoire [irl.]

Down; Down District [ang.]; An Din;
Ceantar an Duin [irl.]

Dungannon and South Tyrone; Dungannon
and South Tyrone Borough [ang.]; Dun
Geanainn agus Tir Eoghain Theas; Buirg
Dhiin Geanainn agus Thir Eoghain Theas
[irl]

Fermanagh; Fermanagh District [ang.];
Fear Manach; Ceantar Fhear Manach [irl.]

Larne; Larne Borough [ang.]; Latharna;
Buirg Latharna [irl.]

Limavady; Limavady Borough [ang.];
Léim an Mhadaidh; Buirg Léim
an Mhadaidh [irl.]

Lisburn; Lisburn City [ang.]; Lios
na gCearrbhach; Cathair Lios
na gCearrbhach [irl]

Magherafelt; Magherafelt District [ang.];
Machaire Fiolta; Ceantar Mhacaire Fiolta
[irl]

Moyle; Moyle District [ang.]; An Mhaoil;
Ceantar Shruth na Maoile [irl.]

Newry and Mourne; Newry and Mourne
District [ang.]; An tlar agus Murna;
Ceantar an Tuir agus Mhurn [irl.]

228

Newtownabbey; Newtownabbey Borough
[ang.]; Baile na Mainistreach; Buirg
Bhaile na Mainistreach [irl.]

North Down; North Down Borough [ang.];
An Dun Thuaidh; Buirg Duin Thuaidh
[irl.]

Omagh; Omagh District [ang.];

An Omaigh; Ceantar na hOmai [irl]

Strabane; Strabane District [ang.];

An Srath Ban; Ceantar an tSratha Bain
[irl.]

Szkocja:

Aberdeen; Aberdeen City [ang.]; Obar
Dheathain; Baile Obar Dheathain [gael.]

Aberdeenshire [ang.]; Siorrachd Obar
Dheathain [gael.]

Angus [ang.]; Aonghas [gael.]

Argyll and Bute [ang.]; Earra-Ghaidheal
agus Boid [gael.]

Clackmannanshire [ang.]; Clach Mhanainn
[gael.]

Dumfries and Galloway [ang.]; Dun Phris
agus an Gall-Ghaidhealaibh [gael.]

Dundee; Dundee City [ang.]; Dun Déagh;
Baile Dun Déagh [gael.]

East Ayrshire [ang.]; Siorrachd Inbhir Air
an Ear; Siorrachd Air an Ear [gael.]

East Dunbartonshire [ang.]; Siorrachd Dhuin
Bhreatainn an Ear [gael.]

East Lothian [ang.]; Lodainn an Ear [gael.]

East Renfrewshire [ang.]; Siorrachd Rinn
Friu an Ear [gael ]

Edynburg; Edinburgh; City of Edinburgh
[ang.]; Dun Eideann; Baile Dhun Eideann
[gael.]

Falkirk [ang.]; An Eaglais Bhreac [gael.]

Fife [ang.]; Fiobha [gael.]

Glasgow; Glasgow City [ang.]; Glaschu;
Baile Ghlaschu [gael.]



Hebrydy; Eilean Siar [ang.]; Na h-Eileanan
Siar [gael.] [hist.: Western Isles)

Highland [ang.]; A’ Ghaidhealtachd [gael.]

Inverclyde [ang.]; Inbhir Chluaidh [gael ]

Midlothian [ang.]; Meadhan Lodainn [gael.]

Moray [ang.]; Moireabh [gael.]

North Ayrshire [ang.]; Siorrachd Inbhir Air
a Tuath; Siorrachd Air a Tuath [gael.]

North Lanarkshire [ang.]; Siorrachd
Lannraig a Tuath [gael.]

Orkady; Orkney Islands [ang.]; Arcaibh
[gael ]

Perth and Kinross [ang.]; Peairt agus Ceann
Rois [gael.]

Renfrewshire [ang.]; Siorrachd Rinn Friu
[gael.]

Scottish Borders [ang.]; Na Criochan [gael.]

South Ayrshire [ang.]; Siorrachd Inbhir Air
a Deas; Siorrachd Air a Deas [gael.]

South Lanarkshire [ang.]; Siorrachd
Lannraig a Deas [gael.]

Stirling [ang.]; Sruighlea [gael.]

Szetlandy; Shetland Islands [ang.];
Sealtainn [gael.]

West Dunbartonshire [ang.]; Siorrachd
Dhun Bhreatainn an lar [gael.]

West Lothian [ang.]; Lodainn an lar [gael.]

Walia:

Blaenau Gwent; County Borough
of Blaecnau Gwent [ang.]; Blaenau Gwent;
Bwrdeistref Sirol Blaenau Gwent [wal.]

Bridgend; County Borough of Bridgend
[ang.]; Pen-y-bont ar Ogwr; Bwrdeistref
Sirol Pen-y-bont ar Ogwr [wal.]

Caerphilly; County Borough of Caerphilly
[ang.]; Caerffili; Bwrdeistref Sirol
Caerffili [wal.]

Cardiff, Cardiff; City and County of Cardiff
[ang.]; Caerdydd; Dinas a Sir Caerdydd [wal.]
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Carmarthenshire; County
of Carmarthenshire [ang.]; Sir Gaerfyrddin
[wal]

Ceredigion; County of Ceredigion [ang.];
Ceredigion; Sir Ceredigion [wal.]

Conwy; County Borough of Conwy [ang.];
Conwy; Bwrdeistref Sirol Conwy [wal.]
Denbighshire; County of Denbighshire [ang.];

Sir Ddinbych [wal.]

Flintshire; County of Flintshire [ang.]; Sir
y Fflint [wal.]

Gwynedd [ang., wal.]

Isle of Anglesey [ang.]; Sir Ynys Mén [wal.]

Merthyr Tydfil; County Borough of Merthyr
Tydfil [ang.]; Merthyr Tudful; Bwrdeistref
Sirol Merthyr Tudful [wal.]

Monmouthshire; County of Monmouthshire
[ang.]; Sir Fynwy [wal.]

Neath Port Talbot; County Borough of Neath
Port Talbot [ang.]; Castell-nedd Port
Talbot; Bwrdeistref Sirol Castell-nedd
Port Talbot [wal.]

Newport; City of Newport [ang.];
Casnewydd; Bwrdeistref Sirol Casnewydd
[wal.]

Pembrokeshire; County of Pembrokeshire
[ang.]; Sir Benfro [wal.]

Powys; County of Powys [ang.]; Powys; Sir
Powys [wal.]

Rhondda Cynon Taf; County Borough
of Rhondda Cynon Taf [ang.]; Rhondda
Cynon Taf; Bwrdeistref Sirol Rhondda
Cynon Taf [wal.]

Swansea; City and County of Swansea [ang.];
Abertawe; Dinas a Sir Abertawe [wal.]

The Vale of Glamorgan [ang.]; Bro
Morgannwg [wal.]

Torfaen; County Borough of Torfaen [ang.];
Tor-faen; Bwrdeistref Sirol Tor-faen [wal.]

Wrexham; County Borough of Wrexham
[ang.]; Wrecsam; Bwrdeistref Sirol
Wrecsam [wal.]



MiejscowoSci

Aberaeron [ang., wal.]

Aberdeen [ang.]; Obar Dheathain [gael.]
Aberystwyth [ang., wal.]

Aldeburgh

Alloa [ang.]; Albha [gael.]

Antrim [ang]; Aontroim [irl.]

Armagh [ang.]; Ard Mhacha [irl.]
Aylesbury

Ayr [ang.]; Inbhir Air [gael ]
Ballycastle [ang.]; Baile an Chaistil [irl.]
Ballymena [ang.]; An Baile Meanach [irl.]
Ballymoney [ang.]; Baile Monaidh [ir].]
Banbridge [ang.]; Droichead na Banna [ir/.]
Bangor [ang.]; Beannchar [irl.]
Barnsley

Barrow-in-Furness

Barry [ang.]; Y Barri [wal.]

Basildon

Bath

Bedford

Belfast; Belfast [ang]; Béal Feirste [irl.]
Berwick-upon-Tweed

Beaumaris [ang.]; Biwmares [wal.]
Beverley

Birkenhead

Birmingham

Blackburn

Blackpool

Blaenavon [ang.]; Blaenafon [wal.]
Bolton

Bournemouth

Bracknell

Bradford

Bridgend [ang.]; Pen-y-bont ar Ogwr [wal.]
Brighton

Bristol

Bury

Bushmills [ang.]; Muileann na Buaise [irl.]
Caernarfon [ang., wal.]

Cambridge

Cardiff;, Cardiff [ang]; Caerdydd [wal.]

Carlisle

Carmarthen [ang.]; Caerfyrddin [wal.]

Carrickfergus [ang.]; Carraig Fhearghais
[irl]

Castlereagh [ang.]; An Caislean Riabhach
[irl.]

Charlestown

Chelmsford

Chester

Chichester

Colchester

Coleraine [ang]; Cuil Raithin [irl.]

Conwy [ang., wal.]

Cookstown [ang.]; An Chorr Chriochach
[irl]

Coventry

Craigavon [ang., irl.]

Crawley

Cruden Bay [ang]; Inbhir Chruidein [gael.]

Cwmbran [ang.]; Cwmbran [wal.]

Dalkeith [ang.]; Dail Cheith [gael.]

Darlington

Derby

Doncaster

Dorchester

Dover

Downpatrick [ang]; Dun Padraig [irl.]

Dudley

Dumbarton [ang.]; Dun Bhreatainn [gael.]

Dumfries [ang.]; Dun Phris [gael.]

Dundee [ang.]; Dun Déagh [gael.]

Dungannon [ang.]; Din Geanainn [ir/.]

Durham

East Kilbride [ang.]; Cille Bhrighde an Iar
[gael ]

Eastbourne

Ebbw Vale [ang.]; Glyn Ebwy [wal.]

Edynburg; Edinburgh [ang.]; Dun Eideann
[gael.]

Elgin [ang.]; Eilginn [gael.]

Enniskillen [ang.]; Inis Ceithleann [ir/.]



Exeter

Falkirk [ang.]; An Eaglais Bhreac [gael.]

Forfar [ang.]; Baile Fharfair [gael.]

Fort William [ang.]; An Gearasdan [gael.]

Fraserburgh [ang.]; Baile nam Frisealach
[gael ]

Galashiels [ang.]; An Geal Ath [gael.]

Gateshead

Glasgow [ang.]; Glaschu [gael.]

Glenrothes [ang.]; Gleann Rathais [gael.]

Gloucester

Grays

Greenock [ang.]; Grianaig [gael.]

Grimsby

Haddington [ang.]; Baile Adainn [gael.]

Hamilton [ang.]; Hamalton [gael.]

Harlech [ang., wal.]

Hartlepool

Haverfordwest [ang.]; Hwlffordd [wal.]

Hayle

Hengoed [ang., wal.]

Hereford

Hertford

Holyhead [ang.]; Caergybi [wal.]

Hove

Huddersfield

Hugh Town

Inverness [ang.]; Inbhir Nis [gael.]

Ipswich

Irvine [ang.]; Irbhinn [gael.]

Kilmarnock [ang.]; Cill Mhearnaig [gael.]

Kingston upon Hull

Kirkintilloch [ang.]; Cathair Cheann Tulaich
[gael.]

Kirkwall [ang]; Baile na h-Eaglaise [gael.]

Lanark [ang]; Lannraig [gael.]

Larne [ang]; Latharna [irl.]

Leeds

Leicester

Lerwick [ang]; Liurabhaig [gael.]

Lewes

Limavady [ang.]; Léim an Mhadaidh [ir/.]

Lincoln

Lisburn [ang.]; Lios na gCearrbhach [irl.]

Liverpool

Livingston [ang.]; Baile Dhun Léibhe [gael.]

Llandrindod Wells [ang.]; Llandrindod [wal.]

Llanfair Pwllgwyngyll;
Llanfairpwllgwyngyllgogerychwyrndrob-
wllllantysiliogogogoch [ang., wal.]

Llangefni [ang., wal.]

Lochgilphead [ang.]; Ceann Loch Gilb [gael.]

Londonderry; Derry [ang]; Doire [irl.]

Londyn; London

Luton

Magherafelt [ang.]; Machaire Fiolta [irl.]

Maidenhead

Maidstone

Manchester

Merthyr Tydfil [ang.]; Merthyr Tudful [wal.]

Middlesbrough

Milford Haven [ang.]; Aberdaugleddau [wal.]

Milton Keynes

Mold [ang.]; Yr Wyddgrug [wal.]

Morpeth

Motherwell [ang.]; Tobar na Mathar [gael.]

New Lanark

Newbury

Newcastle upon Tyne

Newport [ang.]; Casnewydd [wal.]

Newport [na Isle of Wight]

Newry [ang.]; An tlar [irl]

Newtown [ang.]; Y Drenewydd [wal.]

Newtownabbey [ang.]; Baile
na Mainistreach [irl.]

Newtownards [ang.]; Baile Nua na hArda [i7/]

Northampton

Norwich

Nottingham

Oksford; Oxford

Oldham

Omagh [ang.]; An Omaigh [irl]

Paisley [ang.]; Paislig [gael.]

Perth [ang.]; Peairt [gael.]



Peterborough

Plymouth

Pontypool [ang.]; Pont-y-pwl [wal.]
Poole

Port Talbot [ang., wal.]
Portsmouth

Preston

Reading

Redcar

Renfrew [ang.]; Rinn Friu [gael.]
Ripon

Rochdale

Rochester

Rotherham

Ruthin [ang.]; Rhuthun [wal.]
Saint Albans

Saint Andrews [ang.]; Cill Rimhinn [gael.]
Saint Helens

Salisbury

Saltaire

Scunthorpe

Sheftield

Shrewsbury

Slough

Solihull

Southampton

Southend-on-Sea

Stafford

Stirling [ang.]; Sruighlea [gael.]
Stockport

Stockton-on-Tees
Stoke-on-Trent

Stornoway [ang]; Steornabhagh [gael.]
Strabane [ang.]; An Srath Ban [irl.]
Stranraer [ang.]; An t-Sron Reamhar [gael.]
Stratford-upon-Avon

Sunderland

Sutton Coldfield

Swansea [ang]; Abertawe [wal.]
Swindon

Taunton

Tavistock

Telford

Thurso [ang.]; Inbhir Theorsa [gael.]
Tonypandy [ang., wal.]

Torquay

Trowbridge

Truro

Wakefield

Walsall

Warrington

Warwick

West Bromwich
Weston-super-Mare

Widnes

Wigan

Winchester

Windsor

Wokingham

Wolverhampton

Worcester

Wrexham [ang.]; Wrecsam [wal.]
York

Cze$ci miejscowosci

Belgravia [Londyn)]

Camden [Londyn)]

Chelsea [Londyn]

City of London; The City [Londyn]
Greenwich [Londyn]

Islington [Londyn]

Kew [Londyn]

Kingston upon Thames [Londyn]

Lambeth [Londyn]

Notting Hill [Londyn]

Richmond upon Thames [Londyn]
Southwark [Londyn]

Wembley [Londyn)

Westminster; City of Westminster [Londyn]
Wimbledon [Londyn]



Krainy, regiony

Anglia Wschodnia; East Anglia

Antrim; County Antrim [ang.]; Aontroim;
Contae Aontroma [irl.]

Argyll [ang.]; Earra-Ghaidheal [gael.]

Armagh; County Armagh [ang.]; Ard
Mhacha; Contae Ard Mhacha [irl.]

Cumberland

Down; County Down [ang.]; An Dun;
Contae an Duin [irl.]

Dyfed [ang., wal.]

English Midlands; The Midlands

Essex

Fermanagh; County Fermanagh [ang.];
Fear Manach; Contae Fhear Manach [irl.]

Galloway [ang.]; Gall-Ghaidhealaibh [gael.]

Gwent [ang., wal.]

Highlands; Scottish Highlands [ang.];
A’ Ghaidhealtachd; Gaidhealtachd

Kornwalia; Cornwall

Kumbria; Cumbria; Cumberland

Lake District

Londonderry; County Londonderry; Derry;
County Derry [ang.]; Doire; Contae
Dhoire [irl.]

Lowlands; Scottish Lowlands [ang.];
A’ Ghalldachd [gael.]

Merseyside

Middlesex

Ross [ang.]; Ros [gael.]

Snowdonia [ang.]; Eryri [wal.]

Sussex

Sutherland [ang.]; Cataibh [gael.]

Tyrone; County Tyrone [ang.]; Tir Eoghain;
Contae Thir Eoghain [irl.]

Ulster; Ulster [ang.]; Ulaidh; Cuige Uladh
[irl]

na h-Alba [gael.] Wessex
Humberside Yorkshire
Kent
Oceany
Ocean Atlantycki; Atlantyk; Atlantic Ocean
[ang.]; An tAigéan Atlantach [irl.]; An
Cuan Siar [gael.]
Morza

Morze Celtyckie; Celtic Sea [ang.]; An
Mhuir Cheilteach; Muir Cheilteach [irl.];
Y Mor Celtaidd [wal.]

Morze Irlandzkie; Irish Sea [ang.]; An
Mhuir Eireann; Muir Eireann [irl.]; Mor
Iwerddon [wal.]

Morze Norweskie; Norwegian Sea [ang.];
An Cuan Nirribheach [gael.]

Morze Potnocne; North Sea [ang.];
An Cuan a Tuath [gael.]

Inne akweny morskie

Morze Hebrydzkie; Sea of the Hebrides

Morze Szkockie; Inner Scottish Sea;
Inner Seas off the West Coast of Scotland



Zatoki

Barnstaple Bay; Bideford Bay

Belfast Lough [ang.]; Loch Lao [irl.]

Bridgwater Bay

Bridlington Bay

Caernarfon Bay [ang.]; Bae Caernarfon [wal.]

Cardigan Bay [ang.]; Bae Ceredigion [wal.]

Carlingford Lough [ang.]; Loch Cairlinn
[irl]

Carmarthen Bay [ang.]; Bae Caerfyrddin
[wal]

Conwy Bay [ang.]; Bae Conwy [wal.]

Cromarty Firth [ang.]; Caolas Chrombaidh
[gael.]

Dee Estuary [ang.]; Aber Dyfrdwy [wal.]

Dornoch Firth [ang.]; Caolas Dhornaich
[gael ]

Dundrum Bay [ang.]; Cuan Dhiin Droma
[irl]

Firth of Clyde [ang.]; Linne Chluaidh [gael.]

Firth of Forth [ang.]; Linne Foirthe [gael.]

Firth of Tay [ang.]; Linne Tatha [gael.]

Holyhead Bay [ang.]; Bae Caergybi [wal.]

Humber

Kanalt Bristolski; Bristol Channel [ang.];
Mor Hafren [wal.]

Loch Broom [ang.]; Loch Bhraoin [gael.]

Loch Fyne [ang.]; Loch Fine [gael.]

Loch Linnhe [ang.]; Linne Dhubh [gael.]

Loch Torridon [ang.]; Loch Thoirbheartan
[gael.]

Lough Foyle [ang.]; Loch Feabhail [irl.]

Luce Bay

Lyme Bay

Mersey; River Mersey

Moray Firth [ang.]; An Cuan Moireach;
Linne Mhoireibh [gael.]

Morecambe Bay

Mount’s Bay

Mouth of the Severn [ang.]; Aber Afon
Hafren [wal.]

Poole Bay

Poole Harbour

Saint Brides Bay [ang.]; Bae Sain Ffraid [wal]

Solway Firth [ang.]; Linne Salmhaigh [gael.]

Strangford Lough [ang.]; Loch Cuan [irl.]

Swansea Bay [ang.]; Bae Abertawe [wal.]

Thames Estuary

The Wash

Tremadog Bay [ang.]; Bae Tremadog [wal.]

Zatoka Liverpulska; Liverpool Bay [ang.];
Bae Lerpwl [wal.]

Cie$niny

Ciesnina Kaletanska; Strait of Dover
Firth of Lorn [ang.]; An Linne Latharnach

[gael ]
Inner Sound [ang.]; An Lighe Rathairseach

[gael]

Kanat Potnocny; North Channel [ang.];
Sruth na Maoile [gael., irl.]

Kanal Swetego Jerzego; Saint George’s
Channel [ang.]; Muir Bhreatan [irl.];
Sianel San Sior [wal.]

La Manche; English Channel

Menai Strait [ang.]; Afon Menai [wal.]

Pentland Firth [ang.]; An Caol Arcach

[gael ]
Sound of Barra [ang.]; An Caolas Barrach

[gael.]
Sound of Harris [ang.]; Caolas na Hearadh

[gael.]
Sound of Jura [ang.]; An Linne Rosach

[gael.]

Sound of Mull

Sound of Raasay [ang.]; An Linne
Rathairseach [gael.]

Sound of Sleat



The Little Minch [ang.]; An Cuan Canach
[gael ]

The Minch; North Minch [ang.]; An Cuan
Sgith; Cuan na Hearadh [gael.]
The Solent

Jeziora

Bala Lake [ang.]; Llyn Tegid [wal.]

Loch Awe [ang.]; Loch Obha [gael.]

Loch Ericht [ang.]; Loch Eireachd [gael.]
Loch Lochy [ang.]; Loch Lochaidh [gael.]
Loch Lomond [ang.]; Loch Laomainn [gael.]

Loch Shin [ang.]; Loch Sin [gael.]

Loch Tay [ang.]; Loch Tatha [gael.]

Lough Neagh [ang.]; Loch nEathach [ir/.]

Lower Lough Erne [ang.]; Loch Erine
fochtair [irl]

Loch Morar [ang.]; Loch Mhorair [gael.] Ullswater
Loch Ness [ang.]; Loch Nis [gael.] Upper Lough Erne [ang.]; Loch Erine
Loch Rannoch [ang.]; Loch Raineach [gael.] Uachtair [irl.]
Loch Shiel [ang.]; Loch Seile [gael.] Windermere
Rzeki

Aire; River Aire

Avon; River Avon

Bann; River Bann [ang.]; An Bhanna;
Abhainn na Banna [irl.]

Clyde; River Clyde [ang.]; Abhainn
Chluaidh [gael.]

Dee; River Dee [ang.]; Dyfrdwy; Afon
Dyfrdwy [wal]

Dee; River Dee [ang.]; Uisge D¢ [gael.]

Derwent; River Derwent

Doon; River Doon [ang.]; Abhainn Dhuin
[gael ]

Dovey; River Dovey [ang.]; Dyfi; Afon Dyfi
[wal]

Eden; River Eden

Erne; River Erne [ang.]; An Eirne; Abhainn
na hEirne [irl]

Exe; River Exe

Foyle; River Foyle [ang.]; An Feabhal,
Abhainn na Fheabhail [ir/.]
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Great Ouse; River Great Ouse

Nene; River Nene

Ouse; River Ouse

Ribble; River Ribble

Severn; River Severn [ang.]; Hafren;
Afon Hafren [wal.]

Spey; River Spey [ang.]; Uisge Spé [gael.]

Tamar; River Tamar

Tamiza;, Thames; River Thames

Tay; River Tay [ang.]; Uisge Tatha [gael.]

Tees; River Tees

Trent; River Trent

Tweed; River Tweed [ang.]; Uisge Thuaidh
[gael.]

Tyne; River Tyne

Welland; River Welland

Wye; River Wye [ang.]; Gwy; Afon Gwy
[wal]

Yare; River Yare



Kanatly

Forth and Clyde Canal

Grand Union Canal

Kanat Kaledonski; Caledonian Canal [ang.];
Seolaid a’ Ghlinne Mhoir [gael.]

Kanat Manchesterski; Manchester Ship
Canal

Kanal Oksfordzki; Oxford Canal

Kanat Tamiza-Severn; Thames and Severn
Canal

Kennet and Avon Canal

Newry Canal [ang.]; Canail Tuir [irl.]

Wyspy

Anglesey [ang.]; Ynys Mon [wal.]

Arran; Isle of Arran [ang.]; Eilean Arainn
[gael ]

Barra [ang.]; Barraigh [gael.]

Bute; Isle of Bute [ang.]; Eilean Bhoid [gael.]

Coll [ang., gael.]

Eday

Foula

Harris [ang.]; Na Hearadh [gael.]

Holy Island [ang.]; Ynys Gybi [wal.]

Hoy

Irlandia; Ireland [ang.); Eire [irl]

Islay [ang]; 1le [gael]

Isle of Wight

Jura [ang.]; Diura [gael.]

Lewis; Isle of Lewis [ang.]; Leodhas;
Eilean Leodhais [gael.]

Lundy

Mainland [glowna wyspa Orkad)

Mainland [gfowna wyspa Szetlandow]

Mull; Isle of Mull [ang.]; Muile [gael.]

North Uist [ang.]; Uibhist a Tuath [gael.]

Raasay; Island of Raasay [ang.];
Ratharsair [gael.]

Rathlin Island [ang.]; Reachlainn [irl.]

Rockall

Rona; North Rona [ang.]; Ronaidh [gael.]

Rum [ang., gael.]

Sheppey; Isle of Sheppey

Skye; Isle of Skye [ang.]; An t-Eilean
Sgitheanach [gael.]

South Uist [ang.]; Uibhist a Deas [gael.]

Tiree [ang.]; Tiriodh [gael.]

Unst

Walney Island

Wielka Brytania; Great Britain [ang.];
Breatainn Mhor [gael.]; Prydain Fawr
[wal]

Yell

Grupy wysp, archipelagi

Hebrydy; Wyspy Hebrydzkie; Hebrides;
Western Isles [ang.]; Na h-Innse Gall [gael.]

Hebrydy Wewnetrzne; Inner Hebrides [ang.];
Na h-Eileanan a-staigh [gael.]

Hebrydy Zewnetrzne; Outer Hebrides [ang.];
Na h-Eileanan Siar [gael.]

Orkady; Orkney; Orkney Islands [ang.];
Arcaibh [gael ]

Saint Kilda [ang.]; Hiort [gael.]

Scilly; Isles of Scilly

Szetlandy; Wyspy Szetlandzkie; Shetlands;
Shetlands Islands [ang.]; Sealtainn [gael.]

Wyspy Brytyjskie; British Isles [ang.];
Eileanan Breatannach [gael.]; Oileain
Tarthair Eorpa; Eire agus an Bhreatain
Mhor [irl]; Ynysoedd Prydain [wal.]



Pétwyspy

Ardnamurchan [ang.]; Aird nam Murchan
[gael ]

Ards Peninsula [ang.]; An Aird [irl.]

Black Isle [ang.]; An t-Eilean Dubh [gael.]

Cowal

Eye Peninsula [ang.]; An Rubha [gael.]

Fife [ang.]; Fiobh [gael.]

Gower [ang.]; Penthyn GWyr [wal.]

Kintyre [ang.]; Ceann Tire [gael.]

Lleyn Peninsula [ang.]; Penthyn LIyn [wal.]

Polwysep Kornwalijski; Cornwall;
Cornwall Peninsula

Potwysep Walijski

The Machars [ang.]; Machair [gael.]

The Rhins; The Rhins of Galloway [ang.];
Na Rannaibh [gael.]

Isle of Purbeck Wirral
Przyladki
Barra Head [ang.]; Ceann Bharraigh [gael.] Lizard Point
Beachy Head Mull of Galloway
Benmore; Fair Head [ang.]; An Bhinn Mhor Mull of Kintyre [ang.]; Maol Ceanntire
[irl] [gael ]
Braich y Pwll [ang., wal ] North Foreland

Butt of Lewis [ang.]; Rubha Robhanais [gael.]
Cape Wrath [ang.]; Am Parbh [gael.]

Point of Ardnamurchan
Saint Bees Head

Duncansby Head Saint Catherine’s Point
Dungeness Saint David’s Head [ang.]; Penmaen Dewi
Dunnet Head [ang.]; Ceann Dunaid [gael.] [wal]
Flamborough Head Saint John’s Point [ang.]; Pointe Charraig
Hartland Point an Rois [irl]
Herma Ness Spurn Head
Kinnaird Head [ang]; An Ceann Ard [gael.] Strathy Point
Land’s End )
Wybrzeza

Jurassic Coast

Niziny, rowniny

Basen Londynski; London Basin

Nizina Angielska

Nizina Srodkowoszkocka; Central
Lowlands; Scottish Lowlands

Salisbury Plain
The Weald



Doliny

Glen Albyn; Glen Mor [ang.]; An Gleann

Strathmore [ang.]; An Srath Mor [gael.]

Mor [gael.] Strathspey [ang.]; Srath Spé [gael.]
Ironbridge Gorge
Luxulyan Valley
Wyzyny, plaskowyze
Chiltern Hills North York Moors
Cleveland Hills South Downs
Cotswold Hills Wyziyna Potudniowoszkocka;
Dartmoor Southern Uplands
Exmoor Wyzyna Wschodnioangielska;
North Downs East Anglian Heights
Gory

Antrim Mountains
Berwyn [ang.]; Y Berwyn [wal.]
Black Mountains [ang.];
Y Mynyddoedd Duon [wal.]
Cairngorm Mountains
Cheviot Hills
Clwydian Range [ang.]; Bryniau Clwyd
[wal.]
Gory Kaledonskie; North-West Highlands
Gory Kambryjskie; Cambrian Mountains
Gory Kumbryjskie; Cumbrian Mountains

Gory Penninskie; Penniny; Pennines;
The Pennines

Grampiany; Grampian Mountains; The
Grampians [ang.]; Am Monadh [gael.]

Monadhliath Mountains

Mourne Mountains [ang.]; Beanna Boirche
[irl]

Ochil Hills

Sperrin Mountains [ang.]; Sliabh Speirin
[irl.]

Szczyty

Aran Fawddwy [ang., wal.]
Beinn Dearg [ang., gael.]
Ben Hope [ang.]; Beinn Hob [gael.]
Ben Lawers [ang.]; Beinn Lawers [gael.]
Ben Macdui [ang.]; Beinn Macduibh [gael.]
Ben More [ang.]; Beinn Mor [gael.]
[na wyspie Mull]
Ben More [ang.]; Beinn Mor [gael.]
[w Grampianach]
Ben More Assynt [ang.]; Beinn Mor Asaint

[gael]
Ben Nevis [ang.]; Beinn Nibheis [gael.]

Cairn Gorm [ang., gael.]

Carn Eige [ang.]; Carn Eige [gael.]
Carnedd Llewelyn [ang., wal.]
Clisham [ang.]; An Cliseam [gael.]
Cross Fell

Helvellyn

High Willhays

Kinder Scout

Lochnagar [ang.]; Beinn Chiochan [gael.]
Merrick [ang.]; Mearaig [gael.]
Pen y Fan [ang., wal.]

Ronas Hill



Sawel Mountain [ang.]; Samhail [irl.]
Scafell Pike

Sgurr Alasdair [ang., gael.]

Sgurr Mor [ang., gael.]

Skiddaw

Slieve Donard [ang.]; Sliabh Dénairt [ir/.]
Snowdon [ang.]; Yr Wyddfa [wal.]

The Cheviot

Ward Hill

Przele¢cze

Bwlch y Groes [ang., wal.]

Pass of Drumochter [ang.]; Bealach Druim

Cairnwell Pass Uachdair [gael.]
Corrieyairack Pass Pass of Llanberis [ang.]; Bwlch Llanberis
Kirkstone Pass [wal.]
Lairig Ghru Slochd
Jaskinie

Dan-yr-Ogof [ang., wal.]
Gough’s Cave

Kents Cavern

Inne obiekty naturalne

Grobla Olbrzyma; Giant’s Causeway [ang.];

Clochan an Aifir [irl] [ formacje skalne
koto Bushmills]

Obszary ochrony przyrody

Beinn Eighe National Nature Reserve

Braunton Burrows

Brecon Beacons National Park [ang.]; Parc
Cenedlaethol Bannau Brycheiniog [wal.]

Cairngorms National Park [ang.]; Pairc
Naiseanta a’ Mhonaidh Ruaidh [gael.]

Cairnsmore of Fleet National Nature
Reserve

Dartmoor National Park

Dyfi National Nature Reserve

Exmoor National Park

Lake District National Park

Loch Druidibeg National Nature Reserve

Loch Lomond and The Trossachs National
Park [ang.]; Pairc Naiseanta Loch
Laomainn agus nan Troisichean [gael.]

Merrick Kells

Moor House-Upper Teesdale

New Forest National Park

North Norfolk Coast

North York Moors National Park

Northumberland National Park

Peak District National Park

Pembrokeshire Coast National Park [ang.];
Parc Cenedlaethol Arfordir Penfro [wal.]

Silver Flowe National Nature Reserve

Snowdonia National Park [ang.]; Parc
Cenedlaethol Eryri [wal.]

Taynish National Nature Reserve

The Broads National Park

Yorkshire Dales National Park



Tunele
Eurotunel; Channel Tunnel

Swiatynie, klasztory, miejsca kultu

Cathedral and Metropolitical Church katedra Westminsterska; Westminster
of Christ at Canterbury; Canterbury Cathedral [Londyn]
Cathedral [katedra w Canterbury) kosciél Swietej Malgorzaty; Saint
Cathedral Church of Christ and Blessed Margaret’s Church [Londyn]
Mary the Virgin; Durham Cathedral opactwo Westminsterskie; Westminster
[katedra w Durham] Abbey; Collegiate Church of Saint Peter
Fountains Abbey [ruiny opactwa koto Ripon] [Londyn]
katedra Swietego Pawla; Saint Paul’s Saint Augustine’s Abbey [opactwo
Cathedral [Londyn] w Canterbury)

Saint Martin’s Church [kosciol w Canterbury]

Forty, twierdze, zamki

Tower of London; The Tower [twierdza Windsor Castle [zamek krolewski
w Londynie] w Windsorze]
Inne zabytki
Avebury; Avebury Stone Circle patac Westminsterski; Palace
[krag megalityczny koto Swindon)] of Westminster; Houses of Parliament
Balmoral Castle [palac krolewski koto [budynek parlamentu w Londynie]
Aberdeen] Ring of Brodgar [krqg megalityczny
Blenheim; Blenheim Palace [pafac koto na Orkadach)
Oksfordu) Royal Pavilion [patac w Brighton]
Buckingham Palace [ pafac krolewski Skara Brae [budowla neolityczna
w Londynie] na Orkadach]
kolumna Nelsona; Nelson’s Column Stonehenge [budowla megalityczna kolo
[pomnik w Londynie] Salisbury)
Maeshowe [budowla neolityczna Stones of Stenness [krqg megalityczny
na Orkadach] na Orkadach]
Obserwatorium Krolewskie; Royal wal Antonina; Antonine Wall [rzymskie
Observatory [Londyn (Greenwich)] umocnienia w srodkowej Szkocji]
Palace of Holyroodhouse; Holyrood Palace wal Hadriana; Hadrian’s Wall [rzymskie
[patac krolewski w Edynburgu) umocnienia w potnocnej Anglii)

palac Swigtego Jakuba; Saint James’s
Palace [patac krolewski w Londynie)
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Inne obiekty antropogeniczne

Hyde Park [park w Londynie] Royal Botanic Gardens; Kew Gardens
Kensington Gardens [park w Londynie] [ogrod botaniczny w Londynie)
Studley Royal Park [park kofo Ripon)
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WLOCHY
Ttalia

Jezyk urzgdowy: wloski; w poszczegolnych regionach rowniez jgzyki mniejszosci narodowych.
Jezeli nazwa wystepuje wylacznie w jezyku wloskim, nie podano nazwy tego jezyka.

Slowniczek terminologiczny nazw wloskich

abbazia opactwo
aeroporto lotnisko
altipiano, altopiano plaskowyz
altura Wyzyna; wzgorze; wzniesienie
antro jaskinia
arcipelago archipelag
bagni kapielisko
baia zatoka
basilica bazylika
bassopiano nizina

bocca, bocche cie$nina

borro wawoz
burrone wawoz

cala mata zatoka
calanca mala zatoka
cammino droga

campo pole

campo d’aviazione lotnisko
canale cie$nina; kanat
capo przyladek
cascata wodospad
castel, castello zamek

catena montuosa fancuch gorski
cava jaskinia
caverna jaskinia
chiesa kosciot

chiusa zapora wodna
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cima szczyt

citta miasto

colle wzgorze; przetecz
colli wzgorza
collina wzglrze
comune gmina

corno szczyt

costa wybrzeze
cresta grzbiet gorski
del nord poinocny

del sud potudniowy
dell’est wschodni
dell’ovest zachodni
delta delta

diga zapora wodna
dorsale fancuch gorski
dosso grzbiet gorski; szczyt; wzgorze
elevazione wzgorze, wzniesienie
est wschod
ferrovia linia kolejowa
fiume rzeka

fontana fontanna; czasami: zrodto
fonte zrodto
galleria tunel
ghiacciaio lodowiec

gola przelgcz

golfo zatoka

grotta jaskinia; grota
ismo przesmyk
isola wyspa

isole WYyspy

istmo przesmyk
lago jezioro

laguna laguna
levante wschod

lido brzeg

litorale, littorale wybrzeze
localita climatica uzdrowisko
luogo di cura uzdrowisko
mar, mare morze

marina wybrzeze
meridionale potudniowy
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mezzogiorno
montagna
monte
monti
naviglio
nord
occidentale
occidente
orientale
oriente
ovest
palazzo
palude
parco nazionale
passo
penisola
piano
pianura
piazza
picco

pizzo
platea
poggio
ponte

porto
promontorio
provincia
punta
quartiere
regione
rione
riserva

riva

riviera

seno

serra
settentrionale
settentrione
sommita
sorgente
spiaggia
sponda

potudnie

gora

gora

gory; tancuch gorski
kanat

poinoc
zachodni
zachod
wschodni
wschod

zachod

patac

bagno

park narodowy
przetecz; wawoz
potwysep
nizina, rownina
nizina, rOwnina
plac

szczyt

szczyt
plaskowyz
wzniesienie
most

port

potwysep; cypel; przyladek

prowincja
przyladek; szczyt
dzielnica

region

dzielnica
rezerwat

brzeg; wybrzeze
wybrzeze
zatoka

fancuch gorski
poinocny
poinoc

szczyt

zrodto

plaza

brzeg; wybrzeze
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stagno
stazione
strada
stretta
stretto
sud
terme
torre
traforo
val
valico
vallata
valle
vallone
vertice
vetta
via
villa
villaggio
vulcano

bagno
dworzec
droga
przetecz
cie$nina
potudnie
uzdrowisko
wieza

tunel gorski
dolina
przetecz
dolina; kotlina
dolina
wawoz
szczyt

szczyt
droga
willa
wies
wulkan

Jednostki administracyjne

Abruzja; Abruzzo; Regione Abruzzo

Apulia; Puglia; Regione Puglia

Basilicata; Regione Basilicata

Dolina Aosty; Region Autonomiczny Doliny
Aosty; Valle d’Aosta; Regione Autonoma
Valle d’Aosta [wl.]; Vallée d’Aoste; Région
autonome Vallée d’Aoste [f7.]

Emilia-Romania; Emilia-Romagna;
Regione Emilia-Romagna

Friuli-Wenecja Julijska; Region Autonomi-
czny Friuli-Wenecja Julijska; Friuli-
-Venezia Giulia; Regione Autonoma Friuli-
-Venezia Giulia

Kalabria; Calabria; Regione Calabria

Kampania; Campania; Regione Campania

Lacjum; Lazio; Regione Lazio

Liguria; Regione Liguria
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Lombardia; Regione Lombardia

Marche; Regione Marche

Molise; Regione Molise

Piemont; Piemonte; Regione Piemonte

Sardynia; Region Autonomiczny
Sardynii; Sardegna; Regione Autonoma
della Sardegna

Sycylia; Sicilia; Regione Siciliana

Toskania; Toscana; Regione Toscana

Trydent-Gorna Adyga; Region
Autonomiczny Trydent-Gorna Adyga,
Trentino-Alto Adige; Regione Autonoma
Trentino-Alto Adige [wf.]; Trentino-Siidtirol;
Autonome Region Trentino-Siidtirol [niem.]

Umbria; Regione Umbria

Wenecja Euganejska; Vencto; Regione del
Veneto



Acqui Terme

Agrigento

Akwileja; Aquileia

Akwin; Aquino

Alba

Albenga

Alberobello

Alessandria

Alghero [wl.]; L'Alguer [kat.]
Amalfi

Anacapri

Andria

Ankona; Ancona

Aosta; Aosta [wil.]; Aoste [ fr.]
Arezzo

Ascoli Piceno

Asolo

Asti

Asyzi; Assisi

Atri

Avellino

Bari

Barletta

Barumini

Bassano del Grappa
Belluno

Benewent; Benevento
Bergamo

Biella

Bolonia; Bologna

Bolzano [wi.]; Bozen [niem.]
Brescia

Bressanone [wt.]; Brixen [niem.]
Brindisi

Brunico [wi.]; Bruneck [niem.]
Cagliari

Caltagirone

Caltanissetta

Campione d’Italia
Campobasso

Capri

MiejscowoSci

Carbonia

Carrara

Caserta

Cassino

Castel Gandolfo
Catanzaro

Cefalu

Cerveteri
Chatillon [wi., fr.]
Chieti

Como

Cortina d’Ampezzo
Cosenza
Cremona

Crespi d’Adda
Cuneo

Enna

Faenza

Fermo

Ferrara
Florencja; Firenze
Foggia

Forli

Frascati

Frosinone

Genua; Genova
Giugliano in Campania
Gorycja; Gorizia
Grosseto

Gubbio
Herkulanum; Ercolano
Iglesias

Imperia

Isernia

Kanossa; Canossa
Kapua; Capua
Katania; Catania
L’Aquila

La Spezia

Lanusei

Latina
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Lecce

Lecco

Lipari

Livorno

Lodi

Loreto

Luino

Lukka; Lucca
Macerata
Mantua;, Mantova
Marsala

Massa

Matera
Mediolan; Milano
Merano [wi.]; Meran [niem.]
Mesyna; Messina
Militello in Val di Catania
Modena

Modica

Monreale

Monza

Neapol; Napoli
Norcia

Noto

Novara

Nuoro

Olbia

Oristano

Orvieto

Padwa; Padova
Palazzolo Acreide
Palermo

Parma

Pawia; Pavia
Perugia

Pesaro

Pescara

Piacenza

Piazza Armerina
Pienza

Piombino

Pistoia

Piza; Pisa
Pompeje; Pompei
Pordenone
Portoferraio
Portofino
Portovenere
Positano

Potenza

Prato

Predazzo

Ragusa

Rapallo
Rawenna; Ravenna
Reggio di Calabria
Reggio nell’Emilia
Rieti

Rimini

Rovigo

Rzym; Roma
Sabbioneta
Salerno

San Gimignano
San Remo
Sanluri

Sassari

Savona

Scicli

Seborga

Siena

Sondrio

Sorrento

Spoleto
Syrakuzy; Siracusa
Taormina

Tarent; Taranto
Tarquinia

Tempio Pausania
Teramo

Terni

Tivoli

Torre Annunziata
Tortoli



Trani

Trapani

Treviso

Triest; Trieste
Trydent; Trento
Turyn; Torino
Udine

Urbino

Varese

Verbania

Vercelli

Vibo Valentia
Vicenza

Viterbo

Wenecja; Venezia
Werona; Verona

CzeSci miejscowosci

Mestre [Wenecja]
Murano [Wenecja]

Zatybrze; Trastevere [Rzym]

Krainy, regiony

Abruzja; Abruzzo

Apulia; Puglia

Chianti

Cilento

Gorna Adyga; Tyrol Poludniowy; Alto
Adige [wt.]; Siidtirol [niem.]

Kalabria; Calabria

Kampania; Campania

Lacjum; Lazio

Liguria

Lombardia

Piemont; Piemonte

Morze Adriatyckie; Adriatyk; Mar Adriatico

Morze Jonskie; Mar Ionio
Morze Liguryjskie; Mar Ligure

Golfo dell’Asinara
Golfo di Cagliari

Golfo di Castellammare
Golfo di Gioia

Golfo di Manfredonia
Golfo di Policastro
Golfo di Salerno

Pola Flegrejskie; Campi Flegrei

Romania; Romagna

Toskania; Toscana

Tyrol; Tirolo [wi.]; Tirol [niem.]

Umbria

Val d’Orcia

Val di Noto

Valli di Comacchio

Wenecja Euganejska; Veneto; Venezia
Euganea

Wenecja Julijska; Venezia Giulia

Morza

Morze Srédziemne; Mar Mediterraneo
Morze Tyrrenskie; Mar Tirreno

Zatoki

Golfo di Sant’Eufemia

Golfo di Squillace

Golfo di Termini Imerese

Laguna Wenecka; Laguna Veneta;
Laguna di Venezia

Zatoka Gaecka; Zatoka Gaetanska,
Golfo di Gaeta



Zatoka Genuenska; Golfo di Genova
Zatoka Katanska; Golfo di Catania
Zatoka Neapolitanska; Golfo di Napoli

Canal Grande [w Wenecji]

Canale di Piombino

Ciesnina Maltanska; Canale di Malta
Ciesnina Mesynska; Stretto di Messina
Ciesnina Otranto; Canale d’Otranto

Jezioro Trazymenskie; Lago Trasimeno
Lago d’Iseo; Lago Sebino

Lago del Coghinas

Lago di Bolsena

Lago di Bracciano; Lago Sabatino
Lago di Como; Lago Lario

Adda

Adyga; Adige [wl.]; Etsch [niem.]
Agri

Arno

Aterno

Basento

Biferno

Bradano

Brenta

Crati

Dora Baltea [wi.]; Doire Baltée [ fr.]
Dora Riparia

Drawa; Drava [wl.]; Drau [niem.]
Liri

Mincio

Montone

Nera

Ofanto

Oglio

Ombrone

Pad; Po

Zatoka Tarencka; Golfo di Taranto
Zatoka Triestenska; Golfo di Trieste
Zatoka Wenecka; Golfo di Venezia

Cie$niny

Ciesnina Swietego Bonifacego;
Bocche di Bonifacio

Ciesnina Sycylijska; Canale di Sicilia

Kanal Korsykanski; Canale di Corsica

Jeziora

Lago di Garda; Lago Benaco
Lago di Lesina

Lago di Lugano; Lago Ceresio
Lago di Varano

Lago Maggiore; Lago Verbano

Rzeki

Panaro

Pescara

Piawa; Piave
Reno

Rienza [wl.]; Rienz [niem.]
Sacco

Salso; Imera Meridionale
Secchia

Sele

Sesia

Simeto

Socza; Isonzo
Stura di Demonte
Tagliamento
Tanaro

Taro

Ticino

Tirso

Trebbia

Tyber; Tevere
Volturno



Canal Bianco
Canale Cavour
Canale Gorzone

Ghiacciaio del Forno

Alicudi; Isola Alicudi
Asinara; Isola Asinara
Capraia; Isola di Capraia
Caprera; Isola Caprera
Capri; Isola di Capri

Elba; Isola d’Elba
Favignana; Isola Favignana
Filicudi; Isola Filicudi
Giannutri; Isola di Giannutri
Giglio; Isola del Giglio
Gorgona; Isola di Gorgona
Ischia; Isola d’Ischia
Lampedusa; Isola di Lampedusa
Levanzo; Isola di Levanzo
Lido di Venezia

Linosa; Isola di Linosa
Lipari; Isola Lipari
Maddalena; Isola Maddalena

Kanatly

Canale Vacchelli
Canale Villoresi
Naviglio Civico di Cremona

Lodowce

Ghiacciaio della Brenva [wi.];
Glacier de la Brenva [fr.]

Wyspy

Marettimo; Isola Marettimo
Montecristo; Isola di Montecristo
Palmaria; Isola Palmaria
Panarea; Isola Panarea
Pantelleria; Isola di Pantelleria
Pellestrina

Pianosa; Isola Pianosa

Ponza; Isola di Ponza

Salina; Isola Salina

San Domino; Isola San Domino
San Pietro; Isola di San Pietro
Sant’Antioco; Isola di Sant’Antioco
Sardynia; Sardegna

Stromboli; Isola Stromboli
Sycylia; Sicilia

Tavolara; Isola Tavolara

Ustica; Isola di Ustica

Vulcano; Isola Vulcano

Grupy wysp, archipelagi

Arcipelago Campano

Arcipelago del Sulcis

Arcipelago della Maddalena

Egady; Isole Egadi

Isole Tremiti

Wyspy Liparyjskie; Wyspy Eolskie;
Isole Eolie; Isole Lipari

Wyspy Pelagijskie; Isole Pelagie

Wyspy Poncjanskie; Isole Ponziane;
Isole Pontine

Wyspy Toskanskie; Arcipelago Toscano
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Grupy wysp, archipelagi na jeziorze

Isole Borromee [na Lago Maggiore]

Monte Argentario
Penisola Sorrentina
Potwysep Apeninski; Penisola Italiana;

Penisola Italica; Penisola Appenninica

Capo Carbonara

Capo Comino

Capo d’Otranto

Capo del Falcone

Capo dell’Argentiera

Capo delle Correnti

Capo Gallo

Capo Peloro; Punta del Faro
Capo San Vito

Cinque Terre
Costiera Amalfitana

Riviera di Levante; Riviera Ligure di Levante

Potwyspy

Polwysep Kalabryjski; Penisola Calabrese

Polwysep Salentynski; Penisola Salentina;
Salento

Promontorio del Gargano

Przyladki

Capo Santa Maria di Leuca
Capo Spartivento

Capo Teulada

Capo Vaticano

Punta Campanella

Punta degli Infreschi
Punta Falcone

Punta Licosa

Testa del Gargano

Wybrzeza

Riviera di Ponente; Riviera Ligure
di Ponente
Riwiera Wioska; Riviera Ligure; Riviera

Niziny, rowniny

Maremmy; Maremma

Nizina Katanska; Piana di Catania
Nizina Lombardzka; Pianura Lombarda
Nizina Padanska; Pianura Padana
Nizina Piemoncka; Pianura Piemontese

Dolina Adygi; Valle dell’Adige;
Val d’Adige [wl.]; Etschtal [niem.]
Dolina Aosty; Valle d’Aosta [wi.];
Vallée d’Aoste [ fr.]
Val Camonica
Val d’Ossola

Nizina Wenecka; Pianura Veneta
Pola Pontyjskie; Agro Pontino
Tavoliere; Tavoliere delle Puglie
Campagna di Roma

Doliny

Val di Fiemme

Val di Susa

Val Pusteria [wt.]; Pustertal [niem.]
Val Venosta [wf.]; Vinschgau [niem.]
Valtellina
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Wyzyny, plaskowyze

Kras; Carso
Monferrato
Monti Berici; Colli Berici

Murgia
Wzgorza Euganejskie; Colli Euganei

Gory

Alpy; Alpi [wl]; Alpes [fr.]; Alpen [niem.]

Alpy Apuanskie; Alpi Apuane

Alpy Bergamskie; Alpi Orobie; Alpi
Bergamasche

Alpy Centralne; Alpi Centro-orientali [wi.];
Zentralalpen; Zentrale Ostalpen [niem.]

Alpy Graickie; Alpi Graie [wl.]; Alpes
grées; Alpes graies [ fr.]

Alpy Julijskie; Alpi Giulie

Alpy Karnickie; Alpi Carniche

Alpy Kotyjskie; Alpi Cozie

Alpy Lepontynskie; Alpi Lepontine

Alpy Liguryjskie; Alpi Liguri

Alpy Nadmorskie; Alpi Marittime

Alpy Orztalskie; Alpi Venoste [wl.];
Otztaler Alpen [niem.]

Alpy Penninskie; Alpi Pennine [wi.];
Alpes pennines; Alpes valaisannes [ f7.]

Alpy Retyckie; Alpi Retiche [wi.];
Rétische Alpen [niem.]

Alpy Weneckie; Alpi Venete; Prealpi Venete

Alpy Wschodnie; Alpi Orientali [wl.];
Ostalpen [niem.]

Alpy Zachodnie; Alpi Occidentali [wi.];
Alpes occidentales [ f7.]

Alpy Zillertalskie; Alpi Aurine [wl.];
Zillertaler Alpen [niem.]

Apenin Abruzyjski; Appennino Abruzzese

Apenin Kalabryjski; Appennino Calabro;
Appennino Calabrese

Apenin Liguryjski; Appennino Ligure

Apenin Lukanski; Appennino Lucano

Apenin Neapolitanski; Appennino
Campano; Appennino Napoletano

Apenin Toskansko-Emilianski;
Appennino Tosco-Emiliano

Apenin Umbryjsko-Marchijski,
Appennino Umbro-Marchigiano

Apeniny; Appennini

Apeniny Potudniowe; Appennino
Meridionale

Apeniny Pélnocne; Appennino
Settentrionale

Apeniny Srodkowe; Appennino Centrale

Aspromonte

Dolomiti di Brenta; Gruppo di Brenta

Dolomity; Dolomiti; Alpi Dolomitiche [wi.];

Dolomiten [niem.]

Gory Albanskie; Colli Albani

Gory Pelorytanskie; Monti Peloritani

Gory Sabinskie; Monti Sabini

Gran Sasso d’Italia

Majella

Massiccio del Monte Bianco [w?.]; Massif
du Mont-Blanc [fr.]

Massiccio del Monte Rosa [wi.]; Massif
du Mont Rose [f7.]

Monti del Gennargentu

Monti Ernici

Monti Lepini

Monti Nebrodi

Monti Simbruini

Potudniowe Alpy Wapienne; Alpi
Sud-orientali

Prealpy; Prealpi

Prealpy Lombardzkie; Prealpi Lombarde

Prealpy Wioskie; Prealpi Italiane

Rudawy Toskanskie; Colline Metallifere

Sila
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Szczyty

Adamello

Awentyn; Aventino; Colle Aventino
[wzgorze w Rzymie]

Celius; Celio; Colle Celio [wzgorze
w Rzymie]

Coglians; Monte Coglians

Corno Grande

Eskwilin; Esquilino; Colle Esquilino
[wzgorze w Rzymie]

Etna; Monte Etna [hist.: Mongibello]

Gran Paradiso [wl.]; Grand Paradis [ fr.]

Gran Pilastro [wl.]; Hochfeiler [niem.]

Janikulum; Gianicolo; Monte Gianicolo
[wzgorze w Rzymie]

Jof di Montasio

Kapitol; Campidoglio [hist.: Monte
Capitolino] [wzgorze w Rzymie]

Kwirynat; Quirinale; Colle Quirinale
[wzgorze w Rzymie]

Marmolada

Matterhorn; Cervino; Monte Cervino [wi.];
Cervin; Mont Cervin [fr.]

Meta; Monte Meta

Mont Blanc; Monte Bianco [wf.]; Mont
Blanc [f7.]

Monte Amaro

Monte Argentera

Monte Bianco di Courmayeur [wt.];
Mont Blanc de Courmayeur [f7.]

Monte Cassino; Montecassino

Monte Cimone

Monte Rosa [wi.]; Mont Rose [ fr.]

Monte Velino

Monte Vettore

Monviso; Monte Viso

Ortles [wt.]; Ortler [niem.]

Palatyn; Palatino; Colle Palatino [wzgdrze
w Rzymie]

Palla Bianca [wi.]; Weilkugel [niem.]

Petroso; Monte Petroso

Pizzo Bernina

Pizzo Coca

Pollino

Punta Dufour

Punta La Marmora

Serra Dolcedorme

Stromboli

Wezuwiusz;, Vesuvio; Monte Vesuvio

Wiminat, Viminale; Colle Viminale
[wzgodrze w Rzymie]

Wzgorze Watykanskie; Monte Vaticano;
Colle Vaticano [wzgdrze w Rzymie)]

Przelecze

Bocca Trabaria

Colle della Maddalena

Colle di Tenda

Mata Przelecz Swietego Bernarda; Colle
del Piccolo San Bernardo [wt.];
Col du Petit-Saint-Bernard [f7.]

Passo del Brennero [wt.]; Brennerpass
[niem.]

Passo del Rombo [wf.]; Timmelsjoch [niem.]

Passo del Tonale

Passo della Futa

Passo dello Spluga

Passo dello Stelvio [wt.]; Stilfser Joch [niem.]

Passo di Resia [wi.]; Reschenpass [niem.]

Wielka Przelecz § wietego Bernarda,
Gran San Bernardo; Colle del Gran San
Bernardo [wf.]; Grand-Saint-Bernard;
Col du Grand-Saint-Bernard [fr.]



Jaskinie

Grotta Gigante
Grotte di Castellana
Grotte di Frasassi

Lazurowa Grota;, Grotta Azzurra
[na Capri]

Obszary ochrony przyrody

Parco di Migliarino, San Rossore,
Massaciuccoli

Parco Lombardo della Valle del Ticino

Parco Naturale Valle del Ticino

Parco Nazionale d’Abruzzo, Lazio e Molise

Parco Nazionale dei Monti Sibillini

Parco Nazionale del Cilento e Vallo di Diano

Parco Nazionale del Circeo

Parco Nazionale del Gargano

Parco Nazionale del Golfo di Orosei ¢ del
Gennargentu

Parco Nazionale del Gran Paradiso [wi.];
Parc national du Grand Paradis [ f7.]

Parco Nazionale del Gran Sasso e Monti
della Laga

Parco Nazionale del Pollino

Parco Nazionale dell’Arcipelago
di La Maddalena

plac Hiszpanski; Piazza di Spagna [Rzym]
plac Swigtego Marka; Piazza San Marco
[Wenecja]

Parco Nazionale dell’Asinara

Parco Nazionale dell’Aspromonte

Parco Nazionale della Majella

Parco Nazionale della Sila

Parco Nazionale della Val Grande

Parco Nazionale dello Stelvio [wi.];
Nationalpark Stilfserjoch [niem.]

Parco Nazionale Dolomiti Bellunesi

Park Narodowy Apeninu Toskansko-
-Emilianskiego; Parco Nazionale
dell’Appennino Tosco-Emiliano

Park Narodowy Wezuwiusza; Parco
Nazionale del Vesuvio

Park Narodowy Wysp Toskanskich; Parco
Nazionale Arcipelago Toscano

Riserva Naturale Marina di Miramare

Riserva Statale Collemeluccio

Riserva Statale Montedimezzo

Place

plac Wenecki; Piazza Venezia [Rzym]

Mosty

most Swigtego Aniola; Ponte Sant’Angelo
[Rzym]

most Westchnien; Ponte dei Sospiri
[Wenecja]
Ponte Vecchio [Florencjal

Tunele

Traforo del Frejus

Traforo del Monte Bianco [w£.]; Tunnel
du Mont-Blanc [fr.]

tunel Simplonski; Traforo del Sempione

tunel Swietego Bernarda; Traforo del Gran
San Bernardo [wt.]; Tunnel du Grand-
-Saint-Bernard [ f7.]



Swigtynie, klasztory, miejsca kultu

Basilica di Santa Maria degli Angeli [4syZ] bazylika Swietego Marka; Basilica di San
Basilica di Santa Maria Maggiore [Rzym] Marco [Wenecjal)
bazylika Maksencjusza; Basilica Bazylika Swietego Pawla za Murami;
di Massenzio [ruiny w Rzymie] Basilica di San Paolo fuori le mura [Rzym]
bazylika Najswietszej Maryi Panny bazylika Swigtego Sebastiana za Murami;
na Zatybrzu; Basilica di Santa Maria Basilica di San Sebastiano fuori le mura
in Trastevere [Rzym] [Rzym]
Bazylika Swietego Franciszka 7 Asyiu; Bazylika Swietego Wawrzyrica za Murami,
Basilica di San Francesco d’Assisi [4syZ] Basilica di San Lorenzo fuori le mura
Bazylika Swietego Jana na Lateranie; [Rzym]
Basilica di San Giovanni in Laterano; Chiesa di Santa Maria delle Grazie
Basilica del Santissimo Salvatore e dei [Mediolan]
Santi Giovanni Battista ed Evangelista Monte Cassino; Abbazia di Montecassino
in Laterano [Rzym] [opactwo koto Cassino]
bazylika Swietego Krzyza z Jerozolimy; Panteon; Pantheon [Rzym]
Basilica di Santa Croce in Gerusalemme Valle dei Templi [ruiny kompleksu swiqtyn
[Rzym] w Agrigento]

Forty, twierdze, zamki
Castel del Monte [kolo Andrii] Zamek Swietego Aniola; Castel
Sant’Angelo [Rzym]
Cmentarze, nekropole

Necropoli dei Monterozzi [nekropola Necropoli Rocciosa di Pantalica
etruska kolo Tarquinia] [nekropola koto Syrakuz]
Necropoli della Banditaccia [nekropola
etruska kolo Cerveteri)

Ruiny osiedli

Herkulanum; Ercolano [ruiny miasta koto Segesta [ruiny miasta koto Trapani]
Neapolu] Selinunt; Selinunte [ruiny miasta koto

Oplontis [ruiny miasta koto Neapolu] Trapani]

Ostia Antica [ruiny miasta koto Rzymu] Su Nuraxi [ruiny w Barumini]

Paestum [ruiny miasta koto Salerno] Velia [hist.: Elea] [ruiny miasta koto Salerno]

Pompeje; Pompei [ruiny miasta kolo Weje; Veio [ruiny miasta koto Rzymu/
Neapolu]
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Inne zabytki

Acquedotto Carolino; Acquedotto
di Vanvitelli [akwedukt w Caserta]

Campanile di San Marco [dzwonnica
w Wenecji]

Circus Maximus; Circo Massimo [dawny
cyrk w Rzymie]

Forum Romanum; Foro Romano [dawny
rynek w Rzymie)

Forum Trajana; Foro di Traiano [dawny
rynek w Rzymie]

Koloseum; Colosseo; Anfiteatro Flavio
[amfiteatr w Rzymie]

Krzywa Wieza w Pizie; Torre pendente
di Pisa

mur Aurelianski; Mura Aureliane [mury
miejskie w Rzymie]

patac Dozow; Palazzo Ducale [Wenecja]

patac Kwirynalski; Palazzo del Quirinale
[Rzym]

patac Lateranski; Palazzo del Laterano
[Rzym]

patac Maltanski, Palazzo Malta;
Palazzo Magistrale [w Rzymie,
eksterytorialna siedziba Zakonu
Kawalerow Maltanskich)|

piramida Cestiusza; Piramide Cestia
[Rzym]

Schody Hiszpanskie; Scalinata di Trinita
dei Monti [Rzym]

termy Dioklecjana; Terme di Diocleziano
[Rzym]

Via Appia; Via Appia Antica [droga
rzymskal)

Villa d’Este [Tivoli]

Villa Romana del Casale [kolo Piazza
Armerina

willa Hadriana; Villa Adriana [Tivoli]
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WYSPA MAN (bryt.)
Isle of Man [angielski]
Ellan Vannim [manx)]

Jezyki urzgdowe: angielski, manx.
Nazewnictwo geograficzne wystgpuje gtdwnie w jezyku angielskim.

Stowniczek terminologiczny nazw angielskich — zob. Wielka Brytania

Slowniczek terminologiczny nazw w jezyku manx

ard duzy; wysoki; gtéwny
assaig prom

awin rzeka

baie zatoka

balley miasto; farma
bayr droga

beallagh przetecz

beinn gora, szczyt
biritch most

boayl osrodek; miejsce
broogh lawica, ptycizna
camys zatoka

carrick klif; skata
cassan Sciezka

cheer injil nizina

cheu obszar

clagh kamien; skata
coan dolina; wawoéz
creg urwisko; skata
croit mata farma
cronk wzgorze; gora
curragh bagno; teren podmokty
doour zbiornik wodny
dreeym grzbiet gorski
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eaynin klif

eear zachod

ellan; ellanyn wWYyspa; Wyspy

faarkey mooar ocean

glion dolina; wawdz

gob przyladek

heear zachodni

jiass potudnie; potudniowy
keim zamek

keyll las

keyllys cie$nina

kione przyladek

lake jezioro

lhargagh zbocze; stok

lheeanee laka

lich-inshey potwysep

logh jezioro

magher pole

meanagh srodkowy, centralny
mooar duzy, wielki; glowny
mooir morze

muyne gora

noa nowy

pairk park

purt port

raad droga

raad yiarn linia kolejowa

shann stary

sheear ass potudniowy zachdd; potudniowo-zachodni
sheear hwoaie potnocny zachdd; poéinocno-zachodni
shiar wschod; wschodni

shiar ass potudniowy wschod; potudniowo-wschodni
shiar hwoaie poinocny wschod; potnocno-wschodni
skeerey parafia

skyll kosciot

sleitoil wyzyna

stashoon traenagh stacja kolejowa

strooan strumien, potok

thalloo terytorium; ziemia; obszar
thalloo freaylt rezerwat

thie dom, budynek

towl ennal lotnisko
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traie
twoaie
y neear

plaza
poinoc; potnocny
zachod

Jednostki administracyjne

Andreas; Andreas Parish [ang.]; Andreays;
Skeerey Andreays [manx]

Arbory; Arbory Parish [ang.]; Chairbre;
Skeerey Chairbre [manx]

Ballaugh; Ballaugh Parish [ang.]; Balley
ny Loghey; Skeerey Balley ny Loghey
[manx]

Braddan; Braddan Parish [ang.]; Vraddan;
Skeerey Vraddan [manx]

Bride; Bride Parish [ang.]; Vridey;
Skeerey Vridey [manx]

Castletown [ang.]; Balley Chashtal [manx]

Douglas; Douglas [ang.]; Doolish [manx]

German; German Parish [ang.];
Charmane; Skeerey Charmane [manx]

Jurby; Jurby Parish [ang.]; Yurby;
Skeerey Yurby [manx]

Laxey [ang.]; Laksaa [manx]

Lezayre; Lezayre Parish [ang.]; Chreest
ny h-Ayrey; Skeerey Chreest ny h-Ayrey
[manx]

Lonan; Lonan Parish [ang.]; Lonan;
Skeerey Lonan [manx]

Malew; Malew Parish [ang.]; Malew;
Skeerey Malew [manx)]

Marown; Marown Parish [ang.]; Marooney;
Skeerey Marooney [manx]

Maughold; Maughold Parish [ang.];
Maghald; Skeerey Maghald [manx]

Michael; Michael District [ang.]; Maayl;
Skeerey Maayl [manx]

Onchan; Onchan District [ang.]; Kione
Droghad; Skeerey Kione Droghad [manx]

Patrick; Patrick Parish [ang.]; Pharick;
Skeerey Pharick [manx]

Peel [ang.]; Purt ny h-Inshey [manx]

Port Erin [ang.]; Purt Chiarn [manx]

Port Saint Mary [ang.]; Purt le Moirrey
[manx]

Ramsey [ang.]; Rhumsaa [manx]

Rushen; Rushen Parish [ang.]; Chreest
Rushen; Skeerey Chreest Rushen [manx]

Santon; Santon Parish [ang.]; Sondane;
Skeerey Sondane [manx]

Miejscowosci

Andreas [ang.]; Andreays [manx)]

Arbory [ang.]; Chairbre [manx]

Baldrine [ang.]; Balley Drine [manx]
Ballasalla [ang.]; Balley Sallagh [manx]
Ballaugh [ang.]; Balley ny Loghey [manx]
Braddan [ang.]; Vraddan [manx]

Bride [ang.]; Vridey [manx]

Castletown [ang.]; Balley Chashtal [manx]
Churchtown [ang.]; Balley Keeilley [manx]
Colby [ang., manx]

Cregneash [ang.]; Creneash [manx]

Crosby [ang.]; Balley ny Croshey [manx]

Douglas; Douglas [ang.]; Doolish [manx]

Foxdale [ang.]; Forsdal [manx]

Jurby [ang.]; Yurby [manx)]

Kirk Michael [ang.]; Balley Keeill Vaayl
[manx)]

Laxey [ang.]; Laksaa [manx]

Lonan [ang., manx]

Maughold [ang.]; Maghald [manx]



Onchan [ang.]; Kione Droghad [manx] Ramsey [ang.]; Rhumsaa [manx]

Peel [ang.]; Purt ny h-Inshey [manx] Saint John’s [ang.]; Balley Keeill Eoin
Port Erin [ang.]; Purt Chiarn [manx] [manx]
Port Saint Mary [ang.]; Purt le Moirrey Santon [ang.]; Sondane [manx]
[manx] Sulby [ang., manx]
Morza

Morze Irlandzkie; Irish Sea [ang.];
Mooir Vannin [manx)]

Zatoki

Bay ny Carrickey [ang.]; Baie ny Carrickey Douglas Bay [ang.]; Baie Doolish [manx]
[manx] Laxey Bay [ang.]; Baie Laksaa [manx]

Castletown Bay [ang.]; Baie Balley Chashtal Ramsey Bay [ang.]; Baie Rhumsaa [manx]
[manx]

Ciesniny

Calf Sound [ang.]; Yn Cheyllys [manx]

Jeziora

Sulby Reservoir [ang.]; Doour Sulby [manx]

Rzeki
River Dhoo [ang.]; Yn Awin Doo [manx] Silver Burn [ang.]; Awin Argid [manx]
River Glass [ang.]; Yn Glass [manx] Sulby River [ang.]; Awin Sulby [manx)]
River Neb [ang.]; Awin Neb [manx]
Wyspy
Man; Isle of Man; Man; Mann [ang.]; Saint Michael’s Island [ang.]; Ynnys Vaayl
Ellan Vannim; Mannin [manx] [manx]

Calf of Man [ang.]; Yn Cholloo [manx]

Grupy wysp, archipelagi

Wyspy Brytyjskie; British Isles [ang.];
Ny h-Ellanyn Goaldagh [manx]
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Pétwyspy

Langness [ang.]; Langlish [manx]

Przyladki
Point of Ayre [ang.]; Kione ny Hayrey Spanish Head [ang.]; Kione Spaainey
[manx] [manx]

Maughold Head [ang.]; Kione Vaghal [manx] Dreswick Point [ang.]

Doliny

Central Valley [ang.] Sulby Glen [ang.]; Glion Mooar [manx]

Szczyty
Snaefell [ang.]; Sniall [manx]

Obszary ochrony przyrody

Ballaugh Curragh; The Curraghs [ang.] Maughold Head and Brooghs [ang.]
Eary Cushlin [ang.] Spanish Head and the Chasms [ang.]
Killabrega [ang.] The Ayres [ang.]

Land Seaward of the Marine Drive [ang.] The Sound and the Calf of Man [ang.]
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WYSPY OWCZE (dun.)
Feroyar [ farerski]
Fzereerne [dunski]

Jezyki urzgdowe: dunski, farerski.
Nazewnictwo geograficzne wystgpuje gtdwnie w jezyku farerskim.

Stowniczek terminologiczny nazw dunskich — zob. Dania

Slowniczek terminologiczny nazw farerskich

a rzeka

bygd wies$

byur miasto

dalur dolina

eystur, eyst wschod; wschodni
ferja prom

fjall, fjell gora

fjordur fjord; zatoka; cie$nina
flattur pole; obszar
fossur wodospad

gamal stary

hav morze; ocean
havn port

heyggjur wzgorze

hélmur wysepka

kirkja kosciot

kommuna gmina

land ziemia; kraj; region
litil maly

nordur, nord pbéinoc; poétnocny
nyggjur nowy

oyggj, -0y wyspa; wysepka
oyggjaflokkur archipelag; wyspy
skog las
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steinur
storur
sudur, sud
sund

var

vatn

vegur
vestur, vest
vik

skata; kamien

duzy, wielki
potudnie; potudniowy
cie$nina

zrodlo

jezioro; woda

droga

zachod; zachodni
zatoka

Jednostki administracyjne

Eidis kommuna [ far.]; Ejde kommune [duz.]

Famjins kommuna [ far.]; Famien kommune
[dun.]

Fuglafjardar kommuna [ far.]; Fuglefjord
kommune [dun.]

Fugloyar kommuna [ far.]; Fugle kommune
[dun.]

Funnings kommuna [ far.]; Funding
kommune [du.]

Getu kommuna [ far.]; Gete kommune [duz.]

Hovs kommuna [ far.]; Hove kommune [dun.]

Huisa kommuna [ far.]; Husa kommune [dun.]

Husavikar kommuna [ far.]; Husevig
kommune [dun.]

Hvalbiar kommuna [far.]; Kvalbe kommune
[dun.]

Hvannasunds kommuna [ far.];
Kvannesund kommune [dun.]

Klaksvikar kommuna [ far.]; Klaksvig
kommune [dun.]

Kunoyar kommuna [ far.]; Kung kommune
[dun.]

Kvivikar kommuna [ far.]; Kvivig kommune
[dun.]

Leirvikar kommuna [ far.]; Lervig kommune
[dun.]

Midvags kommuna [ far.]; Midvéag
kommune [dun.]

Nes kommuna [ far.]; Nees kommune [dun.]
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Porkeris kommuna [ far.]; Porkere kommune
[dun.]

Runavikar kommuna [ far.]; Runevig
kommune [dun.]

Sandavags kommuna [ far.]; Sandevag
kommune [dun.]

Sands kommuna [ far.]; Sand kommune [dun.]

Sjovar kommuna [ far.]; Sjov kommune
[dun.]

Skalavikar kommuna [ far.]; Skalevig
kommune [dun.]

Skopunar kommuna [ far.]; Skopen
kommune [dun.]

Skuvoyar kommuna [ far.]; Skug kommune
[dun.]

Servags kommuna [ far.]; Servag kommune
[dun.]

Sumbiar kommuna [far.]; Sumbe kommune
[dun.]

Sunda kommuna [ far.]; Sund kommune
[dun.]

Svinoyar kommuna [ far.]; Sving kommune
[dun.]

Torshavnar kommuna [ far.]; Thorshavn
kommune [dun.]

Tveroyrar kommuna [ far.]; Tverd kommune
[dun.]

Vags kommuna [ far.]; Vag kommune [dun.]



Vestmanna kommuna [ far.]; Vestmanna

kommune [du.]

Argir [far.]; Arge [dun.]

Eidi [ far.]; Ejde [dun.]

Fuglafjerdur [ far.]; Fuglefjord [dun.]
Hoyvik [ far.]; Hejvig [dun.]

Hvalba [ far.]; Kvalbg [dun.]
Klaksvik [ far.]; Klaksvig [dun.]
Kollafjerdur [ far.]; Kollefjord [dun.]
Leirvik [ far.]; Lervig [dun.]
Midvagur [far.]; Midvag [dun.]
Nordrageta [ far.]; Nordregete [dun.]
Saltangara [ far.]; Saltangera [dun.)

Morze Norweskie; Noregshavi [ far.];
Norskehavet [dun.]

Funningsfjerdur [ far.]; Funding Fjord [dun.]

Getuvik [far.]; Getevig [dun.]
Skalafjerdur [far.]; Skale Fjord [dun.]

Dimunarfjerdur [ far.]; Dimon Fjord [dun.]

Djupini [ far.]; Djupene [dun.]

Haraldssund [ far.]; Haraldsund [duzi.]
Hestsfjordur [ far.]; Hesto Fjord [dun.]
Hvannasund [ far.]; Kvannesund [dur.]

Kalsoyarfjerour [ far.]; Kalse Fjord [dun.]

Fjallavatn [ far.]; Fjeldvandet [dun.]

Vidareidis kommuna [ far.]; Viderejde
kommune [du.]

Miejscowosci

Sandavagur [ far.]; Sandevag [dun.]
Sandur [ far.]; Sand [dun.]
Skali [ far.]; Skéle [dusi.]
Servagur [far.]; Servag [dun.]
Strendur [ far.]; Straender [dun.]
Thorshavn; Torshavn [ far.];
Thorshavn [dun.]
Toftir [ far., dun.]
Tveroyri [ far.]; Tvera [dun.]
Vagur [ far.]; Vag [dun.]
Vestmanna [ far., dun.)

Morza

Ocean Atlantycki; Atlantyk;
Atlantshavid [ far.]; Atlanterhavet [durn.]

Zatoki

Trongisvagsfjerdur [ far.]; Trangisvag Fjord
[dun.]
Vagafjerour [ far.]; Vagefjord [dun.]

Cie$niny

Leirviksfjerour [ far.]; Lervig Fjord [dun.]
Skopunarfjerdur [ far.]; Skopen Fjord [dun.]
Suduroyarfjerdur [ far.]; Suderg Fjord [dun.]
Sundini [ far.]; Sundene [dun.]
Tangafjerour [ far.]; Tangefjord [dun.]
Vestmannasund [ far., dun.)

Jeziora

Servagsvatn; Leitisvatn [ far.];
Servaagsvand [dun.]
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Bordoy [ far.]; Borde [dun.]

Eysturoy [ far.]; Ostere [dun.]
Fugloy [ far.]; Fugle [dun.]

Hestur [far.]; Hesteo [dun.]
Kalsoy [far.]; Kalse [dun.]
Koltur [far.]; Kolter [dun.]
Kunoy [ far.]; Kung [dun.]

Wyspy

Nolsoy [far.]; Nolse [dun.]

Sandoy [ far.]; Sande [dun.]

Skugvoy; Skuvoy [ far.]; Skue [dun.]
Stéra Dimun [ far.]; Store Dimon [dui.]
Streymoy [ far.]; Streme [dun.]
Suduroy [ far.]; Sudere [dun.]

Svinoy [ far.]; Sving [dun.]

Litla Dimun [ far.]; Lille Dimon [dun.] Vagar [ far.]; Vage [dun.]

Mykines [ far.]; Myggenas [dun.]

Wyspy Owcze; Foroyar [ far.];
Faeroerne [dun.]

Akraberg [ far.]; Akrabyrgi [dur.]

Vidoy [far.]; Videre [dun.]

Grupy wysp, archipelagi
Nordoyar; Norduroyggjar [ far.];
Nordergerne [dun.]
Przyladki

Settorva [ far., dun.]

Kirkjubgnes [ far.]; Kirkebonees [durn.]

Szcezyty

Gluggarnir [far.]; Gluggerne [dun.] Slettaratindur [ far., dun.]

Kopsenni [ far., dun.]
Kuvingafjall [ far., dun.]

Villingadalsfjall [ far.]; Villingedalsfjeld
[dun.]
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